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அஜமரிக்கா 

 

 

1. நன்றி சககாதரன் ஆரம்ன் அவரக்கள. கதவன் உங்களள 

ஆசீரவ்திப்பாராக. காளல வந்தனம், நண்பரக்கள. விளலகயறப் 

ஜபற்ற நமது ஆண்டவரும் இரடச்கருமாகிய 

இகயசுகிறிஸ்துவின் மகத்தான உயிரத்ஜ்தழுதளல ஆராதிக்கும் 

ஜபாருடட்ு, இந்த அருளமயான ஈஸ்டர ் காளலயன்று மீண்டும் 

கூடாரத்திற்கு வந்துள்ளளத சிலாக்கியமாகக் கருதுகிகறன்.  

2. இளத நான் கூற விரும்புகிகறன்... இதுவளர நான் ககடட் நமது 

கமய்ப்பரின் ஜசய்திகள் அளனத்திலும், இன்று அதிகாளல அவர ்

அளித்த ஜசய்தி மிகச ் சிறந்தது. நான் வீடு திரும்பி என் 

மளனவியிடம், "அன்கப, நீ கநரத்கதாடு படுக்ளகளய விடட்ு 

எழுந்திருக்காததனால், அளத இழந்துவிட்டாய்” என்கறன். 

உயிரத்ஜ்தழுதளலக் குறித்து என் வாழ்க்ளகயிகலகய நான் 

ககடட் சிறந்த பிரசங்கமாகும் அது. இன்று காளல நமது 

கமய்ப்பர ்உயிரத்ஜ்தழுதளலக் குறித்து அளித்த பிரசங்கத்ளதக் 

காடட்ிலும் சிறந்த பிரசங்கத்ளத இதுவளர நான் 

ககடட்கதயில்ளல. அது திளகக்க ளவக்கும் ஒரு பிரசங்கமாக 

இருந்தது. எல்லாகம சரியாக அளமந்திருந்தது. கதவனுளடய 

அபிகேகம் ஒரு மனிதளன ஆடஜ்காள்ளும்கபாது (பாருங்கள்?) 

அது ஏகதா ஒன்ளறச ் ஜசய்கிறது என்பளதகய இது 

காண்பிக்கிறது. இவ்வளவு அருளமயான கமய்ப்பளர கதவன் 



நமக்குத் தந்தருளினதற்காக நாம் 

மகிழ்சச்ியுள்ளவரக்ளாயிருக்கிகறாம்.  

3. உங்கள் ஒவ்ஜவாருவருக்கும். இப்ஜபாழுது நன்றி கூற 

விரும்புகிகறன். நாங்கள் சிறிது காலம் இங்கு இருந்து வந் 

திருக்கிகறாம் (ஜவவ்கவறு சமயங்களில்; ஜசன்று மீண்டும் 

வந்து). இப்ஜபாழுது நான் ஊழியத்திற்காக ஜவளிநாடு ஜசல்லப் 

கபாகிகறன் என்பளத நீங்கள் அறிவீரக்ள். இந்த வாரம் நான் 

பிரிடட்ிே் ஜகாலம்பியாவிலுள்ள க்ரீ இந்தியரக்ளிடம் ஜசன்று, 

அங்கிருந்து ஃகபாரட் ் ஜசயின்ட ் ொனுக்கு ஜசல்லவிருக்கிகறன். 

கரத்்தருக்குச ் சித்தமானால் இந்தக் ககாளடயில் கமற்கு கடற் 

களரக்குச ் ஜசன்று, அலாஸ்காவிலுள்ள ஆன்ககரெுக்கு 

ஜசல்கவன். அங்கிருந்து, வரும் குளிரக்ாலத்தில், 

ஆப்பிரிக்காவுக்கும் உலகிலுள்ள மற்ற இடங்களுக்கும் 

கபாகமுடியுமா என்று அங்குள்ளவரக்ள் என்னிடம் ொளடயாக 

ஜதரியப்படுத்த கவண்டுஜமன்று விரும்புகிகறன். 

எனகவ மீண்டும் இக்கூடாரத்திற்கு திரும்ப வருவதற்கு எனக்கு 

சிறிது காலம் பிடிக்கும். அது ஆகஸ்ட் மாதம், அல்லது 

இளலயுதிர ்காலத்தில் எப்ஜபாழுதாவது இருக்கும். 

உங்களுளடய அருளமயான ஒத்துளழப்புக்காகவும், நீங்கள் 

ஜசய்த எல்லாவற்றிற்காகவும் உங்களுக்கு நன்றி கூற 

விரும்புகிகறன். இந்த காளல கநரங்களில், ெனங்களளக் 

ஜகாள்ளும் அளவிற்கு கபாதுமான இடம் இராதபடியால் 

வருந்துகிகறாம். நாங்கள் கடட்ிடப் பணியில் தற்ஜபாழுது 

ஈடுபடட்ு, ஒரு ஜபரிய கூடாரத்ளதக் கடட் முயன்று வருவது 

உங்களுக்குத் ஜதரியும், அப்பணிளய ஒருக்கால் அவரக்ள் 

உடனடியாக ஆரம்பித்து, அளத கடட்த் ஜதாடங்கலாம். 

4. உங்களுளடய ஜவகுமதிகளுக்காகவும், பிறந்த நாள், ஈஸ்டர ்

வாழ்த்துக்களுக்காகவும், நீங்கள் பில்லிக்கும், எனக்கும் சககா. 

உட ் அவரக்ளுக்கும் ஜகாடுத்த ஜவகுமதிகளுக்காகவும், நன்றி 

ஜசால்ல விரும்புகிகறன். அளத நான் பாராடட்ுகிகறன். 

ஒவ்ஜவாருவரும் இங்கு வந்து, "நாங்கள் சககாதரன். 

பிரன்ஹாளமக் காண விரும்புகிகறாம்” என்கறா, அல்லது 

பில்லியிடம், "உங்கள் தந்ளதளயக் காண விரும்புகிகறாம்” 



என்கறா கூறுகின்றனர.் அது எவ்வளவு பிரயாசமாக உள்ளது 

என்பது உங்களுக்குத் ஜதரியவில்ளல. 

“அஜதல்லாம் ஏற்கனகவ முடிந்துவிட்டது'' என்று அவரக்ளிடம் 

கூறப்படுகின்றது. ஒரு சிலளர மாத்திரகம காண முடிகின்றது. 

அவ்வளவுதான் முடிகின்றது என்பது நம்ளம சங்கடமான 

நிளலயில் ஆழ்த்திவிடுகின்றது. ஒவ்ஜவாருவரிடமும் 

நிம்மதியாக அமரந்்து அதிக கநரம் அளவளாவ தருணம் 

கிளடத்தால் எவ்வளவு நலமாயிருக்கும்! என்றாவது ஒரு நாளில் 

அப்படி ஜசய்கவன். ஏஜனனில் ெனங்கள் உலகின் பல்கவறு 

பாகங்களிலிருந்து வந்த வண்ணம் இருக்கின்றனர.் (பாருங்கள்?) 

இந்த வாரம் பல்கவறு நாடுகளிலிருந்து ெனங்கள் வந்திருந்து 

என்ளனப் கபடட்ி கண்டனர.் நான் அவரக்ளுக்காக ஜெபம் 

ஜசய்கதன்.  

5. ஜெபரஸ்ன்வில்லில் இருக்கும் இந்த சிறு சளபயுடன் மாத் 

திரகம எனக்குத் ஜதாடரப்ிருந்தால், உங்கள் ஒவ்ஜவாரு 

வருடனும் இரண்டு அல்லது மூன்று மணி கநரம் ஜசலவழித்து, 

கவண்டாதளவகளள உங்களிடமிருந்து அகற்றுவது 

மகிழ்சச்ியா யிருக்கும். ஆனால் உள்ளூர ் சளபயிலிருந்து 

இரண்டு அளழப்புகள் வந்தால், அகத சமயத்தில் உலகின் 

பல்கவறு பாகங்களிலிருந்தும் நூற்றுக்கும் கமற்பட்ட 

அளழப்புகள் வருகின்றன. எனகவ ஆயிரக்கணக்காகனார ்

இருப்பதால், என்னால் ஒன்றும் ஜசய்ய முடிவதில்ளல.  

6. மக்கள் ... உலக முழுவதிற்கும், இங்கக கபாவதற்கும் அங்கக 

ஜசல்வதற்கும், ஒவ்ஜவாரு இடத்திற்கும் ஜசன்று கநாயாளி 

களுக்காக ஜெபிக்க விமான டிக்ஜகடட்ுகள் 

அனுப்பப்படுகின்றன; என்னால் முடியகவயில்ளல.  

7. எனகவ ெனங்கள் ஏமாந்து கபாகின்றனர.் அவ்விதம் ஜசய்ய 

முடியவில்ளலகய என்று எனக்கும் ஏமாற்றம்தான். எனகவ, 

என்ன ஜசய்வஜதன்கற ஜதரியவில்ளல என்பளத இந்த ஈஸ்டர ்

காளலயில் உங்களிடம் அறிக்ளகயிட விரும்புகிகறன். அவரக்ள் 

அகநகரா யிருக்கின்றனர.் உலகின் பல்கவறு 

பாகங்களிலிருந்தும் ஆயிரக் கணக்காகனார.் நான் ஏழாவது 

முளற உலகப் பயணம் ஜசய்து முடித்து விடக்டன் என்பளத 



நீங்கள் அறிவீரக்ள். உலஜகங்கிலும் ஒரு ககாடிக்கும் 

அதிகமானவரக்ளுடன் நான் தனிப்படட் விதத்தில் ஜதாடரப்ு 

ஜகாண்டுள்களன். அது எவ்வளவு பிரயாசமாக இருக்கும் 

என்பளத நீங்கள் கற்பளன ஜசய்து பாரக்்கலாம். 

8. எங்களுக்கு சிறு சிறு பிரயாசங்கள் ஏற்படுகின்றன. 

உங்களுக்கும் கூட சிறு சிறு பிரயாசங்கள், உண்டாகின்றன 

என்று நானறிகவன். ஆனால் உலஜகங்கிலுமுள்ள வியாதியுற்ற 

தாய்மாரக்ள் என்ளனத் ஜதாளலகபசியில் கூப்பிடட்ு, ஒரு 

நிமிடம் சககா, பிரன்ஹாம்! கரத்்தராகிய இகயசுகவ, அவளர 

எங்களிடம் அனுப்பும் என்று கதவனிடம் முளறயிடும்கபாது, அது 

எனக்கு எவ்வளவு ஏமாற்றத்ளத விளளவிக்கிறது என்று சற்று 

கயாசித்துப் பாருங்கள். ஒருவர ் ஜதாளலகபசிளய கீகழ 

ளவத்தவுடன், கவஜறாருவர;் இப்படி ஜதாடரச்ச்ியாக உலகின் 

பல்கவறு பாகங்களிலிருந்தும் என்ளனத் ஜதாளலகபசியில் 

கூப்பிடட்ுக் ஜகாண்கட இருக்கின்றனர.் அது எப்படி இருக்கும் 

என்று உங்களுக்குத் ஜதரியும். யாராவது ஒருவர ்

ஜதாளலகபசியின் அருகில் வியாதிபடட் குழந்ளதளயகயா, 

கணவளனகயா அல்லது மரணத் தருவாயிலிருக்கும் 

மளனவிளயகயா ளவத்துக்ஜகாண்டு, அங்கு ஜசல்ல 

கவண்டுஜமன்று என்ளன கவண்டிக் ஜகாள்ளும்கபாது, அது 

அவ்வளவு எளிதல்ல. 

9. அளத கற்பளன ஜசய்து பாருங்கள். எனக்கு நரம்பு தளரச்ச்ி 

இருப்பதில் வியப்ஜபான்றுமில்ளல - அது யாளரயும் 

அந்நிளலக்கு ஜகாண்டு வந்துவிடும். ஆனால் ஒன்ளற மாத்திரம் 

நான் ஜசய்து வருகிகறன். இதன் விளளவாக ஒரு தன்ளமளய 

(Complex) உருவாக்கிக் ஜகாள்வதற்குப் பதிலாக என் கண்களள 

கல்வாரியில் ளவத்து, நிளலயாக இருக்க முயன்று, முன்கனறிச ்

ஜசல்லுகிகறன். இளதகய நான் ஜசய்ய கவண்டுஜமன்று அவர ்

விரும்புகிறார.் 

10. என் தவறுதல்களள கதவன் மன்னிக்க கவண்டுஜமன்று நான் 

ஜெபிக்கிகறன். ஒருக்கால் அளழப்பு வந்த ஓரிடத்திற்கு நான் 

ஜசன்றிருக்ககவண்டும். நான் மனிதனானபடியால் நானும் தவறு 

ஜசய்கிறவனாயிருக்கிகறன்.  



11. அதிகாளல ஆராதளன முடிந்து நான் ஜவளிகய ஜசன்றகபாது 

ஒரு சுளவயான சிறு காரியம் பழக்களடயில் கூறப்படட்து. 

எனக்கு ஒரு அருளமயான வகயாதிப நண்பர ் உள்ளார,் (அவர ்

இங்கு எங்காவது அமரந்்திருக்கக்கூடும். அவர ் சிக்காககாளவ 

கசரந்்தவர)். அவருளடய ஜபயர ் ஸ்டூவரட் ் (அவருக்கு 

ஏறக்குளறய எழுபத் ளதந்து வயதிருக்கும், அல்லது சற்று 

அதிகமாக இருக்கலாம்). பழக்களடயில் அவர ் என்ளன 

சந்தித்தார.் அவர ்தமது தசமபாகத்ளத சில்லளறயாக கசமித்து 

ளவத்து, ஜராக்கமாக என்னிடம் ஜகாடுப்பது வழக்கம். அது 

ஜவளிநாடட்ு ஊழியத்திற் ஜகன அனுப்பப்படுகின்றது. 

அவருளடய நல் நண்பர ் - அவர ் என், நண்பரும் கூட - 

இந்தியானாவிலுள்ள கலாவளலச ்சாரந்்த சககாதரன் ஜலனாரட் ்

ஸ்காக்ஸ் என்பவரும் அங்கு நின்று ஜகாண்டிருந்தார.் அவர ்

'கமசன்' வகுப்ளபச ் கசரந்்தவர ் என்று எனக்கு அதற்குமுன்பு 

ஜதரியாது. அவர ் கமசன் ஜபாத்தான் ஒன்ளற அணிந்திருந்தார.் 

நாங்கள் கமசன் ஒழுங்ளகக் குறித்து உளரயாடிக் 

ஜகாண்டிருந்கதாம். அப்ஜபாழுது அந்த வகயாதிப சககாதரன் 

ஸ்டூவரட் ்என்னிடம், "சககாதரன். பிரன்ஹாகம, உங்களள நான் 

கநசிக்கிகறன். உங்களிடம் கபசுவதற்கு எனக்கு விருப்பம். 

ஆனால் துருக்கிய அந்தப்புரப் ஜபண்களள (harem) காடட்ிலும், 

நீர ் கிளடப்பதற்கு அரிதாயிருக்கிறீர'்' என்றார ் (அவ்விதம் 

கூறினதற்கு மன்னிக்கவும்).  

12. அண்ளமயில் ஒருவர ் என்னிடம், "கதவன் கிளடப்பது 

அவ்வளவு கடினமாயிராததால் மகிழ்சச்ியுறுகிகறன்” என்றார.்  

13. நான் அவ்விதம் இருக்க விரும்பவில்ளல. நான் ெனங்களள 

கநசிக்கிகறன். நாங்கள் உணவு அருந்தும் சமயத்தில் என் 

மளனவியிடம், துருக்கிய அந்தப்புரப்ஜபண்களள அணுகுவது 

எவ்வளவு கடினம் என்பளதக் குறித்து நான் கூற, நாங்கள் 

வாய்விடட்ு சிரித்கதாம். எனகவ சககா. ஸ்டூவரட்,் நீங்கள் 

இங்கிருப்பீரக்ளானால், அது அவ்வளவு கடினமல்ல என்று நான் 

நம்புகிகறன். அந்த சிறு நளகசச்ுளவ எங்கள் அளனவளரயும் 

வாய்விடட்ு சிரிக்க ளவத்தது.  



14. எனகவ, எல்கலாளரயும் காண முடிந்தால் நலமாயிருக்கும். 

உங்கள் ஒவ்ஜவாருவளரயும் நான் கநசிக்கிகறன் (அது உண்ளம 

). நண்பராயிருந்தாலும் சத்துருவாயிருந்தாலும், எல்லாம் எனக்கு 

ஒன்றுதான்.  

15. இனி வரப்கபாகும் கூடட்ங்களுக்காக உங்கள் ஜெபங்களளக் 

ககாருகிகறன். நான் இந்தியரக்ளின் மத்தியில் கபாகின்கறன் 

என்பது உங்களுக்குத் ஜதரியும் - நாம் கராமாபுரியிலுள்ள கபாது 

கராமளரப்கபாலகவ இருக்ககவண்டும்; இந்தியரக்ளுடன் 

இருக்கும்கபாது, இந்தியரக்ளளப் கபாலகவ நாம் வாழகவண்டிய 

வரக்ளாயிருக்கிகறாம்.  

16. நான் அலாஸ்கா ஜநடுஞ்சாளலயில் கமற்புறம் ஜசன்றிருந்த 

கபாது ஒரு மிேனரி நண்பளர சந்தித்கதன். அவர ்என் கவடள்ட 

கூடட்ாளி - அவர ் ஒரு அருளமயான வாலிபர.் அவருளடய 

மளனவியும் கூட அருளமயானவள். இருவரும் நல்ல குடும் 

பத்திலிருந்து வந்தவரக்ள் ... அவருளடய கரங்களும், காதுகளின் 

பின்னால் சுற்றிலுமுள்ள பாகங்களும் அரித்துப் கபாயிருந்தது, 

அவருக்கு என்ன கநரந்்தஜதன்று நான் வியந்கதன். அவருக்குப் 

பளட, ஜசாறி ஏதாகிலும் இருக்குமா என்ஜறல்லாம் 

நிளனத்கதன். அங்கு அவர ் வாழ்ந்து வரும்கபாது, வண்டுகளும் 

பூசச்ிகளும் அளத விளளவித்தன என்று பின்னர ்

கண்டுஜகாண்கடன். எனகவ ெனங்களள கிறிஸ்துவிடம் 

ஜகாண்டு வருவதற்ஜகன, அவரக்ள் மத்தியில் வாழகவண்டிய 

அவசியம் ஏற்படுகின்றது. அவரக்ளும் கிறிஸ்துவின் 

பிறப்புரிளம. அந்த ெனங்களுக்காகவும் அவர ் மரித்தார.் 

யாராகிலும் அவரக்ளிடம் ஜசல்ல கவண்டிய அவசியம் உள்ளது.  

17. அண்ளமயில் நான் வடபாகத்தில் நடத்திய கூடட்ங்களுக்கு 

அந்த இந்தியரக்ளின் தளலவர ் வந்திருந்தார.் பயணிகளின் 

ளமதானத்தில் நடந்த அந்த கூடட்த்தில் பரிசுத்த ஆவியானவர ்

அவருளடய ஜபயளர அளழத்து, அவர ்யாஜரன்றும், அவர ்என்ன 

ஜசய்தார ் என்ஜறல்லாம் ஜவளிப்படுத்தினார.்.. ஓ, அது அவளர 

முற்றிலும் கவரந்்தது. மானிடப் பிறவிகள் இளவகளளச ்ஜசய்ய 

முடியாது என்றும், சரவ் வல்லளமயுள்ள கதவனிடத்திலிருந்து 



மாத்திரகம அது வந்திருக்க முடியுஜமன்றும் அவர ் அறிந்து 

ஜகாண்டார.் 

18. அந்த தளலவர ் களரகயாரங்கள் அளனத்திலும் இளத பிர 

சித்தப்படுத்தினார.் எனகவ நாங்கள் சிறு பாய்மரக்கப்பலில் 

பயணம் ஜசய்து, களரகயாரங்களில் உள்ளவரக்ளள அளடந்து, 

கூடட்ங்களள நடத்தப்கபாகிகறாம். அது மாத்திரமல்ல, 

இதுவளர அசடள்ட ஜசய்யப்படட்ிருந்த க்ரீ இந்தியரக்ளிடம் 

நாங்கள் ஜசல்கின்கறாம். ஜபரிய கூடட்ங்கள் நடத்தும் அகநக 

சககாதரரக்ள் அங்கு ஜசல்ல முடியவில்ளல  

19, இப்ஜபாழுது இந்த இந்தியரக்ள். அங்கு ஒரு ளபசாகூட 

இருக்காது. (நீங்கள் எல்லாரும் அறிந்துள்ளபடி, என் 

கூடட்ங்களில் நான் காணிக்ளக எடுப்பதில்ளல. நான் பணமும் 

வாங்குவது கிளடயாது). இங்குள்ள சளபயானது 

இந்தியரக்ளிளடகய நடக்கவிருக்கும் இக்கூடட்ங்களின் 

ஜசலளவ ஏற்றுள்ளது. உங்களுளடய தசமபாகத்தின் ஒரு பாகம், 

இந்த இரட்சிப்பின் ஜசய்திளய, எளிய, படிப்பறியாத 

இந்தியரக்ளிடம் ஜகாண்டு ஜசல்வதற்கு ஜசலவிடப்படும். 

உண்ளமளயக் கூறினால், அவரக்ள்தான் உண்ளமயான 

அஜமரிக்கர.் நாம் அயல் நாட்டார.் நாம் உள்கள நுளழந்து, இந்த 

நாடள்ட அவரக்ளிடமிருந்து பறித்துக் ஜகாண்டுவிடக்டாம் 

ஆககவ நமக்கு ... அவரக்ளுக்குச ் ஜசாந்தமான இந்நாடள்ட 

என்னால் அவரக்ளுக்குத் திருப்பிக் ஜகாடுக்க முடியாது. ஆனால் 

கிறிஸ்துவுக்குள் கிளடக்கப் ஜபறும் நம்பிக்ளகளய என்னால் 

அவரக்ளுக்கு அளிக்க முடியும். அது நம்ளம என்றாவது ஒரு 

நாளில் சககாதரத்துவத்தில் ஒன்றாக இளணத்து, 

சண்ளடகயயிராத ஸ்தலத்தில் நம்ளம கசரக்்கும். அங்கு 

ஒருவரிடத்திலிருந்து மற்றவர ் நாடள்டப் பிடுங்கிக்ஜகாள்ள 

முடியாது. அந்த நாடட்ில் எல்கலாருக்கும் கபாதிய இடம் 

இருக்கும். நான் கநசிப்பவரக்ள் இரடச்ிக்கப்படட்ு, அந்நாளுக் 

ஜகன ஆயத்தமானால், அந்த கநரம் வரும்கபாது நான் 

கதவனுக்கு நன்றியுள்ளவனாயிருப்கபன்.  

20. நான் கபசிக்ஜகாண்டிருக்கும் இந்கநரத்தில், என் நண்பரக்ள் 

அகநகர ்இங்கு அமரந்்துள்ளளதக் காண்கிகறன். நான் சககாதரி 



(அவரக்ள் ஜபயர ் ஞாபகத்திற்கு வரவில்ளல) - அவரக்ள் 'லீ (Lee) 

பிள்ளளகளா? நீங்கள் திருமதி லீ தாகன? இது உங்கள் ஜபண்? 

அவரக்ள்தாகன ஜதய்வீக சுகமளடந்தாரக்ள்? ஒரு ஜபண் நல்ல 

கமய்ப்பன் விடுதியில்... இல்ளல. அதன் ஜபயர ்என்ன? ஏகதா ஒரு 

கத்கதாலிக்க பள்ளியில்... சமாதான ஜபண்மணி (Lady of Peace), 

அதுதான். எல்லா கத்கதாலிக்க ஜபயரக்ளும் என்ளன குழப்ப 

மளடயச ் ஜசய்கிறான். அவளுக்கு மூளள ககாளாறு, நரம்பு 

தளரச்ச்ி ஏற்பட்டிருந்தது. அருளம கரத்்தராகிய இகயசு. நான் 

அவளுளடய படுக்ளகயின் கால்பாகத்தில் அமரந்்திருந்கதன். 

அவளுளடய அருளம ஜபற்கறார ் அருகில் 

நின்றுஜகாண்டிருந்தனர.் அப்ஜபாழுது கரத்்தராகிய இகயசு 

அவள் சுகம் ஜபற்றுவிடட்தாகக் கூறினார.் அத்துடன் அது முடிவு 

ஜபற்று விடட்து. அகதா அவள். அது கபாய்விடட்து. அந்த 

சககாதரி இன்று காளல கரத்்தருக்கு மிகவும் 

நன்றியுள்ளவரக்ளாயிருக் கிறாரக்ள் என்று நமக்கு ஜதரியும்.  

21. ஹஸஸுபுற்றுகநாயினால் மரிதத்ுக்ஜகாண்டிருந்த அகநகர ்

சுகம் ஜபற்று, இப்ஜபாழுது இங்கு எல்லாவிடங்களிலும் 

அமரந்்துள்ளளதக் காண்கிகறன். அவரக்ள் சக்கர 

நாற்காலிகளிலும் கக்கதண்டம் (Crutches) பிடித்துக்ஜகாண்டும், 

இங்கு வந்திருந்தனர.் அவரக்ள் சுகமளடந்து, இன்று காளல 

இங்கு வந்துள்ளனர.் உலகம் முழுவதிலும் அவ்விதம் 

சம்பவித்துள்ளது. அது என்னால் அல்ல, மரித்கதாரிலிருந்து 

உயிரத்ஜ்தழுந்த நமது ஆண்டவரால் மாத்திரகம. அவர ்

என்ஜறன்ளறக்கும் உயிகராடிருக்கிறார.் 

22. ஆண்டவர ் தாகம என்ஜறன்ளறக்கும் ஸ்கதாத்தரிக்கப்படட்ு 

ஆசிரவ்திக்கப்படுவாராக என்பகத என் உத்தமமான ஜெபமா 

யுள்ளது. எனக்காக ஜெபிப்பீரக்ளா, நீங்கள் எல்கலாரும் 

எனக்காக ஜெபிப்பீரக்ளா? அதின்கபரில் தான் நான் 

சாரந்்திருக்கிகறன். நான் அங்கு ஜசல்லும்கபாது ... பாருங்கள், 

நமது ஜசாந்த இடத்தில் அவ்வளவு கமாசமில்ளல. ஆனால் 

நீங்கள் உண்ளமயாககவ கபாரக்்களத்துக்கு ஜசல்லும்கபாது ... 

அது ஒரு பயிற்சி.  



23. நமது சளப ஒரு ஸ்கடேன் வாகன்' கமாடட்ார ்வாகனம் எனது 

உபகயாகத்திற்ஜகன வாங்கியுள்ளது என்று கநற்று ககள் 

விப்பட்கடன். (எனது மற்ளறய வாகனம் பழுதளடந்துவிட்டது). 

நான் கரடிகயாளவத் திருப்பி ஜசய்திகளளக் ககடக்டன். நானும் 

கொசப்பும், நான் ஜெபத்திற்காக ஜசன்றவிடத்திலிருந்து திரும்பி 

வந்துக்ஜகாண்டிருந்கதாம் - நாங்கள் 'கிரன்ீ மில்' என்னு 

மிடத்திலிருந்து திரும்பி வந்கதாம். நான் கரடிகயாளவத் 

திருப்பிகனன். அது ஒரு வாலிபன் கபாருக்காக பயிற்சி ஜபறும் 

விகசே ஜசய்தியாயிருந்தது. அவன் எப்படி தன் கெபிகளள 

(Pockets) மண்ணினால் நிளறதத்ு, குனிந்து ஜகாண்டிருந்தான் 

என்றும், ஜமஷின் துப்பாக்கியிலிருந்து சுடப்படட் குண்டுகள் 

எப்படி அவன் தளலக்கு கமல் பறந்து ஜகாண்டிருந்தன என்றும், 

அவன் எவ்வாறு தவழ்ந்து முள் கம்பிகளள கடந்து ஜசன்றான் 

என்றும் அது விவரித்தது. இப்படியாக அவன் கடினமான பயிற்சி 

ஜபற்றுக் ஜகாண்டிருந்தான். 

24. அளதத்தான் நாம் இங்கு ஜசய்து ஜகாண்டிருக்கிகறாம். 

ஆனால் கபாரக்்களம் ஜசல்லும்கபாது, அது அதிக வித்தியாச 

மாயுள்ளது. பயிற்சின்கபாது, அந்த ஜமஷின் துப்பாக்கி குறித்த 

கநரத்தில், ஒரு குறிப்பிட்ட மட்டத்தில் (level) சுடும்படி 

அளமக்கப்பட்டிருக்கும். ஆனால் கபாரக்்களத்தில் அவ்விதம் 

கிளடயாது. அது அந்த மடட்த்தின்கமல் அல்லது கீகழ 

சுடக்கூடும். பாருங்கள்? அங்கு அதிக வித்தியாசமாயுள்ளது. 

இங்கு நாம் பயிற்சி ஜபற்றுக் ஜகாண்டிருக்கிகறாம். ஆனால் 

அங்ககா நாம் கபாரக்்களத்திற்கு ஜசல்கிகறாம். 

25. எனகவ நாம் சத்துருளவ சந்திக்கப்கபாகிகறாம். 'யுத்தம் 

நடந்து ஜகாண்டிருக்கிறது' என்னும் சிறு பாடள்ட நாம் பாடுவது 

வழக்கம், அந்த பாடட்ு உங்கள் யாருக்காவது 

ஞாபகமிருக்கிறதா? யுதத்ம் நடந்துஜகாண்டிருக்கிறது, ஓ 

கிறிஸ்தவ வீரரக்கள முகமுகமாக, கடுளமயாக கபாரக்் கருவிகள் 

பளபளக்கின்றன, நிறங்கள் பளிசச்ிடுகின்றன நன்ளமக்கும் 

தீளமக்கும் இன்று கபார ் நடக்கின்றது. (அது உண்ளம . 

பாருங்கள்?) யுதத்ம் நடந்து ஜகாண்டிருக்கிறது, ஆனால் 

கசாரவ்ளடயாதீர ் ஜபலனளடந்து, அவர ் ஜபலதத்ில் உறுதியாய் 

நில்லுங்கள் கதவன் நமது படச்தத்ிலிருந்து, அவர ்ஜகாடி நம்கமல் 



பறந்தால் முடிவில் நாம் ஜவற்றி ஜபற்கறாரின் பாடள்டப் 

பாடுகவாம் 

(அது உண்ளம )  

26. இன்று காளல அகநக காரியங்களள உங்களிடம் கூற 

கவண்டி யவனாயிருக்கிகறன். ஆனால் அளத நான் குளறத்துக் 

ஜகாள்கிகறன். ஏஜனனில் ெனங்கள் நிரம்பி வழிந்து, நின்று 

ஜகாண்டி ருக்கின்றனர.் ஜவளிகய சிறு ஒலி ஜபருக்கிகள் 

ளவக்கப் படட்ுள்ளன. ஒரு சிறு ஒலிபரப்பும் ஏற்பாடு 

ஜசய்யப்படட்ுள்ளது என்று எண்ணுகிகறன் .... காரில் 

அமரந்்துள்ளவரக்ள் அதன் வாயிலாக ஜசய்திளயக் ககடக்லாம். 

இந்த ஒலிபரப்பு, ஜசய்திளய இக்கூடாரத்திலிருந்து சில ஜகெம் 

தூரம் ஜகாண்டு ஜசல்ல உதவும். இன்று காளல இங்கு வருளக 

தந்துள்ள ஒவ்ஜவாருவளரயும் நான் பாராடட்ுகிகறன்.  

27. இப்ஜபாழுது கவஜறளதயும் கூறுவதற்கு முன்பு, இளதக் கூற 

விரும்புகிகறன் ... ஆராதளன முடிந்தவுடன் ஞானஸ்நான 

ஆராதளன இருக்கும் என்று நிளனக்கிகறன். அப்படித்தாகன? 

ஆனால் முதலாவதாக ஜெபவரிளச இருக்கும். இன்று காளல 

நாங்கள் வியாதியஸ்தருக்காக ஜெபிக்கப்கபாகிகறாம். கதவன் 

காடச்ியில் வருவதுதான் நாம் கபசிக்ஜகாண்டிருப்பதன் 

நிரூபணமாயுள்ளது - அவருளடய உயிரத்ஜ்தழுதல். அவர ்

உயிகராடிருக்கிறாரா இல்ளலயா என்பது பிரசச்ிளன. அது 

கடட்ுக்களதயா அல்லது உண்ளமயா? அவர ்

உயிகராடிருப்பாரானால், "உலகத்தின் முடிவு பரியந்தம் சகல 

நாடக்ளிலும் நான் உங்களுடன்கூட இருக்கிகறன்” என்று அவர ்

வாக்களித்தது உண்ளமயாயிருக்க கவண்டும். 

28. அவர ் இப்ஜபாழுது நம் மத்தியில் வந்து, அவருளடய 

பிரசன்னத்ளத நிரூபிப்பாரானால், அவர ் உயிகராடிருக்கிறாரா 

இல்ளலயா என்னும் ஊகத்திற்கு இடகமயில்ளல. பாருங்கள்? 

உலகிலுள்ள எல்லா மதங்களுக்கும் பரிசுத்த நாடக்ளும் விடு 

முளறகளும் உள்ளன. ஆனால் அளவகளில் ஒன்றும்கூட, அளத 

நிறுவினவர ் உயிகராடிருக்கிறார ் என்று நிரூபிக்க முடியாது. 

மரணம் அவரக்ளளக் ஜகாள்ளள ஜகாண்டுவிடட்து. 

அவ்வளவுதான். ஆனால் நாம் பின்பற்றும் கிறிஸ்தவ 



மாரக்்கத்திகலா, நம்முளடய நிறுவனகரா மரிதத்ு, பின்பு 

உயிகராஜடழுந்துவிடட்ார.்  

29. அண்ளமயில் ஜமக்ஸிககாவில், மரிதத்ுப்கபான ஒரு குழந்ளத 

உயிகராஜடழுந்தளதக் குறித்து என்ளனப் கபடட்ி கண்டனர.் 

அன்று காளல 9.00 மணியளவில் அது மரிதத்ுப்கபாய், இரவு 10.30 

அல்லது 11.00 மணியளவில் அந்த கமளடயில் 

ஆயிரக்கணக்கானவர ் முன்னிளலயில், தன் தாயின் 

கரங்களிலிருந்து அது உயிகராஜடழும்பினது. அன்றிரவு 30,000 

கபர ்கிறிஸ்துளவ ஏற்றுக்ஜகாண்டனர ்(பாருங்கள்?). அது எப்படி 

இருந்திருக்கும் என்று உங்களால் கற்பளன ஜசய்து 

பாரக்்கமுடியுமல்லவா? 

30. அந்த சிறுவளனக் குறித்து எனக்கு ஒரு தரிசனம் 

உண்டானது. அவன் ஜபயர ் என்னஜவன்றும் இன்னும் மற்ற 

விவரங்களளயும் அது என்னிடம் கூறினது. தாயார ் மிகவும் 

பின்னால் இருந்தாள். அவள் ஜெப அடள்டளயக்கூட 

ஜபற்றுக்ஜகாள்ள முடியவில்ளல. அவள் உள்கள நுளழயவும் 

முடியவில்ளல. ஆனால் ஜெப வரிளசயில் வரகவண்டிய 

அவசியம் அவளுக்கு இருக்கவில்ளல. அந்த குழந்ளதளய அவள் 

ஜகாண்டு வந்தகபாது, பலத்த மளழ ஜபய்து ஜகாண்டிருந்தது. 

31. அவரக்ளளப் பற்றி சற்று சிந்தித்துப் பாருங்கள்! இரவு 9.00 

மணிக்கு நடக்கவிருக்கும் கூடட்த்திற்கு காளல 9.00 மணிக்கக 

அங்கு வந்து கடும் ஜவயிலில் நின்று ஜகாண்டு, நிழலுக்காக 

ஒருவரக்மல் ஒருவர ் சாய்ந்து ஜகாள்வாரக்ள் - நின்றுஜகாண்டு; 

உடக்ாரந்்து ஜகாண்டல்ல. அப்படித்தான் அவரக்ள் 

ஜசய்கிறாரக்ள் 

- ஆப்பிரிக்காவிலும் மற்றவிடங்களிலும் கூட. இந்தியாவில் ஒகர 

கநரத்தில் ஐந்து லடச்ம் கபர ்கூடினாரக்ள்.  

32. இப்ஜபாழுது இந்த சிறு தாயார ் ஜெப அடள்டளயக்கூட 

ஜபற்றுக் ஜகாள்ளவில்ளல. (முன்னூறுக்கும் அதிகமான வாயில் 

காப்கபார ் (Ushers) அவளள பிடித்து ளவக்க முயன்றனர)். அவள் 

ஜெப வரிளசளய கசரந்்து ஜகாள்ளவும் முடியவில்ளல. அவள் 

அங்கு நின்று ஜகாண்டு தன் குழந்ளதக்காக ஜெபம் ஜசய்து 

ஜகாண்டிருந்தாள் - அவள் ஒரு கத்கதாலிக்க ஜபண்மணி. 



பரிசுத்த ஆவியானவர ் என்னிடம், "அந்தக் குழந்ளதளய இங்கு 

ஜகாண்டுவரும்படி கூறு” என்றார.்  

33. அந்த குழந்ளதளயச ் சுற்றியிருந்த துணி ஈரமாயிருந்தது 

(காளலயிலிருந்து அவள் அங்கு நின்றுஜகாண்டிருந்தாள்). அந்தக் 

குழந்ளத மரிதத்ுப்கபாய்விடட்து என்று மருத்துவர ்உறுதியாகக் 

கூறிவிடட்ார.் (அந்த மருத்துவர ் ளகஜயாப்பமிடட் உறுதிஜமாழி 

எங்களிடம் உள்ளது). அது காளல 9.00 மணியளவில். ஆனால் 

அப்ஜபாழுது நள்ளிரவாகியிருந்தது. தரிசனம் எனக்குக் 

கடட்ளளயிடட்படிகய, என் கரங்களள அக்குழந்ளதயின் கமல் 

ளவத்கதன். அது உயிரஜ்பற்று எழுந்தது. அளதக்குறிதத்ு 

மருத்துவர ்சாட்சி பகன்றுள்ளார.்  

34. ஜசய்தியாளரக்ள் என்ளனப்கபடட்ி கண்டனர.் (நான் 

யாருளடய மாரக்்கத்துக்கும் விகராதமாக இளத கூறவில்ளல. 

அது கவதத்துடன் இணங்குமானால், அதுகவ எனக்குத் கதளவ). 

என்ளனப் கபடட்ி கண்டவர ்ஒரு கத்கதாலிக்கர,் அவர ்என்னிடம், 

“எங்கள் பரிசுத்தவான்கள் இளதச ் ஜசய்ய முடியும் என்று 

நிளனக்கிறீரக்ளா?” என்று ககடட்ார.் 

“அவரக்ள் உயிகராடிருந்தால்” என்று விளடயளித்கதன். (மரித்த 

பின் மாத்திரகம ஒருவர ் பரிசுத்தவானாக முடியும் என்பது 

கத்கதாலிக்க சளபயின் கருத்து என்று எனக்குதஜ்தரியும்). 

அவகரா, “ஒருவர ் மரிக்காமல் பரிசுத்தவானாக முடியாகத” 

என்றார.் நான், "பவுல் மரிக்கும் முன் 

பரிசுத்தவானாயிருந்தானா, மரித்த பின் பரிசுத்தவான் 

ஆனானா? 'எகபசு சளபயிலுள்ள பரிசுத்தவான் களுக்கு 

எழுதுகிறதாவது ....' என்று அவன் எழுதினகபாது, 

மரித்தவரக்ளுக்கா அளத எழுதினான்? குறிப்பிடட் 

ஸ்தலங்களில் வாழ்ந்து வந்தவரக்ளுக்கல்லவா அவன் 

எழுதினான்? மரித்தவர ் களுக்கு அவன் அவ்விதம் 

எழுதியிருக்கமாடட்ாகன!” என்கறன். 

35. அவகரா, ''உங்கள் வியாெ்ஜியத்ளத நீங்கள் கவதத்ளதக் 

ஜகாண்டு தீரப்்பு கூறப்பாரக்்கின்றீரக்ள். நாங்கள்தான் சளப'' 

என்றார.் 



நான், "அப்படியானால், சளப இத்தளகய ஜசயல்களளப் 

புரியடட்ுகம பாரக்்கலாம்” என்கறன் (கிறிஸ்து மாத்திரகம அளத 

ஜசய்ய முடியும். அது உங்களுக்குத் ஜதரியும்). 

அவர,் "கத்கதாலிக்க சளபளயக் குறித்து உங்கள் அபிப்பிராயம் 

என்ன?” என்று ககடட்ார.் 

"அந்தக் ககள்விளய என்னிடம் ககடக்ாதிருப்பது நலம்" 

என்கறன். 

அவர,் "இருப்பினும் உம் அபிப்பிராயத்ளத அறிய விரும்பு 

கிகறன்” என்றார.் 

“அது மரித்கதாரின் ஆவிகளள ஆராதிப்பதன் (Spiritualism) உசச் 

நிளல" என்று விளடயளித்கதன். 

அவர,் "மரித்கதாரின் ஆவிகளள ஆராதிப்பதா?'' என்று 

வியப்புடன் ககடட்ார.் 

நான், "ஆம், ஐயா" என்கறன். 

"எதற்காக அப்படி கூறுகின்றீர?்" என்றார.் 

“மரித்கதாருடன் ஜதாடரப்ுஜகாள்ளும் எதுவும் அதுதான்” 

என்கறன் - பரிசுத்தவான்களுடன் ஜதாடரப்ுஜகாள்ளுதல். 

அவர,் “நீங்கள் கிறிஸ்துவினிடம் உங்கள் ஜெபத்ளத 

ஏஜறடுக்கிறீரக்கள; அவரக்ூட மரித்தார”் என்றார.் நான், 

"ஆனால் அவர ் மறுபடியும் உயிகராஜடழுந்தார”் என்று 

விளடயளித்கதன். அதுதான் நாம் அறிந்துள்ள நல்ல காரியம். 

அவர ் மறுபடியும் உயிகராஜடழுந்தார.் அதற்காக நாம் 

நன்றியுள்ளவரக்ளாயிருக்கிகறாம் அல்லவா? இப்ஜபாழுது நாம் 

தளலவணங்கி அவருக்கு நன்றி ஜசலுத்துகவாம். ஏஜனனில் நாம் 

நீதிமான்களாக்கப்பட கவண்டும் என்பதற்காக அவர ் உயிகரா 

ஜடழுந்தார.் 

36. பரகலாகப் பிதாகவ, இகயசு கிறிஸ்துவினிமித்தம் நாங்கள் 

நன்றியுள்ளவரக்ளாயிருக்கிகறாம். அவருளடய மகத்தான 

உயிரத்ஜ்தழுதலின் ஞாபகாரத்்தமாக - இந்த ஈஸ்டர ்

காளலயிகல அவர ் மரித்கதாரிலிருந்து உயிகராஜடழுந்து, 

மரணம், நரகம், பாதாளம் இளவகளின் கமல் ஜவற்றி சிறந்தார.் 

அவர ் இவ்வுலகிலிருந்தகபாது, எல்லா வியாதிகளின் கமலும், 



பிசாசின் வல்லளமகளின் கமலும் அவர ் ஜவற்றி சிறந்தார ்

என்பளதக் காண்பித்தார.் அதன்பின்பு மரணம் அவருக்கு 

முன்னால் படுத்துக் கிடந்திருந்தது - வல்லளமயுள்ள களடசி 

சத்துரு. ஆனால் ஈஸ்டர ் காளலயன்று அவர ் கதவன் என்பளத 

நிரூபித்தார.் அவர ்உயிகராஜடழுந்தார.்.. களடசி சத்துருவும்கூட 

அவளரத் தடுத்து நிறுத்த முடியவில்ளல. கல்லளற அவளர 

ஒப்புவித்தது; பாதாளமும் அவளர ஒப்புவிக்க 

கவண்டியதாயிருந்தது. பரகலாகம் அவளர ஏற்றுக்ஜகாண்டது.  

37. ஓ கதவகன, இன்ளறக்கு எங்கள் இருதயம் பரிசுத்த ஆவியின் 

வல்லளமயில் அவளர ஏற்றுக்ஜகாண்டு, இவ்வுலகில் நாங்கள் 

சஞ்சாரிகளாய் திரியும் நாடக்ளில், நாங்கள் அவருளடய 

பிரதிநிதிகள் என்பதற்கும் அவருளடய உண்ளமயான ஊழியக் 

காரர ் என்பதற்கும் எடுத்துக்காடட்ாக இருக்க அருள் புரிவீராக. 

38. இங்குள்ள அளனவளரயும் நீர ் ஆசீரவ்தியும். இங்கு நின்று 

ஜகாண்டிருக்கும் அருளமயானவரக்ள், காளல முதற்ஜகாண்டு 

திரளான கூடட்த்தில் ஜநருக்கமாக 

நின்றுஜகாண்டிருக்கின்றனர.் பரகலாகப் பிதாகவ, நாங்கள் 

ககடக்ிறதற்கும் நிளனக்கிறதற்கும், அதிகமாக 

ஆசீரவ்ாதங்களள இன்று அவரக்ள்கமல் ஜபாழிந்து, 

அவரக்ளுளடய இருதயத்தின் வாஞ்ளசகளள அவரக்ளுக்கு 

அருள்வீராக. எந்த கநாக்கத்திற்காக ஒவ்ஜவாருவரும் இன்று 

காளல இங்கு வந்துள்ளனகரா, அளதப் ஜபற்றுக்ஜகாண்டு 

திருப்தி யளடந்தவரக்ளாய் இவ்விடம் விடட்ுச ் ஜசல்வாரக்ளாக. 

நீர ் யாளரயும் புறக்கணிக்கமாடட்ீர ் என்றும், அவரக்ளள 

நன்ளமயினால் திருப்தியாக்கி, மகிழ்சச்ியுடன் திரும்ப 

அனுப்புவீர ் என்றும் நீர ் வாக்கருளியிருக்கிறீர ் ஆண்டவகர, 

அளத அருள்வீராக. 

39. எங்களுளடய நம்பிக்ளக நீதியுள்ள இகயசுவின் இரத்தத்தின் 

கமல் கடட்ப்படும் வளரக்கும், உம்முளடய சரவ் வல்லளமளய - 

உயிரத்ஜ்தழுதலின் வல்லளமளய - ஜகாண்ட உம்முளடய 

பரிசுத்த ஆவியானவர ் எங்களுடன் இளடபடுவாராக. பிதாகவ, 

இளத அருளும். 



40. நாங்கள் வாசிக்கப்கபாகும் வாரத்்ளதகளள 

ஆசீரவ்திப்பீராக. இன்று அதிகாளல எங்களுக்கு அருளின 

உயரர்க ஜசய்திக்காக உமக்கு துதிகளள ஏஜறடுக்கிகறாம். 

இந்த அருளமயான சககாதரளன நீர ் உபகயாகித்து (ஒரு சில 

ஜநாடிகளில் அவரில் அவ்வளவு மாறுதல் ஏற்படட்ுவிட்டது), இந்த 

மரிதத்ுப்கபாகும் சந்ததிக்கு ஒரு ஜசய்திளய அளிக்கச ்ஜசய்தீர.் 

அந்த சந்ததியின் ஒரு பாகமாக நாங்கள் இருக்கிகறாம். 

அதற்காக நாங்கள் எவ்வளவு நன்றியுள்ளவரக்ளாயிருக்கிகறாம்! 

கரத்்தாகவ ஓ, கதவகன, இளவகளள நிளனத்துப் 

பாரக்்கும்கபாது, எங்கள் இருதயம் மகிழ்சச்ியினால் 

துள்ளுகின்றது. 

41. இப்ஜபாழுது ஆண்டவகர, அவளர நீர ் வரப்கபாகும் 

நாடக்ளுக்ஜகன்றும் ஆசீரவ்தியும். இந்த சிறு சளபளய 

ஆசீரவ்தியும். ஆண்டவகர, ஜசய்திளய மற்ற ெனங்களுக்கு 

ஜகாண்டு ஜசல்லும்கபாது, எனக்குதவி ஜசய்யும். நாங்கள் 

ஒருமித்து, ஒகர குடும்பமாக ஜெபத்ளத ஏஜறடுதத்ு, இகயசு 

எங்களள ராெ்யத்தில் கசரத்்துக்ஜகாள்ளும் வளரக்கும், பரிசுத்த 

ஆவியானவருளடய பரிசுத்த ஐக்கியத்தில் நிளலத்திருக்க 

அருள்புரியும். அவருளடய நாமத்தினாலும் அவருளடய 

மகிளமக்காகவும் இளவகளள கவண்டிக்ஜகாள்கிகறாம். 

ஆஜமன். 

42. சககா. ஜநவில் : சககா. பிரன்ஹாகம, இப்ஜபாழுது நான் 

குறுக்கக கபசலாமா? 

சககா. பிரன்ஹாம் : நிசச்யமாக, சககாதரகன. 

சககா. ஜநவில் : எங்கள் மத்தியிலுள்ள ஒரு வாலிபர ்தீடட்ிய இந்த 

படத்ளத அன்புடனும் பாராடட்ுதலுடனும் அன்பளிப்பாக 

உமக்களிக்கிகறாம். 

ஜெரர்ி ஸ்ஜடஃப்பி தான் இப்படத்ளத வளரந்தான். 

சககா. பிரன்ஹாம் : ஜெரர்ி ஸ்ஜடஃப்பியா இளத வளரந் தான்? 

கரத்்தர ் அவளன ஆசீரவ்திப்பாராக. ஜெரர்ி, இன்று காளல நீ 

இங்கிருக்க கநரந்்தால், அந்த ஓவியம் மிகவும் அழகாயுள்ளது.  



43. அவளன ஓவியனாக்க ஓவியப்பள்ளிக்கு அனுப்ப என்னிடம் 

கபாதிய பணம் இருந்திருந்தால் நலமாயிருக்கும். கதவன் 

களலயில் இருக்கிறார ் என்பது என் கருத்து. நீங்களும் அப்படி 

எண்ணு கிறீரக்ள் அல்லவா? கதவன் இளசயில் இருக்கிறார;் 

களலயில் இருக் கிறார.் அத்தளகய திறளன அபிவிருத்தி 

ஜசய்யாமலிருத்தல் நல்ல தல்ல. அவன் அதிகம் வளரந்தால், 

அவன் திறன் அதிகம் விருத்தி யாகும். ஜெரர்ி, கரத்்தர ்உன்ளன 

ஆசீரவ்திக்குமாறு ஜெபிக்கிகறன். 

44. சககாதரன். ஜநவிலுக்கும் இந்த சளபகயாருக்கும், இந்த 

ஓவியத்திற்காகவும், அதனடியில் எழுதியுள்ள 

ஜசய்யுளுக்காகவும் என் நன்றிளயத் 

ஜதரிவிதத்ுக்ஜகாள்ளுகிகறன். அந்த ஜசய்யுளள சற்று பின்பு 

படித்துக் காண்பிக்கிகறன். 

சககா. ஜநவில் : நான் படிக்கடட்ுமா? 

சககா. பிரான்ஹாம் : சரி, ஐயா. சககா. ஜநவில் இந்த 

ஜசய்யுளளப் படிப்பார.் அது எப்படியிருக்குஜமன்று ஓரளவு 

எனக்குத் ஜதரியும். 

(சககா. ஜநவில் ஜசய்யுளளப் படிக்கிறார ்- ஆசி) 

அவர ் உயரமானவருமல்ல தன் வழிகளில் கரவ்ம் 

ஜகாண்டவருமல்ல 

அவர ்தம் ஜவற்றிளய பளற சாற்றுவதில்ளல தன் அன்றாட 

வாழ்க்ளகயில் 

அவருக்கு பணம், புகழ் கபரில் நம்பிக்ளகயில்ளல யாரும் 

அவருக்கு ஈடாக முடியாது எங்கள் அருளம சககாதரன் பில் 

நாங்கள் அவளர விரும்பும்படிகய வாழ்ந்து வருகிறார ்

உத்தமத்துடன் அவர ்எங்களுக்கு கலப்படமற்ற வாரத்்ளதளய 

கபாதித்து வருகிறார ்எந்த பகடட்ான வழிளயயும் 

புகழ்சச்ிளயயும் விரும்பாமல் கதவளன அவர ்

பின்பற்றுகின்றார ்அவர ்கபசச்ு மிருதுவாகவும் 

இனிளமயாகவும் உள்ளது அவர ்குரளல உயர 

எழுப்பியகதயில்ளல ஆனால் தவளறக் கண்டித்துணரத்்தும் 



கபாது குரளல உயரத்்துவளதவிட அவருக்கு கவறு 

வழிகயயில்ளல 

அவருக்கு படிப்பு அதிகம் கிளடயாது கல்லூரியிலும் 

பள்ளியிலும் அவர ்படிக்கவில்ளல ஆனால் முக்கியமானது 

எதுஜவன்று அவரறிவார ்அந்த விேயத்தில் அவர ்யாருக்கும் 

மூடனல்ல 

அவர ்நமக்களித்துள்ள ஞானம் பரத்திலிருந்து வந்த நித்தியமாம் 

நமது கிறிஸ்துகவயன்றி கவறு ககாடப்ாடு அவருக்கில்ளல 

சுயாதீன அன்கபயன்றி கவறு பிரமாணம் அவருக்கில்ளல 

அவருளடய எளிய, தாழ்ளமயான பிறப்பின்கபாது எந்த 

மகத்தான அறிவிப்பும் இருக்கவில்ளல ஆனால் எங்களுக்ககா 

உலகில் வாழ்பவர ்அளனத்திலும் அவகர மிகவும் மகத்தானவர ்

அவளர நண்பராக அளடந்திருப்பளத மிகப் ஜபரிய 

சிலாக்கியமாகக் கருதுகிகறாம் அவர ்உறுதியாய் நிற்கும் 

அளனத்ளதயும் விரும்பி முடிவு வளர அதில் நிளலத்திருப்கபாம் 

அவர ்தாம் பிரசங்கியல்ல என்கிறார ்அவர ்மிகவும் 

பணிவுள்ளவர ்ஆனால் பிரசங்க கமளடயில் ஏற்றிப் பாருங்கள் 

அவர ்பிரசங்கிஜயனக் கண்டு ஜகாள்ளல் கடினமல்ல 

அவர ்தீரக்்கதரிசியாக முன் குறிக்கப்படட்ார ்தங்கள் 

விருப்பப்படி மனிதர ்என்னவும் கூறடட்ும் கதவன் எங்களுக்கு 

சககாதரன் பில்ளலத ்தந்தகபாது ஒரு மகதத்ான ஆதரளவகய 

எங்களுக்களிதத்ார ்

ளகஜயாப்பம் : சிறு மந்ளத 

சககா. பிரான்ஹாம் : நன்றி, நன்றி. உங்கள் கருத்துக்களுக்கு 

நன்றி. யார ்இளத இயற்றியது? 

சககா. ஜநவில் : அவனுளடய தாயார ்என்று நிளனக்கிகறன். 

சககா. பிரான்ஹாம் : இப்புகழ்சச்ிக்கு நான் பாத்திர வானல்ல. 

ஆனால் கதவ ஊழியனாயிருப்பளத உலகிலுள்ள ஜசல்வத்ளதக் 

காடட்ிலுமும் ஜபரிதாக மதிக்கிகறன். மக்கள் என்ளன கதவ 

ஊழியனாகக் கருதுகின்றனர.் அதற்கு நான் என்ஜறன்றும் 

உண்ளமயாக வாழ்கவனாக என்பகத என் ஜெபமாயுள்ளது. 

கதவன் உங்களள என்ஜறன்றும் ஆசீரவ்திப்பாராக! என் 



சிந்தளனகள் எப்ஜபாழுதுகம உங்களுடன் இருக்கும். உங்களள 

மிகவும் கநசிக்கிறீரக்ள்.  

45. இப்ஜபாழுது ... ஓ எத்தளனகயா காரியங்கள் நாம் கபச 

கவண்டியுள்ளது. நாம் கதவனுளடய வாரத்்ளதக்கு வராமகலகய 

நாள் முழுவதும் மற்ற காரியங்களள கபசிக்ஜகாண்கட 

கபாகலாம். நீங்கள் அகநக அருளமயான காரியங்களள நான் 

பாரக்்கிகறன்.  

46. கதவனிடத்திலிருந்து எனக்கு ஒரு தரிசனம் கிளடத்தது. 

அளதக் குறித்து நான் உங்களிடம் கபசலாஜமன்று இருக்கிகறன். 

யாகரா ஒருவர ்கரத்்தருளடய வருளகளயக் குறித்த ஜசாப்பனம் 

ஒன்ளறக் கண்டிருக்கிறார.் அது மிகவும் முக்கியம் வாய்ந்தது 

என்று எண்ணுகிகறன். ஆககவ நான் ... 

47. என் சிறு ஜபண் ஜரகபக்கா (சற்று முன்புகூட அவளள நான் 

ககலி ஜசய்கதன்) ஜபரிய ஜதாப்பிளய ஒன்ளற அணிந்து 

என்னிடம் வந்தாள். நான் “அன்கப அது பறளவக்கூடு கபால் 

உள்ளது அதனுள் குசச்ிகள் மற்றும் அளதப் கபான்ற எல்லாம் 

இருக்கின்றது. அளத கழற்றிவிடு" என்கறன்.  

48. அவள் கபாய் சில நிமிடங்களில் என்னிடம் திரும்பி வந்தாள், 

ஒரு ஜபரிய பாக்ஜகட ் புத்தகம் அவளிடமிருந்தது. “எங்கு 

கிளடத்தது?” என்று அவளளக் ககடக்டன்.  

49. அவள் ககலியாக, “அப்பா, எனக்கு ஜபரிய கால்கள் உள்ளன. 

அதற்குப் ஜபாருத்தமாக இளத எடுத்துக்ஜகாள்ளலாஜமன்று 

எண்ணிகனன்" என்றாள். 

50. நானும் அவளும் காரில் ஜசன்று ஜகாண்டிருப்பளதப் 

கபாலவும் நான் அவளிடம் கரத்்தருளடய வருளக 

சமீபமாயுள்ளது என்று கூறினதாகவும் அவள் இருமுளற 

ஜசாப்பனம் கண்டிருக் கிறாள் - ஒகர ஜசாப்பனம், இருமுளற, 

மூன்றாவது ஜசாப்பனத் திற்காக நான் காத்திருக்கிகறன். 

ஒருக்கால் அதன் அரத்்தத்ளத ஆண்டவர ் அப்ஜபாழுது 

ஜவளிப்படுத்தித் தரலாம்.  

51. அகநக காரியங்களள உங்களிடம் கூறகவண்டும். ஆனால் 

இப்ஜபாழுது கதவனுளடய வாரத்்ளதக்குச ்ஜசல்கவாம்.  



52. எல்கலாரும் நலமாக உணரக்ிறீரக்ள் என்று நிளனக்கிகறன். 

அப்படி இல்ளலயானால், இந்த ஆராதளன முடிவதற்குள் 

ஜபலவீன முள்ள ஒருவராதும் நம் மத்தியில் இருக்கக்கூடாது 

என்று ஜெபிக்கிகறன்.  

53. இப்ஜபாழுது கிறிஸ்து அக்கிரமக்காரருக்காக (ungodly) 

மரித்தார ் என்பளத நாம் நிளனவில் ஜகாள்ள கவண்டும். நாம் 

தான் அந்த அக்கிரமக்காரர.் (பாருங்கள்?) அது நாம் தான். 

நம்ளம இரடச்ிக்க அவர ் நமக்காக மரித்தார.் 54. 

எல்லாவிடங்களிலும் நன்றாகக் ககடக்ின்றதா? பின்னால் 

இருப்பவரக்ள் சரியாக ககடக்முடிகின்றதா? அங்கு சத்தம் 

சரியாக வருகின்றதா? சரி. 

55. இப்ஜபாழுது அவருளடய வாரத்்ளதயிலிருந்து ஒரு பாகத்ளத 

படிக்க விரும்புகிகறன். இப்ஜபாழுது கயாகவலின் புத்தகம் 

முதலாம் அதிகாரத்திலிருந்து முதல் நான்கு வசனங் களளயும் 

2ம் அதிகாரம் 25ம் வசனத்ளதயும், பின்னர ் ஆதியாகமம் 1 20:7 

ஐயும் படிக்கலாம்.  

56. இப்ஜபாழுது நான் .... நீங்கள் களளப்பாயிருந்து கபாக 

விரும்பினால் கபாகலாம். இந்த சளபக்கு சில காலத்திற்கு இது 

என்னுளடய களடசி ஜசய்தியாக இருக்கும். இன்று காளல 

ஆராதளன முடிவில் சுகமளித்தல் ஆராதளன இருக்கும். இந்த 

ஜசய்திளய கதவன் ஆசீரவ்திதத்ு அதன் அரத்்தத்ளத உங்கள் 

மனதில் பதியச ்ஜசய்ய கவண்டுஜமன்று விரும்புகிகறன்.  

57. நாம் விசுவாசிப்பளத ஜவளிப்பளடயாக அறிவித்து, 

கவதவசனம் இவ்வாறு கூறுகின்றது என, அளத 

கவதாவாக்கியங் களளக்ஜகாண்டு நிரூபிக்ககவ நாம் இங்கு 

கூடி வந்துள்களாம். அது உண்ளமஜயன்பளத கதவன் தாகம 

நமக்கு நிரூபித்து காண்பிப்பாராக! 

58. உதாரணமாக, “இது சூரிய காந்தி விளத” என்கிறீரக்ள் என்று 

ளவத்துக் ஜகாள்கவாம். அளத நீங்கள் விளதக்கும் கபாது, சூரிய 

காந்தி வளருகின்றது. அதுதான் அது சூரியகாந்தி விளத 

என்பதன் நிரூபணம். பாரத்்தீரக்ளா? அவ்வளவுதான். 

59. கூடுமானால், இருக்ளகயில் அமரந்்துள்ளவரக்ள் அவ்வப் 

ஜபாழுது எழுந்து, நின்று ஜகாண்டிருப்பவரக்ளுக்கு உங்கள் 



இருக்ளககளளத் தாருங்கள். இயன்றவளர சுருக்கமாக முடித்து 

விடுகிகறன். 

60. இப்ஜபாழுது எனக்காக ஜெபிக்க மறக்ககவண்டாம். சளபக்கு 

உத்தமமாக இருங்கள். சககாதரன். ஜநவிலுடன் இசச்ளபயில் 

நிளலத்திருங்கள். ஜவளியிலிருந்து இசச்ளபக்கு வருளக 

தந்துள்ளவரக்ள் மீண்டும் வாருங்கள். 

61. இப்ஜபாழுது கதவனுளடய ஸ்திரமான அளழப்ளபப் 

ஜபறாமகலகய நான் ஜவளிநாடட்ு கூட்டங்களுக்குச ் ஜசல்ல 

எத்தனித்துள்களன். உலகம் மரிதத்ுக்ஜகாண்டிருக்கும் கபாது 

என்னால் பாரத்்துக் ஜகாண்டு சும்மா இருக்கமுடியவில்ளல. 

பவுலுக்கும் அத்தளகய அனுபவம் ஒரு முளற இருந்தது. அவன் 

ஏகதா ஒரு கதசத்துக்கு ஜசன்று ஜகாண்டிருந்தான். அப்ஜபாழுது 

வழியில் மக்கஜதானியா அளழப்ளப அவன் ஜபற்றான். 

இப்ஜபாழுது, அத்தளகய மக்ககதானியா அளழப்ளப ஆண்டவர ்

தருவாரானால், மற்ஜறல்லாவற்ளறயும் நான் ரத்து ஜசய்து 

விடுகவன். 

62. கூடுமானவளர நான் ஒவ்ஜவாரு இடத்திற்கு ஜசன்று, இங்கு 

ஜகாஞ்சம் விளத அங்கு ஜகாஞ்சம் விளதளயத் ஜதளிப்கபன், 

ஆகாயதத்ுப் பறளவகள் ஜபரும்பாலான விளதகளள படச்ித்து 

கபாடும் என்று எனக்குத் ஜதரியும். கவறு சில விளதகள் 

ஜநருக்கிப் கபாடப்படும். ஆனால் அங்கு நல்ல நிலத்தில் விழுந்த 

சில விளதகள் முளளதஜ்தழும்பும். எனகவ நாம் ... விளதளய 

விளதப்பதுதான் முக்கியமான காரியம். 

63. ஈஸ்டர ் ஜசய்திக்கு இது விகனாதமான ஒரு கவதபாகம், 

கயாகவல், 1ம் அதிகாரம். 

"ஜபதத்ுகவலின் குமாரனாகிய கயாகவலுக்கு உண் டான 

கரத்த்ருளடய வசனம்:  

முதிகயாகர, இளதக் ககளுங்கள்; கதசதத்ின் சகல குடிககள, 

ஜசவிஜகாடுங்கள்; உங்கள் நாடக்ளிலாவது உங்கள் பிதாக்களின் 

நாடக்ளிலாவது இப்படிப்படட்து சம்பவிதத்துண்டா?  

இதின் ஜசய்திளய உங்கள் பிள்ளளகளுக்குத ் ஜதரிவியுங் கள்; 

இளத உங்கள் பிள்ளளகள் தங்கள் பிள்ளள களுக்கும். அவரக்ள் 



தங்கள் பிள்ளளகளுக்கும் சந்ததி யாருக்கும் 

ஜதரிவிக்கக்கடவரக்ள்.  

பசள்சப் புழு விடட்ளத ஜவடட்ுக்கிளி தின்றது; ஜவடட்ுக்கிளி 

விடட்ளதப் பசள்சக்கிளிதின்றது; பசள்சக்கிளி விடட்ளத 

முசுக்கடள்டப் பூசச்ி தின்றது.'' 

கயாகவல்.1:1-4 

இப்ஜபாழுது 2ம் அதிகாரம் 25 வசனம் 

"நான் உங்களிடதத்ில் அனுப்பின என் ஜபரிய கசளனயாகிய 

ஜவடட்ுக் கிளிகளும், பசள்சக்கிளிகளும், முசுக்கடள்டப் 

பூசச்ிகளும், பசள்சப் புழுக்களும் படச்ிதத் வருேங்களின் 

விளளளவ உங்களுக்குத ்திரும்ப அளிப்கபன் (Restore)”  

நீங்கள் சம்பூரணமாகச ் சாப்பிடட்ு, திருப்தியளடந்து உங்களள 

அதிசயமாய் நடதத்ி வந்த உங்கள் கதவனாகிய கரத்த்ருளடய 

நாமதள்தத ் துதிப்பீரக்ள்; என் ெனங்கள் ஒரு கபாதும் 

ஜவடக்ப்படட்ு கபாவதில்ளல." 

கயாகவல் 2:25-26 

64. இப்ஜபாழுது ஆதியாகமம் 20ம் அதிகாரம் 7ம் வசனம், நான் 

கபசப்கபாகும் ஜபாருளுக்கு முன்னுளரயாக இளதப் படிக்க 

விரும்புகிகறன். 6ம் வசனத்திலிருந்து ஆரம்பிக்கிகறன். 

 “அப்ஜபாழுது கதவன்: உதத்ம் இருதயதக்தாடு நீ இளதச ்

ஜசய்தாய் என்று நான் அறிந்திருக்கிகறன்; நீ எனக்கு 

விகராதமாகப் பாவம் ஜசய்யாதபடிக்கு உன்ளனத ் தடுதக்தன்; 

ஆளகயால் நீ அவளளத ்ஜதாட உனக்கு இடங்ஜகாடுக்கவில்ளல.  

அந்த மனுேனுளடய மளனவிளய அவனிடதத்ிற்கு அனுப்பி விடு 

(Restore). அவன் ஒரு தீரக்்கதரிசி; நீ பிளழக்கும்படிக்கு அவன் 

உனக்காக கவண்டுதல் ஜசய்வான்; நீ அவளள அனு 

ப்பிவிடாதிருந்தால், நீயும் உன்ளனச ் கசரந்்த யாவரும் சாககவ 

சாவீரக்ள் என்று அறிவாயாக என்று ஜசாப்பனதத்ிகல அவனுக்கு 

ஜசான்னார.்'' 

ஆதி. 20:6-7. 



65. இப்ஜபாழுது இதிலிருந்து திரும்ப அளிக்கப்படுதல்' 

(Restoration) என்னும் ஜபாருளளத் ஜதரிந்து ஜகாண்டிருக்கிகறன். 

66. இப்ஜபாழுது சககாதரன். ஜநவில் இன்று காளல அந்த சிறந்த 

ஜசய்திளயப் பிரசங்கித்த கபாது, களடசியாக 'திரும்ப 

அளிக்கப்படுதல்' என்னும் கருத்ளதத் ஜதரிவித்தார.் அவரது 

ஜசாற்கள் எனக்கு இக்கருத்ளதயளித்தது. 

67. நான் வீடட்ுக்குச ்ஜசன்று என் அதிகாரதியில் அதன் அரத்்தத் 

ளதக் கண்டு, சில கவதாக்கியங்களளயும் குறிப்புகளளயும் 

எழுதிக் ஜகாண்கடன். ஜவப்ஸ்டர ் அகராதியில் அந்த ஆங்கில 

வாரத்்ளதக்கு அரத்்தத்ளத கநாக்கினகபாது, 'பளழய உரிளம 

யாளருக்கு திரும்ப அளிக்கப்படுதல்' அல்லது பளழய 

நிளலக்குத் திரும்பக் ஜகாண்டு வரப்படுதல்' என்று 

எழுதப்படட்ிருந்தது. அளதத் திரும்ப ஜபற்றுக் ஜகாள்ள நமது 

உரிளமளய நாம் வற்புறுத்திக் ககட்கலாம் (enforce). கதவன் 

தாகம இந்த தாழ்ளம மிகுந்த வாரத்்ளதகளள 

ஆசிரவ்திப்பாராக 

68. அப்படித்தான் ஜவப்ஸ்ட ர ் அகராதி கூறுகின்றது. 'பளழய 

உரிளமயாளருக்கு திரும்ப அளிக்கப்படுதல்' அல்லது 'பளழய 

நிளலக்குத் திரும்ப ஜகாண்டு வரப்படுதல். 'நீங்கள் ஒன்றின் 

கமல் உரிளம ககாரும்கபாது, அது திரும்ப அளிக்கப்பட்ட 

நீங்கள் வற்புறுத்த கவண்டும் - அது சரியான இடத்திற்கு 

ஜகாண்டு வரப்படட் இந்த என் ஜபலவீனமான வாரத்்ளதகளள 

கரத்்தர ்ஆசீரவ்திப்பாராக!  

69. திரும்ப அளிக்கப்படுதல் - உரிளம வற்புத்தப்படகவண்டும். 

எந்த ஒரு ஜபாருளளயும் அதற்குரிய உரிளமயாளரிடம் 

ஜகாண்டு வர கவண்டுமானால்... எப்படிகயா அது 

உரிளமயாளளர விடட்ு ஜசன்று, எல்லாவிடங்களிலும் சுற்றித் 

திரிந்தது. அதற்கு ஜசாந்தமானவரக்ளிடம் அளத திரும்ப 

அளிக்ககவண்டுமானால் அல்லது அதன் பளழய நிளலக்கு 

அளதக்ஜகாண்டு வரகவண்டு மானால், அளத வற்புறுத்த 

சடட்ப்படி நமக்கு உரிளமயுண்டு. இளத ஜசய்வதற்காக நமக்கு 

அளத வற்புறுத்திக் ககடக் (ஒரு சடட்ம் இருக்குமானால்) 



அதிகாரம் உண்டு, இந்த திருப்பி அளித்தல்திரும்ப அளித்தலின் 

சரியான நிளலளமளய வற்புறுத்திக் ககடட்ல்.  

70. யாகரா ஒருவர ் நமது ஜசாத்ளத களவாடிவிடட்ார ் என்று 

ளவத்துக்ஜகாள்கவாம். அவர ் அந்த ஜசாத்ளத தன் வசமாககவ 

ளவத்துக் ஜகாண்டிருக்கிறார.் நீங்கள் சடட்த்ளதக் ஜகாண்டு 

அந்த நபரிடம் ஜசல்லலாம். சடட்மும் அளத திரும்ப அதன் 

உரிளமயாளரிடம் ஜகாடுக்க அவளர வற்புறுத்துகின்றது. 

அதனு ளடய ...?... அல்லது முதல் இருந்த நிளலக்கு. வற்புறுத்தல் 

... 71. ஓ, என்கன ஜபாருள்! “வற்புறுத்தல்' என்பதன் கபரில் 

இரண்டு நாடக்ள் பிரசங்கம் ஜசய்ய எனக்கு எவ்வளவு 

விருப்பமாயுள்ளது! சககாதரன். ஜநவில் இன்று அதிகாளல 

நமக்குப் பிரசங்கம் ஜசய்தார.் நான் ஞாயிறு பள்ளி பாடத்ளத 

மாத்திரகம உங்களுக்குக் கற்பிக்கப்கபாகிகறன். அது 

சககாதரன். ஜநவிலின் பிரசங்கத்திற்கு ஜதாடரச்ச்ியாக 

அளமந்திருக்கும்.  

72. அப்படியானால் கதவன் நமக்கு அளித்துள்ள உரிளமகளளக் 

ககாரி சாத்தாளன வற்புறுத்த நமக்கு அதிகாரம் உண்டு. 

கதவன் ஒரு பிரமாணத்ளத (Law) ளவத்திருக்கிறார.் அவருளடய 

வாரத்்ளதகய பிரமாணம். கதவன் சளபக்கு சில உரிளமகளள 

தமது வாரத்்ளதயில் ளவத்துள்ளார.் எனகவ நாம் சாத்தானிடம், 

'அளத திரும்பத்தா' என்று நமது உரிளமகளளக் ககாரி அவளன 

வற்புறுத்த நமக்கு அதிகாரம் உண்டு. 

73. அவனும் அளதத் திருப்பிக் ஜகாடுத்கத ஆககவண்டும். 

ஏஜனனில் நாம் கதவனுளடய பிரதிநிதியாயுள்ள பரிசுத்த 

ஆவியானவளரப் ஜபற்றுக்ஜகாண்டு; முழங்கால்படியிடட்ு, “அது 

கரத்்தர ் உளரக்கிறதாவது” என்று நாம் கூற உரிளம 

ஜபற்றுள்களாம். அவன் அளதக் ஜகாடுத்கத தீரகவண்டும். 

அவ்வளவுதான். ஏஜனனில் அவளன அவ்விதம் ஜசய்ய ளவக்க 

பரிசுத்த ஆவியானவர ்இருக்கின்றார.்  

74. கதசத்தின் சடட்மானது, கதசத்தினாகல, கதசத்திற் காககவ 

வற்புறுத்தும்படியாகத்தான் அளமக்கப்படட்ுள்ளது. ஆனால் 

ஜீவனு ள்ள கதவனுளடய ஆவியின் பிரமாணம், சாத்தான் 

அநியாயமாக, வஞ்சகமாக கதவனிடத்திலிருந்து 



பறித்துக்ஜகாண்டளத ஜகாடுத்துவிடும் படியாக அவளனக் 

கடட்ாயப்படுத்துகின்றது. கதவன், அவரக்ளள தம்ளமப் 

கபாலகவ இருக்கத்தக்கதாக அவரக்ளள தம்முளடய 

சாயலின்படிகய உண்டாக்கினார,் அவகனா கதவனிடமிருந்து 

எடுத்துக் ஜகாண்ட மனிதருளடய ஆத்து மாக்கள், 

ஜபண்களுளடய ஆத்துமாக்கள், பிள்ளளகள் மீது சரீர 

வியாதிகளள ளவத்தான். பரிசுத்த ஆவிளயப் 

ஜபற்றுக்ஜகாண்டு சாத்தாளன வற்புறுத்த, கவதாகமம் 

சளபக்கு உரிளமயளித்துள்ளது.  

75. இளத நான் ஜசன்ற கூடட்த்தில் கூறிகனன் என்று 

நிளனக்கிகறன். எனக்கு நிசச்யமாகத் ஜதரியவில்ளல. 

ொரஜ்ியா விலிருந்து ஒரு சககாதரன் லூயிவில்லுக்கு 

வந்திருந்தார.் அவருளடய காளர யாகரா ஒருவன் திருடி 

விடட்ான். அவருளடய துணிகளும், அவருளடய மளனவியின் 

துணிகளும் அவருளடய பிள்ளளகளின் துணிகளும் 

அதிலிருந்தன. அது சககாதரன். இவான்ஸ்... (அவரக்ள் 

வழக்கமாக இங்கு இருப்பாரக்ள்). ஆராதளனக்கு வர அவரக்ள் 

1500 ளமல்கள் காரில் பிரயாணம் ஜசய்து வருவாரக்ள். அவர ்

ஒன்றுமில்லாமல் வீடட்ிலிருந்து சுமார ் 700 ளமல் ஜதாளலவில் 

இங்கு இருந்தார.்  

76. என்ன ஜசய்வஜதன்கற அவருக்குத் ஜதரியவில்ளல. அவர ்

கபாலீஸாரிடம் புகார ்ஜசய்தார.் லூயிவில்லில் இப்படிப்பட்ட ஒரு 

திருடு நடந்து ஜகாண்டிருந்தது. அவரக்ள் காரக்ளளத் திருடி 

அளவ களுக்கு கவறு வரண்ம் அடித்து 

விற்றுக்ஜகாண்டிருந்தாரக்ள். சில நிமிடங்களில் அவரக்ள் கள்ள 

உரிளமப் பத்திரத்ளத உண்டாக்கி, அதற்கு எந்த ஜநம்பர ்

பிகளடள்டயும் ளவத்து விடுவாரக்ள்.  

77. எனகவ சககா. இவான்ஸிக்கு அது ஒரு பயங்கர கநரமா 

யிருந்தது. நாங்கள் முழங்கால்படியிடட்ு ஜெபித்கதாம். 

இகயசுவுக்கு அவ்விதம் ஜசய்ய கவண்டிய அவசியமில்ளல. 

ஏஜனனில் அவகர வாரள்தயாயிருந்தார,் நாம் வாரத்்ளதயல்ல. 

கரத்்தருளடய வாரத்்ளத தீரக்்கதரிசிகளிடத்தில் வந்தது; 

அவரக்ள் வாரத்்ளதயல்ல. ஆனால் இகயசுகவா 



வாரத்்ளதயாயிருந்தார.் பாருங்கள். அவருக்கு 

ஜெபிக்ககவண்டிய அவசியமில்ளல. அவகர கதவன். பாருங்கள்? 

ஆனால் நாகமா கரத்்தருளடய வாரத்்ளதயாது வருகின்ற, 

அவருளடய தீரக்்கதரிசிகளாக, ஊழியரக்ளாக இருக்கிகறாம். 

அப்ஜபாழுது அது கரத்்தருளடய வாரத்்ளதகயா அல்லது 

இல்லாவிடட்ாலும், அந்த தீரக்்கதரிசியானவன் கூறினது 

நடந்கதறுவளதக் ஜகாண்டு அவன் உறுதிபடுத்தப்படுகிறான். 

78. “இரண்டு அல்லது அதிகமான கபர ் என் நாமத்தினாகல 

எங்கக கூடியிருக்கிறாரக்களா அங்கக அவரக்ள் நடுவிகல 

இருக்கி கறன். அவரக்ள் கவண்டிக்ஜகாள்ளப்கபாகிற எந்தக் 

குறிப்பிடட் ஒரு காரியத்ளதக் குறித்தாகிலும் ஒருமனப்படட்ு 

ககடட்ு, அளத சந்கதகப்படாமல் விசுவாசித்தால், அது 

அவரக்ளுக்கு உண் டாகும்”, என்று இகயசு ஜமாழிந்த 

கவதவசனம் ஒன்று உள்ளது.  

79. இப்ஜபாழுது பிரமாணம் அங்கு உள்ளது. பரிசுத்த 

ஆவியானவர ் தாகம அந்த பிரமாணத்ளத அமுல்படுத்துகிறார.் 

அப்படியிருக்க பரிசுத்த ஆவியானவரின் மீது விசுவாசம் 

ஜகாள்ளாமல் அவளரப் புறக்கணிக்கிற மக்களின் கதி 

என்னவாயிருக்கும்? நீங்கள் - நீங்கள் உங்கள் 

சமாதானத்ளதயும் இரக்கத்ளதயும் நீங்கள் 

புறக்கணிக்கிறவரக்ளாவீரக்ள்.  

80. நாங்கள் நான்கு அல்லது ஐந்து கபர ்(சககா. ஃபிரட ்சாத் மனும் 

மற்றவரக்ளும்) முழங்கால்படியிடட்ு இந்த விவகாரத்ளதக் 

குறித்து கதவனிடம் மன்றாடிகனாம். அப்ஜபாழுது நான் 

கதவனுளடய வாக்குத்தத்தத்தின் வாரத்்ளதளய 

எடுத்துக்ஜகாண்டு அதன்கபரில் உரிளம ககாரிகனன். பரிசுத்த 

ஆவியானவர ் தமது வாரத்்ளதளய அங்கீகரித்து, கடட்ளள 

ஜகாடுத்தகபாது, எனக்கு ஒரு தரிசனம் உண்டானது. அதில் 

மஞ்சள் நிற சடள்ட அணிந்திருந்த ஒருவன் அந்த கமாடட்ார ்

வாகனத்ளத ஜகன்டகியிலுள்ள "கபாலிங் கிரன்ீ' (Bowling Green) 

என்னும் இடத்ளத கநாக்கி ஓடட்ிச ் ஜசல்வளதக் கண்கடன். 

பரிசுத்த ஆவியானவர ் அவன்கமல் வந்து அவளனக் 

குற்றஞ்சாடட்ினார.் பாதி வழி ஜசன்ற அவன் திரும்பிவந்து, அந்த 



நதிக்கு அப்புறமாயுள்ள ஒரு குறிப்பிட்ட ஜதருவில் காளர 

நிறுதத்ுவளத நான் தரிசனத்தில் கண்கடன். நான் முழங்காலி 

லிருந்து எழுந்து நின்று, “கரத்த்ர ்உளரக்கிறதாவது” என்று இளத 

சககாதரரக்ளுக்கு அறிவித்கதன்.  

81. அவரக்ள் புறப்படட்ு அந்த ஜதருவுக்குச ் ஜசன்றகபாது, அந்த 

காளரக் கண்டனர.் அதில் ஜபடக்ரால் பாதி டாங்கு மாத்திரகம 

நிளறந்திருந்தது. அவன் கபாலிங் கிரளீன கநாக்கி பாதி வழி 

ஜசன்று திரும்ப அந்த இடத்ளத அளடய சரியாக பாதி டாங்கு 

ஜபடக்ரால் ஜசலவழிந்திருந்தது. இதற்கு சாடச்ியாக அந்த 

மனிதரக்ள் இங்கு அமரந்்துள்ளனர.் 

82. அது என்ன? ''திரும்பக் ஜகாடுத்துவிடு'' என்று வற்புறுத்தல். 

அளதக் குறித்துதான் நாம் கபசிக்ஜகாண்டிருக்கிகறாம் - 

“திரும்ப உரிளமயாளரிடம் அளித்துவிடுதல்”. 

83. நீங்கள் கதவனுளடய குமாரரும் குமாரத்திகளுமாய் 

இருக்கும் உரிளமளய பிசாசு ஜகாள்ளள ஜகாண்டிருந்தால், 

பரிசுத்த ஆவியானவரின் மூலம் இன்று காளல கதவனுளடய 

உரிளமளய வற்புறுத்திக்ககடக் நமக்கு அதிகாரம் உண்டு - 

அளத தா என்று.  

84. உங்களள அவன் வியாதிக்குடப்டுத்தியிருந்தால், 

''அவருளடய தழும்புகளால் நாம் குணமாகனாம்" என்னும் 

கதவனுளடய பிரமாணத்ளத கதவனுளடய சமுகத்தில் நாம் 

உசச்ரிப்கபாமாக. ஆஜமன். "அவளன மீண்டும் ஜகாண்டுவா. 

உன் பிடிளயத் தளரத்்து. அவளன நீ மரணத்திற்கு ஜகாண்டு 

ஜசல்கிறாய். நாங்கள் அவளன உரிளம ககாருகிகறாம். 

அவளன மீண்டும் ஜகாண்டு வா” என்று?  

85. இப்ஜபாழுது அதுதான் வற்புறுத்தல், பளழய நிளலக்கு 

திரும்ப ஜகாண்டு வருதல். ஒரு மனிதன் வியாதியாயிருக்கும் 

கபாது, ஒரு ஜபண் வியாதியாயிருக்கும்கபாது அல்லது ஒரு 

குழந்ளத வியாதியாயிருக்கும்கபாது, அவரக்ள் இயற்ளக 

நிளலயில் இல்ளலஜயனலாம். அப்ஜபாழுது நமது உரிளமளய 

நாம் வற்புறுத்தலாம். அந்த உரிளம நம்முளடயதல்ல. ஆனால் 

கதவன், "நமது மீறுதல்களினிமித்தம் அவர ் காயப்பட்டார.் 

அவருளடய தழும்புகளால் நாம் குணமாகனாம்" என்னும் 



வாக்குறுதிளய நமக்கு அளித்துள்ளதால், அந்த உரிளம 

நம்முளடயதாகிவிடுகின்றது.  

86. இப்ஜபாழுது அந்த பிரமாணத்ளத வற்புறுத்த நமக்கு 

அதிகாரம் உண்டு. பிரமாணத்ளத அளித்த பரிசுத்த 

ஆவியானவர ் தாகம, கதவனுளடய பிரநிதியாக இங்கிருந்து 

ஜகாண்டு, அது நிளறகவற கருத்தாய் 

கவனிதத்ுக்ஜகாண்டிருக்கிறார.் ஆஜமன்.  

87. அவர ் கிரிளய ஜசய்யக்கூடிய ஒகர ஒரு வழி, அவர ் கிரிளய 

ஜசய்ய நீங்கள் அனுமதித்தலாகும். பாருங்கள்? அளத நீங்கள் 

விசுவாசிக்ககவண்டும். 

88. பிரமாணம் ஒன்றுண்டு. (ஓ, என் ஜபாருளுக்கு எப்ஜபாழுது 

வரப்கபாகிகறகனா?). ஒவ்ஜவான்றுக்கும் ஒரு பிரமாணம் 

அளிக்கப்படட்ுள்ளது. மீனுக்கு ஒரு பிரமாணம் உண்ஜடன்று 

உங்களுக்குத் ஜதரியுமா? அந்த மீனானது இங்கக தண்ணீரில் 

நிற்கும், அது தன்னுள் ஒரு பிரமாணத்ளதக் ஜகாண்டிருக்கிறது. 

அளத உபகயாகித்து அது கடலின் அடிப்பாகம் வளர 

ஜசன்றாலும் எவ்வித பாதகமுமில்ளல. அதன் ஒரு உறுப்பும் கூட 

கசதமளடயாது. 

89. ஆனால் நீங்கள் அப்படி ஜசய்து பாருங்கள்! அந்த பிரமாணம் 

உங்களுக்கல்ல. உங்களால் அப்படி ஜசய்யமுடியாது. ஆனால் 

மீனில் முடியும். அது தனக்குள் இருக்கும் காற்ளறஜயல்லாம் 

ஜவளிகய அகற்றிவிடுவதால், அது ஜவடித்துப்கபாக அதற்குள் 

ஒன்றுமில்ளல. அதன் அளமப்பு அப்படிப்பட்டது என்று அந்த 

மீனுக்குத் ஜதரியும். எனகவ அந்த பிரமாணத்ளதக் அமல் 

படுத்தி அது கடலின் அடிவளர ஜசன்று, மீண்டும் கமகல எழும்பி 

வரமுடியும்.  

90. ஓ, அதுகபாலகவ கிறிஸ்துவின் பிரமாணம் ஒன்றுண்டு. அது 

மனிதனுக்குள் இருக்கிறது. அவளன ஆழமான குழியிகலா 

அல்லது ஆழமான கடலிகலா அல்லது ஆழமான பாதாளத்திகலா 

நீங்கள் புளதக்கலாம். ஆனால் கதவனுளடய ஆவியின் 

பிரமாணம் அவளன மீண்டும் உயிகராடு ஜகாண்டுவரும். 

பாருங்கள்?  



91. ஒரு பறளவக்கு ஒரு பிரமாணம் உண்டு. இப்ஜபாழுது, அதன் 

சரீரம் ஜபாருளாகும், அது பூமிளயச ் சாரந்்திருக்கும் ஒன்று, 

அதன் உடல் பூமியின் கமல் உடக்ாரலாம். ஆனால் அதற்குள் 

இருக்கும் பிரமாணத்தின் விளளவால் அது இறக்ளககளள 

விரிதத்ு பறந்து ஜசன்று நமது பாரள்வக்கு மளறந்துவிடும். இந்த 

சாதளன விஞ்ஞானத்திற்கு விகராதமாயுள்ளது. புவிஈரப்்பு சக்தி 

அளத பூமிக்கு இழுக்க கவண்டும். ஆனால் அது புவிஈரப்்பு 

சக்திளயயும் எதிரத்்து, தன்ளன கமகல உயரத்்தி, உயர பறந்து 

ஜசல்கின்றது. ஏஜனனில் அதற்குள் இருக்கும் பிரமாணத்ளத 

அது இயங்கச ் ஜசய்யகவண்டும். அந்த பிரமாணத்ளத அது 

இயங்கச ் ஜசய்ய கவண்டும். அந்த பிரமாணத்ளதப் 

ஜபறுவதற்ஜகன, அதற்ககற்ற உடலளமப்ளப அது ஜபற்றுள்ளது. 

இப்ஜபாழுது நான் பக்திவசப்படுகிகறன். 

92. இப்ஜபாழுது நமக்கு ஒரு பிரமாணம் உண்டு. அதுதான 

நமக்குள்ளிருக்கும் ஜீவனின் பிரமாணம் ... நாம் ஜசய்ய 

கவண்டிய ஒன்கற ஒன்று நாம் மறுபடியும் பிறந்து, கிறிஸ்துவின் 

சரீரத்தில் கதவனுளடய குமாரரும் குமாரத்திகளுமாய் 

ஜபாருத்தப்பட கவண்டியதாகும். நீங்கள் பிசாசுக்கு அடிபணிய 

அவசியமில்ளல. நமக்கு ஒரு பிரமாணம் உண்டு. அதுதான் 

பரிசுத்த ஆவியின் பிரமாணம். நாம் ஜசய்யகவண்டிய ஒன்கற 

ஒன்று, கதவளன முற்றிலுமாக அனுமதிப்பதாகும். 

அவ்வளவுதான். ஆனால் நீ அதனுடன் சண்ளடயிடட்ுக் 

ஜகாண்டிருப்பாயானால் (பாருங்கள்?) அது கிரிளய ஜசய்யாது. நீ 

கதவன் கிரிளய ஜசய்ய விடுவாஜயன்றால், இவ்வளகவ 

கபாதுமானது ... பாருங்கள்?  

93. மீன், "சற்று ஜபாறுங்கள். நான் கவண்டிய அளவுக்கு 

பிராணவாயுளவ உடஜ்காண்டு, கடலின் அடியில் ஜசல்ல 

முடியுமா என்று பாரக்்கிகறன்" என்று கூறுமா என்ன? இல்லகவ 

இல்ளல. அப்படி ஜசய்தால் அது ஜவடித்துவிடும். பாருங்கள்?  

94. பறளவ "ஆகாய விமானத்ளதப்கபால் நான் கவகமாக 

பூமியில் சிறிது தூரம் ஓடி, அங்கிருந்து எழும்பி பறக்கமுடியுமா 

(Take off) என்று பாரக்்கிகறன்” என்றா கூறுமா? ஒருக்காலும் 

இல்ளல. அப்படி ஜசய்ய முயன்றால் அது விழுந்துவிடும். அந்த 



பிரமாணம் அளத எவ்விதம் ஜசயல்படுத்துகிறது என்பளத அது 

அறிந்திருக்க கவண்டும்.  

95. அது கபான்று தான் நாமும் இருக்கிகறாம். நாம் முயற்சி 

ஜசய்து, “இப்படி ஜசய்யாவிடட்ால், அப்படி ஜசய்யாவிடட்ால்” 

என்பதல்ல அது. ஜீவனுளடய பிரமாணம் உனக்குள் 

இருக்கின்றது என்பளத அறிந்துஜகாள்வகத முக்கியம். 

உன்ளனப் பூரணமாக அரப்்பணித்து கதவளன அனுமதித்தகல 

காரியம். அப்ஜபாழுது அவர ் உன்ளனச ் சுகமாக்குதலுக்கு 

ஜகாண்டு ஜசல்வார;் உன்ளனப் பரிசுத்த ஆவியின் 

அபிகேகத்திற்கு ஜகாண்டு ஜசல்வார;் அவர ் வாக்குத்தத்தம் 

ஜசய்துள்ள எதற்கும் உன்ளனக் ஜகாண்டு ஜசல்வார.் அவர ்

அளித்துள்ள வாக்குத்தத்தம் ஒவ்ஜவான்றும் உனக்கக உரியது. 

உன்ளனப் பூரணமாக அரப்்பணித்து, கதவளன அனு 

மதிக்கும்கபாது... 

96. உன் ஜபாருளளத் திருடினவளன அதிகாரி நீதிமன்றத்துக்கு 

ஜகாண்டு ஜசல்லும்கபாது, அவளரப் பின்னால் இழுதத்ு, “அப்படி 

ஜசய்யகவண்டுமா இல்ளலயா என்று எனக்குத் 

ஜதரியவில்ளலகய” என்று கூறுவாயானால், அந்த அதிகாரி 

அவளன நீதிமன்றத்துக்கு ஜகாண்டு ஜசல்லகவ முடியாது. 

அவளனக் ஜகான்டு ஜசல்ல நீ அனுமதிக்க கவண்டும்.  

97. அப்படித்தான் நீ ஜசய்யகவண்டும். சாத்தான் உன்ளன 

விடட்ுப் கபாகடட்ும். அப்ஜபாழுது எல்லா சந்கதகங்களும் 

மற்றளவகளும் உன் மனளத விடட்ு அகலும். அப்ஜபாழுது 

கதவன் உன்ளன உயரத்்துவார.் நல்லது.  

98. இப்ஜபாழுது ஈஸ்டர ்காலம். ஓ, ஈஸ்டர ்என்றால் எனக்கு அதிக 

பிரியம். ஆம், ஐயா! ஆனால் இன்ளறக்கு ஈஸ்டருடன் முயல் 

குடட்ிகள், வாத்துக்கள், ககாழிக்குஞ்சுகள், அழகான ஜதாப்பிகள், 

புது ஆளடகள் கபான்றளவ சம்பந்தப்படட்ுள்ளன. ஈஸ்டர ்

என்பது அதுவல்ல, ஈஸ்டர ் என்பது உயிரத்ஜ்தழுதல், திரும்ப 

அளித்தல் - திரும்ப அளிக்கப்படுதல். அது கதவன் திரும்ப 

அளிக்கும் காலமாகும். நீங்கள் பூமிளயப் பாருங்கள். கதவன் 

அதற்கு இயற்ளகளயத் திரும்ப அளிக்கிறார;் அது உண்ளம . 

அவர ் பூக்களள திரும்ப அளிக்கிறார.் இளலகளள திரும்ப 



அளிக்கிறார.் வயலின் பலன்களள திரும்ப அளிக்கிறார.் 

"ஈஸ்டர'் என்றால், திரும்ப ஜகாண்டுவருதல்' என்று அரத்்தம்.  

99. அது என்ன? ஒவ்ஜவான்றும் உரிளம ஜகாண்டாடுகிறது. 

ஈஸ்டர ் ககாருகிறது - அல்லது அந்த அந்த -அந்து பூதான் 

மறுபடியும் எழும்ப உரிளமயுண்டு என்று ககாருகிறது. 

பாருங்கள்? கதவனின் இயற்ளக விதி, ஒரு ஈஸ்டளர - 

உயிரத்ஜ்தழுதளல - கதாற்று விக்கிறது. அது மிகவும் 

அழகாயுள்ளது. சூரியன் மறுபடியும் கதான்றி, குளிரக்ாலம் 

பூமியில் ஜகான்று கபாடட்ளவகளள திரும்ப அளிக்கிறது.  

100. பூமி சூரியளனச ் சுற்றி வரும்கபாது, அது சூரியளன விடட்ு 

தூரம் ஜசல்கிறது என்று நாம் கற்பிக்கப்படட்ுள்களாம் - பூமி 

சூரியளன (S-U-N) விடட்ு தூரம் ஜசல்கிறது (பாவியும் அளதகய 

ஜசய்கிறான். அவன் குமாரளன (S-O-N) விடட்ு தூரம் 

ஜசல்கிறான்). பூமி அவ்விதம் தூரம் ஜசன்றுள்ள சமயத்தில், 

மரணம் கநரிடுகிறது - குளிரக்ாலம், ஜீவகனாடுள்ள 

எளவகளளஜயல்லாம் ஜகால்ல முடியுகமா, 

அளவகளளஜயல்லாம் அது ஜகான்று கபாடுகிறது. அப்ஜபாழுது 

விளதகள் பூமிக்கடியில் உளறந்து கபாயிருக்கும். சளதபாகம் 

(Pulp) அளவகளினின்று கபாய் விடுகிறது - எல்லாகம 

கபாய்விடுகிறது. ஆனால் சிறிது ஜீவன் அதில் பத்திரப் 

படுத்தப்படட்ுள்ளது.  

101. பூமிளயப் ஜபாறுத்த விேயத்தில் சூரியன் மீண்டும் தன் 

ஸ்தானத்ளத வகித்துக்ஜகாண்டவுடகன, ஒரு ஈஸ்டர ் உண்டா 

கின்றது - திரும்ப அளிக்கப்படுதல். பூக்கள் மீண்டும் கதான்று 

கின்றன; எல்லாகம கமஜலழும்பி வருகின்றன. குளிர ் காலம் 

கசதப்படுத்தின அளனத்ளதயும் ஜீவனாகிய சூரியன் திரும்ப 

அளிக் கின்றது.  

102. அது கபான்கற ெனங்களிளடகயயும் காணப்படுகிறது; 

பாரம்பரிய மாரக்்கம் என்னும் குளிரக்ாலம் ஜகான்றுவிட்ட 

அளனத்ளதயும் இந்த களடசி நாடக்ளில் தம்முளடய சளபக்கு 

வருகின்ற மனுே குமாரனின் ஜநருங்குதல், அளத 

மறுபடியுமாக ஜீவனுக்கு திரும்ப அளிக்கிறது. "நான் திரும்ப 

அளிப்கபன் என்று கரத்்தர ்ஜசால்லுகிறார.்" பாருங்கள்?  



103. கதவன் தமது பூக்களளயும், தமது இளலகளளயும், தமது 

இயற்ளகளயயும், பூமியிலுள்ள தமது விளதகளளயும் திரும்ப 

அளிக்கிறார.் அளவகளளக் காணும்கபாது, கதவன் தமது 

வாசஸ்தலத்ளதயும் திரும்ப அளிப்பார ் என்பளத நாம் 

அறிந்திருக்கிகறாம். அவர ் தமது ஏகதளன திரும்ப அளிப்பார;் 

மரணம் கசதப்படுத்தின யாளவயும் அவர ் திரும்ப அளிப்பார.் 

அது உண்ளம . 

104. இப்ஜபாழுது அது மரிதத்ுப்கபான நிளலயிகலகய இருக்க 

கவண்டுமானால், அதற்கான ஒகர வழி அளத தவறான இடத்தில் 

ளவப்பகதயாகும். அது சரியான இடத்தில் இருக்குமானால், அது 

திரும்ப ஜீவளனப் ஜபறகவண்டும். எனகவ நாம் இழந்து 

கபானளவகளள மீண்டும் ஜபறுவதற்ஜகன, கதவன் நம்ளம 

சரியான வாய்க்காலில் (Channel) ளவத்திருக்கிறார.் அது 

உண்ளம .  

105. குளிர ் காலம் கசதப்படுத்தின யாளவயும் சூரியன் திரும்ப 

அளிக்கிறது. அது வற்புறுத்துகிறது (கவனியுங்கள்) சூரியன் 

திரும்ப வரும்கபாது என்ன ஜசய்கிறது? கவனியுங்கள்; அது 

மரணத்ளத வற்புறுத்துகிறது .... வசந்த காலத்தில் சூரியன் 

பூமியின் கநரக்்ககாட்டிற்கு வரும் கபாது, மரணம் தான் ஜகான்று 

ளவத்திருக்கிற மரணத்ளத (ஆஜமன்) உயிரத்ஜ்தழுதலுக்ஜகன்று 

ஒப்புவிக்க கடட்ாயப்படுதத்ுகிறது. எதற்காக? ஒரு திரும்ப 

அளித்தல் - மறுபடியுமாக திரும்ப அளித்தல். |  

106. எது அப்படி ஜசய்கிறது? சூரியனின் வருளக. அது கதவனு 

ளடய பிரமாணமாயுள்ளது. கதவன் சில விதிகளள பூமிக்கு 

அளித்திருக்கிறார ் - புவி ஈரப்்பு விதி கபான்றளவ. 

இயற்ளகயிலுள்ள அளனத்தும் கதவனுளடய விதிகளள 

அனுசரித்து இயங்குகின்றன. பூ அதன் காலத்ளத கழிக்கிறது; 

விளத அதன் காலத்ளதக் கழிக்கிறது; பின்பு அது ஜசத்து 

பூமிக்குள் ஜசல்கிறது. அதன்பின்பு அது மீண்டும் கதான்றுகிறது.  

107. இப்ஜபாழுது அது பூமிக்கடியில் ஜசத்து கிடக்கின்றது. 

அதற்கு ஒன்றுகம கநரிடுவதில்ளல. இங்குள்ள ஒரு விளக்ளக 

எடுத்து அதன்கமல் ஜவளிசச்ம் காட்டினாலும் எவ்வித 

பயனுமில்ளல. நாம் ஒன்றுகம ஜசய்ய முடியாது. ஆனால் கதவன் 



சில விதிகளள ளவத்திருக்கிறார.் சூரியன் மீண்டும் கதான்றி 

அதன் ஜவளிசச்ம் விளதயின் கமல் படட்வுடகன, அது 

விளதயிலுள்ள ஜீவளன கடட்ாயப்படுத்தி ஜவளிகய 

ஜகாணரக்ிறது. மரணம் இனி இன்னு மாக அளத பிடித்துக் 

ஜகாண்டிருக்க முடியாது.  

108. சூழ்நிளலகளள ஜபாருடப்டுத்தாத, தம்முளடய 

பிரமாணங்கள், விதிகள் யாவும் தம்ளம கசவிக்கும்படியாகத் 

தான் கதவன் ளவத்திருக்கின்றார,் இயற்ளக மற்றும் 

ஆவிக்குரிய இரண்டும். அது எனக்கு மிகவும் பிடித்திருக்கிறது. 

அளதக்குறித்த கவதவாக்கியம் ஒன்ளற இங்கு 

எழுதிளவதத்ுள்களன். ஆம், ஐயா! 

109. கதவன் தமது விதிகள் அளனத்தும் இயங்கும்படி 

ஜசய்துள்ளார,் அளத சற்று கயாசித்து பாருங்கள். அது உங்கள் 

இருதயங்களில் பதியடட்ும். ஏஜனனில் இன்னும் சில 

நிமிடங்களில் நாம் சுகமளிக்கும் ஆராதளனளய 

நடத்தப்கபாகிகறாம். பாருங்கள்? கதவன் தமது விதிகள் 

அளனத்தும் இயங்கும்படி ஜசய்துள்ளார.் அளவ அவருளடய 

வாரத்்ளதயின்படி இயங்ககவண்டுஜமன்று அவர ்

கடட்ளளயிடட்ிருக்கிறார ்(உங்களுக்குப் புரிகிறதா? பாருங்கள்?) 

- அவருளடய வாரத்்ளத. அவருளடய வாரத்்ளதயின் படிகய 

அவருளடய விதிகள் இயங்க கவண்டும். அவர ் சூரியனுக்குக் 

கடட்ளளயிடட்ிருக்கிறார.் அவர ் சந்திரனுக்கு கடட்ளள 

யிடட்ிருக்கிறார.் அவர ் பூமிக்கு கடட்ளளயிடட்ிருக்கிறார.் அவர ்

இயற்ளகக்குக் கடட்ளளயிட்டிருக்கிறார.் அளவயளனத்தும் 

கீழ்ப்படிகின்றன. எல்லா விதிகளும் கதவனால் உளரக்கப்பட்ட 

வாரத்்ளதக்கு கீழ்ப்படிந்து ஒருங்கக ஜசயல்படுகின்றன. 

நமக்குள் இருக்கும் ஜீவனுளடய பிரமாணமும் நம்ளம 

உயிகராஜடழச ்ஜசய்யும், அது ஜசய்யத்தான் கவண்டும். அப்படி 

ஜசய்யாம லிருப்பது என்பது கூடாத காரியம்.  

110. ஆககவதான் கிறிஸ்துவுக்குள்ளிருந்த ஜீவனுளடய ஆவியின் 

பிரமாணமும்... ''என்னுளடய பரிசுத்தவாளன அழிளவக் காண 

ஜவாடக்டன். அவருளடய ஆத்துமாளவ பாதாளத்தில்விகடன்” 

என்று கதவனுளடய வாரத்்ளத உளரக்கப்பட்டது. எனகவ 



அவருளடய சரீரத்ளத கல்லளறயில் அழிப்பதற்கு கபாதிய 

காலங்களும், பிசாசுகளும் மற்றளவகளும் இருக்ககவயில்ளல. 

ஏஜனனில் கதவனுளடய பிரமாணம் அவருளடய வாரத்்ளதளய 

நிளறகவற்ற கவண்டியதாயுள்ளது. சூழ்நிளல 

என்னவாயிருந்தாலும் கதவனுளடய பிரமாணம் பரிசுத்த 

ஆவியானவரின் மூலம் எந்த வாக்குத்தத்தத்ளதயும் 

நிளறகவற்றுகிறது. (உங்களுக்கு விளங்குகின்றதா?)  

111. கயாபு, “இந்த கதால் புழுக்கள் என் சரீரத்ளத அழித்துப் 

கபாடட்ாலும் நான் என் மாம்சத்தில் இருந்து கதவளனப் 

பாரப்்கபன்" என்றான் (கயாபு 19:26). நாம் எவ்வளவு 

சிறியவராகவும், தாழ்ந்தவராகவும், அசுத்தமுள்ளவரக்ளாகவும், 

பரிசுத்த மற்றவரக்ளாகவும், வியாதி யுள்ளவரக்ளாகவும், 

துன்பப்படுகிறவரக்ளாகவும் இருந்தாலும், கதவனுளடய 

ஆவியின் பிரமாணம், தம்முளடய வாரத்்ளதயின் மூலம் 

எல்லாவற்ளறயும் வற்புறுத்தி அளவகளளக் கீழ்ப்படியச ்

ஜசய்து, அளத திரும்பத்தா' என்கிறது. ஆஜமன்.  

112. ஓ, சூழ்நிளல என்னவாயிருந்த கபாதிலும், அளத 

கடட்ாயப்படுத்துகிறது என்பளத ஒரு நிமிடம் சிந்தளன ஜசய்து 

பாருங்கள்! சூழ்நிளல என்னவாயிருப்பினும், கதவனுளடய 

வாரத்்ளதயின் பிரமாணம் சூழ்நிளலளய கட்டாயப்படுத்தி, 

கதவனு ளடய வாரத்்ளதக்கு இணங்கும்படி ஜசய்கிறது. 

பாருங்கள்? நிசச்யமாக அது அப்படித்தான் ஜசய்யகவண்டும். 

113. இப்ஜபாழுது இங்கு ஒரு பூ அழுகிக் கிடக்கிறது. அது மரித்துப் 

கபாயிருக்கிறது. விளதகள் அழுகிப்கபாயின. அதன் சளத (Pulp) 

கபாய்விடட்து. அதனால் பரவாயில்ளல. அது மறுபடியும் 

முளளதஜ்தழும்புகிறது. ஏஜனனில் அது முளளதஜ்தழும்ப 

கவண்டும் ஜமன்று கதவன் ஒரு பிரமாணத்ளத ளவத்துள்ளார.்  

114. கயாபு பூமியில் புளதக்கப்பட்டகபாது... இகயசு இங்கக 

வருவதற்கு நாலாயிரம் ஆண்டுகள் முன்னகர அவன் இகயசு 

வருவளதக் கண்டான். நாலாயிரம் ஆண்டு காலத்தில் 

மரிதத்ுப்கபான ஒரு சரீரத்திற்கு என்ன கநரிடட்ிருக்கும் என்று 

சற்று சிந்தளன ஜசய்து பாருங்கள். அது அழுகிப்கபாய் ஒரு 

கரண்டி நிளறய சாம்பலும்கூட இராது. ஆயினும் கயாபு, "என் 



மாம்சத்தில் இருந்து கதவளனப் பாரப்்கபன். அவளர நாகன 

பாரப்்கபன்' என்றான். 

115. அவருளடய மரணம் அடக்கம்பண்ணப்படுதல் மற்றும் 

உயிரத்ஜ்தழுதலிற்கு பிறகு பூமியின் தூளில் நித்திளர ஜசய்து 

ஜகாண்டிருந்த அகநக பரிசுத்தவான்கள் தூளிலிருந்து ஜவளிகய 

எழுந்து வந்தனர ் என்று மத்கதயு 27ல் கூறப்படட்ுள்ளது. ஏன்? 

அந்த தீரக்்கதரிசி கதவனுளடய வாரத்்ளதளய உளரத்தான். 

வாரத்்ளத உளரக்கப்படட்ுவிடட்து. எனகவ கதவனுளடய 

பிரமாணம் பரிசுத்த ஆவியானவரின் உதவியினால் அவரக்ளள 

உயிகராஜடழுப்பினது. ''அவரக்ள் நகரத்தில் பிரகவசித்து 

அகநகருக்குக் காணப்படட்ாரக்ள்'' என்று கவதம் கூறுகிறது. 

இகயசு மாத்திரம் உயிகராஜடழவில்ளல, ஆனால் பரிசுத்த 

வான்களும் அவருடகன உயிகராஜடழுந்தனர.் 

116. ஏன்? "வாசல்ககள உங்கள் தளலகளள உயரத்்துங்கள்; 

அநாதி கதவுககள, உயருங்கள்; மகிளமயின் ராொ 

உடப்ிரகவசிப்பார"் என்று சங்கீதத்தில் ஜசால்லப்படட்ுள்ளது. 

ஏன்? அவர ் மரணம், பாதாளம், கல்லளற, வியாதி இளவகளின் 

கமல் ஜவற்றி சிறந்து, மூன்றாம் நாள் உயிகராஜடழுந்து, 

உன்னதத்திற்கு ஏறி, சிளறப்படட்வரக்ளளச ் சிளறயாக்கினார.் 

அது என்ன? சிளறப் படட்வரக்ள் இப்ஜபாழுது நமக்குள்ள 

வாக்குத்தத்தம் நிளறகவற எதிரக்நாக்கியிருந்தனர.் ஓ, 

சககாதரகன, அவரக்ளுக்குப் பரிசுத்த ஆவிகூட கிளடயாது. 

ஆனால் அவரக்ள் விசுவாசத்தினால் நற்சாடச்ி ஜபற்றிருந்தனர.் 

விசுவாசத்தினால் அவரக்ள் சிங்கங்களின் வாய்களள 

அளடத்தாரக்ள். அக்கினியின் உக்கிரத்ளத அவித்தாரக்ள், 

படட்யக்கருக்குக்குத் தப்பினாரக்ள்; ஸ்திரகீள் சாகக்ஜகாடுத்த 

தங்களுளடயவரக்ளள உயிகராஜடழுந்திருக்கப் ஜபற்றாரக்ள் - 

வாக்குத்தத்தம் இல்லாமகலகய! ஓ, ஒரு ஆடட்ு பலியின் கீழ் 

அவரக்ள் இருந்து ஜகாண்டு எதிரக்நாக்கியிருந்தனர.் அந்த பலி 

பாவத்ளதப் கபாக்கவில்ளல. அது பாவத்ளத மூடினது. ஆனால் 

ஒருவர ் வரப்கபாகிறார ் என்று அவரக்ள் விசுவாசித்தனர,் 

நிழலாயிருக்கும் ஒன்ளற அவரக்ள் ஆதாரமாகக் ஜகாண்டு 

(ஆஜமன்!) விசுவாசத்தினாகல அவரக்ள் உரிளம ககாரினாரக்ள். 

அவரக்ள் உறுதிஜகாண்டு ஜசம்மறியாடட்ுத் கதால்களளயும் 



ஜவள்ளாடட்ுத் கதால்களளயும் கபாரத்்துக்ஜகாண்டு, 

வனாந்தரங் களில் அளலந்து திரிந்து, குளறளவயும், 

உபத்திரவத்ளதயும், துன்பத்ளதயும் அனுபவித்தாரக்ள். ஓ, இந்த 

ெனங்கள் உயிரத்ஜ்தழுதளல எதிர ் கநாக்கினவரக்ளாய், 

விசுவாசத்தினாகல நற்சாடச்ிஜபற்று மரித்தாரக்ள். கயாபின் 

மூலமாகவும் மற்ற தீரக்்கதரிசிகள் மூலமாகவும் உளரக்கப்பட்ட 

வாரத்்ளதயின் நிளறகவறுதலாக, கதவனுளடய பிரமாணம் 

ஈஸ்டர ் காளலயன்று அவரக்ளள உயிகராஜடழுப்பியது. ஓ, 

என்கன! 

117. பாரத்்தீரக்ளா? உயிகராஜடழவில்ளல, ஆனால் பரிசுத்த 

வான்களும் அவருடகன... மரிப்பஜதன்பது கடினமான 

காரியமல்ல. சிலர ் சிந்ளத இழந்தவரக்ளாய் தற்ஜகாளலயும் 

ஜசய்து ஜகாள்கின்றனர.் சிலர ் தீரமான ஜசயல்களில் ஈடுபடட்ு 

மரிதத்ு, அவரக்ளுளடய சடலங்கள் தகனம் ஜசய்யப்படட்ு, 

அதன் அஸ்தி நான்கு திளசகளிலும் தூவப்படுகின்றது. ஆனால் 

அத்தளகய ஜசயல் கள் நியாயத்தீரப்்ளப தடுத்துவிட முடியாது. 

எப்படியாயினும் நீங்கள் நியாயத்தீரப்்புக்கு வரத்தான் 

கவண்டும். ஆம், ஐயா!  

118. பாருங்கள்? சூழ்நிளல என்னவாயிருந்தாலும், நீங்கள் 

கதவளன ஒரு நாளில் சந்தித்கத ஆககவண்டும். அவரிடம் 

நீங்கள் வரத்தான் கவண்டும். பாருங்கள்? ஏன்? அவர ் ஒரு 

வாரத்்ளதளய உளரத்து, அதனுடன் ஒரு பிரமாணத்ளதயும் 

ளவத்திருக்கிறார.் பிரமாண மானது அவருளடய ஜசாந்த 

பிரமாணமாகும், தம்முளடய ஜசாந்த ஜீவளன அதற்கு 

பின்னால் ளவத்திருக்கிறார.் ஆககவதான், தம்ளமக் காடட்ிலும் 

ஜபரியவர ் இல்லாதபடியால், தம்மில்தாகம அவர ்

ஆளணயிடட்ார.் பாருங்கள்? அவர ் ஒரு ஆளணளயச ் ஜசய்ய 

கவண்டியிருந்தது. ஏஜனனில் ஆளணயின்றி எந்த ஒரு 

உடன்படிக் ளகயும் உறுதிப் படுத்தப்படாது. எனகவ அளத 

நிளறகவற்ற அவரத்ாகம அளத தம் கமல் சுமந்து, அவகர அந்த 

ஆளணயானார ் (ஓ, சககாதரகன). கதவன் மனிதனானகபாது, 

அவகர தம்ளம அந்த ஆளணயாக்கிக் ஜகாண்டார.் அவருளடய 

மரணம், அடக்கம், உயிரத்ஜ்தழுதல் இளவகளின் மூலமாய் 

அவருளடய பிரமாணங்கள் உண்ளம என்பளத அவர ்



நிரூபித்தார.் அவர,் "இந்த ஆலயத்ளத இடித்துப் கபாடுங்கள், 

மூன்று நாளளக்குள்கள இளத எழுப்புகவன்" என்றார.் நான் 

(தனிப்படட் பிரதிப் ஜபயர ் - Personal Pronoun) - "மூன்று 

நாளளக்குள்கள நான் இளத எழுப்புகவன். அளத இடித்துப் 

கபாடட்ுவிடட்ு, என்ன கநரிடுகிறஜதன்று பாருங்கள்”. அவர ்

கதவனுளடய பிரமாணத்ளத அறிந்திருந்தார.் அது 

என்னஜவன்று அவருக்குத் ஜதரியும். கதவனு ளடய 

வாரத்்ளதயின் படிதான் அது கிரிளய ஜசய்யகவண்டும் என்று 

அவர ் அறிந்திருந்தார.் ஒரு தீரக்்கதரிசியின் மூலம், “என் 

பரிசுத்தவாளன அழிளவக் காணஜவாடக்டன்'' என்று 

உளரக்கப்படட்ு விட்டது என்று அவருக்குத் ஜதரியும். அத்துடன் 

அது முடிவு ஜபற்றுவிட்டது. அத்துடன் அது முடியு ஜபற்று விடட் 

து! 

119. அப்படியானால் கதவனுளடய பிரமாணம் அந்த வாரத்்ளத 

யின்படி கிரிளய ஜசய்யகவண்டும் (இன்னும் சில நிமிடங்களில் 

ஒரு ஜபரிய காரியத்திற்கு நாம் வரப்கபாகிகறாம். பாருங்கள்? 

பாருங்கள்? நாம் ...) கதவனுளடய வாரத்்ளதயின் 

பிரமாணமானது அவருளடய வாரத்்ளதயுடன் இருக்கிறது.  

120. இப்ஜபாழுது நீதிமன்றம், "இளதச ் ஜசய்தால் இந்த 

தண்டளன” என்று தீரப்்பு கூறினால், அது நீதிமன்றத்தின் 

தீரப்்பானதால், அதன் சடட்ம் அந்த தீரப்்ளப அமுல் 

படுதத்ுகின்றது. கதவன் ஒன்ளறப் கபசுகிறார,் அது ஒரு 

பிரமாணம் ஆகும்; அந்த பிரமாணத்ளத ஒரு விசுவாசிக்கு 

அமல்படுத்த (ஆஜமன்) பரிசுத்த ஆவி இங்கக இருக்கிறது. 

அவ்விதமாக ஜசய்யப்பட நீங்கள் முன்குறிக்கப்பட்டவரக்ளாய் 

இருக்க கவண்டும். அது விசுவாசிக்கு மாத்திரகம உரியது. 

நீங்கள் விசு வாசியின் சின்னத்ளத (badge) அணிந்து 

ஜகாண்டிருப்பது அவசியம். 

''உங்களிடம் வல்லளம உள்ளதா?'' என்று சிலர ்ககடக்லாம். 

இல்ளல, ஆனால் எங்களிடம் அதிகாரம் உள்ளது - 

வல்லளமயல்ல, அதிகாரம். எளதச ் ஜசய்யவும் எங்களிடம் 

கபாதிய வல்லளம கிளடயாது. 



121. சில நாடக்ளுக்கு முன்பு, லூயிவில்லில் நின்று ஜகாண்டிருக் 

கும் கபாலீஸ்காரளனக் குறித்து உங்களிடம் கூறிகனன், அவன் 

உருவத்தில் என்ளனக் காடட்ிலும் சிறியவன். அவனுளடய 

ஜதாப்பி அவனுளடய காதுகளள மூடியிருக்கும். அவனுளடய 

உடுப்பு பாதிக்கு கமல் ஜவளிகய ஜதாங்கிக்ஜகாண்டிருக்கும். 

அவன் ஜதாப்பிளய அணிந்து, ளகயில் ஒரு சிறு ககாலுடனும் 

ஒரு சிறு ஊதலுடனும் நின்றுஜகாண்டிருக்கிறான். சக்தி வாய்ந்த 

காரக்ள் ெூம், ெூம் என்று மின்னல் கவகத்தில் ஜசன்று 

ஜகாண்டிருக் கின்றன. (அளவகளில் சிலவற்றிற்கு முன்னூற்று 

ஐம்பது குதிளரகளில் சக்தி ஜகாண்டதாய் இருக்கும்) அந்த சிறு 

உருவம் பளடத்தவன் தன் ஜசாந்த ஜபலத்தினால், ஓடும் ஒரு 

சிறு குதிளரளயக்கூட பிடித்து நிறுத்த முடியாது. நிசச்யமாக 

முடியாது. ஆனால் பளபளக்கும் காவற்பளட சின்னத்ளத (badge) 

அணிந்த வனாய், அவன் ஜதருவில் நின்று ஜகாண்டு, ஊதளல 

ஊதி ளகளயக் காடட்ும் மாத்திரத்தில், சக்திவாய்ந்த அந்த 

ஜபரிய காரக்ள் (சில காரக்ளுக்கு 300 குதிளர சக்திகள் உள்ளன) 

உடகன நின்று விடுகின்றன. அது மனிதனுளடய 

வல்லளமயல்ல, அவன் ஜபற்றுள்ள அதிகாரம். 

122. சளபயும் அவ்வாகறயுள்ளது. அது பரிசுத்த உருளுபவர ்

ஜகாண்ட கூட்டமாயிருக்கலாம். நீங்கள் ககலியாக அளத என்ன 

கவண்டுமானாலும் அளழக்கலாம். ஆனால் அது அதிகாரத் 

ளதப் ஜபற்றுள்ளது. ஹ-ஹம். அது தான் அதன் பின்னால் 

இருக்கின்ற அதிகாரமாகும். அதுதான் அளத கிரிளய ஜசய்ய 

ளவக்கிறது. 

123. சூழ்நிளல என்னவாயிருப்பினும், கதவனுளடய பிரமாணம் 

அவருளடய வாரத்்ளதயுடன் இளணந்து ஜசயல் படுகின்றது. 

உங்கள் ஸ்தாபனக் ககாடப்ாடுகளுடன் அது இளணந்து 

ஜசயல்பட முடியாது. கதவனுளடய வாரத்்ளதயுடன் மாத்திரகம 

அது இளணந்து ஜசயல்படும். ஆம், வாரத்்ளதயுடன் மாத்திரகம. 

அவ்வளவுதான். இப்ஜபாழுது சூழ்நிளலகள் 

என்னவாயிருப்பினும்...  

124. நாம் சற்று முன்பு வாசித்கதாகம, ஆபிரகாமின் மளனவி 

ஆபிரகாமிடம் திரும்ப அளிக்கப்பட கவண்டியதாயிருந்தது. 



ஏன்? ஆபிரகாமுக்கு கதவன் வாக்குத்தத்தம் ஒன்ளற 

அருளியிருந்தார.் ஆனால் இந்த ராொகவா அவளள 

மளனவியாக அளடய, அவளளக் ஜகாண்டு ஜசன்றுவிடட்ான். 

125. என்ன கநரந்்திருக்கும்? ஆபிரகாளம ஒகர நிமிடத்தில் 

அவரக்ள் ஜகான்று கபாடட்ிருப்பாரக்ள். ஆபிரகாம் அப்படித்தான் 

ஜசான்னான். அபிஜமகலக்கு ராொ (அங்கக இருந்த அந்த 

ஜபலிஸ்திய ராொ) அவளளப் பிடித்தளத அவன் கண்ட கபாது, 

அவன் “இப்ஜபாழுது நீ... நான் உன்ளனக் ககடட்ுக் ஜகாள்வ 

ஜதன்னஜவனில், நான் உன் சககாதரன் என்று கூறிவிடு, 

ஏஜனனில்... நீ ஒரு அழகான ஜபண், இப்ஜபாழுது நீ 

அழகாயிருப்பளத அவன் காண்பானானால் நான் - நான் - நான் 

ஜகால்லப்படுகவன், பிறகு அவன் உன்ளன ஜகாண்டு கபாய் 

உன்ளன மணந்துஜகாள்வான்” என்றான்.  

126. அபிஜமகலக்கின் ஆள் சாராளள அபிஜமகலக்கினிடம் 

ஜகாண்டு ஜசன்றான். அவள் மிகவும் அழகாயிருந்தாள். 

அவளுக்கு நூறு வயதுதான் ஆகியிருந்தது!... ஆககவ அவள்-

அவள் ... கதவன் நாம் எல்கலாருக்கும் என்ன ஜசய்யப்கபாகிறார ்

என்பளத அவரக்ள் மூலமாக காண்பித்தார,் அளத நான் என் 

ஜசய்திகளிலும், ஒலி நாடாக்களிலும் கதவனுளடய 

வாரத்்ளதளய ஆதாரமாகக் ஜகாண்டு நிரூபித்திருக்கிகறன். 

அது உண்ளம. மானிடவரக்்கத் திற்கு அவர ் என்ன 

ஜசய்யப்கபாகின்றார ் என்பளத அவர ் ஆபிரகாம், சாராள் 

இவரக்ளின் மூலம் நமக்குத் ஜதரியப்படுத்தி யிருக்கிறார.் அது 

உண்ளம .  

127. இப்ஜபாழுது, அகதா அவள், ஆககவ அபிஜமகலக்கு சாராளள 

மளனவியாகக் ஜகாண்டான் - அபிஜமகலக்கு. ஆககவ அவளள 

அவன் தன்னுளடய மளனவியாக இப்ஜபாழுது ஏற்றுக்ஜகாள்ளத் 

தயாராக இருந்தான். கதவன் ஆபிரகாமிடம், "சாராளின் மூலம் 

உனக்கு ஒரு மகன் பிறப்பான்” என்று வாக்குளரத்திருந்தார.் 

ஆனால் இங்கு ஒரு வாலிபன் அவளள மளனவியாக 

அளடகிறான். ஆபிரகாம் நூறு வயதுள்ளவனாய் அங்கு 

இருக்கிறான். ஆனால் அதனால் ...  



128. கதவன் அபிஜமகலக்கிடம் என்ன கூறினார ் என்று கவனித் 

தீரக்ளா? “ஆம், உத்தம இருதயத்கதாகட நீ இளதச ் ஜசய்தாய் 

என்று நான் அறிந்திருக்கிகறன். அதனால்தான் நீ எனக்கு 

விகராதமாகப் பாவம் ஜசய்யாதபடிக்கு உன்ளனத் தடுத்கதன். 

அவளள அவளுளடய புருேனிடத்திற்கு திரும்ப அளித்துவிடு. 

அவன் ஒரு தீரக்்கதரிசி. அவன் உனக்காக கவண்டுதல் 

ஜசய்வான். நீ அவளள அனுப்பிவிடாதிருந்தால், உன்ளன நான் 

பூமியிலிருந்து நிரம்ூலமாக்குகவன்” என்றார.் 

129. பாரத்்தீரக்ளா? என்ன? கதவனுளடய வாரத்்ளத நிளல நிற்க 

கவண்டும். எந்த மனிதனும் சாராளளத் ஜதாட முடியாது. கதவன் 

வாக்குத்தத்தம் ஒன்ளறச ்ஜசய்திருந்தார.் 

130. சாராள் சளபக்கு முன்னளடயாளமாயிருக்கிறாள். உண்ளம 

யான சளப, சுயாதீனமுள்ள ஸ்திரீ, சுயாதீனமுள்ள பிள்ளள - 

வாக்குத்தத்தத்ளதப் ஜபற்று மறுபடியும் பிறந்த சளபக்கு 

எடுத்துக் காடட்ு. அவரக்ள் என்ன கவண்டுமானாலும் நம்ளம 

அளழத்து பரிகாசம் ஜசய்யடட்ும் - பரிசுத்த உருளுபவர ்

என்கறா , மூட நம்பிக்ளகயுள்ளவரக்ள் என்கறா, 

ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத நாள் ஜதாடங்கி அவரக்ள் இளத தடுத்து 

நிறுத்த முயன்று வந்துள்ளனர.் அவரக்ளால் முடியகவ முடியாது. 

இல்ளல, ஐயா! அவளுக்கு எளதயும் ஜசய்யாகத; அவ்வளவுதான். 

நான் இங்கு நின்று ஜகாண்டிருப்பது எவ்வளவு உறுதிகயா, 

அவ்வளவு உறுதியாய் கதவன் அந்த உண்ளமயான சளபக்கு 

ஏகதா ஒன்ளறச ் ஜசய்யப் கபாகின்றார.் அந்த 

காலத்திற்குத்தான் நாம் வந்திருக்கிகறாம். இன்னும் சில 

நிமிடங்களில், நாம் எங்கு வந்துள்களாம் என்பளத கதவனுளடய 

உதவிளயக் ஜகாண்டு நிரூபிப்கபன். அவரக்ள் அளத 

அழிக்கப்கபாவதில்ளல, அது அழிக்கப்படவும் முடியாது. அது 

உண்ளம . 

131. “உன் ளகளய அவளிடமிருந்து விலக்கு”. ஏன்? மாம்சத்துக் 

குரிய அந்த சந்ததி கதான்ற கவண்டியதாயிருந்தது. சாராள் 

கவஜறாருவனுக்கு வாழ்க்ளகப்பட்டிருந்தால், அந்த சந்ததி 

கதான்றி யிருக்காது. 



132. மாம்சத்துக்குரிய சந்ததிளயகய கதவன் அவ்விதம் பாது 

காத்திருப்பாரானால், ஆவிக்குரிய ராெரகீ சந்ததிளய அவர ்

இன்னும் எவ்வளவு அதிகமாக பாதுகாப்பார!் 

133. சாத்தாகன, அவரக்ளளத் திரும்பக் ஜகாடுத்துவிடு; 

அவரக்ளள அவிழ்த்துவிடு. ஸ்தாபனங்களில் அவரக்ளள 

ஒடுக்கி ளவத்திருக் காகத. அவரக்ள் சுயாதீனமுள்ளவரக்ள். 

அவரக்ளள தனிகய விடட்ுவிடும். அந்த ராெரகீ சந்ததிளய 

அவிழ்த்துவிடு. 

134. இப்ஜபாழுது கதவன் திரும்ப அளிப்பளதக் குறிதத்ு 

கயாகவல் புத்தகத்தில் கபசுகிறார ் ... (முன்ஜனாரு நாள். இகத 

ஜபாருளின் கபரில் கவஜறாரு ககாணத்தில் பிரசங்கித்கதன்... 

இன்று நான் ஜசய்ய எத்தனித் துள்ளதுகபால், அன்று விவரமாக 

கபசவில்ளல. இன்ளறக்கும் விவரமாக கபசகவண்டிய அளவுக்கு 

சமயமிராது).  

135. கதவன் நடட் கனிதரும் மரத்ளதக் குறிதத்ு அவர ் கயாகவ 

லில் கபசுகின்றார.் கதவன் கனிதரும் மரம் ஒன்ளற ஜபந்ஜத 

ஜகாஸ்கத அன்று நடட்ார.் ஒரு கநாக்கத்திற்காக அவர ் அளத 

நடட்ார.் அவருளடய வாரத்்ளத என்னும் கனிளய அது 

தரகவண்டுஜமன்பதற்காக அவர ் அளத நடட்ார.் காலங்கள் 

கதாறும் அவருளடய வாரத்்ளதளயப் பின்பற்றும் சளப ஒன்று 

இருக்க கவண்டுஜமன்று அவர ் விரும்பினார.் 'ஏவாள் அளதப் 

பின்பற்ற தவறிவிட்டாள். யூதரக்ள் அளதப் பின்பற்ற 

தவறிவிடட்னர;் நியாயப்பிரமாணமும் தவறிப்கபானது. 

எல்லாகம தவறிப் கபாயின. எனகவ கதவன் தமக்ஜகன ஒரு 

மரத்ளத நடட்ார.் 

136. இப்ஜபாழுது, நிளனவில் ஜகாள்ளுங்கள். ஏகதன் 

கதாடட்த்தில் இரண்டு மரங்கள் இருந்தன என்று நமக்குத் 

ஜதரியும், அளதக் குறித்த எந்தவிதமான கருத்ளதயும் உங்கள் 

விருப்பத்திற்ககற்ப நீங்கள் ஜகாண்டிருக்க உரிளமயுண்டு. 

ஆனால் எனக்கு ஒரு கருத்து உண்டு. அது எப்படியாயினும், 

அதில் ஒன்று பழுதளடந்த மரம். அது பழுதுபட்டது. மற்றது 

பழுதளடய வில்ளல. அதுதான் பரகலாகத்திலிருந்து வந்த 

ஜீவவிருடச்ம். அவர,் “உங்கள் பிதாக்கள் வனாந்தரத்திகல 



மன்னாளவப் புசித்திருந்தும் மரித்தாரக்ள்; ஆனால் இந்த 

மரத்திலிருந்து புசிக்கிறவன் என்ஜறன்ளறக்கும் 

ஜீவித்திருப்பான்” என்றார.்  

137. ஏகதன் கதாடட்த்தில் ளவக்கப்பட்டிருந்த ஜீவவிருடச்த்ளத 

கதவதூதன் காவல் புரிந்தான். ஆவிக்குரிய விதமாகக் 

கூறினால், அந்த ஜீவவிருடச்ம் ஏகதன் கதாடட்த்தில் உள்ளது. 

138. கவனியுங்கள், கதவன் நடட்மரம் ஒன்பது வளக கனிகளளத் 

தரகவண்டும் - அதாவது ஒன்பது ஆவியின் வரங்கள். ஒன்பது 

ஆவியின் கனிகள், ஒன்பது ஆவியின் வரங்களுடன் 

இளணகின்றது. அது கதவனுளடய மரம், அவர ் அளத 

ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத நாளன்று நட்டார.் 

139. இங்கு நாம் நிறுத்திக்ஜகாள்கவாம். நமக்கு எப்ஜபாழுதுகம 

அளவான சமயம்தான் உள்ளது. நான் எழுதி ளவத்துள்ள சில 

கவதவாக்கியங்களள படிக்காமல் விடட்ுவிடட்ு, முதலாம் 

சங்கீதத்துக்கு ஜசல்கவாம். அகனக ஆண்டுகளுக்கு முன்கப 

தாவீது இந்த மரத்ளதக் கண்டான். மகிழ்சச்ியளிக்கும் 

கீதங்களள அவன் எழுதத் ஜதாடங்கினகபாது, இளதத்தான் 

அவன் முதலாவதாக எழுதினான். அவன் அந்த மரத்ளதக் 

கண்டான். அது நீரக்்கால்களின் ஓரமாய் நடப்படட்ிருந்தது. 

"அவன்... மரத்ளதப் கபாலிருப்பான்." கதவனுளடய மரம் எங்கு 

நடப்பட்டிருந்தது? நீரக்்கால்களின் (பன்ளம ) ஓரமாய். நீரின் 

(ஒருளம) கால்கள் (பன்ளம ) ஜமகதாடிஸ்டு. பாப்டிஸ்டு, 

பிரஸ்பிகடரியன், லூத்தரன் என்றல்ல, இல்ளல , இல்ளல ! (ஒகர 

நீரின் ஜவவ்கவறு ஆறுகள் (Rivers of water) என்று ஆங்கில 

கவதாகமத்தில் எழுதியுள்ளது; நீரக்்கால்கள் என்று தமிழில் 

ஜமாழிஜபயரக்்கப்படட்ுள்ளது - தமிழாக்கிகயான்) - ஒகர 

ஆவியின் ஒன்பது வரங்கள்; ஒகர வாய்க்காலின் மூலம் வரும் 

ஆவியின் ஒன்பது கனிகள். “அவன் ஆறுகளின் தண்ணீர ்

ஓரமாய் நடப்படட் மரத்ளதப் கபாலிப்பான்'' 

140. தாவீது அளதக்கண்டு, அளதக்குறித்து கபசினான். “அந்த 

மனிதன் பாக்கியவான்” என்று. கவனியுங்கள், அவன் மரிக்க 

முடியாது என்று தாவீது கூறினான்; அவனுளடய இளலகள் 

உதிரவ்தில்ளல. இல்ளல, இல்ளல! அவரக்ள் என்ன ஜசய்ய 



முயன்றாலும், அந்த மரத்ளதக் ஜகால்லமுடியாது. ஏன்? அது 

நடப்படட்ுள்ள இடம் அப்படிப்பட்டது. அதுதான் முக்கியமான 

காரியம். அவன் நீரக்்கால்களின் ஓரமாய் நடப்பட்டிருக்கிறான். 

இப்ஜபாழுது கவனியுங்கள், "அதன் கவரக்ள் சாவதில்ளல” என்று 

தாவீது கூறினான். 

141. நீங்கள் பழளமயான ஜபரிய மரத்ளதக் காண்பீரக்ளானால்... 

நான் சிறுவனாயிருந்தகபாது, மற்ற ளபயன்களுடன் ஜவளிகய 

ஜசல்வது வழக்கம். அங்கு பழளமயான பீச ் மரம் (Peach Tree) 

ஒன்றின் கீழ் உடக்ாருகவாம். மரத்ளத கவகராடு பிடுங்கிவிடும் 

அளவிற்கு காற்று பலமாக அடிக்கும். ஆனால் ஒவ்ஜவாருமுளற 

காற்று பலமாக அடிக்கும்கபாதும், அது மரத்ளத அளசத்து, 

கவரக்ளளத் தளரச ் ஜசய்து, அந்த கவரக்ள் இன்னும் ஆழமாகச ்

ஜசன்று மரத்ளத உறுதியாகப் பிடித்துக்ஜகாள்ள உதவும்.  

142. அப்படித்தான் கிறிஸ்தவளனப் பாரத்்து மற்றவரக்ள் ககலி 

ஜசய்தலும் அளமந்துள்ளது. துன்புறுத்தல் கிறிஸ்தவளன 

அளசத்து, அவன் அதிகமாக ஜெபிக்க அவளன ஊக்குவிதத்ு, 

புயல்களளயும் தாங்கும் அளவிற்கு அவளன ஆழமாகப் பதியச ்

ஜசய்கிறது.  

143. இப்ஜபாழுது ஒன்பது நீரூற்றுக்கள் தண்ணீர ் பாய்சச்ுகின்ற 

இடத்தில் அவன் நடப்பட்டிருக்கும் கபாது, அது எவ்வித 

மாயிருக்கும் என்று சிந்தளன ஜசய்து பாருங்கள். ஓ, என்கன! 

எவ்விதம் நிறுவப்பட்டிருக்கிறான்! ஆறுகளின் நீரில் (ஒகர நீர,் 

ஒகர ஆவி) நடப்பட்ட ஒரு மனிதன். அகத ஆவியினால் 

சுகமாக்கும் வரங்களளயும், அகத ஆவியினால் தீரக்்கதரிசன 

வரங்களளயும் ஜபற்றிருக்கிறான். ஒகர ஆவி, ஆனால் அகநக 

வரங்கள்; அளவகளள அளிப்பவர ்ஒருவகர. 

144. இப்ஜபாழுது தாவீது அவளன நீரக்்கால்களின் ஓரமாய் 

நடப்பட்ட மரமாகக் கண்டான். அவன் மரிக்கமுடியாது. ஏன்? 

அந்த கவரக்ளில் ஜீவன் இருந்தது. ஒரு மரத்தின் சத்து அல்லது 

ஜீவன் எங்குள்ளது? அது கவரக்ளில் தங்கியுள்ளது. நிசச்யமாக. 

அது கமகல எழும்பி கனிகளளத் தருகிறது. அது சரி. 

கவனியுங்கள். காலங்களில் அவருளடய 



கனிளயத்தரத்தக்கதாக அவனுளடய கவரக்ளில் ஜீவன் 

இருந்தது.  

145. இப்ஜபாழுது, நிளனவில் ஜகாள்ளுங்கள், இந்த மரமானது 

தன்னுளடய கனிளய உதிரசஜ்சய்யாது. இப்ஜபாழுது, நீங்கள் 

ஒரு மரத்ளத எடுத்து அளத தண்ணீருக்கு அப்பால் 

நாடட்ுப்பாருங்கள்! முதலாவதாக என்ன சம்பவிக்கும் என்று 

ஜதரியும். அதில் சிறு ஆப்பிள் பழங்கள் கதான்றும். ஆனால் 

அளவ முடிசச்ாகவும் புழுக்கள் தின்றதாகவும் இருக்கும். 

ஆனால் அதுகவா தன்னு ளடய - தன்னுளடய - தன்னுளடய 

விளளசச்ளலக் கீகழ உதிரச ்ஜசய்துவிடும். 

146. இன்ளறய சளபகள் அத்தளகய நிளலயில்தான் உள்ளன. 

நீங்கள் அந்த நீரக்்காலிற்கு அப்பாகல ஜசன்று விடட்ீரக்ள். 

ஆவியின் வரங்களுக்கு அப்பாகல ஜசன்று விடட்ீரக்ள்; அவரக்ள் 

ஒரு மாமிசப் பிரகாரமான சளபளய மாத்திரகம 

உளடயவரக்ளாக இருக்கின்றனர.் கமலும் ஆவியின் 

வரங்களிலிருந்தும் ஆவிக்குரிய காரியங்களிலிருந்தும் அவரக்ள் 

அதிதூரம் ஜசன்றுவிட்டனர.் அவரக்ள் தங்களுளடய கனிளய 

உதிரச ் ஜசய்து விட்டனர.் அவரக்ள் என்ன ஜசய்கின்றனர?் 

அவரக்ள் விசுவாசிகஜளன்று தங்களள அளழத்துக்ஜகாண்டு, 

அகத சமயத்தில் உலகத்துடன் வாழ்ந்து, உலகத்தாளரப்கபால் 

வாழ்க்ளக நடத்தி, திருடி, ஏமாற்றி, ஜபாய் ஜசால்லி, புளக 

பிடித்து, மது அருந்தி, சூதாடி, கபாதகருக்கு சம்பளம் 

ஜகாடுப்பதற்ஜகன, 'பங்ககா ' (Bunco) விருந்துகள், சூப் இரவு 

ஆகாரம் விருந்துகள் (Soup Suppers) கபான்றளவகளள ளவத்து, 

நடனமும் ஆடுகின்றனர.் பாருங்கள்? அவரக்ள் தங்கள் கனிகள் 

உதிரும்படி ஜசய்துவிட்டனர.் உலகத்தில் நடப்பது கபான்கற 

அங்ககயும் நடக்கிறது. அவிசுவாசிகள் அளதக் கண்டு, 

"எனக்கும் அவரக்ளுக்கும் எவ்வித வித்தியாசமும் இல்ளல” 

என்கின்றனர.்  

147, அதன் விளளவாககவ கம்யூனிஸம் ருஷியாவில் எழும்பினது. 

அதன் காரணமாககவ அவரக்ள் ஜமக்ஸிககாவில் கத்கதாலிக்க 

ஆலயம் ஒன்ளற எரித்துப்கபாடட்னர.் கத்கதாலிக்க கன்னி 

யாஸ்திரகீள் தவறான முளறயில் ஜபற்ஜறடுத்த 



குழந்ளதகளளக் ஜகான்றுகபாடட்ு, சடலங்களள சுண்ணாம்புக் 

குழிகளில் எறிந்து விடட்ிருக்கின்றனர.் அந்த சுண்ணாம்புக் 

குழிகளள நான் அங்கு கண்கடன். முழு வளரச்ச்ி ஜபற்றிருந்த 

குழந்ளதகளின் சடலங்கள் அந்த சுண்ணாம்புக் குழிகளுக்குள் 

இருந்தன. அவரக்ள் என்ன ஜசய்தனர?் தங்கள் கனிகளள 

உதிரும்படி ஜசய்துவிட்டனர.் கதவன் அந்த மரத்ளதக் குலுக்கி, 

அளவகள் உதிரும்படி ஜசய்தார.் அவ்வளவுதான். பாருங்கள்? 

148. ஆனால் நீரக்்கால்களின் ஓரமாய் நடப்பட்ட (நீடட்ிக் 

ஜகாண்டிருப்பதல்ல, நடப்பட்டது) மனிதகனா தன்காலத்தில் 

அவருளடய கனிளய (கவனியுங்கள்) அவருளடயது, கனிளயத் 

தருவான். 

149. நீங்கள் அளதப் படித்துக்ஜகாண்டிருக்கிறீரக்ளா? சங்கீதம் 1: 

"துன்மாரக்்கருளடய ஆகலாசளனயில் நடவாமலும், பாவி 

களுளடய வழியில் நில்லாமலும், பரியாசக்காரர ் உடக்ாரும் 

இடத்தில் உடக்ாராமலும், கரத்்தருளடய கவதத்தில் பிரியமா 

யிருந்து, இரவும் பகலும் அவருளடய கவதத்தில் தியானமா 

யிருக்கிற மனுேன் பாக்கியவான். அவன் நீரக்்கால்களின் 

ஓரமாய் நடப்படட்ு, தன் காலத்தில் அவருளடய கனிளயத் தந்து, 

இளலயுதிரா திருக்கிற மரத்ளதப் கபாலிப்பான்; அவன் 

ஜசய்வஜதல்லாம் வாய்க்கும். (பாரத்்தீரக்ளா? கவனியுங்கள்!). 

துன்மாரக்்ககரா அப்படியிராமல்..." துன்மாரக்்கர ்

நியாயத்தீரப்்பில் நிளலநிற்பதில்ளல. பாரத்்தீரக்ளா?  

150. அவன் தன் காலத்தில் அவருளடய கனிளயத் தருகிறான். 

(ஆங்கிலத்தில் HE shall bring forth HIS fruit என்றிருக்கிறது. 

இரண்டாம் 'His' ஐ 'கதவனுளடய' என்பதாக தீரக்்கதரிசி 

அரத்்தப்படுதத்ுகிறார ் - தமிழாக்கிகயான்) அது அவருளடய 

கனி. கதவனுளடய கனி அந்த காலத்தில் அந்த அந்த 

தீரக்்கதரிசி அளதத் தருகின்றான். அது அந்த தீரக்்கதரிசியின் 

காலத்தில் இருக்கும்; கதவனுளடய கநரத்தின்படியான 

தீரக்்கதரிசியின் காலத்தில் கதவனுளடய கனி. “தன் காலத்தில் 

அவர ்கனிளயத் தருவான்.”  

151. அங்கக இரண்டு (his, அவனுளடய) என்பதாக இருக்கிறதா. 

அவன் அவருளடய , கதவனுளடய கனிளயத்தருகிறான். 



பாருங்கள்? ஜசய்தியாளன் வரகவண்டுஜமன்று நியமிக்கப் 

படட்ிருக்கும் காலத்தில்... கதவனுளடய கனிளய, தூதுவன், 

அவன் அளவகளள... இப்ஜபாழுது நிளனவில் ஜகாள்ளுங்கள், 

கதவனுளடய கனிளயக் ஜகாண்டு வருகின்ற ஜசய்தியாளன் 

அளத கதவனுளடய காலத்தில் ஜகாண்டு வருகிறான், 

கனிளயக் ஜகாண்டுவருகிறவனு ளடய காலத்தில். பாருங்கள், 

பாருங்கள்? “அவன் தன் காலத்தில் கதவனுளடய கனிளயத் 

தருகிறான்." அது உலரந்்து கபாகாது. ஏன்? முன் குறிக்கப்பட்ட 

கனி அதில் உள்ளது. எனகவ அது அழிந்து கபாகாது. ஏஜனனில் 

அது முன்குறிக்கப்படட்ுள்ளது.  

152. இப்ஜபாழுது, எகபசியர ் 5-1, 5 கூறுகிறது, “நாம் கிறிஸ்து 

இகயசுவுக்குள் உன்னதங்களில் அவகராகடகூட உடக்ாரந்்து 

ஜகாண்டிருக்கிகறாம்" என்று கவதம் கூறுகிறது. என்ன 

கநரந்்தது? “அவர ் உலகத ் கதாற்றதத்ுக்கு முன்கன 

கிறிஸ்துவுக்குள் நம்ளமத ் ஜதரிந்து ஜகாண்டு, நம்ளம இகயசு 

கிறிஸ்து மூலமாய்த் தமக்குச ் சுவீகார புத்திரராகும்படி முன் 

குறித்திருக்கிறார.்!. கதவன் தமது முன்னறிவின்படி, 

நிகழவிருக்கும் ஒவ்ஜவான்ளறயும் முன் குறித்திருக்கிறார.் அவர ்

தமது முன்னறிவினால் அளத முன்னகம பாரத்்தார.் எனகவ, 

ஜதாடக்கத்திலிருந்து முடிவுவளர என்ஜனன்ன நிகழும் என்று 

அவரால் கூறமுடியும். ஆதலால் அந்த மரத்தின் கனிகள் முன் 

குறிக்கப்படட்ளவ. எனகவ அந்த மரம் அத்தளகய 

முன்குறிக்கப்படட் கனிகளளப் ஜபற்றுள்ளதால் உலரந்்து கபாக 

முடியாது. 

153. இந்த மரத்ளதக் குறித்துதான் கயாகவல் கூறியிருக்கிறான். 

பாருங்கள்? அது சாக முடியாது. புழுக்கள் அளத 

தின்றகபாதிலும் அது சாவதில்ளல. அதன் கவரக்ளில் 

முன்குறிக்கப்படட் சத்தியம் இருந்தது. அது கதவனுளடய 

வாரத்்ளதளய ஜகாண்டிருந்தது, இந்த மரம் ஜகாண்டிருந்தது. 

இந்த மரம் ஏகதன் கதாடட்த்தில் ளவக்கப்படட்ிருந்தது. 

ஸ்திரீயின் மூலம் கதான்றின எல்லா மரங்களும் 

ஜசத்துப்கபாயின. நாம் ஸ்திரகீளிடத்தில் பிறந்தவரக்ள். எனகவ 

நாம் அளனவரும் மரிக்க கவண்டியவரக்ளாயிருக்கிகறாம். 

ஸ்திரீயின் மூலகம மரணம் கதான்றினது. அது சரி.  



154. பாவத்தின் காரணமாக இந்த சரீரம் மரிக்கின்றது. ஆனால் 

கிறிஸ்துவின் மூலம் கிளடக்கும் மறுபிறப்பு - அது 

மரிப்பதில்ளல. அது ஒரு மரம், மற்றது கவறு மரம். பாருங்கள்? 

ஏகதன் கதாடட்ம் ஜதாடங்கி இந்த மரம் துன்புறுத்தப்படட்ு, ககலி 

ஜசய்யப் படட்ாலும், அது மரிப்பதில்ளல. ஏஜனனில் அது முன் 

குறிக்கப் படட்து. அளத தடியால் அடித்தாரக்ள், சித்திரவளத 

ஜசய்தாரக்ள், எல்லாம் ஜசய்தாரக்ள். ஆனால் என்ன நிகழ்ந்தது? 

அது சாக முடியாது. அவரால் மரிக்கமுடியாது. ஏஜனனில் முன் 

குறிக்கப்பட்ட கதவனுளடய வாரத்்ளதளய அவர ் தனக்குள் 

ஜகாண்டிருக்கிறார.் அது வரகவண்டும். ஏஜனனில் அவருளடய 

கனியானது அவருளடய ஜசாந்த காலத்தில் முன்குறிக்கப்படட் 

காலத்தில் வருகின்றது, அது ... 

155. அந்த மரம் அடிமரம் வளர தின்று கபாயிருப்பளத கயாகவல் 

கண்டான். அவன், "அளவகளளத் திரும்ப அளிப்கபன் என்று 

கரத்்தர ்ஜசால்லுகிறார”் என்கிறான். கதவனுளடய முன்குறித்தல் 

மரத்தின் கவரக்ளில் உள்ளது. அது வளரகவண்டும். ஏஜனனில் 

அது முன்குறிக்கப்படட் கதவனுளடய வாரத்்ளதளயக் 

ஜகாண்டுள்ளது. 

156. ஓ, என்கன ஒரு மரம். என்கன , அந்த மரம். அது ஏகதன் 

கதாடட்த்தில் வளரந்்து வந்தது. ஆனால் என்ன கநரந்்தது? 

"காயீனின் பிள்ளளகள்'' என்னும் புழுக்கள் கதான்றி 

தண்டுவளர அளத தின்று கபாடட்ன. ஆனால் கதவன் அதன் 

கனிகளள எடுத்து, கபளழக்குள் ளவத்து காப்பாற்றினார.் அது 

உண்ளம.  

157. இஸ்ரகவலர,் நியாயாதிபதிகள் ஜதாடங்கி எல்லா காலங் 

களிலும் அவ்வாகற சம்பவித்துள்ளது, பின்பு ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத 

நாளில் மணவாடட்ி மரத்ளத ... அவர ் ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத 

நாளன்று அந்த மரத்ளத நிறுவினார.் காலங்கள் கதாறும் 

அவருளடய கனிகளளத் தரும்படியாக முன்குறிக்கப்பட்டிருந்த 

அந்த மரத்ளத ஜபந்ஜதஜகாஸ்கதவில் அவர ்நிறுவினார.் 

158. அதில் கனிகள் கநரத்்தியாக வரதஜ்தாடங்கின. ஜபந்ஜத 

ஜகாஸ்கத நாளன்று அது பூ பூத்தது. ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத நாளில் 

என்ன கநரந்்தது என்று பாரக்்கலாம். இகயசு, “நான் ஜசய்த 



கிரிளயகளள நீங்களும் ஜசய்வீரக்ள்'' என்றார.் அவரக்ள் 

பிணியாளிகளள சுகப்படுத்தினர.் அது எப்படி ஜதாடங்கினது 

என்று பாரக்்கலாம். 

159. ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத நாளிகல இகயசு உயிரத்ஜ்தழுந்த சில 

நாடக்ள் பின்னர ் (ஈஸ்டருக்கு ஐம்பது நாடக்ள் கழித்து) 

சடுதியாக வானத்திலிருந்து பலத்த காற்று இறங்கி வந்தது. 

ஆனால் இன்ளறக்ககா அளத நாம் வித்தியாசப் 

படுத்திவிடக்டாம். கபாதகர ் நின்றுஜகாண்டு, “உங்கள் ஜபயளர 

நான் புத்தகத்தில் எழுதிவிடுகிகறன்" என்கிறார.் பாருங்கள்? 

அல்லது படட்ம் ஜபற்று கழுத்து படள்ட அணிந்துள்ள ஒருவர,் 

"இங்கு வந்து இந்த அப்பத்ளத புசியுங்கள். அப்ஜபாழுது நீங்கள், 

சளபயின் அங்கத்தினராகிவிடலாம்” என்கிறார.் அது 

விகனாதமாயுள்ளது அல்லவா? கபாதகர,் “எங்கள் குழுளவச ்

கசரந்்துஜகாள்ளுங்கள்” என்கிறார.் 

160. அவரக்ளிருவரும் தவறு. ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத நாளன்று 

வானத்திலிருந்து - பிரசங்க பீடத்திலிருந்தல்ல - வானத்திலிருந்து 

- அது என்ன? கபாதகரா? இல்ளல! ஊழியக்காரரா? இல்ளல! 

அது என்ன? பலத்த காற்று அடிக்கிற முழக்கம்கபால் 

வானத்திலிருந்து சடுதியாய் ஒரு முழக்கமுண்டாகி, அவரக்ள் 

உடக்ாரந்்திருந்த வீடு முழுவளதயும் நிரப்பிற்று. 

அக்கினிமயமான நாவுகள் அவரக்ள்கமல் வந்து அமரந்்தது. 

அவரக்ள் திக்கினாரக்ள். அவரக்ளால் கபசமுடியவில்ளல. 

அவரக்ள் மகிளமயினால் நிளறந்தாரக்ள். பரிசுத்த ஆவி 

அவரக்ளள நிரப்பினது. அவரக்ள் உளறிக்ஜகாண்கட 

ஜதருக்களில் ஜசன்று, மது அருந்தினவரக்ளளப் கபால் உளரிக் 

ஜகாண்டிருந்தனர,் அளத ...அளதப் கபான்று ஜசய்தனர.் அங்கக 

உயரந்்கதார ் வரிளசயில் எண்ணப்பட்ட மதிப்பு மிகுந்த சளப 

மக்கள் அங்கக ஜவளிகய நின்று ஜகாண்டு, “என்ன, இந்த மனிதர ்

புது திராடச்ரசத்தினால் நிளறந்திருக் கிறாரக்ள்; அவரக்ள் 

முழுவதும் குடித்து ஜவறித்திருக்கிறாரக்ள். இந்த மனிதளரயும் 

ஸ்திரகீளளயும் பாருங்கள், எப்படி அவரக்ள் தள்ளாடிக் 

ஜகாண்டு உளறிக்ஜகாண்டிருக்கின்றர,்” என்றனர.்  



161. இப்ஜபாழுது, அது ஆவியானவர ் உளரக்கிறதாவது 

என்பதாகும்; அதுதான் கவதவசனம். அந்த விதமாகத்தான் 

சளபளயானது ஸ்தாபிக்கப்படட்து, ஸ்தாபிக்கப்படட்து அல்ல, 

ஆனால் நிறுவப்பட்டது. இந்த இரண்டு வாரத்்ளதகளுக்கும் 

ஜபரிய வித்தியாசம் உள்ளது. 

162. கவனியுங்கள், அங்கக அவரக்ள் இருந்தனர.் இப்ஜபாழுது 

...கத்கதாலிக்கரக்கள, கவனியுங்கள். உங்களுக்குத் ஜதரியுமா? 

ஆசீரவ்திக்கப்படட் கன்னி மரியாளும் அப்ஜபாழுது அங்கிருந் 

தாரக்ள். ஆம்! பரிசுத்த ஆவிளயப் ஜபறாமல் பரகலாகத்திற்கு 

வர கதவன் மரியாளள அனுமதிக்கவில்ளல என்னும்கபாது, 

அளதப் ஜபறாமல் நீங்கள் எப்படி பரகலாகம் ஜசல்ல முடியும்? 

சற்று கயாசித்துப் பாருங்கள். மரியாள் அங்கிருந்தாரக்ள் 

என்பது உண்ளம . அவளும் தன்னுளடய ஜகளரவமும் 

ஜபருளமயும் கபாகும்வளர அங்கு காத்திருந்து, பரிசுத்த 

ஆவியினால் நிரப்பப்படட்ாள். 

163. அவரக்ள் குடிகாரளரப்கபால் நடந்து ஜகாண்டனர.் கவதம் 

அவ்விதம் கூறுகின்றது. “இவரக்ள் மதுபானத்தில் நிளறந்திருக் 

கிறாரக்ள்” என்று அவரக்ள் ஜசான்னாரக்ள். 

164. ஆனால் அந்த குழுவில் கபசச்ாளனான, கபாதகரான கபதுரு 

எழுந்து நின்று ''நீங்கள் நிளனக்கிறபடி அவரக்ள் ஜவறி 

ஜகாண்டவரக்ளல்ல. ஜபாழுது விடிந்து மூன்றாம் மணி கவளள 

யாயிருக்கிறகத. தீரக்்கதரிசியாகிய கயாகவலினால் உளரக்கப் 

படட்படிகய இது நடந்கதறுகிறது (அந்த புத்தகத்திலிருந்துதான் 

இன்று நான் படித்கதன்). களடசி நாடக்ளில் நான் மாம்சமான 

யாவரக்மலும் என் ஆவிளய ஊற்றுகவன், அப்ஜபாழுது உங்கள் 

குமாரரும் உங்கள் குமாரத்திகளும் தீரக்்கதரிசனஞ் ஜசால்லு 

வாரக்ள்; கமகல வானத்தில் மற்றும் பூமியில் 

அதிசயங்களளயும், அளடயாளங்களளயும் காடட்ுகவன். 

அப்ஜபாழுது கரத்்தருளடய நாமத்ளதத் ஜதாழுது 

ஜகாள்ளுகிறவஜனவகனா அவன் இரடச்ிக்கப்படுவான் என்று 

அவன் கூறியதின் நிளறகவறுதல் அது” என்றான். 

165. இன்று நான் பிரசங்கித்துக்ஜகாண்டிருக்கும் அகத 

தீரக்்கதரிசி உளரத்தளதக் குறித்து கபதுரு ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத 



நாளில் பிரசங்கிதத்ு இந்த மரத்ளத நட்டான். அங்ககதான் அளத 

அவன் நடட்ான். ஓ, அது மிகவும் நன்றாயிருந்தது. அவரக்ள் 

ஆவியின் வரங்களளக் ஜகாண்டவரக்ளாய் ஜவளிகய ஜசன்று, 

பிணியாளிகளள சுகப்படுத்தினர,் பிரசங்கமும் ஜசய்தனர.் 

இதன் விளளவாக அவரக்ள் சிளறயிலளடக்கப்பட்டனர.் 

கதவனுளடய வாரத்் ளதயின் நிமித்தம் துன்பம் அனுபவிக்க 

அவரக்ள் ஆயத்த மாயிருந்தனர.் 

166. நீங்கள் வழவழப்பான தன்ளமயுளடவரக்ளாயிருந்து 

கவஜறாரு நாடட்ிற்குச ் ஜசல்ல கநரந்்தால், ஒரு நல்ல 

அஜமரிக்கனாக உங்களால் வாழமுடியாது. நீங்கள் ெப்பானுக்கு 

ஜசன்று அவரக்ளுளடய கசளனயில் கசரந்்து ஜகாண்டு, 

"பாருங்கள், நான் உங்கள் சாரப்ில் இருக்கிகறன். எனினும் நான் 

மற்ற கசளனளய ஆதரிப்கபன்” என்று கூறுவீரக்ளானால், 

நீங்கள் கதசத்துகராகியாகக் கருதப்படுவீரக்ள். உங்களளச ்

சுடட்ு வீழ்த்த கவண்டும். அது சரி. நீங்கள் ஒரு கதசத்துகராகி 

தான். நிசச்யமாக.  

167. இன்ளறக்கும் அவ்வாகற உள்ளது. கதவனுளடய 

வாரத்்ளதளய அறிந்த ஒருவன், எகதா ஒரு ஸ்தாபனம் அந்த 

விதமாகத் தான் ஜசய்ய கவண்டுஜமன்று அவனிடம் கூறி, அவன் 

கதவனுளடய வாரத்்ளதயின் கபரில் சமரசம் 

ஜசய்வாஜனன்றால், அவன் ஒரு துகராகி ஆவான். அது சரி. 

ஆனால் இந்த மனிதரக்களா அத்தளகய துகராகிகளல்ல. 

அவரக்ள் எளதக் குறித்தும் கவளல ஜகாள்ளாமல், கூசச்லிடட்ு, 

அழுது, ஜவவ்கவறு பாளேகளள உளறித் தள்ளினர,் அவரக்ள் 

கபசுவளத ஒருவருக்ஜகாருவர ் புரிந்து ஜகாள்ள 

முடியவில்ளலஜயன்றாலும், கூடட்த்திலிருந்த, அகனக 

ொதிக்காரரும் பாளேக்காரரும் தங்கள் தங்கள் பாளேகளில் 

அவரக்ள் கபசுவளதக் ககடட்ு, அளத புரிந்து ஜகாண்டனர.் 

அவரக்ள் என்ன கபசினாரக்ஜளன்று அவரக்ளுக்கக 

ஜதரியவில்ளல. அவரக்ள் உளறிக்ஜகாண்டிருந்தனர.் ஆனால் 

கூடட்த்திலிருந்தவரக்களா அவரக்ள் என்ன கபசினஜரன்று 

புரிந்து ஜகாண்டனர.் மற்றவரக்ள், "இவரக்ள் மதுபானத்தினால் 

நிளறந்திருக்கிறாரக்ள்” என்றனர.்  



168. ஆனால் கபதுருகவா, “அவரக்ள் மதுபான ஜவறிஜகாண்டவர ்

களல்ல, ஆனால் அவரக்ள் பரிசுத்த ஆவியினால் நிளறந்திருக் 

கிறரக்ள்'' என்றான். அகலால் கயாவாளனத் தவிர மற்ற 

சீேரக்ள் அளனவரும் இரத்த சாடச்ிகளாக மரித்தனர.் 

கயாவாளன ஜதாடட்ி நிளறய ஜகாழுப்பில் முழுக்கி, இருபத்து 

நான்கு மணி கநரம் அளத ஜகாதிக்க ளவத்தனர.் 

அவனுக்குள்ளிருந்த ஆவிளயயும்கூட அவரக்ளால் எரித்துவிட 

முடியவில்ளல. கயாவான் ஒருவன் மாத்திரகம இயற்ளக 

மரணம் எய்தினான். அது உண்ளம . திவ்யவாசனாகிய 

கயாவான். 

169, இப்ஜபாழுது, அது சரிகய. இப்ஜபாழுது என்ன 

நிகழ்ந்தஜதன்று கவனியுங்கள். ஒன்பது ஆவிக்குரிய 

வரங்களளத் கதான்றப் பண்ண கதவன் ஒரு மரத்ளத நட்டார.் 

கிறிஸ்துவுக் குள்ளிருந்த அகத ஜீவன் - அந்த நித்திய ஜீவன் - 

சளபயின்கமல் வந்தது. ஆவியின் வரங்கள் சளபயில் 

காணப்படட்ு, அது வளரந்்து, எல்லாவிடங்களிலும் கனி 

ஜகாடுக்கத் ஜதாடங்கினது. அவரக்ள் தங்களளக் குறிதத்ு 

சிந்திக்ககவயில்ளல. அவரக்ள் ஸ்தாபனம் எதுவும் 

உண்டாக்கிக்ஜகாள்ளவில்ளல. அவரக்ள் சககாதரராக ஒருமித்து 

ஜசயல் புரிந்தனர.் அவரக்ளுக்கு கிறிஸ்துளவத் தவிர கவஜறந்த 

ககாடப்ாடும் இருக்கவில்ளல; அன்ளபத் தவிர கவறு 

பிரமாணமும், கவதத்ளதத் தவிர கவறு புத்தகமும் அவரக்ளுக்கு 

இருக்கவில்ளல. (அந்த சிறு காரியம் அங்கு இருந்ததற்காக நான் 

மகிழ்சச்ி ஜகாள்கிகறன்) அளதத் தான் நான் விசுவாசிக்கிகறன். 

பாருங்கள்? அவ்விதமாகத் தான் அவரக்ள் ஜசய்தனர.் 

உலகம்தான் நம்முளடய சளப (பாருங்கள்?) - எவ்விடமும். 

170. ஆககவ இந்த ஆடக்ளள கவனியுங்கள், இவரக்ள் அளதச ்

ஜசய்து ஜகாண்டிருந்த கபாது, அந்த சளபயானது எவ்வளவாக 

மிகவும் மகிளமயுள்ளதாயிருந்தது. கதவன் அவரக்ளுடன் 

இருந்தார.் கவதாகமம் கூறுகிறது... இகயசு தம்முளடய 

கமகலறுதலுக்கு முன்னர ் அவரக்ளள சந்தித்தார.் அவர ்

கூறினார.் இகயசு பரகமறுவதற்கு முன்பு அவரக்ளள சந்திதத்ு: 



.....நீங்கள் உலகஜமங்கும் கபாய், சரவ் சிருே்டிக்கும் 

சுவிகசேதள்தப் பிரசங்கியுங்கள். 

விசுவாசிகளள இந்த அளடயாளங்கள் பின் ஜதாடரும்; என் 

நாமதத்ினாகல... 

171. இப்ஜபாழுது இந்த அளடயாளங்கள் ... இப்ஜபாழுது, 

இன்ளறக்கு, எந்த விதமான அளடயாளத்ளத ஆதாரமாகக் 

ஜகாண்டு ஒருவளன விசுவாசிஜயன்று அளழக்கிகறாம்? அவன் 

கபாதகருடன் ளககுலுக்கினால்; ஒரு சளபளயச ் கசரந்்து 

ஜகாண்டால். அவனுளடய தாய் அல்லது தந்ளதயின் ஜபயர ்

புத்தகத்தில் எழுதப்படட்ிருந்தால், அவனுளடய ஜபயரும் 

புத்தகத்தில் எழுதப்படுகின்றது.  

172. ஆனால் இகயசு கூறினது அதுவல்ல. இகயசு கூறினார,் இந்த 

அளடயாளங்கள். முன்பு கூறின அளடயாளங்களளக் 

ஜகாண்டுள்ளவரக்ள் மாம்சப் பிரகாரமான சளபயாகும். 

ஆனால் நாகமா ஆவிக்குரிய சளபளயக் குறித்து 

கபசிக்ஜகாண்டிருக் கிகறாம். நாம் ஒரு ஆவிக்குரிய மரத்ளதக் 

குறித்து கபசி வருகிகறாம் - இயற்ளக மரமல்ல (அந்த இரண்டு 

மரங்களுக்கு இன்னும் சில நிமிடங்களில் நாம் 

வரப்கபாகிகறாம்) - ஆவிக்குரிய மரம். இகயசு, “இந்த மரத்தில் 

ஜதாங்கிக் ஜகாண்டிருப்பவரக்ளள இந்த அளடயாளங்கள் 

பின்ஜதாடரும். இந்த மரத்திலிருந்து ஜீவளனப் 

ஜபற்றுக்ஜகாள்பவரக்ளள இந்த அளடயாளங்கள் பின் 

ஜதாடரும். என் நாமத்தினாகல பிசாசுகளளத் துரத்துவாரக்ள் 

(வ்யூ? நவமான பாளேகளளப் கபசுவாரக்ள். சரப்்பங்களள 

எடுப்பாரக்ள்; சாவுக்ககதுவான யாஜதான்ளறக் குடித்தாலும் 

அது அவரக்ளளச ் கசதப்படுத்தாது; வியாதியஸ்தரக்மல் 

ளககளள ளவப்பாரக்ள்; அப்ஜபாழுது அவரக்ள் ஜசாஸ்த 

மாவாரக்ள்” என்றார.்  

173. விசுவாசிளயப் பின் ஜதாடரும் என்று அவர ் கூறினது இந்த 

விதமான அளடயாளங்கள் தான். அந்த அளடயாளங்கள் இன்று 

எங்கக? விசுவாசியின் அளடயாளம் என்னவாயிருக்கும் 

என்பதின் உதாரணத்ளத அவர ் உலகத்திற்கு அளித்துள்ளார.் 

“இந்தச ் சிறியரில் ஒருவனுக்கு இடறல் உண்டாக்குகிறவன் 



எவகனா, அவனுளடய கழுத்தில் ஏந்திரக் கல்ளலக் கடட்ி, 

சமுத்திரத்தின் ஆழத்திகல அவளன அமிழ்த்துகின்றது 

அவனுக்கு நலமாயிருக்கும்... இந்த சிறியருக்குரிய 

கதவதூதரக்ள் பரகலாகத்திகல என் பரமபிதாவின் சமுகத்ளத 

எப்ஜபாழுதும் தரிசிக்கிறாரக்ள்” என்றார ்அவர ்- கதவதூதரக்ள். 

174. கவனியுங்கள். இப்ஜபாழுது, அவரக்ள் அங்கக இருந்தனர.் 

ஆககவ கவனியுங்கள், அந்த மரம் நடப்படட்ு மகத்தான கிரிளய 

ஜசய்து ஜகாண்டு வந்தது. அவரக்ள் எல்லாவிடங்களிலும் 

ஜசன்று அற்புதங்களளயும் அளடயாளங்களளயும் 

நடப்பித்தனர ் என்று நாமறிகவாம். ஆண்டவர ் ... 

ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத நாளில் மாத்திரம் மூவாயிரம் கபர ்

ஞானஸ்நானம் ஜபற்று சளபயில் கசரக்்கப் படட்னர.் எவ்வளவு 

மகத்தான ஐக்கியம் அவரக்ளுக்கு உண்டாயிருந்தது! 

அவரக்ளில் ஒருவருக்கும் ஒன்றும் குளறவா யிருந்ததில்ளல, 

எல்கலாரும் ஒருவருக்ஜகாருவர ் தயவாகவும், நல்ஜலண்ணம் 

ஜகாண்டவரக்ளாகவும் நடந்து ஜகாண்டனர.் அவரக்ள் ஒகர 

ஜபரிய குடும்பமாக வாழ்ந்தனர ்- மிகவும் அருளமயானது. 

175. அப்ஜபாழுது கயாகவல் கண்ட விதமாககவ, நான்கு 

ஜவவ்கவறு கட்டங்களில் வாழ்கின்ற அருவருப்பாக காணப்படட் 

கபராளச ஜகாண்ட பற்களளயுளடய வண்டு அங்கக வந்தது. 

அழிவுண்டாக்குகிற நான்கு கடட் வளரச்ச்ியுளடய புழுவானது 

அந்த அழகான கதவனுளடய மரத்ளத அழித்துப் கபாட அங்கு 

வந்தது. சற்று கயாசித்து பாருங்கள்! இப்ஜபாழுது கயாகவல் 

முதலாம் அதிகாரத்தில் கூறப்படட்ுள்ள சில பாகங்களள 

வாசிக்கப் கபாகிகறன். 

176. முதலாவதாக .... அங்கு நான்கு ஜவவ்கவறு பூசச்ிகள் உள்ளன. 

உண்ளமயில் அது ஒகர பூசச்ிதான்; நான்கு ஜவவ்கவறு 

கடட்ங்களில் வளரச்ச்ி ஜபறுகின்றது. இப்ஜபாழுது, இந்த சிறிய 

பூசச்ி, இந்த மகத்தான, அழகான கதவனுளடய மரத்திடம் 

கநாக்கி அணுகுவளத கவனியுங்கள். (சளபளய நாம் மரம் 

என்று அளழக்கலாம்). 

177. முதலாவதாக வருவது பசள்சப்புழு. அது ஒரு சிறிய புழு. 

அந்த பசள்சப்புழு, அது என்ன ஜசய்தது? மரத்தின் கனிளய 



நிரம்ூலமாக்க அது வருகின்றது. அதுதான் நடந்த முதல் 

காரியம். இப்ஜபாழுது நாம் சரித்திரத்திற்கு ஜசன்று, 

முதலாவதாக நிகழ்ந்தது என்னஜவன்று பாரப்்கபாம் - 

ஜகளரவமுள்ள குழு ஒன்று சாதாரணமான மனிதரக்ளளச ்

கசரந்்து ஜகாண்டது. அந்த ஜகளரவமுள்ளவரக்ள், "நீங்கள் 

வியாதியஸ்தளர சுகப்படுத்தி, மற்ற அற்புதங்கள் 

ஜசய்வஜதல்லாம் நல்லதுதான். ஆனால் நாம் என்ன 

ஜசய்யகவண்டும் ஜதரியுமா? கமலான 

நிளலளமயிலுள்ளவரக்ள் - உதாரணமாக, நகராண்ளமக் கழக 

கமயர,் நீதிபதி கபான்ற ஜகளரவமுள்ளவரக்ள் மற்றும் நகரத்ளத 

கசரந்்த பிரசித்தி ஜபற்றவரக்ள் - இளத அறிந்து ஜகாள்ளும் 

அளவிற்கு இளத மாற்றி அளமக்ககவண்டும். இப்ஜபாழுது 

நீங்கள் ஜசய்து வருவது கபால் 

கூசச்லிடட்ுக்ஜகாண்கடயிருப்பீரக்ளானால், அவரக்ள் 

உங்களளச ் கசரகவ மாட்டாரக்ள். உங்களளக் கண்டாகல 

அவரக்ளுக்கு பயமாயிருக்கிறது” என்றனர.்  

178. யாகரா ஒருவர,் "அவரக்ள் இப்ஜபாழுதும் பயப்படு கின்றனர”் 

என்று கூறினார.் நான் யூகிக்கிகறன் அது சரிகய. ஆககவ அது 

சரிதான். அவரக்ள் பரிசுத்த ஆவிளயக் குறிதத்ு 

பயப்படுகின்றனர ்(என்ளன மன்னிக்கவும்). 

நான் ''பண்ளட காலதத்ு மாரக்்கம்' என்னும் பாடள்டப் 

பாடுவதுண்டு. நீங்கள் யாராகிலும் அந்த பாடள்ட ககட்டிருக் 

கிறீரக்ளா? 

179. "அது பண்ளடய காலத்து மாரக்்கம்...'' நான் இந்த விதமாக 

அகநக ஆண்டுகளுக்கு முன்னர ் இந்த பாடளல பாடுவது 

வழக்கம்; நான் கூறிகனன், 

அது பண்ளடய காலத்து பரிசுத்த ஆவி  

பிசாசு அளத ஜநருங்கமாடட்ான்  

அதனால்தான் ெனங்கள் அதற்கு பயப்படுகின்றனர ் 

ஆனால் எனக்ககா அது மிகவும் நன்று. 

 

கவஜறான்றும் எனக்கு கவண்டாஜமன்பது நன்று  



ஏஜனனில் அது என் சககாதரளன கநசிக்க ஜசய்கிறது  

மூடியிருந்தளவகளள அது ஜவளிகய ஜகாணரக்ிறது  

எனகவ எனக்கு அது மிகவும் நன்று (அது உண்ளம ). 

நீங்கள் ஜபாய் ஜசால்வளத அது தடுத்து விடும்  

உங்கள் மரணத் தருவாயில் உங்களள இரடச்ிக்கும் 

அது பிசாசு ஓடும்படி ஜசய்யும் 

அது எனக்கு மிகவும் நன்று. 

அது உண்ளம. அதன் காரணமாகத்தான் ெனங்கள் அளத 

விரும்புவதில்ளல. 

180. இப்ஜபாழுது, இப்ஜபாழுது, அது கதவனாயிருந்தது. 

அவரக்ளுக்ககா இகயசு கதவனாயிருக்க வில்ளல; அவரக்ள் 

“இந்த மனிதனா?'' என்றனர.் அந்த சளப, அந்த ஜபரிய 

ஜகளரவமிக்க சளப. அவரக்ள், "நாங்கள் யாஜரன்று அறிவிக்க நீ 

வந்து விடட்ாயா? நாங்கள் டாக்டர ்பட்டம், இன்னும் Ph.D, L.L, Q.U.S 

கபான்ற அகநக படட்ங்களளப் ஜபற்றவரக்ள். ஏன், நான் ஒரு 

பிரதான ஆசாரியன் ஆயிற்கற. நாங்கள் இது, நாங்கள் அது. நீ 

எங்களுக்குப் கபாதிக்க வந்து விடட்ாயா? நீ பாவத்தில் 

பிறந்தவன்; முளற தவறிப் பிறந்தவன். உன் தாயார ் மற்றும் 

தந்ளத விவாகமாவதற்கு முன்னதாககவ உன்ளனப் 

ஜபற்ஜறடுக்க வில்ளலயா?” என்ஜறல்லாம் கூறினர.் 

அவகரா, "என்னில் பாவமுண்ஜடன்று உங்களில் யார ்

ஜசால்லக்கூடும்?” என்றார,் 

181. சரி, பாவம் என்பது கதவனுளடய வாரத்்ளதளய 

அவிசுவாசிப்பகத தான். கவறு விதமாகப் பாரப்்கபாமானால் 

அவர,் "நான் வாரத்்ளதளய அப்படிகய முற்றிலுமாக, சரியாக 

எப்படி அது இருக்க கவண்டுகமா அந்த விதமாககவ எங்கக நான் 

நிளற கவற்றாமல் இருக்கிகறன் என்று எனக்கு காண்பியுங்கள். 

கவத வசனத்தில் எனக்கு காண்பியுங்கள். என்னுளடய 

நாளானது... என் பிதாவின் கிரிளயகளள நான் 

ஜசய்யாதிருந்தால், நீங்கள் என்ளன விசுவாசிக்ககவண்டிய 

தில்ளல. நீங்கள் இப்ஜபாழுது டாக்டர ் படட்ம் 

ஜபற்றவரக்ஜளன்று அவ்விதமாக உரிளம ககாரிக் 



ஜகாள்கிறீரக்கள; இந்தக் கிரிளயகளள நீங்கள் ஜசய்யுங்கள் 

பாரக்்கலாம்” என்றார.் ஓ, என்கன? அன்று முதல் ஒருவனும் 

அவளரக் ககள்வி ககடக் துணியவில்ளல (பாருங்கள்?) அவளர 

சும்மா விடட்ு விடட்ாரக்ள். 

182. பிசாசு பறந்து ஜசன்று, எப்படியாகிலும் அவரக்மல் உடக்ார 

விரும்பினான். ஆனால் அந்த மின்சாரக் கம்பியில் பதத்ு லடச்ம் 

கவால்ட் (volts) மின்சாரம் பாய்ந்து ஜகாண்டிருக்கிறது என்பளத 

அவன் அறிந்து ஜகாண்டான். மிக விளரவாக அந்த 

ஒன்றிலிருந்து அவன் கீகழ குதித்துவிடட்ான் (உங்களுக்கு 

புரிகின்றதா?) ஏஜனனில், அவனால் அளதக் 

ளகயாளமுடியவில்ளல. ஆககவ அந்த ஒன்றுதான் 

நிசச்யமானதாகயிருந்தது. 

183. இந்த பசள்ச புழு அங்கு அளடந்து, மரத்திலிருந்து கனிகளள 

நாசம் பண்ணத் ஜதாடங்கியது (கனிகளளக் குறிதத்ு இரண்டு 

பக்கங்கள் எழுதி ளவத்துள்களன். ஒரு சிலவற்ளற மாத்திரம் 

இப்ஜபாழுது படிக்கிகறன்). அவன் எடுத்துப்கபாட்ட முதலாம் 

கனி, சககாதர அன்பு, அது உண்ளம . சளபளய அந்த 

இடத்திகலகய ஜகான்று கபாடுகின்ற காரியங்களில் அது 

ஒன்றாகும், சககாதர அன்பானது... ஆம் ஐயா. 

184. பிறகு அவன் அடுத்தப்படியாக மரத்திலிருந்து எடுத்துப் 

கபாடட் கனி ... மரத்திலுள்ள கனிகளில் முதன்ளமயானது 

'அன்பு' என்று உங்களுக்குத் ஜதரியும். அன்பு, சந்கதாேம், 

சமாதானம், நீடிய ஜபாறுளம, நற்குணம், விசுவாசம், சாந்தம், 

ஜபாறுளம (அது சரி) பரிசுத்த ஆவியில். இப்ஜபாழுது, மரத்தின் 

ஒன்பது கனிகளுடன் ஒன்பது ஆவிக்குரிய வரங்கள் இன்னும் 

மற்றளவ ... சரி. இளவ ஆவியின் கனிகள் - ஒன்பது ஆவியின் 

வரங்கள்; மரத்தின் ஒன்பது கனிகள்.  

185. இப்ஜபாழுது முதலாவதாக அந்த புழு மரத்தின் கனிளயத் 

தின்னத் ஜதாடங்கினது. இப்ஜபாழுது ஒரு ஜபரிய மரத்ளத, 

கதவனுளடய மரத்ளத கற்பளன ஜசய்து பாரப்்கபாம், அது 

ஒன்பது விதமான ஆவியின் வரங்களள ஈன்று வந்தது. அவரக்ள் 

பிணியாளி களள சுகப்படுத்தினர;் அவரக்ள் அன்னிய 

பாளேகளளப் கபசினர;் அவரக்ள் பிசாசுகளளத் துரத்தினர;் 



அவரக்ள் மகத்தான கிரிளய களளச ் ஜசய்து, கலப்படமற்ற 

கதவனுளடய வாரத்்ளதளய பிரசங்கிதத்ு வந்தனர.் 

அவரக்ளளக் கடட்ுப்படுத்த எந்தவித ஸ்தாபனமும் 

இல்லாமலிருந்தது. அவரக்ள் சுயாதீன முள்ளவரக்ளாய், 

மகத்தான கிரிளயகளளச ் ஜசய்துவந்தனர.் அப்ஜபாழுது 

இரண்டு ஜகாம்புகளளயுளடய பிசாசு ஜவடட்ுக் 

கிளிளயப்கபால் அங்கு தாவி வருகிறான். அவனுளடய கபராளச 

ஜகாண்ட பற்களளக் குறித்து நீங்கள் நன்கு அறிவீரக்ள். 

அதுதான் முதலாம் கடட்ம் - பசள்சப் புழு. சககாதர அன்ளபத் 

தின்றுவிட அவன் அங்கக வந்தான். அவன், “இன்னார ் இன்னார ்

சளபயில் இன்னின்ன கிரிளயகளளச ் ஜசய்தாராகம, 

உங்களுக்குத் ஜதரியுமா? அந்த கூடட்ம் மக்களள நான் 

நம்புவதில்ளல,” என்றான், பாருங்கள்? அகதா அவன், முதலாவது 

காரியம்.  

186. அடுத்தபடியாக அவன் விசுவாசம் என்னும் கனிளயத் தின்று 

கபாட விரும்பினான்; வாரத்்ளதயிலுள்ள விசுவாசம்; 

“இப்ஜபாழுது பாருங்கள், அது கதவனுளடய வாரத்்ளதஜயன்று 

உனக்கு எப்படித் ஜதரியும்? அளத அகநகமுளற ஜமாழி 

ஜபயரத்்துள்ளனகர” என்றது அது. அந்த சிறு பிசாசு இன்னமும் 

தின்றுஜகாண்டிருக்கிறான். பாருங்கள்? அது சரி. “அந்த 

வாரத்்ளதயானது அகநக முளற அவர ் இது அல்லது மற்றது 

அல்லது அந்த கவஜறான்று என்று ஜமாழி 

ஜபயரக்்கப்படட்ுள்ளகத. ஓ, அவன் அந்த எல்லாம் இது தான்" 

பாருங்கள்? 

187. இப்ஜபாழுது கவஜறாரு கனிளயயும் அதிலிருந்து அவன் 

தின்று விடட்ான் - இரடச்ிப்பின் சந்கதாேம். “உே், நீங்கள் 

அதிகமாக கூசச்லிடுகிறீரக்ள்”. ஓ, என்கன , என்கன  

188. ஒரு நாள், ஒரு ஸ்திரீ என்னிடம் வந்து - ஸ்திரயீல்ல, மனிதன் 

(அவர ் இங்கிருக்கிறார ் என்று நிளனக்கிகறன். அவர ் கவஜறாரு 

சளபளய கசரந்்தவர)். அவர ்என்ளன அணுகி, "அன்ஜறாரு நாள் 

உங்கள் பிரசங்கத்ளதக் ககடக் வந்திருந்கதன். அந்த ெனங்கள் 

கபாடட் கூசச்லில் உங்கள் பிரசங்கம் காதில் விழகவயில்ளல. 



உங்களால் எப்படி பிரசங்கம் பண்ண முடிகிறது?'' என்று 

ககடட்ார.் 

''அவரக்ள் அளத ரசிக்கவில்ளலஜயன்றால், நான் 

பிரசங்கம் ஜசய்திருக்ககவ மாடக்டன்” என்று விளடயளித்கதன். 

அது சரி. 

189. எனக்கு ஒரு நண்பர ் இருந்தார.் அவர ் ஜபயர ் ஜிம் பூல் (Jim 

Poole). எங்களிடம் ஒரு நாய் இருந்தது. அளத நாங்கள் ஃபிரிடஸ்் 

(Fritz) என்று அளழப்கபாம். அந்த நாய் எங்கு கவண்டுமானாலும் 

ஜசல்லும். ஆனால் 'ஸ்கங்க்' (Skunk) ளகக் கண்டால் அதற்கு பயம் 

(ஸ்கங்க் என்பது அஜமரிக்காவிலுள்ள துரந்ாற்றமுள்ள ஒரு 

மிருகம். அது காண்பதற்கு பூளனளயப்கபால் இருக்கும் - 

தமிழாக்கிகயான்). அதன் துரந்ாற்றத்ளத அதனால் 

சகிக்கமுடியாது. நான் 'ஸ்கங்க்' ஒன்ளற புதரிலிருந்து பிடித்து 

அங்கு நிறுத்தி நாளயத் தடவிக் ஜகாடுத்து, 'ளபயா, அளதப் 

பிடித்துக் ஜகாண்டுவா' என்கபன். அது ஜசன்று அளத கவ்வி 

என்னிடம் ஜகாண்டுவரும். (பாருங்கள்?) ஏஜனனில் நான் அளத 

தடட்ிக் ஜகாடுத்து “அளதப் பிடி” என்று கூறிக்ஜகாண்டிருந்கதன்.  

190. நல்லது, அது அந்த விதமாகத்தான் இருக்கிறது, நாம் ... அது 

தான்... எனக்கு ஜதரிந்ததிகலகய மிகவும் துரந்ாற்றம் பிடித்தவன் 

பிசாசு தான். ஆககவ நான் இந்த வாரத்்ளதளய ஜகாண்டு வரும் 

கபாது யாராவது ஒருவர,் “ஆஜமன்” என்கிறார.் அது “ளபயா 

அவளனப் பிடி” என்பகதயாகும். அது அவளனக் கவ்வுகின்றது. 

191. ஆககவ அவன் சந்கதாேத்ளத எடுத்துப்கபாடட்ான் என்று 

பாரக்்கிகறாம். உங்களுக்குத் ஜதரியுமா? ஒருமுளற தாவீது 

இரடச்ணியத்தின் சந்கதாேத்ளத இழந்துவிடட்ான். அவன் 

இரடச்ிப்ளப இழந்து கபாகவில்ளல, அதன் சந்கதாேத்ளத 

மாத்திரகம இழந்து விடட்ான். அவன், "உமது இரடச்ணியத்தின் 

சந்கதாேத்ளதத் திரும்பவும் எனக்குத் திரும்பத் தாரும்" என்று 

கதறினான். பாரத்்தீரக்ளா? சந்கதாேம்.  

192. ஆககவ இந்த பசள்சப்புழு சந்கதாேம் என்னும் கனிளயயும் 

தின்று கபாடத் துவங்கியது: "இகதா பார,் நீங்கள் மிக அதிகமான 

கூசச்ல் கபாடுகிறீரக்ள். நான் உங்களுக்கு கூறுகிகறன், இந்த 

எல்லா கூசச்ல் கபாடுதல் 'ஆஜமன்' என்று கூறுதல் மற்றும் இந்த 



விதமாக சத்தம் கபாடுதல், இது அரத்்தமற்றதாகும். 

அளவகளால் எவ்வித உபகயாகமுமில்ளல'' என்கின்றனர.் 

193. பாரத்்தீரக்ளா? முதலாவதுதாக காரியம் என்னஜவன்றால் 

நீங்கள் ஒரு ஜபரிய மரித்தவரக்ளின் சடலங்கள் 

ளவக்கப்படட்ுள்ள சவ அளறயில் உடக்ாரந்்து 

ஜகாண்டிருக்கிறீரக்ள் என்பளத அறிவீரக்ளா? உங்களுக்குத் 

ஜதரியும், அங்கக இருப்பளவ கஜளல்லாம் மரிதத்ுக் 

கபானளவகள் தான். அந்த சவங்களில், பரிசுத்த ஆவியானவர ்

இரத்தக் குழாய்களின் வழியாக பாய்வதற்குப் பதிலாக, 

ஸ்தாபனக் ககாடப்ாடுகள் என்னப்படும் சவத்ளதக் ஜகடாமல் 

பாதுகாக்கும் ளதலம் ஓடிக்ஜகாண்டிருக் கிறது. அவரக்ள் 

விளரத்துப்கபாய், மரிதத்ுப்கபான நிளலயில் இருப்பதில் 

வியப்ஜபான்றுமில்ளல. ஆவிக்குரிய ஜவப்ப நிளலளய 

அளக்கும் கருவியானது பூெ்யத்துக்குக் கீகழ 90 டிகிரி 

காடட்ுகிறது. ஆம், யாராகிலும் 'ஆஜமன்” என்று 

ஜசால்லிவிடட்ால், அவரக்ள் எல்கலாரும் 'கூஸ்' (Goose) 

வாத்ளதப்கபால் கழுத்ளத நீட்டி, யார ் ஜசான்னது என்று அறிய 

விரும்புகின்றனர.் கதவனுளடய ஆவியானவர ் சந்கதாேம், 

சமாதானம், அன்பு என்பளவகளள அளிக்கும்கபாது, இப்படி 

ஜசய்வது அவமானமாகும். இந்த சிறு புழு சிறிது சிறிதாக தின்ன 

ஆரம்பித்தது, சந்கதாேம் முழுவளதயும் எடுத்துப்கபாடட்து.  

194. ஆககவ பிறகு, மரத்திலுள்ள அடுத்த கனி 'சமாதானம்' 

மனசச்மாதானம், நீங்கள் இரடச்ிக்கப் படட்ுள்ளரீக்ள் என்பளத 

அறிந்திருக்ளகயில், அவரக்ள் உங்களிடம், “எங்கள் ஸ்தாபனக் 

ககாடப்ாடுகளள நீங்கள் திரும்பத் திரும்ப உசச்ரித்தால் 

இரடச்ிக்கப்படுவீரக்ள்" என்று கூறுவாரக்ள். 

“எங்கள் சளபளய கசரந்்து ஜகாண்டால் இரடச்ிக்கப்படு 

வீரக்ள்” 

மற்ஜறாருவர,் “அந்த சளபக்குச ் ஜசன்றால் நீங்கள் இரட் 

சிக்கப்பட முடியாது. எங்கள் சளபளய கசரந்்து ஜகாண்டால் 

மாத்திரகம இரடச்ிக்கப்படலாம்'' என்கிறார.் 

“வாழ்க மரியாகள,' என்று நீங்கள் கூறகவண்டும்.” 



''உங்கள் ஜபயர ் எங்கள் புத்தகத்தில் எழுதப்பட்டிருத்தல் 

அவசியம்” 

நீங்கள் இப்படியாக... 

195. ஓ, என்கன! இளவ அளனத்தும் எல்லா சந்கதாேத்ளதயும் 

எடுத்துப்கபாடட்ுவிடும். அது கதவனுளடய மரம் அல்லகவ 

அல்ல. நீங்கள் எங்கிருக்கின்றீரக்ள் ஜதரியுமா? அது 

கலப்படமுள்ளது. ககாகவறு கழுளதளயக் குறித்து நான் 

கூறியது ஞாபகமிருக்கிறதா? அது ஒரு கலப்பு இனம். அதன் 

தாய், தகப்பன் யாஜரன்று அதற்கு ஜதரியாது. பாருங்கள்? அது 

ஒரு கலப்பு இனமாகும். ஆனால் நல்ல இனக் குதிளரக்ககா, 

வம்சங்கள் கணக்காக அதன் தாய், தந்ளத யாஜரன்று ஜதரியும். 

அதுகபான்றுதான் பரிசுத்த ஆவிளயப் ஜபற்றுள்ள நல்ல இனக் 

கிறிஸ்தவனும் இருக்கிறான். பரிசுத்த ஆவி ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத 

நாளில் விழுந்தது என்பளத அவனறிவான், அவன் 

எங்கிருக்கிறான் என்பளத அறிந்தவனாயிருக்கிறான். அவனு 

ளடய வம்சவரலாறு எங்கிருந்து ஜதாடங்குகிறது என்று 

அவனுக்குத் ஜதரியும். கபதுரு அளதப் ஜபற்றிருந்தான். அகநக 

நாடுகளில் லுள்ளவர,் ஜவவ்கவறு ொதியார ் அளத வழி 

வழியாகப் ஜபற்று வந்துள்ளனர.் அது எங்கு ஜதாடங்கினது 

என்று நல்ல இனக் கிறிஸ்தவன் எவனுக்கும் ஜதரியும். 

196. நீங்கள், "ஊம், நான் லூத்தரன், நான் பிரஸ்பிகடரியன்" 

எனலாம். 

ஓ, கலப்படமுள்ளவகன, நீ ஏன்... நீ ஏன் ... 

நீங்கள், "அப்படியானால் நீ யார?்” என்று ககடக்லாம். 

“மறுபடியும் பிறந்தவன்.” 

"எதனால் மறுபடியும் பிறந்தவன்?'' 

"கதவனுளடய ஆவியினால்.” அதனால்தான் நீங்கள் கலப் 

புள்ளவரக்ளல்ல. நீங்கள் சரியானபடி பிறந்திருக்கிறீரக்ள். சளப 

ககாடப்ாடுகளினாலல்ல, கதவனுளடய ஆவியினால் நீங்கள் 

பிறந்திருக்கிறீரக்ள். கதவன் உங்களில் வாசம் ஜசய்கிறார.்  

197. இப்ஜபாழுது, கவனியுங்கள், இந்த சிறு புழு தின்னத் 

ஜதாடங்கி, மனச ்சமாதானம் அளனத்ளதயும் தின்றுவிடட்து. ஓ, 



அது கமலும், கமலும், கமலும், கமலும் தின்றுஜகாண்கட 

ஜசன்றது. அது தின்றுவிடட் கனிகளளக் குறித்து ஒரு பக்கம் 

எழுதி ளவத்திருக்கிகறன். 

198. பிறகு இந்த சிறு புழு ஜவடட்ுக்கிளியாக மாறுகின்றது. 

அதுதான் அதன் வளரச்ச்ியில் அடுத்த கடட்ம். இப்ஜபாழுது 

ஜவடட்ுக்கிளி என்ன ஜசய்யும்? இளலகளளத் தின்றுவிடும். அது 

உண்ளம. ஜவடட்ுக்கிளி இளலகளளத் தின்னும். பசள்சப்புழு 

விடட்ளத (அது இளலகளள விடட்ுவிட்டது; ஆனால் மரத்திலுள்ள 

கனிகள் அளனத்ளதயும் தின்றுவிடட்து) எது தின்றது? 

ஜவடட்ுக்கிளி. பசள்சப்புழு விடட்ளத, ஜவடட்ுக்கிளி அங்கு வந்து 

தின்று கபாடட்து.  

199, இப்ஜபாழுது ஜவடட்ுக்கிளி என்ன ஜசய்தது? இளலகளள 

நாசம் ஜசய்தது. இளலகள் நாசம் பண்ணினது ஏன்? ஜதய்வீக 

ஐயக்கியத்ளத நாசம் பண்ணுவது. அது உண்ளம .  

200. "இப்ஜபாழுது அவன் - அவன்-அவன் பிரஸ்பிகடரியன். 

ஆககவ அவனுடன் நான் எந்த ஐக்கியமும் ஜகாள்ளமாடக்டன். 

அவன் நசரன்ீ குழுளவச ் கசரந்்தவன், அவன் ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத 

ஸ்தாபனத்ளதச ் கசரந்்தவன். அவன் இளதச ் கசரந்்தவன், 

அளதச ் கசரந்்தவன். அவன் எங்கள் ஸ்தாபனத்ளதச ்

கசரந்்தவனல்ல. எனகவ அவனுடன் நாங்கள் 

ஐக்கியங்ஜகாள்ளமாடக்டாம்” என்கின்றனர.்  

201. “வியாதியஸ்தரக்ளுக்கு சுகமளித்தல் கூடட்மா? ஊஹூம். 

எங்கள் சளபக்கு அதில் நம்பிக்ளக கிளடயாது'' என்கின்றனர.் 

அகதா நீ நீ...  

202. பாருங்கள், அந்த ஜவடட்ுக்கிளி என்ன ஜசய்தஜதன்று! அது 

ஐக்கியம் அளனத்ளதயும் முறித்துப் கபாடட்து. அது சரி 

ஐக்கியம் என்பது என்ன? இளலகள் என்ன ஜசய்கின்றன? அளவ 

குளிரச்ச்ி தருகின்றன. பறளவகள் இளலகளின் நிழலில் 

வந்தளடந்து இளளப்பாறுகின்றன (சககா. பிரன்ஹாம் 

மூசச்ுவிடுவளதப்கபால் சத்தம் உண்டாக்குகிறார ்- ஆசி), அகதா 

மறுபடியும் உங்கள் மரம்: “அவன் நீரக்்கால்களின் ஓரமாய் 

நடப்பட்ட மரத்ளதப் கபாலிருப்பான்”. அங்கு ெனங்கள் பரிசுத்த 

ஆவியின் ஐக்கியத்தில் ஒருமிதத்ு அமரந்்து, சற்று 



இளளப்பாறலாம். ஆனால் நீங்ககளா ஏமாந்து கபாய், என்ன 

நடக்கிறஜதன்றும் அறியாமல், நீங்கள் இரடச்ிக்கப் படட்ீரக்களா 

இல்ளலகயா என்பளதயும்கூட அறியாதவரக்ளாய், இந்த சளப 

சரியா அந்த சளப சரியா என்று ஆகலாசித்து குழப்பமளடந்து, 

எளதயுகம ஜதரியாதவரக்ளா யிருக்கிறீரக்ள். இளலயுள்ள 

மரத்தின் கீழ் நீங்கள் சற்று இளளப்பாறி அங்கக உடக்ாரந்்து 

பாருங்கள்! பரகலாகத்திலிருந்து பலத்த முழக்கம் கபான்ற 

காற்று இறங்கிவந்து இளலகளளயளசத்து உங்கள் கமல் 

இறங்கடட்ும்! அப்ஜபாழுது உண்ளமயிகல நீங்கள் இளளப் 

பாறுவீரக்ள். 

“அந்த பரிசுத்த உருளுபவரக்ளளக் குறித்து நான் 

ஜகாண்டுள்ள கருத்ளத அவரக்ளிடம் அறிவிக்கப்கபாகின்கறன்.  

203. மரத்தினடியில் சற்று அமருங்கள். அப்ஜபாழுது நீங்கள் 

இளளப்பாறுவீரக்ள். அது சரி. உங்கள் ஸ்தாபனத்தில் நீங்கள் 

இளளப்பாற முடியாது. ஏன் ஜதரியுமா, ஏஜனனில் ஜவடட்ுக்கிளி 

அதிலிருந்த இளலகள் அளனத்ளதயும் தின்றுவிடட்து. அங்கு 

உடக்ாருவதும், ஜவயிலில் உடக்ாருவதும் ஒன்றுதான். ஏஜனனில் 

அங்கு குளிரச்ச்ியில்ளல. அது சரி. 

204. இப்ஜபாழுது ஒன்று... நாம் ஜசய்யகவண்டியது என்ன 

ஜவன்று உங்களுக்குத் ஜதரியுமா? கவதம் கூறுகிறது கதவனால் 

முன்குறிக்கப்படட் குமாரரும் குமாரத்திகளும்... அவரக்ள் என்ன 

ஜசய்து ஜகாண்டிருக்கின்றனர?் உன்னதங்களில் உடக்ாரந்்து 

ஜகாண்டிருக்கின்றனர.் அது என்ன? அங்கு குளிரச்ச்ி, 

ஜசளகரியம், ஜசாந்த வீடட்ில் உள்ளது கபான்ற உணரச்ச்ி 

அளனத்தும் உள்ளன. ஆஜமன். 

205. அங்கக எல்கலாரும் விளலயுயரந்்த டச்ஜ்சகடா ககாட ்

அணிந்திருக்ளகயில், அடுத்த மனிதகனா இந்த விதமாக 

சாதாரணமாக உடுத்தியிருந்தால், யாராவது ஒருவர ் திரும்பி 

பாரத்்து "ஹம்ம்ம், இகதா பார.் இவள் தளல சரியாக கூட 

அலங்காரம் ஜசய்யப்படவில்ளல. இவள் பாரப்்பதற்கக மிக 

பயங்கரமாக காடச்ியளிக்கின்றாகள? இவள் ஈஸ்டர ் பிஜரளன் 

(frown) கவுன் (gown) ஆளட கூட அணியவில்ளலகய (அது 

என்னவாயிருந்தாலும்) (உங்களுக்கு ஜதரியுமா, ஆமாம், ஈஸ்டர ்



பிஜரளன் (frown) பாருங்கள், அங்கக உடக்ாரந்்து பாருங்கள் 

உங்களுக்குத் ஜதரியும். பாருங்கள்?] அந்த 

மனிதளனப்பாருங்கள்? ஜசன்ற ஆண்டு அணிந்திருந்த அகத 

“சூட்' ளடத்தான் இந்த ஆண்டும் உடுத்தியிருக்கிறார”் 

என்ஜறல்லாம் கூறும்கபாது, உங்களுக்கு அவரக்ளிளடகய 

நல்லுணரச்ச்ி ஏற்படுவதில்ளல. 

206. நான் ஏழ்ளமயான ஒரு ஸ்திரளீய அன்ஜறாரு நாள் 

சந்தித்கதன். அவரக்ள் ஜகளரவமுள்ள ஒரு சளபயின் 

அங்கத்தினரா யிருந்தாரக்ள். அவரக்ள் புற்று கநாயால் 

மரிதத்ுக்ஜகாண்டிருந் தாரக்ள். ஜெபிப்பதற்காக அவரக்ளிடம் 

ஜசன்றிருந்கதன். இங்குள்ள தரம்கரத்்தாக்களில் ஒருவரான 

சககா. ராய் ராபரஸ்ன் என்ளன அங்கு அனுப்பினார.் 

  நான் அவரக்ளிடம், 'நீங்கள் கிறிஸ்தவரக்ளா?'' என்று 

ககடக்டன். 

அவரக்களா, "எனக்கு - எனக்கு என்ன ஜசால்வஜதன்கற 

ஜதரியவில்ளல. நான் இன்னின்ன சளபக்கு ஜசல்கிகறன்” என்று 

கூறிவிடட்ு, அழத் ஜதாடங்கினாரக்ள். 

நான், “என்ன கநரந்்தது?” என்று ககடக்டன். 

“எனக்கு நல்ல ஆளடகள் அணிய முடியவில்ளல. அதற்காக 

அவரக்ள் என்ளன அவமதித்தாரக்ள்” என்றாரக்ள். 

207. ஓ, பாரத்்தீரக்ளா? அங்கு நீங்கள் அஜசளகரியமான 

நிளலயில் இருக்கிறீரக்ள். ஆனால் நாம் உன்னதங்களில் 

ஒன்றுகூட கவண்டுஜமன்று கவதம் நமக்குப் கபாதிக்கின்றது. ஓ, 

என்கன! என்ன? எல்லாரும் சரிசமமாக ஒத்த நிளலயில். என்ன, 

இது என்ன ஜசய்யும் என்று நான் உங்களுக்கு கூறுகிகறன். இது 

விளலயுயரந்்த டக்ஜசகடா ககாட ் அணிந்துள்ளவரக்ளளயும் 

சாதாரண கமலாளட அணிந்தவரக்ளளயும் அது ஒருங்கக 

இளணத்து ஒருவர ் கதாளில் ஒருவர ் ளகப்கபாடட்ு, 

ஐக்கியங்ஜகாள்ளசஜ்சய்து, சககாதரர ்என்று ஒருவளரஜயாருவர ்

அளழத்துக் ஜகாள்ளச ்ஜசய்யும். நிசச்யமாக ஜசய்யும். அது ஒரு 

பளழய ஜசார ஜசாரப்புள்ள பருத்தித் துணி அணிந்துள்ள 

ஒருவர ் படட்ு துணி, ஒரு பக்கம் பளபளப்பாயுள்ள ஆளட 

அணிந்துள்ள ஒருவளரத் தழுவி "சககாதரிகய! இக்காளல எப்படி 



இருக்கிறாய்? கரத்்தருக்கு ஸ்கதாத்திரம்' என்று கூறச ் ஜசய்யும். 

நிசச்யமாக அது அன்பு, சந்கதாேம், சமாதானம், கதவனுளடய 

வாரத்்ளதயில் விசுவாசம், நீடிய ஜபாறுளம, தயவு, ஜபாறுளம 

இளவகளளக் ஜகாண்டதாக இருக்கும். கிறிஸ்து 

இகயசுகவாடுகூட உன்னதங்களில் உடக்ாரந்்து சற்று இளளப் 

பாறுங்கள்! அந்த இளலகள் அத்தளகய குளிரச்ச்ிளயகய 

அளித்திருந்தன. 

208. ஆனால் ஜவடட்ுக்கிளி என்ன ஜசய்தது? அது வந்து 

இளலகளளத் தின்று கபாடட்து. ''நீங்கள் எங்களளச ்

கசரந்்தவரக்ளாக இருக்ககவண்டும், நீங்கள் கவறு யாளரயும் 

கசரக்கூடாது" என்றது அது. எனகவ அது பரிசுத்த ஆவியின் 

குளிரச்ச்ி அளனத்ளதயும் எடுத்துப்கபாடட்ு, தனக்ஜகன ஒரு 

ககாடப்ாடள்ட நியமிதத்ுக் ஜகாண்டது. அது சரி.  

209. நாம் இன்னும் கடந்து ஜசல்ல கவண்டியது இருக்கின்றது. 

அந்த ஜவடட்ுக்கிளிளயப் பற்றி கபசிக்ஜகாண்கட அதிக கநரம் 

ஜசலவழிக்கலாம். ஆனால் நாம் ஜதாடரந்்து ஜசல்ல கவண்டும். 

அதன் மூன்றாம் கட்டம் படள்டப்புழு (Cankerworm) (தமிழ் 

கவதாகமத்தில் 'பசள்சக்கிளி' என்று ஜமாழி ஜபயரக்்கப் 

படட்ுள்ளது - தமிழாக்கிகயான்). அதற்கு கமாசமான ஜபயர ்

உள்ளது. படள்டப்புழு, படள்டப்புழு என்ன ஜசய்கிறது? அது 

படள்டக்குள் ஜசல்கின்றது. அங்குதான் ஜீவநாடி உள்ளது. ஆம், 

ஐயா! அது படள்டக்குள் ஜசன்று, மரத்ளத மூடியிருக்கும் அந்த 

படள்டளய தின்று விடுகிறது. 'மதம்' (Religion) என்பது என்ன? 

அது மூடிக் ஜகாண்டிருக்கும் ஒன்று. மதம் என்ற வாரத்்ளத "ஒரு 

கமற்கபாரள்வ" என்று அரத்்தங்ஜகாள்ளும். 

210. எனகவ, இந்த படள்டப்புழு, அது சளபகயார ் மத்தியில் 

ஜசன்றளடந்து அவரக்ளள ஜகௌரவமுள்ளவரக்ளாகச ் ஜசய்து, 

அதன் பின்னர ் ஜவடட்ுக்கிளி என்னும் உருவத்தில் அவரக்ளி 

ளடகய இருந்த எல்லா ஐக்கியத்ளதயும் அவரக்ளிடமிருந்து 

எடுத்துப் கபாடட்ு விடட்து. இப்ஜபாழுது அது வந்தளடந்து 

அவரக்ளுளடய மாரக்்கத்ளதகய எடுத்து, அதிலிருந்து ககாட் 

பாடுகளள உண்டாக்கிக் ஜகாண்டிருக்கிறது. அது உண்ளம. 

அது ளவதீகமற்ற ஜசாற்களளப் புகுத்தி, தனக்ஜகன ஒரு 



தனிப்படட் மாரக்்கத்ளத உண்டாக்கிக்ஜகாண்டு, ஒரு கூடட்ம் 

ெனங்கள் அளத கசரும்படி ஜசய்து, அதற்கு ககாட்பாடுகளள 

நியமிதத்ு விடுகின்றது. அது அந்த அகத மாரக்்கத்ளத எடுத்து, 

கதவனுளடய மரத்திலிருந்து அளத உரிதத்ுப் கபாடட்ு 

விடுகின்றது - உயிரச் ் சாற்ளற ஜகாண்டிருக்கின்ற அகத 

படள்டயிலிருந்து உறிஞ்சிவிடுகிறது, எடுத்துப் கபாடுகிறது. 

படள்டப் புழு! அந்த பூசச்ிளய உங்களால் காணமுடிகிறதா? 

சரியாக அதுகவ தான்.  

211. ஆதி சளபயில் இருந்த அந்த படள்டப்புழு, கராமா புரியாகும். 

முதலாவதாக, அந்த ஜபந்ஜதஜகாஸ்கதயினர ் குழு, 

ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத ஸ்தாபனங்கள் அல்ல... இல்ளல, ஐயா! 

ஸ்தாபனம் உண்டாக்கிக் ஜகாள்ளும் எதுவும் 

மரிதத்ுவிடுகின்றது. இன்னும் சில நிமிடங்களில் 

கவதவாக்கியங்களளக்ஜகாண்டு அளத நிரூபிக்கிகறன். 

பாருங்கள்? ஆனால் அது... ஆனால் அந்த ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத 

அனுபவம், யாருக்காக அது இருந்தது? அது 

கத்கதாலிக்கரக்ளுக்குத்தான். கவறுயாருக்கு? கவறு யாருக்கு? 

அது ஜமகதாடிஸ்டுகள், பாப்டிஸ்டுகள், பிரஸ்பிகடரியன்கள், 

அளத விரும்பும் அளனவருக்கும் உரியது. நீங்கள் 

விரும்பகவண்டும். அவ்வளவுதான்.  

212. நீங்கள் அதில் கசரவ்தில்ளல. நான் ஐம்பத்து மூன்று ஆண்டு 

களாக பிரன்ஹாம் குடும்பத்தில் இருந்து வருகிகறன். அந்த 

குடும்பத்ளத நான் கசரவில்ளல. என்ன? ஜதாடக்கத்திலிருந்கத 

நான் பிரன்ஹாமாககவ இருக்கிகறன். நான் பிரன்ஹாமாகப் 

பிறந்கதன். கிறிஸ்தவரக்ளாகிய நாமும் அப்படித்தான். ஒரு 

ஸ்தாபனத்தில் கசருவதன் மூலம் நாம் கிறிஸ்தவரக்ளாகிவிட 

முடியாது. பரிசுத்த ஆவி நம்ளமப் புதுப்பித்து மறுபடியும் பிறந்த 

கிறிஸ்தவரக்ளாக ஆக்குகின்றது. 

213. இப்ஜபாழுது கவனியுங்கள். இந்த படள்டப்புழு படள்ட யில் 

துளளயுண்டாக்கி உள்கள ஜசல்கிறது. அது என்ன ஜசய்தது? அது 

'அதன் மதத்ளத, அதனுளடய மூடிக்ஜகாண்டிருக்கிற 

கமற்கபாரள்வளய, அதனுளடய கபாதகத்ளத மரத்திலிருந்து 

அகற்றத்துவங்கினது. மதம் என்பது ஒரு கபாதகமாகும், எந்த 



ஒன்ளறயும் மூடிக்ஜகாண்டருக்கிற ஒரு கமற்கபாரள்வயாகும். 

அதன் காரணமாகத்தான் நம்முளடய மதமும் 

இரத்தத்தினாலான ஒன்றாயிருக்கிறது, அந்த இரத்தம் - அந்த 

ஜீவன் வாரத்்ளதளய மூடிக்ஜகாண்டிருக்கிற இரத்தத்தில் 

இருக்கின்றது; ஆககவ இரத்தத்தில் இருக்கின்ற ஜீவன் தான் 

காரியங்களள கநரிடும் படியாகச ் ஜசய்கின்றது. நீங்கள் 

அளதக் காண்கிறீரக்ள் அல்லவா?  

214. நமது மாரக்்கம் அத்தி இளலகளினால் மூடப்படட் ஒன்றல்ல. 

ஆதாமும் ஏவாளும் அளத ஒருமுளற ஜசய்து பாரத்்தனர.் 

காயீனும் அகத காரியத்ளத தான் ஜசய்தான், நீங்கள் அளத 

கவனித்தீரக்ளா? காயீன் தாவர ஜீவன் சிலவற்ளறயுங் கூட 

ஜகாண்டு வந்தான். ஆனால் அது எந்த ஒரு பலளனயும் 

பிறப்பிக்காது. ஆதாமுக்கும் ஏவாளுக்கும் எந்த ஒரு பலளனயும் 

பிறப்பிக்கவில்ளல, இன்னுமாக இன்ளறக்கும் அது எந்த ஒரு 

பலளனயும் பிறப்பிக்காது. ஆதியிகல கதவன் அளத ஏற்க 

மறுத்தாஜரன்றால், அது என்ஜறன்றுமாக 

ஏற்றுக்ஜகாள்ளப்படமாடட்ாது என்பகத. மனிதனால் 

ஏற்படுத்தப்பட்ட ககாடப்ாடுகளும் கருத்துக்களும் அதன் 

இடத்ளத எடுத்துக் ஜகாள்ள முடியாது. கதவனுளடய 

வாரத்்ளததான் அளத ஜசய்ய முடியும். கிறிஸ்துவின் பலியாகிய 

அந்த இரத்தத்தினாகல தான் வாரத்்ளதயானது இருக்கிறது. அது 

உண்ளம .  

215 ெனங்கள் (இன்று காளல சககா. ஜநவில் கூறினவிதமாக) 

சிராய்களள (Splinters) பிடுங்குகின்றனர.்.. உங்களுக்குத் 

ஜதரியுமா? இகயசுளவ சிலுளவயிலளறந்த ஆணி தங்களிடம் 

உள்ளஜதன்று இந்நாடட்ிலுள்ள பதஜ்தான்பது ஸ்தாபனங்கள் 

கூறிக்ஜகாள் கின்றன. அப்படியானால் பதஜ்தான்பது ஜவவ்கவறு 

ஆணிகள் அவரக்ளிடம் உள்ளன. எல்கலாருகம தங்களிடம் 

உள்ளதுதான் உண்ளமயான ஆணி என்கின்றனர.் அது 

உண்ளமயான ஆணியாக இருந்தால் மாத்திரம் என்ன? 

அதனுடன் எவ்வித சம்பந்தம் ஜகாள்ளவும் நான் 

விரும்புவதில்ளல. நிசச்யமாக கதவன் நிளனவுச ் சின்னமாக 

எளதயும் ளவத்துவிடட்ுப்கபாகவில்ளல. அவர ் பரிசுத்த 

ஆவிளயத் தான் அனுப்பினார.் அது ஜீவனுள்ளது. எனகவ அளத 



யாரும் நிரம்ூலமாக்க முடியாது. அந்த ஆணியினால் எனக்கு 

என்ன பயன்? அவர ் ஜதாங்கின சிலுளவ என்னிடமிருந்தால், 

அதனால் என்ன பயன்? ஒன்றுகமயில்ளல. அவர ் கடாவப்படட் 

ஆணிளய அறிவதனாகலா அல்லது அவர ் அளறயப்பட்ட 

சிலுளவளய அறிவதனாகலா ஒன்றுகமயில்ளல. அவளர 

அறிவகத ஜீவன்! பாருங்கள்! 

216. எனகவ, நமது ஸ்தாபனங்கள் ஆணிகளளக் ஜகாண்டிருக் 

கின்றன; அவரக்ள் நிளனவுச ்சின்னங்களளக் ஜகாண்டுள்ளனர.் 

அவரக்ள் புண்ணிய ஸ்தலங்களுக்கு ஜசல்கின்றனர.் 

இன்ளறக்கு ெனங்கள் எருசகலம் நகரத்தில் கமலும் கீழுமாக 

நடக்கின்றனர,் மற்றும் மற்றும் பல்கவறு இடங்களில் கமலும் 

கீழுமாக நடந்து, நிளனவு சின்னங்களளயும் மற்றளவகளளயும் 

ளவத்துள்ளனர.் அதற்கும் இரடச்ிப்புக்கும் எவ்வித சம்பந்தமும் 

கிளடயாது. அது ஒன்றுமற்றது, அழுகிப்கபானது. ஆயினும் அது 

ஜதாடரந்்து நீடிக்கின்றது.  

217. நான் கராமாபுரியிலுள்ள ஒரு ஆலயத்திற்கு ஜசன்றிருந்கதன். 

அவரக்ள் அந்த கதாடட்த்தில் மரித்துப்கபான சளப 

குருக்களளப் புளதத்துள்ளனர.் மாமிசம் எலும்புகளிலிருந்து 

பிரிந்த பின்பு, அவரக்ள் அந்த எலும்புகளள ஜவளிகய எடுத்து, 

விளக்குகள் ஜபாருத்தும் தண்டுகளள அந்த எலும்புகளில் 

உண்டாக்கி, அளதச ் சுற்றிலும் மண்ளட ஓடுகளள 

ளவத்துள்ளனர.் ெனங்கள் அங்கு வந்து, ஆசீரவ்ாதம் 

ஜபறுவதற்ஜகன அந்த மண்ளட ஓடுகளள ளககளினால் 

கதய்க்கின்றனர.் அவ்விதம் ஜசய்து ஜசய்து, அந்த மண்ளட 

ஓடுகள் கதய்ந்து ஜவள்ளளயாகக் காணப்படுகின்றன. நீங்கள் 

பரி. கபதுரு ஆலயத்திற்கு ஜசல்வீரக்ளானால், ஒரு ஜசாரூபம் 

அங்குள்ளது. அதன் பாதம் கபதுருவின் பாதம் என்று அவரக்ள் 

கூறுகின்றனர.் ஒரு சிளல, அந்த பாதத்ளத முத்தம் 

ஜசய்வதுகபால் அவரக்ள் அகநக முளற அளத கடிதஜ்தடுதத்ு, 

ஒன்பது அல்லது பதத்ு முளறயாகிலும் கவஜறாரு பாதம் அதன் 

மீது மீண்டும் வாரப்்பிக்கப்படட்ுள்ளது.  

218. அத்தளகய அரத்்தமற்ற ஜசயல்கள் - மூடநம்பிக்ளக, 

மனிதனால் ஏற்படுத்தப்பட்ட ககாடப்ாடுகள், கபாதகங்கள், 



அந்த கதவனுளடய ஜீவனாகிய பரிசுத்த ஆவிளய கதவன் 

உங்களுக்குள் இருக்கத்தக்கதாக அனுப்பினாகரயன்றி, ஒரு 

விக்கிரகத்துக்குள் அல்ல - கதவன் வாசம் ஜசய்ய விரும்பும் ஆள் 

நீ தான், ஒரு சிளலக்குள் அல்ல, ஆனால் உனக்குள்ளாகத்தான். 

ெனங்கள் அளவகளளப் "பரிசுத்த ஜசாரூபங்கள்" 

என்றளழக்கின்றனர.் "பரிசுத்த ஜசாரூபங்கள்" என்பது 

கிளடயாது. நீங்ககள கதவனு ளடய பரிசுத்த ஜசாரூபம். கவதம் 

அவ்வாறு கூறியுள்ளது. அது உண்ளம . “ஒரு சரீரத்ளத எனக்கு 

ஆயத்தம் பண்ணினீர”்,  

219, இப்ஜபாழுது இந்த சிறு புழு கசதப்படுத்தத் ஜதாடங்கினது. 

எளத கசதப்படுத்தினது? படள்டப்புழு படள்டக்குள் புகுந்து 

ஜகாண்டது. அது என்ன ஜசய்தஜதன்று கவனியுங்கள். அது 

படள்டளய கசதப்படுத்தத் ஜதாடங்கினது. அது என்ன ஜசய்தது? 

ஆவிக்குரிய சளபக்குப் பதிலாக மாம்சப் பிரகாரமான 

சளபளய அது ஏற்படுத்தினது. ஆம், ஐயா! அது உண்ளமயான 

ஒன்ளற எடுத்துப்கபாடட்ு தவறான ஒன்ளற அளித்தது.  

220. இப்ஜபாழுது நிளனவில் ஜகாள்ளுங்கள். பசள்சபுழு 

கனிளயத் தின்றுகபாடட்து. இளலகளள ஜவடட்ுக்கிளி தின்றது. 

இப்ஜபாழுது, அந்த படள்டளய, அந்த கமற் கபாரள்வளய, அந்த 

மாரக்்கத்ளத, அந்த கபாதகத்ளத, அந்த படள்டப்புழு அழித்தது.  

221. கவதத்துக்குப் புறம்பான கபாதகம் முதலாவதாக எங்கு 

கதான்றினது? சரித்திரக்காரகர, அது எங்கிருந்து வந்தது என்று 

உங்களுக்குத் ஜதரியும். அது கராமாபுரியிலிருந்து வந்தது. 

சரியாக அங்குதான் அது ஜதாடங்கினது. அங்குதான் அவரக்ள் 

மனிதரின் ககாடப்ாடுகளள ஏற்றுக்ஜகாள்ளத் ஜதாடங்கினர.் 

கயாவானின் மரணத்திற்குப் பிறகு ஐகரனியஸ், பரி. மாரட்ின், 

பாலிகாரப்் இவரக்ள் எல்கலாரும் ... கதவனுளடய வாரத்்ளத 

எழுதப்பட கவண்டுஜமனும் கநாக்கத்திற்காககவ கயாவான் 

பத்மு தீவிற்கு நாடு கடத்தப்பட்டான். அவரக்ள் அவளனக் 

ஜகாழுப்பில் இருபதத்ு நான்கு மணி கநரம் ஜகாதிக்க ளவத்தும் 

அவன் சாகவில்ளல. அவளன அவரக்ள் ஜகாழுப்பிலிருந்து 

ஜவளிகய ஜகாணரந்்தனர.் எப்படியாகிலும் அவன் கவதத்ளத 

எழுதினான். எப்படியாகிலும் அந்த கவதம் எழுதப்பட 



கவண்டுஜமன்று கதவன் உறுதி ஜகாண்டிருந்தார.் அது 

கதவனுளடய வாரத்்ளதயாயுள்ளது. அதனு டன் நாம் 

ஒன்ளறயும் கூடட்வும் கூடாது அல்லது அதிலிருந்து எடுத்துக் 

கபாடவும் கூடாது. அந்த வாரத்்ளதயானது அது எழுதின 

விதமாககவ இருக்ககவண்டும். 

222. கவனியுங்கள், அவரக்ள் அளத திரும்ப... இந்த கதவனு ளடய 

பரிசுத்தவான்கள் கதவனுளடய வாரத்்ளதளய உறுதியாய் 

பற்றிக்ஜகாள்ள முயன்று ஜகாண்டிருந்த கபாது, கராமாபுரி 

அங்கு கதான்றி கதவனுளடய வாரத்்ளதக்குப் பதிலாக 

மனிதரின் ககாடப்ாடுகளள ஏற்றுக் ஜகாண்டது. இப்ஜபாழுது, 

அவள் என்ன ஜசய்தாள் என்றும், அவளுளடய கள்ள 

கபாதகங்கள் சிலவற்ளறயும், என்ன நடந்தது என்றும் நாம் 

பாரப்்கபாம். 

223. தண்ணீர ் ஞானஸ்நானம்: அவரக்ளுக்கு கடட்ளள 

ஜகாடுக்கப் பட்டப்கபாது... ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத நாளன்று கபதுரு 

பரிசுத்த ஆவியின் ஏவுதலினால், “நீங்கள் மனந்திரும்பி 

ஒவ்ஜவாருவரும் பாவமன்னிப்புக்ஜகன்று இகயசு கிறிஸ்துவின் 

நாமத்தினாகல ஞானஸ்நானம் ஜபற்றுக்ஜகாள்ளுங்கள்” என்று 

கூறினான்.  

224. ஆனால் கராமாபுரி அளத என்ன ஜசய்தது? அளத மாற்றி 

அளமத்து, ''நீங்கள் பிதா, குமாரன், பரிசுத்த ஆவியினாகல 

ஞானஸ்நானம் ஜபற்றுக்ஜகாள்ளுங்கள்'' என்று கூறி கவத 

கபாதகத்திற்குப் பதிலாக தனது ஜசாந்த ககாடப்ாடள்ட 

உண்டாக்கிக் ஜகாண்டது. அவன் என்ன ஜசய்தான்? அதுதான் 

படள்டப்புழு தின்பதாகும் - தண்ணீரில் முழுகுவதற்குப் பதிலாக 

பிதா, குமாரன், பரிசுத்த ஆவியின் நாமத்தினால் தண்ணீர ்

ஜதளித்தல்.  

225. பிதா, குமாரன், பரிசுத்த ஆவி என்பது நாமமல்ல, 

அப்படியான ஒன்று இல்லகவயில்ளல. பிதா என்பது நாமமல்ல, 

குமாரன் என்பது நாமமல்ல, பரிசுத்த ஆவி என்பது நாமமல்ல. 

இகயசு, “பிதா, குமரன், பரிசுத்த ஆவியின் நாமத்தினாகல 

ஞானஸ்நானம் ஜகாடுங்கள்” என்று கூறினகபாது, அது 

“கரத்்தராகிய இகயசு கிறிஸ்து” என்பதாக இருந்தது; சரியாக 



கபதுருவும் மற்றும் அவரக்ளும் அளதச ் ஜசய்தனர,் மற்றும் 

எல்லாரும்- ஒவ்ஜவாருவரும் கவதாகமத்தில் அங்கக இருந்தனர ்

... யாருகம... கராமன் கத்கதாலிக்க சளப கதான்றும் முன்னர,் 

யாராகிலும் இகயசுகிறிஸ்துவின் நாமத்தினாகலயன்றி 

கவஜறந்த முளறயிலாகிலும் ஞானஸ்நானம் ஜபற்றனர ்

என்பதற்கு கவதத்தி லிருந்து அல்லது சரித்திரத்திலிருந்து 

சான்றுகளள காண்பிக்க நான் சவால்விடுகிகறன். 

226. அப்படி ஜசய்யுங்கள் பாரக்்கலாம்! இந்த ஒலிநாடா உலகம் 

முழுவதிலும் ஜசல்கின்றது என்பளத நிளனவில் ஜகாள்ளுங்கள். 

நான் நூற்றுக்கணக்கான கபாதகரக்ளுக்கும், கபராயரக்ளுக்கும் 

இப்படிப்படட் ஒரு சவாளல விடட்ு, “எழுந்து நில்லுங்கள்; 

கவதத்துடன் என்னிடம் வந்து இதற்கு விளட கூறுங்கள், 

இல்ளலகயல் அளதக் குறித்து கபசாதிருங்கள்" என்று 

கூறினதுண்டு. அப்ஜபாழுஜதல்லாம் அவரக்ள் ஒன்றுகம 

கபசாமல், எனக்குப் பின்னால் கபசுகின்றனர.் என் முகத்திற்கு 

கநராக கபச அவரக்ளுக்கு துணிவு இல்ளல. அவரக்ள் 

பயப்படுகின்றனர.் ஏஜனனில் அது தவஜறன்று அவரக்ளுக்கு 

ஜதரியும். அளதத் தான் படள்டப்புழு தின்ன ஆரம்பித்தது 

(பாருங்கள்?), உண்ளமயான காரியத்ளத 

தின்றுஜகாண்டிருக்கிறது. 

''அந்த முளறயில்தான் நான் ஞானஸ்நானம் ஜபறகவண்டு 

ஜமன்பது அவசியமில்ளல. எந்த முளறயில் நான் 

ஜபற்றிருந்தாலும் அது கபாதும்” என்று நீங்கள் கூறலாம். 

227. அப்படியா? அப்கபாஸ்தலர ் 19ல் பவுல் என்ன கூறினான் 

என்று கவனியுங்கள் - பவுல் கமடான கதசங்கள் வழியாக 

எகபசுவுக்கு வந்தகபாது, அங்கக சில சீேரக்ளளக் கண்டான் 

என்று கவதம் கூறுகின்றது. அப்ஜபால்கலா என்னும் பாப்டிஸ்டு 

கபாதகர,் கயாவான் ஸ்நானனின் கபாதகத்ளத பின்பற்றி, 

அவரக்ளுக்கு வாரத்்ளதளயப் கபாதிதத்ு வந்தான். அவரக்ளி 

ளடகய மிகுந்த சந்கதாேம் உண்டாயிருந்தது. அவரக்ளளக் 

காண பவுல் அங்கு ஜசன்றிருந்தான். அவன் அவரக்ளள கநாக்கி, 

“நீங்கள் விசுவாசிகளானகபாது பரிசுத்த ஆவிளயப் 

ஜபற்றீரக்ளா?” என்று ககடட்ான். 



அவரக்ள், "ஓ, நான் ஒரு விசுவாசி” என்றனர.் 

அவன், "அளத நான் ககடக்வில்ளல. நீங்கள் 

விசுவாசிகளான கபாது, பரிசுத்த ஆவிளயப் ஜபற்றீரக்ளா 

என்றுதான் ககடக்ிகறன்” என்றான். 

அதற்கு அவரக்ள், ''பரிசுத்த ஆவி உண்ஜடன்பளத நாங்கள் 

ககள்விப்படகவ இல்ளல” என்றனர.் 

அப்ஜபாழுது அவன், "அப்படியானால் நீங்கள் எந்த ஞானஸ் 

நானம் ஜபற்றீரக்ள்?'' என்றான். பாருங்கள்? கவறுவிதமாகக் 

கூறினால், "நீங்கள் எந்தவிதத்தில் ஞானஸ்நானம் பண்ணப் 

படட்ிருக்கிறீரக்ள்?" என்பகத 

அவரக்ள் “நாங்கள் ஞானஸ்நானம் ஜபற்றிருக்கிகறாம்” 

என்றனர.் 

அவன், “எந்த முளறயில்?” என்று ககடட்ான். 

அவரக்ள், "கயாவான் ஸ்நானன் ஜகாடுத்த ஞானஸ்நானம் 

ஜபற்கறாம். அவன்தான் இகயசுவுக்கும் ஞானஸ்நானம் ஜகாடுத் 

தவன். அது கபாதாதா?” என்றனர.் 

பவுல், “இல்ளல, இல்லகவ இல்ளல. நீங்கள் மறுபடியும் 

ஞானஸ்நானம் ஜபறகவண்டும்” என்று கூறி, அவரக்ளுக்கு 

கரத்்தராகிய இகயசுகிறிஸ்துவின் நாமத்தினாகல 

ஞானஸ்நானம் ஜகாடுத்தான். அவரக்ள்கமல் அவன் ளககளள 

ளவத்தகபாது, பரிசுத்த ஆவியானவர ் அவரக்ள் கமல் 

இறங்கினார.் பவுல் என்ன ஜசான்னான் ஜதரியுமா? “ஏகதா ஒரு 

பிரசங்கி மாத்திரமல்ல, வானத்திலிருந்து வருகிற தூதனும்கூட 

(இந்த படள்டப்புழு மாத்திரமல்ல)- ஒரு தூதனுங் கூட நான் 

உங்களுக்குப் பிரசங்கித்த சுவிகசேத் ளதயல்லாமல் கவஜறாரு 

சுவிகசேத்ளத உங்களுக்குப் பிரசங்கித்தால், அவன் 

சபிக்கப்படட்வனாயிருக்கக் கடவன்” என்றான். அது உண்ளம . 

எனகவ, படள்டப்புழு எளதத் தின்றது என்று நீங்கள் காண் 

கிறீரக்ள்? அது கரத்்தராகிய இகயசுகிறிஸ்துவின் 

நாமத்தினாகல ஜகாடுக்கும் தண்ணீர ் ஞானஸ்நானத்ளத 

எடுத்துப்கபாட்டது. 



228. படள்டப்புழு அடுத்ததாக ஜசய்தது என்னஜவன்றால், அது 

பரிசுத்த ஆவியின் அபிகேகத்ளத எடுத்துப்கபாட்டது. 

ஏஜனனில் பரிசுத்த ஆவி உள்ளவளர, அது வாரத்்ளதயின்கமல் 

ஜவளிசச்த்ளதக் ஜகாடுத்துக்ஜகாண்கடயிருக்கும். அவரக்ள் 

வித்தியாசமா யிருக்க எண்ணினர.் 

229. இன்று காளல இங்குள்ள எத்தளன லூத்தரன்கள், பிராஜடஸ் 

ஜடண்டுகள், கத்கதாலிக்கரக்ள் 'திடப்படுதத்ுதளல' (அவரக்ள் 

முதலாம் நற்கருளண' என்று அளழக்கின்றனர)் 

ஜபற்றிருக்கின்றனர?் அவரக்ள் பரிசுத்த யூகாரிஸ்ட்' என்று 

அளத அளழக்கின்றனர.் அது லத்தீன் ஜமாழியில் 'பரிசுத்த 

ஆவி' என்று ஜபாருள்படும். 

230. ஒரு கத்கதாலிக்கன் அவனுளடய ஆலயத்ளதக் கடந்து 

ஜசல்லும்கபாது, இப்படி ஜசய்வளத நீங்கள் கண்டிருக்கிறீரக்ளா? 

(சககா. பிரான்ஹாம், கத்கதாலிக்கன் ஒருவன் எப்படி சிலுளவ 

அளடயாளத்ளத தன் சரீரத்தின்கமல் கபாடுகிறான் என்பளத 

ஜசய்து காண்பிக்கிறார ் - ஆசி.) ஏன்? அந்த ஆலயத்திலுள்ள 

கதவ னுக்காக அவன் அப்படி ஜசய்கின்றான். அந்த கதவன் 

யார?் அந்த சிறு ஜராடட்ி துண்டு, அது சூரிய கதவனின் வடிவில் 

வடட்மாக ஜசய்யப்படட்ு, அளதத்தான் அவரக்ள் ஜதய்வமாக 

வழிபடு கின்றனர.் அது பீடத்தின்கமல் ளவக்கப்படட்ுள்ளது. 

இரவில் எலிகளும் கரப்பான்களும் அளத சூழ்ந்திருக்கும். என் 

கதவன் அதுவல்ல என்பளத இப்ஜபாழுது உங்களிடம் 

ஜதளிவாக்க விரும்புகிகறன்.  

231. முதலாம் நற்கருளண - சளபயில் திடப்படுத்துதல் - இது 

அரத்்தமற்றது! ஆனால் அளதத்தான் அவரக்ள் ஜசய்தனர.் 

படள்டப் புழு அளதத்தான் ஜசய்தது. பரிசுத்த ஆவிளய 

எடுத்துப்கபாடட்ு, அதற்கு பதிலாக சளபகுரு, அல்லது 

கன்னியாஸ்திரீ அல்லது யாகரா ஒருவர ்உண்டாக்கின ஜராடட்ித் 

துண்ளட அவரக்ளுக்களித்தது. அவரக்ள் அளதத்தான் 

ஜசய்தனர.் கவண்டுமானால் அவரக்ளளக் ககடட்ுப் பாருங்கள். 

சரித்திரத்ளத படித்துவிடட்ு, அது உண்ளம என்று 

ஜதரிந்துஜகாள்ளுங்கள். அந்த ஜராடட்ித் துண்டு உங்கள் 

ஜதாண்ளடயில் திணிக்கப்படுவளத நீங்கள் அனுமதிக்கிறீரக்ள். 



கத்கதாலிக்கரக்ள் மாத்திரமல்ல, பிராஜடஸ்ஜடண்டுகளாகிய 

நீங்கள் அகநகரும், இம்முளறளயகய ளகயாளுகின்றீரக்ள். சரி, 

அங்குதான் அவரக்ள் அளத மாற்றிப்கபாடட்னர.்  

232. பின்பு பிராஜடஸ்ஜடண்டுகளும், பரிசுத்த ஆவிளயப் 

ஜபற்றுக் ஜகாள்வதற்கு பதிலாக என்ன ஜசய்தனர ் ஜதரியுமா? 

அவரக்ள் சளபயில் அங்கத்தினராக கசரந்்து ஜகாண்டு ளக 

குலுக்குகின்றனர.் ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத நாளில் யாரும் அங்குவந்து 

ளககுலுக்கவில்ளல. ஆனால் பலத்த காற்று அடிக்கிற 

முழக்கம்கபால் வானத்திலிருந்து சடுதியாய் ஒரு 

முழக்கமுண்டாகி, அவரக்ள் உடக்ாரந்்திருந்த வீடு 

முழுவளதயும் நிரப்பிற்று, அது உண்ளம . அது மரத்தின் 

இளலகளின் வழியாக வந்து, படள்டயின் கமல் ஊற்றப்பட்டது. 

அது உண்ளம . 

233. இப்ஜபாழுது, இப்ஜபாழுது, ஆனால் இக்காலத்திகலா, 

மறுபிறப்புக்குப் பதிலாக ("ஒருவன் மறுபடியும் 

பிறக்ககவண்டும்” என்று இகயசு கூறியுள்ளார)் சளபயில் 

கசரந்்து ஜகாள்வளத அவரக்ள் நியமிதத்ுள்ளனர.் "வந்து கசரந்்து 

ஜகாள்ளுங்கள்.'' கதவனுளடய வாரத்்ளதக்குப் பதிலாக 

படள்டப்புழு அவரக்ளுக்கு ககாடப்ாடுகளள அளித்துள்ளது. 

உங்களால் அளத காணமுடிய வில்ளலயா? அது என்ன 

ஜசய்துள்ளது என்று பாருங்கள். ஆவிக்குரிய ஒன்றிற்கு பதிலாக 

மாமிசப் பிரகாரமான ஒன்ளற அது அளித்துள்ளது. உங்களால் 

அளத காண முடிகிறதா?  

234. இப்ஜபாழுது கவனியுங்கள். இப்ஜபாழுது, நாம்- நாம்- நாம் 

கத்கதாலிக்க சளபளயக் குறித்து கபசிக்ஜகாண்டிருக்கிகறாம். 

ஆனால் அது பிராஜடஸ்ஜடண்டு சளபகளிலும் கூட நுளழந்து 

விடட்தல்லவா? பரிசுத்த ஆவியின் கிரிளயகள் இப்ஜபாழுது 

எங்கக பிராஜடஸ்ஜடண்டு சளபகளில் காணப்படுகின்றன? 

ஜபந்ஜத ஜகாஸ்கத கிரிளயகள் இப்ஜபாழுது எங்கக பிராஜடஸ் 

ஜடண்டுகளிளடகய காணப்படுகின்றன? லூத்தரன்களின் 

மத்தியில் அது உள்ளதா? அப்படியானால் நான் அங்கு ஜசன்று, 

புசித்து, மகிழ்சச்ியான கநரத்ளத அனுபவிக்க விரும்புகிகறன். 

பிரஸ்பிகடரியன் சளபயில்? அங்குள்ளதா என்பது எனக்கு 



சந்கதகம். பாருங்கள்? நீங்கள் மாம்சப்பிரகாரமான ஒன்ளற 

ஏற்றுக்ஜகாண்டிருக்கிறீரக்ள். 

235, நான் உங்களள விடட்ு கடந்து ஜசல்லகவண்டும். அது 

உங்களுக்கு ஜதரியும். ஆனால் நான் கூறுவது மாத்திரம் உங்கள் 

இருதயத்ளத விடட்ு அகலகவண்டாம். 

மாம்சத்துக்குரியளவகளள ஏற்றுக் ஜகாள்ளாதீரக்ள். அது 

மரணத்ளதப் பிறப்பிக்கும். ஆனால் ஆவிகயா உயிரப்்பிக்கிறது. 

ஆவிகய ஜிவளனயளித்து உயிரப்்பிக் கிறது. ஆவிதான் 

முக்கியம் வாய்ந்தது.  

236. ஆககவ நீங்கள் பாருங்கள், அவரக்ள் ஜசய்தது, (அவரக்ள் 

என்ன ஜசய்தாரக்ஜளன்று கவனியுங்கள்.) அவரக்ள் இகயசு 

கிறிஸ்துவின் நாமத்தினால் ஜகாடுக்கப்படும் ஞானஸ் 

நானத்ளத அகற்றி, பிதா, குமாரன், பரிசுத்த ஆவி என்னும் 

படட்ப் ஜபயரக்ளில் ஜகாடுக்கப்படும் ஞானஸ்நானத்ளத 

நியமிதத்ுக் ஜகாண்டனர.் அளவ படட்ப்ஜபயரக்களயன்றி, 

நாமமல்ல. 

''அதனால் என்ன வித்தியாசம்?" என்று நீங்கள் ககடக்லாம். 

237, சரி, இப்ஜபாழுது, நீங்கள் அளத ஜகாடுக்க... உங்கள் சம்பள 

காகசாளலளய சனிக்கிழளமன்று உங்கள் எெமான் 

உங்களுக்குத் தருகிறார.் அவருளடய ஜபயளர காகசாளலயில் 

ளகஜயாப்ப மிடுவதற்குப் பதிலாக 'எெமான்' என்று எழுதினால் 

எப்படியிருக்கும்? அது தான். உங்கள் சம்பளக் காகசாளல "ொன் 

கடாவுக்கு 150 டாலரக்ள் தாருங்கள். இப்படிக்கு எெமான்” என்று 

அவர ் காகசாளலளய எழுதித் தந்தால், அளத வங்கியில் 

கபாடட்ுப் பாருங்கள்! அது ஜசல்லாது. நிசச்யமாக அது திரும்ப 

உங்களிடகம அனுப்பப்படும். ஆம், ஐயா! 

238. அது எவ்வித வித்தியாசத்ளதயும் 

உண்டாக்கவில்ளலஜயன்றால், பின்ளன ஏன் பவுல், கதவளனத் 

துதித்து மகிழ்சச்ி ஜகாண்டு, அகநக மகத்தான ஜசயல்கள் 

அவரக்ளிளடகய காணப்பட்டிருந்த கிறிஸ்தவரக்ளள கநாக்கி, 

"நீங்கள் மறுபடியும் இகயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்தினால் 

ஞானஸ்நானம் ஜபற்றுக்ஜகாள்ளகவண்டும்" என்று கூறினான்? 



239. கதவனுளடய வாரத்்ளத என்ன கூறுகிறகதா அதிகல 

நிளலத்திருங்கள். வித்தியாசமான ஒன்ளற கூறாதீரக்ள். அது 

என்ன கூறுகிறகதா அளதகய கூறுங்கள். பாருங்கள்? 

கதவனுளடய வாரத்்ளதளயக் ஜகாண்டுதான் நாம் 

நியாயந்தீரக்்கப்படுகவாம். 

240. இப்ஜபாழுது கவனியுங்கள், அளதத்தான் அவரக்ள் 

ஜசய்தனர.் மறுபிறப்புக்கு பதிலாக சளபயில் கசரந்்து 

ஜகாள்வளத அவரக்ள் நுளழத்தனர.் கதவனுளடய 

வாரத்்ளதளய கபசுவதற்கு பதிலாக அவரக்ள் ககாடப்ாடுகளள 

ஏற்றுக்ஜகாண்டுள்ளனர.் 'மரியாகள, வாழ்க!' என்று அவரக்ள் 

கூறினதாக கவதத்தில் எங்ககயாவது காடட்ுங்கள் பாரக்்கலாம்! 

'அப்கபாஸ்தலருளடய விசுவாசப் பிரமாணத்ளத ' (Apostles' Creed) 

அவரக்ள் உசச்ரித்ததாக பிராஜடஸ்ஜடண்டுகள் காடட்ுங்கள் 

பாரக்்கலாம்! அப்கபாஸ் தலருளடய விசுவாசப் பிரமாணத்தில் 

'பரிசுத்தவான்களின் ஐக்கியம் (Communion of Saints) என்று 

கூருகிறகத; அது கவதத்துக்கு விகராதமானது (மரித்த 

பரிசுத்தவான்களுக்கு ஜெபங்கள் ஏஜறடுப்பளத சககா. 

பிரன்ஹாம் இங்கு குறிப்பிடுகின்றார ்- தமிழாக்கிகயான்). பிதா, 

குமாரன், பரிசுத்த ஆவியின் நாமத்தினாகல ஞானஸ்நானம் 

ஜகாடுத்ததாக கவதத்தில் எங்காவது காடட்ுங்கள் பாரக்்கலாம்! 

அது அங்கு இல்ளல. ஆயினும் நீங்கள் அளத பின்பற்றுகிறீரக்ள்  

241. இப்ஜபாழுது, இப்ஜபாழுது, சககாதரரிளடகய சககாதரத்து 

வத்ளதயும் ஐக்கியத்ளதயும் நிளலநாடட்ுவதற்கு பதிலாக 

அவரக்ள் குருக்களாட்சிளய (Heirarchy) நியமிதத்ுக்ஜகாண்டனர.் 

என்ன ஜசய்யகவண்டும், என்ன ஜசய்யக்கூடாது என்பளத 

உங்களுக்கு அறிவிக்க, கபாப் பாண்டவளரயும் கபராயளரயும் 

அவரக்ள் நியமித்துக் ஜகாண்டனர.் ஜபந்ஜதஜகாஸ்தராகிய 

உங்களுக்கு, நீங்கள் யாளர அளழக்கலாம் என்று கபாதிக்க, 

மாவடட்ப் கபாதகர ் இருக்கிறார.் ஆனால் சளபக்ககா கிறிஸ்து 

இருக்கிறார.் ஆஜமன் ...?...  

242. அந்த நிளலளயத்தான் நாம் அளடந்துவிடக்டாம். 

பாருங்கள்? கதவனுளடய வாரத்்ளதக்குப் பதிலாக அவரக்ள் 

மனிதரால் ஏற்படுத்தப்படட் ககாடப்ாடுகளள அளிக்கின்றனர.் 



கதவனுளடய வாரத்்ளதளய அவரக்ள் அகற்றிவிட்டனர.் 

படள்டப்புழு என்ன ஜசய்தது? மரத்திலிருந்து அளத 

எடுத்துப்கபாடட்ு, இளத உங்களுக்கு அளித்துவிட்டது. நாம் 

எந்நிளலக்கு வந்திருக்கிகறாம் என்பளதப் பாரத்்தீரக்ளா? 

நீங்கள் கூறலாம், "சரி, சககாதரன் பிரன்ஹாகம...'' 

243. மற்ஜறல்லாம் எங்கிருந்து... பிராஜடஸ்ஜடண்டு சளப 

எதிலிருந்து கதான்றினது? கத்கதாலிக்க மாரக்்கத்திலிருந்து. 

அப்படித்தான் ஜவளிப்படுத்தல் 13... அல்லது ஜவளிப்படுத்தல் 17 

கூறுகிறது அது ஒரு கவசி என்றும் அது 'கவசிகளின் தாய்' 

என்றளழக்கிறது. எனகவ இருவரும் ஒருவகர. ஒரு பாளன, 

ளகப்பிடி ளவத்த ஜவந்நீர ் ஜகாதிக்க ளவக்கும் பாத்திரத்ளத 

(Kettle) நீ கறுப்பாக இருக்கிறாய் என்பது உனக்குத் ஜதரியுமா 

என்று கூறமுடியாது. ஆககவ அப்படிச ் ஜசய்யாதீரக்ள். அளதச ்

ஜசய்யாதீரக்ள். ஆககவ அது- அது சரி. 

244. சககாதரத்துவம். நாம் ஒருவருக்ஜகாருவர ் சககாதரராய் 

இருக்க கவண்டியவரக்ளாயிருக்க, அவரக்ள் சககாதரத்துவத்ளத 

எடுத்துப் கபாடட்ு, நம்ளம கவறுபிரித்து, 

வித்தியாசமுள்ளவரக்ளாக்கினர.் சரி, இப்ஜபாழுது 

கவனியுங்கள். இது ஒரு நல்ல கருத்து. இளதக் கூறிவிடட்ு நான் 

மற்றளவகளுக்கு ஜசன்று விடுகிகறன்.  

245. நாம் தவறு ஜசய்திருந்தால் நாம் நம்முளடய 

ஆத்துமாக்களள பரிசுத்த ஆவியால் சுத்திகரிக்க 

கவண்டுஜமன்று கவதம் நமக்கு கபாதிக்கிறது. நீங்கள் 

முழங்கால்படியிடுங்கள்; நாம் தவறு ஜசய்கிகறாம் என்பளத 

பரிசுத்த ஆவியானவர ் நமக்கு ஜவளிப் படுதத்ும்படிக்கு; நீ 

மரித்துப்கபாகும் படியான அளவிற்கு, நம்முளடய 

ஆத்துமாக்களள சுத்திகரிக்கும்படியாக அவருக்கு முன்பாக 

அப்படிகய தரித்திருங்கள். இதுதான் நாம் களடபிடிக்கும் முளற. 

ஆனால் கத்கதாலிக்கரக்களா அளத அகற்றி, அதற்கு பதிலாக 

பாவ விகமாசன ஸ்தலம் (Purgatory) என்னும் ஒன்ளற 

அளித்துள்ளனர.் ஒருவன் மரித்தால், அந்த ஸ்தலத்திற்கு 

ஜசல்கின்றான் என்றும், சளப குரு அதிக பணத்ளத வசூலிதத்ு, 



ஜெபம் ஜசய்து, அவளன அங்கிருந்து ஜவளிகய ஜகாணரக்ிறார ்

என்றும் கூறப்படுகிறது. 

246. அது அரத்்தமற்ற நம்பிக்ளக! "படள்டப்புழு அளதத்தான் 

ஜசய்தது. நிசச்யமாக! - ஜெபம் ஜசய்து, பாவ விகமாசன ஸ்த 

லத்திலிருந்து உங்களள மீடட்ுக்ஜகாள்ளுதல் என்பது. அந்த 

ஜெபம் ஏஜறடுக்கப்பட கவண்டுமானால் நூற்றுக்கணக்கான 

டாலரக்ள் ஜசலவாகும். பாவவிகமாசன ஸ்தலத்ளதக் குறிதத்ு 

கவதத்தில் கூறப்படட்ுள்ளதா என்று காண்பியுங்கள்! 

அப்படிஜயான்றும் கவதத்தில் கிளடயாது. இல்ளல, ஐயா! நீங்கள் 

மரித்த பின்பு பாவ விகமாசன ஸ்தலத்ளத அளடவதாக 

அவரக்ளாககவ ஏற்படுத்திக் ஜகாண்டனர.் "பரி. கபானிஃகபஸ் 

(St. Boniface) அப்படி கூறியுள்ளார"் என்று நீங்கள் கூறலாம். அவர ்

என்ன கூறியிருந் தாலும் அளதக் குறித்து எனக்கு 

கவளலயில்ளல. 

247. “நல்லது, இன்னார ் - இன்னார ் அவளிடம் கூறவில்ளலயா, 

அவள் அவளுளடய கணவனுக்காக ஜெபித்தாகள, அந்த ஜபரிய 

சககாதரி, பரிசுத்த இன்னார-்இன்னார ்..." 

கத்கதாலிக்க மாரக்்கம் எளத ஜசய்தாலும் எனக்கு கவளல 

யில்ளல. அது அதிகாரப்பூரவ்மான கதவனுளடய வாரத்்ளதயாக 

அளமந்திருக்கவில்ளல. அப்கபாஸ்தலரக்ளின் அதிகாரப் 

பூரவ்மான கபாதகங்களுக்கு இது முரணாயுள்ளது. சளபளய 

ஒழுங்குக்குள் ளவக்க கதவன் அப்கபாஸ்தலரக்ளுக்கு 

அதிகாரம் ஜகாடுத் திருந்தார.் எனகவ சளபயானது 

அப்கபாஸ்தலரக்ளின் கபாதகங் களின் கமல் 

கடட்ப்படட்ுள்ளகதயன்றி, பரி. கபானிஃகபஸின் கபாதகங்களின் 

கமகலா அல்லது கவறு யாருளடய கபாதகங்களின் கமகலா 

கடட்ப்படவில்ளல. அது கதவனுளடய வாரத்்ளதக்கு 

முரணாயுள்ளது. 

248. பரி. கபானிஃகபஸ் என்ன கூறியிருந்தாலும், அல்லது பரி. 

சுசி, பரி. மரியா கபான்றளவ அது அரத்்தமற்றதாகும். மற்ற 

பரிசுத்தவான்கள் அல்லது பரிசுத்தவாடட்ிகள் என்ன கூறியிருந் 

தாலும் எனக்குக் கவளலயில்ளல, மற்ற ஜபாய்களளப் கபாலகவ 

இளவகளும் ஜபாய், கதவனுளடய வாரத்்ளதக்கு அது 



முரணாயிருக்குமானால் அது ஜபாய்தான். 

அதிகாரப்பூரவ்மில்லாத வாரத்்ளதகளள நான் நம்புவது 

கிளடயாது. எனகவதான் நான் பிராஜடஸ்ஜடண்டுகளின் 

ஸ்தாபனப் பிரமாணங்கள் கபான்ற ளவகளள நம்புவதில்ளல. 

அது முழுவதும் கத்கதாலிக்கரிலிருந்து கதான்றினதாகும். அளவ 

ஸ்தாபனக் ககாடப்ாடுககளயன்றி கவறல்ல. 

பிராஜடஸ்ஜடண்டுகளாகிய நீங்கள் ஸ்தாபனக் 

ககாடப்ாடுகளள நிளய ஏற்படுத்திக் ஜகாண்டிருக்கும் கபாது, 

கத்கதாலிக்களரப் பாரத்்து நீங்கள் எவ்வாறு ஏளனம் 

ஜசய்யலாம்? (பிராஜடஸ்ஜடண்டுகள் அகநகர ் இக்கூடட்த்தில் 

இல்ளல. ஆனால் இசஜ்சய்தி ஒலி நாடாவில் பதிவு ஜசய்யப்படட்ு 

உலஜகங்கிலும் ஜசல்கின்றது). 

249. கவனியுங்கள், அவரக்ளளப்கபாலகவ நீங்களும் 

கவதத்திற்கு முரணான, மனிதரால் ஏற்படுத்தப்பட்ட ஸ்தாபனப் 

பிரமாணங் களள ளகக்ஜகாண்டு வரும்கபாது, 

கத்கதாலிக்கரக்ள் தவஜறன்று நீங்கள் எங்ஙனம் கூறமுடியும்? 

அந்த பளழய கவசியின் குமாரத்தி யாய் அளமந்துள்ள 

ஸ்தாபனத்தில் நீங்கள் இருக்கின்றீரக்ள். நாம் யாளர 

கவசிஜயன்று அளழக்கிகறாம்? தன் கணவனுக்கு உண்ளம 

யாயிராத ஒருத்திளய - கிறிஸ்தவ சளப என்று அவள் உரிளம 

ககாரி, கதவனுளடய வாரத்்ளதளய ஏற்றுக்ஜகாள்வதற்குப் 

பதிலாக, தவறான கபாதகங்களள அவள் அளிக்கிறாள். 

250. ஏவாள் ஜசய்த விதமாக. அவள் பிசாசுக்கு ஜசவிஜகாடுத்த 

தால், அதினால் எல்லா மரணமும் துயரமும் பூமிளய அடித்தன. 

ஏவாள் மூலமாக வந்தன, ஏஜனனில் அவள் அவருளடய 

வாரத்்ளதளய அவிசுவாசித்ததினாகல கதவனுக்ஜகதிராக 

ஆவிக்குரிய விபசச்ாரம் ஜசய்தாள். ஸ்தாபனங்களும் இன்று 

சரியாக அளதகய ஜசய்து ஜகாண்டிருக்கின்றன. அவரக்ள் 

கதவனுளடய வாரத்்ளதக்கு விகராதமாக ஆவிக்குரிய 

விபசாரத்தில் ஈடுபடட்ுள்ளனர.் அவரக்ளுளடய 

உபகதசங்களுக்கு நீங்கள் இணங்காவிடில், உங்களள 

அவரக்ளுளடய ஸ்தாபனங்களுக்குள் அனுமதிக்க மாடட்னர.் 



அவரக்ள், “இளத நீங்கள் விசுவாசிதத்ு, இது சரிஜயன்று 

கூறினால் மாத்திரகம நீங்கள் வரலாம்'' என்று எனக்கு 

கடிதங்களள அனுப்புகின்றனர.் 

நான், “என்னால் வரமுடியாது” என்று பதில் எழுதிவிடுகவன். 

இல்ளல, ஐயா! கவதம் கூறுவளதகய நான் கபாதிப்கபன்; 

கவஜறளதயும் நான் கபாதிக்கமாடக்டன். அது சத்தியம். 

251. கதவனுளடய வாரத்்ளதயில் நிளலத்திருங்கள். சககாதரகர, 

அளதத் தான் நாம் ஜசய்ய கவண்டும். அதில் நிளலத்திருங்கள். 

நாம் களடசி நாடக்ளுக்கு வந்து ஜகாண்டிருக்கிகறாஜமன்று 

நாமறி கவாம். அந்த மணி கநரம் இங்கக இருக்கிறது. 

அவரக்ள் இது, அது, மற்றது என்ஜறல்லாம் கூறுகின்றனர.் 

ஆனால் அளவ அதிகாரப்பூரவ்மாய் இல்லாதவளர, அளவகளள 

நம்ப கவண்டாம். அளத யார ் கூறியிருந்தாலும் எனக்கு 

கவளலயில்ளல. 

252. அண்ளமயில் ஒரு சககாதரி என்னிடம் வந்தாரக்ள் - 

முன்னூறு கபாதகரக்ளளக்ஜகாண்ட ஒரு குழுவிற்கு நான் 

இகயசுகிறிஸ்துவின் நாமத்தினால் ஜகாடுக்கப்படும் 

ஞானஸ்நானத் ளதக் குறித்து கபாதித்கதன். 

அக்கூட்டத்திலிருந்த அகநகர ் இப்ஜபாழுது இங்குள்ளனர.் 

சிக்காககா கபாதகர ் சங்கத்ளத சாரந்்த அளனவரும் அங்கு 

என்ளன சந்தித்தனர.் ஆண்டவர ் எனக்கு ஒரு தரிசனம் அருளி, 

அவரக்ள் எங்கு கூடுவாரக்ஜளன்றும், அப்ஜபாழுது என்ன 

நிகழுஜமன்றும் முன்கூடட்ிகய எனக்கு அறிவித்தார ் (நீங்கள் 

ககடக் விரும்பினால், அந்த ஒலி நாடா எங்களிடம் உள்ளது). 

அங்கு கபராயரக்ளும், காரட்ினல்களும், கவதத்தில் டாக்டர ்

படட்ம் ஜபற்றவரக்ளும் குழுமியிருந்தனர.் நான், 

''இகயசுகிறிஸ்துவின் நாமத்தினால் ஜகாடுக்கப்படும் 

ஞானஸ்நானத்ளத ஆடக்சபிக்கிறவரக்ள் உங்கள் 

கவதாகமத்ளத ளகயிகலந்தி இங்கு வாருங்கள்'' என்று சவால் 

விடக்டன். எல்கலாரும் ஜமளனமாயிருந்தனர.் யாரும் ஒன்றும் 

கபசவில்ளல. ஏன்? கதவனுளடய வாரத்்ளதக்கு அவரக்ள் 

நடுங்கினர.் "உங்கள் ஆடக்சபளனக்கு சான்றளிக்க உங்களால் 

முடியவில்ளலஜயன்றால், பின்ளன ஏன் என்ளனக் 



குற்றப்படுத்துகிறீரக்ள்? நீங்கள் ஒன்றும் கபசாமல் 

இருக்ககவண்டியது தாகன! உங்கள் கருத்ளத கதவனுளடய 

வாரத்்ளதளயக்ஜகாண்டு ஆதாரப்படுத்த முடியவில்ளல 

ஜயன்றால் ஒன்றும் கபசாமலிருங்கள்” என்கறன்.  

253. அகத குழு ஒரு ஸ்திரளீய என்னிடம் அனுப்பினது. அவரக்ள், 

"சககா. பிரன்ஹாகம, கரத்்தருளடய தூதன் உங்களிடம் 

கூறியிருப்பாரானால்..., (கரத்்தருளடய தூதளன உங்களுக்குத் 

ஜதரியும். அவருளடய படம் அங்குள்ளது உங்களால் 

காணமுடிகிறதா?) “கரத்்தருளடய தூதனாவர ் உங்களிடம் 

கூறியிருந்தால், நல்லது, நாங்கள் அளத விசுவாசிப்கபாம்” 

என்றாள்.  

254. நான் அவரக்ளிடம், “இந்த கபாதகக் குழு கவத 

கபாதளனயில் இவ்வளவு பலவீனமாயிருக்குஜமன்று என்னால் 

நிளனத்துக்கூட பாரக்்க முடியவில்ளல. முதலாவதாக, அந்த 

தூதன் கவதத்திற்கு முரணானளவகளளக் கூறுவாரானால், 

அவர ் கரத்்தருளடய தூதனாககவ இருக்கமுடியாது” என்கறன். 

கரத்்தருளடய தூதன் கதவனுளடய வாரத்்ளதளய 

ஊரஜ்ிதப்படுத்த கவண்டும். ஒவ்ஜவாரு காலத்திலும் அவர ்

அங்ஙனகம ஜசய்துவந்துள்ளார.் இக்காலத்திலும் அளதகய 

அவர ் ஜசய்து வருகிறார.் அவர ் கதவனுளடய வாரத்்ளதயில் 

எப்ஜபாழுதும் நிளலத்திருக்கிறார.் பரிசுத்த ஆவியின் 

அபிகேகம் ஜபற்றுள்ள எந்த ஒரு கபாதகரும் அகத 

வாரத்்ளதயில் நிளலஜகாண்டிருப்பார.் ஏஜனனில் கவதாகமம் 

முழுவதுகம பரிசுத்த ஆவியினால் எழுதப்படட்து என்று 

கவதாகமகம நமக்கு அறிவிக்கிறது. அப்படியிருக்க, நீங்கள் 

பரிசுத்த ஆவிளயப் ஜபற்றிருந்தால், கவதத்ளத எவ்வாறு 

மறுதலிக்கமுடியும்? உங்களிலுள்ள பரிசுத்த ஆவிகய ஸ்தாபனக் 

ககாடப்ாடுகள் தவஜறன்று அறிவிக்ககவண்டுகம! அந்த 

படள்டப் புழு தின்று ஜகாண்கடயிருந்தது (அவ்வளவுதான். 

பாருங்கள்?) கதவனுளடய உண்ளமயான காரியங்களள 

தின்கிறது. ஆம் ஐயா. 

255. அப்கபாஸ்தலரக்ளுளடய கபாதகத்திற்கு முரணாயுள்ள 

அதிகாரப்பூரவ்மற்ற வாரத்்ளத . ஓ, என்கன ! இதுதான் 



அப்கபாஸ்தலருளடய உபகதசம்; இதுதான் கவதாகமம்; 

இதுதான் பரிசுத்த ஆவி. இதிலுள்ள ஒவ்ஜவாரு வாரத்்ளதயும் 

சத்தியம், நீங்கள் மாத்திரம் அளத விசுவாசித்து 

ஏற்றுக்ஜகாண்டால், அதில் கூறப்படட்ுள்ள ஒவ்ஜவாரு 

வாக்குத்தத்தமும் நிளறகவறுவளதக் காணலாம். 

256. சரியாக இப்ஜபாழுகத கதவன் பிரசன்னமாகுதல் 

ஜவளிப்படட்ுக்ஜகாண்டிருக்கிறது. இஸ்ரகவல் புத்திரர ் சிவந்த 

சமுத்திரத்ளதக் கடந்தகபாது அவர ் கதவனாயிருந்த 

விதமாககவ இக்காலத்திலும் அவர ் கதவனாயிராமல் கபானால், 

அவர ்கதவனாககவ இருக்கமுடியாது. ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத நாளில் 

பரிசுத்த ஆவியாக இறங்கின அகத கதவன் இன்று 

இங்கிராமலிருந்தால், அவர ் கதவனல்ல. அப்படியானால் அவர ்

உயிரத்ஜ்தழவில்ளல என்றுதான் அரத்்தம். இன்ளறக்கும் அகத 

கதவனாயிராவிடட்ால், சரித்திரப் பிரகாரமான கதவனால் 

இன்று நமக்கு என்ன உபகயாகம்? அவர ் கதவகன 

இல்ளலஜயன்றால், கபாதகரக்ளள கவதப் பள்ளிகளுக்கு 

அனுப்பி, அளடகாக்கும் இயந்திரத்தின் மூலம் ஜபாறித்த 

ககாழிக்குஞ்சுகளளப்கபால் அவரக்ளள ஆக்கி, ஜவளிகய 

அனுப்புவதால் என்ன பயன்? 

257. நீங்கள் என்ன ஜசய்கிறீரக்ள்? கதவனுளடய வாரத்்ளத 

யிலிருந்து எடுத்துப்கபாடுகிறீரக்ள். உங்களுக்கு யார ்அதிகாரம் 

ஜகாடுத்தது? 'சளப' ஜயன்று நீங்கள் கூறலாம். சளபயா? 

ஆகஜமாத்தம் 969 ஸ்தாபனங்கள் உள்ளனகவ! அளவகளில் எது 

சரி? 

இதன் காரணமாக யாருக்கும் என்ன ஜசய்வஜதன்கற 

ஜதரிவதில்ளல. இளதக் காணும்கபாது அவரக்ள் குழப்பமளட 

கின்றனர.் அது உண்ளம , ஆனால் கதவன் இந்த 

ஸ்தாபனங்களளக் ஜகாண்டு நியாயந்தீரக்்கப்கபாவதில்ளல. 

அவர ் கிறிஸ்துளவக் ஜகாண்டு நியாயந்தீரக்்கப்கபாகின்றார.் 

கிறிஸ்து வாரத்்ளதயா யிருக்கிறார.் 

“ஆதியிகல வாரத்ள்த இருந்தது. அந்த வாரத்ள்த கதவனிடதத்ி 

லிருந்தது, அந்த வாரத்ள்த கதவனாயிருந்தது. அந்த வாரத்ள்த 



மாம்சமாகி ... நமக்குள்கள வாசம் பண்ணினார"் என்று கவதம் 

உளரக்கின்றது. 

258. அவர ்சளபளயயும் மக்களளயும் வாரத்்ளதளயக் ஜகாண்டு 

நியாயந்தீரத்்தார.் (அது சரி) ஜீவிக்கின்ற, உயிரத்ஜ்தழுந்த 

வாரத்்ளத அந்த ஜீவனுள்ள, உயிரத்ஜ்தழுந்த வாரத்்ளத, இந்த 

வாரத்்ளதக்கு முரணான ஏதாவஜதான்ளறக் கூறுமானால், அவர ்

ஜீவனுள்ள, உயிரத்ஜ்தழுந்த வாரத்்ளதகயயல்ல. ஏஜனனில் அவர ்

சத்தியத்ளதக் குறித்து சாடச்ி 

ஜகாடுக்ககவண்டியவராயிருக்கிறார.் 

259. அவர ் ஒன்ளற இங்கு கூறிவிடட்ு, கவஜறான்ளற அங்கு 

கூறமுடியாது. நான் ஒருக்கால் இங்கு ஒன்ளறக் கூறிவிடட்ு 

கவஜறான்ளற அங்கு கூறலாம். ஏஜனனில் நான் மனிதன். 

நீங்களும் அப்படி ஜசய்யக் கூடும். நீங்கள் உங்கள் அறிளவயும் 

புரிந்து ஜகாள்ளுதளலயும் அபிவிருத்தி ஜசய்துஜகாள்ள 

வழியுண்டு. ஆனால் கதவன் அப்படியல்ல, அவர ் முடிவற்றவர ்

(infinite). பாருங்கள்? அவருளடய முதல் தீரம்ானம் - அவர ்

முதலில் எளத கூறினாகரா, அது நித்திய காலமாய் மாறாததாய் 

இருக்ககவண்டும். அவர ்ஒன்ளற இங்கு கூறிவிடட்ு அளத மாற்றி 

கவஜறான்ளற அங்கு கூறமுடியாது. அவர ்

கதவனாயிருக்கும்படியாக, அவர ் ஒவ்ஜவாரு காலத்திலும் அகத 

காரியத்ளதத் கூற கவண்டும்.  

260. எனகவ, உங்கள்கமல் தங்கியுள்ள ஆவி கதவனுளடயதா 

யிருக்குமானால், இதில் காணப்படும் ஒவ்ஜவாரு வாரத்்ளதயும் 

சத்தியஜமன்று அது சாடச்ி பகரும். அது கநற்றும் இன்றும் 

என்றும் மாறாதது. கவதம் அப்படித்தான் கூறுகிறது. ஆம், ஐயா! 

சரி,  

261. இந்த சிறு புழுவின் அடுத்த கட்டத்திற்கு நாம் விளரந்து 

ஜசல்கவாம். முதலாவதாக, பசள்சப்புழு. அது கதவனுளடய 

மரத்திலுள்ள எளத தின்றது? கனிகளள. அடுத்த கடட்த்தில் (அது 

முதலாம் கட்டத்தில் மரிதத்ு பிறகு அடுத்த கடட்த்துக்கு 

மாறினது) அது என்ன ஜசய்தது? இசச்மயம் அது 

ஜவடட்ுக்கிளியாக வந்து இளலகள் அத்தளனயும் தின்று 

கபாடட்து. அதுதான் ஜவடட்ுக் கிளியின் பழக்கம். 



அடுத்தபடியாக அது என்ன ஜசய்தது? அடுத்த கடட்த்தில் அது 

படள்டப்புழுவாக வந்து, படள்டக்குள் நுளழந்து ஜகாண்டது.  

262. இப்ஜபாழுது அது முசுக்கடள்டப்பூசச்ியாக (Caterpillar) 

நான்காம் கட்டத்தில் வருகிறது. முசுக்கடள்டப்பூசச்ி என்ன 

ஜசய்யும்? அது ஜீவளன - ஆவிளய அந்த ஜீவளன 

உறிஞ்சிவிடும். அது சளத பாகத்திற்குள் ஜசன்று சத்து 

அளனத்ளதயும் உறிஞ்சிவிடுகின்றது. அளத நாம் 

என்னஜவன்று அளழக்க கவண்டும்? ஸ்தாபனம் என்று. 

அதுதான் அதன் சரியான ஜபயர.் ஏன்? அது கசதப்படுத்தும் 

ஒன்று. அது ஜீவளன உறிஞ்சிவிடுகிறது.  

263. ஒவ்ஜவாரு முளறயும் கதவன் தமது மக்களிளடகய ஒரு 

அளசளவ அனுப்பும்கபாதும், ஒவ்ஜவாரு முளறயும் அவரக்ள் 

ஸ்தாபனம் உண்டாக்கிக்ஜகாள்கின்றனர,் அங்கககய அவரக்ள் 

மரிதத்ும் விடுகின்றனர.் சளபயின் வரலாற்ளற அறிந்துள்ள 

யாராகிலும் நான் கூறுவளத ஆடக்சபிக்கடட்ும் பாரக்்கலாம். 

ஸ்தாபனம் உண்டாக்கிக்ஜகாண்ட அப்ஜபாழுகத 

மரிக்காமலிருந்த ஏதாகிலும் ஒரு ஸ்தாபனத்ளத ஒரு 

முளறயாவது எனக்குக் காண்பியுங்கள்! படள்டப்புழு அளதப் 

பற்றிக்ஜகாண்டு மாரக்்கத்ளத எடுத்துப்கபாடட்ுவிட்டது. பிறகு 

உறிஞ்சும் பூசச்ி கதான்றி மரத்திலுள்ள சத்து (ஜீவன்) 

அளனத்ளதயும் உறிஞ்சி விடட்து.  

264. அதில் எந்த ஜீவன் இருந்தது? பரிசுத்த ஆவி. அது என்ன 

ஜசய்தது? அவரக்ள் பரிசுத்த ஆவிளயப் ஜபற்றிருந்து, அகத 

சமயத்தில் ஸ்தாபனக் ககாடப்ாடுகளளயும் ளவத்துக்ஜகாள்ள 

முடியாது. பரிசுத்த ஆவி அளத ஜபாறுத்துக்ஜகாள்ளாது. எனகவ 

அது மரத்திலிருந்து ஜீவளன எடுத்துப்கபாடட்ு, அதற்குப் 

பதிலாக ஸ்தாபனக் ககாடப்ாடுகளள அளித்து, அளத ஒரு 

ஸ்தாபனமாக ஆக்கிவிடட்து. “அது என்ன கூறினாலும் 

எங்களுக்கு கவளலயில்ளல. எங்கள் ஸ்தாபனம் இப்படி 

ஜசால்கிறது” என்கின்றனர.் 

265. பாரத்்தீரக்ளா? அது தன்ளன ஸ்தாபித்துக்ஜகாண்ட 

உடகனகய மரிதத்ுவிடுகிறது; அது மறுபடியும் எழும்புவதில்ளல. 

முதலாவதாக கதான்றிய ஸ்தாபனம் கத்கதாலிக்க 



ஸ்தாபனமாகும். அது உடகன மரிதத்ுவிடட்து. 

ஜதாடக்கத்திகலகய அது ஸ்தாபனக் ககாடப்ாடுகளளக் 

ஜகாண்டிருந்தது. 

266. அதிலிருந்து முதலாம் சீரத்ிருத்தம் கதான்றினது - லூத்தர.் 

அதுவும் ஸ்தாபனம் உண்டாக்கிக்ஜகாண்டு மரிதத்ுப்கபானது, 

அடுத்ததாக ஜவஸ்லி வந்தார ் - அதுவும் ஸ்தாபனம் 

உண்டாக்கிக் ஜகாண்டு மரிதத்ுப்கபானது. அடுத்ததாக 

ஜபந்ஜதஜகாஸ்கதயினர ் - அவரக்ளும் ஸ்தாபனம் 

உண்டாக்கிக்ஜகாண்டு மரிதத்ுப் கபாயினர.் பிரஸ்பிகடரியன், 

லூத்தரன், இன்னும் மற்றவரக்ளான நசரன்ீகள், யாத்திரகீ 

பரிசுத்தர ் இன்னும் அவரக்ளளத் ஜதாடரந்்து வந்த 

ஸ்தாபனங்கள் ஒவ்ஜவான்றும் மரிதத்ுப்கபாயின, அவரக்ளளப் 

பாருங்கள்! அவரக்ள் ஸ்தாபனம் உண்டாக்கிக்ஜகாண்டதால், 

அது அவரக்ளளக் ஜகான்றுவிடட்து! 

267. அவரக்ள் என்ன ஜசய்தனர?் அவரக்ள் ஸ்தாபனக் 

ககாடப்ாடுகளள ஏற்றுக்ஜகாண்டனர.் நசரன்ீகளாகிய நீங்கள் 

மிகவும் அருளமயானவரக்ள் - அவரக்ள் ஜபந்ஜதஜகாஸ் 

கதயினருக்கு அடுத்தவரக்ள். நீங்கள் "பரிசுத்தமாக்கப்படுதல் 

என்பதில் நம்பிக்ளகக் ஜகாண்டிருக்கிறீரக்ள். ஆனால் பரிசுத்த 

ஆவியின் வரங்களுக்கு நீங்கள் வரும்கபாது, அன்னிய பாளே 

கபசுதல், கதவனுளடய வல்லளமயான கிரிளயகள் கபான்ற 

ளவகளள நீங்கள் பிசாசு என்று கூறினீரக்ள். அப்ஜபாழுகத 

நீங்கள் மரிதத்ு விடட்ீரக்ள். நசகரயர ் இன்று எங்கக? 

மரிதத்ுவிடட்னர.் அந்த ஸ்தாபனத்தில் அகநக அங்கத்தினரக்ள் 

இருக்கின்றனர.் ஆயினும் அது எங்கக? அது ஜவறும் 

சவமாயுள்ளது.  

268. முந்தின இரவு நான் அவளளக் கண்கடன். அது சரி. அந்த 

முழு காரியமும்... அவளுளடய கமய்ப்பன், கமகல படுத்து ஒரு 

சவத்திற்கு முத்தங்ஜகாடுத்துக் ஜகாண்டு, அதகனாடு காதல் 

ஜசய்து ஜகாண்டிருந்தார.் “எப்படியாயினும் அவரக்ளுக்கு 

கபாதுமான கநரம் இல்ளல; இது தான் அதனுளடய எல்லாம்” 

என்றார.் ஆககவ ஒலிநாடாவில் ஒரு நாள் உன்னிடம் நான் 

கபசுகவன். பாருங்கள்? அது சரி. 



269. ஆவியின் கனிகளளத் தருவதற்காக கதவன் தமது மரத்ளத 

நடட்ார.் அது சரியா? ஆனால் மனிதன் என்ன ஜசய்தான்? அளத 

ஜசயற்ளகயாக ஆக்க மனிதன் எப்ஜபாழுது கம முயன்று 

வந்துள்ளான். முந்தின காலங்களிலும் அவன் அப்படி ஜசய்தான்; 

இப்ஜபாழுதும் அங்ஙனகம ஜசய்துவருகிறான். (நாம் சீக்கிரம் 

முடித்துவிடலாம்). எப்ஜபாழுதுகம மனிதன் ஆவிக்குரிய 

சளபளய எடுத்து அளத ஜசயற்ளகயாக மாற்றப் பாரக்்கிறான்.  

270. லூத்தர ் ஆவிக்குரிய சளப ஒன்ளறக் ஜகாண்டிருந்தார.் 

என்ன கநரந்்தது? லூத்தர ் மரித்தவுடகன அவரக்ள் அளத 

ஜசயற்ளகயாக மாற்றி அளமத்தனர.் ொன் ஜவஸ்லி என்ன 

ஜசய்தார,் ொன் ஜவஸ்லி கதவனுளடய மகத்தான மனிதனாக 

இருந்தார.் அவர ் அப்படி இல்ளல என்று யார ் ஜசால்லக் கூடும்? 

ொன் ஜவஸ்லியும், சாரல்ஸம் மரித்தபின்பு, அவரக்ள் ஸ்தாபனம் 

உண்டாக்கிக் ஜகாண்டனர.் அப்படி ஜசய்தகபாது, அவரக்ள் 

மரிதத்ுப்கபாயினர.் அது உண்ளம . 

271. காலங்கள்கதாறும், ஒவ்ஜவாரு முளறயும் அவ்வாகற 

நிகழ்ந்து வந்துள்ளது. அவரக்ள் ஜசயற்ளகயானளவகளள 

உள்கள புகுத்தினர ்- நற்கிரிளயகள், மிகவும் ஜபரிய சளப, புத்தி 

கூரள்மயுள்ள மக்கள் கபான்றளவகள். ''படட்ணத்திலுள்ள 

புகழ்வாய்ந்தவர ் எங்களளச ் கசர விரும்புகின்றனர”் 

என்கின்றனர.் 

272. ஜபந்ஜதஜகாஸ்தராகிய உங்களிளடகயயும் அதுகவதான் 

நிகழ்ந்து வருகிறது. அது முற்றிலும் உண்ளம . நீங்கள் பரிசுத்த 

ஆவி உள்கள நுளழயாதபடி கதளவ அளடத்துவிடட்ீரக்ள். 

பரிசுத்த ஆவியானவரிடமிருந்து நீங்கள் அகன்று 

ஜசன்றுவிடட்ீரக்ள். நீங்கள் பிரம்மாண்டமான கட்டிடங்கள் 

அழகான ஜபாருடக்ள் கபான்றளவகளள விரும்பினீரக்ள். 

உங்களுக்கு ஜகௌரவம் வாய்ந்த கபாதகரக்ள் இருக்கின்றனர.் 

நீங்கள் என்ன ஜசய்தீரக்ள்? தாய்மாரக்கள, உங்கள் 

பிள்ளளகளளப் கபாதகரக்ளாக்க அவரக்ளள இங்கக 

இருக்கின்ற கவதாகம கலாசாளலகளுக்கு அனுப்புகிறீரக்ள். 

அவரக்ளுக்கு அங்கு என்ன கபாதிக்கப்படுகின்றது? மனிதரால் 

ஏற்படுத்தப்பட்ட கவததத்துவம் கபான்ற சரக்கு. அவரக்ள் 



'ரிக்கிகள் மற்றும் " எல்விஸ்" - களாக (Elvis - எல்விஸ், பிரபல 

அஜமரிக்க பாப் இளசப் பாடகன் - தமிழாக்கிகயான்) 

குழுக்களாக கவதபள்ளியிலிருந்து திரும்பி வருகின்றனர:் அது 

முற்றிலும் உண்ளம . 

273. உங்களிடம் இன்று என்ன உள்ளது? வடிக்கடட்ிய 

முடட்ாள்தனம் (tommyrot) ஒன்றுக்கும் உதவாதளவ - 

கதவபக்தியின் கவேம். களடசி நாடக்ளில் அவரக்ள் 

கதவபக்தியின் கவேத்ளதத் தரித்து அதின் ஜபலளன - அதின் 

ஜீவளன - மறுதலிப்பாரக்ள் என்று கவதம் கூறியுள்ளது. ஏன் 

முசுக்கடள்டப் பூசச்ி அளத உறிஞ்சிவிடட்து. ஸ்தாபனங்கள் 

அளத அகற்றி விடட்ன. 

274. I தீகமாத்கதயு 3ல் பவுல், "கமலும் களடசி நாடக்ளில் ஜகாடிய 

காலங்கள் வருஜமன்று அறிவாயாக. எப்படிஜயல்லாம் 

மனுேரில் தற்பிரியராயும், அகந்ளதயுள்ளவரக்ளாயும், 

வீம்புக்காரராயும், தூஷிக்கிறவரக்ளாயும், தாய் 

தகப்பன்மாருக்கு கீழ்ப்படியாதவரக்ளாயும். 

நன்றியறியாதவரக்ளாயும், பரிசுத்த மில்லாதவரக்ளாயும், 

சுபாவ அன்பில்லாதவரக்ளாயும் இசள்ச 

யடக்கமில்லாதவரக்ளாயும், நல்கலாளரப் 

பளகக்கிறவரக்ளாயும், துகராகிகளாயும், 

இறுமாப்புள்ளவரக்ளாயும், கதவ பக்தியின் கவேத்ளதத் தரித்து 

அதின் ஜபலளன மறுதலிக்கிறவரக்ளாயும் இருப்பாரக்ள்” என்று 

கூறியுள்ளான். முசுக்கடள்டப் பூசச்ி அளத உறிஞ்சுவிடட்து. 

அதற்கு அகநக ஆண்டுகடக்ு முன்னகர படள்டப்புழு அதில் ஏறிக் 

ஜகாண்டது. கரத்்தருக்கு சித்தமானால் நாம் சரியாக அந்த 

மரத்ளத ஜகாண்டு வந்து பாரப்்கபாம். 

275. "எங்களுளடய சளப மிகவும் விஸ்தாரமான இடத்தில் 

உள்ளது. கடந்த ஆண்டில் அது அவ்வளவு கசரத்்தது'' என்று 

உங்களுக்குத் ஜதரியுமா என்கின்றனர.் 

276. ஓ, நிசச்யமாக. உங்களளக் காடட்ிலும் கத்கதாலிக்கரக்ள் 

அந்த விேயத்தில் சிறந்தவரக்ள். ருஷியாவிலும் கூட அவரக்ள் 

அதிகம் கசரத்்திருந்தனர.் ஆனால் அவரக்ள் அளத 

விரடட்ியடித்துவிடட்ு, கம்யூனிஸத்ளத நிளலநாடட்ினர.் 



ஜமக்ஸிககாவிலும் அவரக்ள் அவ்வாகற ஜசய்தனர.் அவள் 

உலஜகங்கிலும் எங்ஜகல்லாம் இருக்கின்றாகளா அங்ககயும் 

அவளுக்கு அவ்விதமாககவ அவரக்ள் ஜசய்ய 

கவண்டியவரக்ளாக உள்ளனர.் அவ்விதம்தான் நடக்கும். அது 

உண்ளம . 

277. கம்யூனிஸதத்ுக்கு நீங்கள் பயப்பட கவண்டாம். அது 

கதவனற்ற ஒரு இயக்கம். இந்த கபாதகரக்ளில் சிலர ் பிரசங்க 

பீடத்தில் நின்றுஜகாண்டு கம்யூனிஸத்ளதக் கண்டனம் 

ஜசய்வளத நாம் ககட்டிருக்கிகறாம். எனக்கும் கம்யூனிஸத்தில் 

நம்பிக்ளக கிளடயாது. ஆனால் இவரக்ள், "ஓ நாஜமல்லாரும் 

விழுங்கப் படுகவாம். முழு உலககம கம்யூனிஸ்டாக 

மாறப்கபாகிறது" என்கின்றனர.் அவரக்ளின் கருத்து 

கதவனுளடய வாரத்்ளதக்கு முரண்படட்து. அவ்விதம் நடக்கும் 

என்று ஜசால்லும் எந்த ஒரு பகுதியும் கவதாகமத்தில் கிளடயாது. 

278. ஆனால் கராமானியக் ஜகாள்ளக - கதக்தாலிக்க சளப - முழு 

உலகதள்தயும் விழுங்கிவிடும் என்று கவதம் உளரக்கிறது 

தானிகயலின் புத்தகத்ளதப் படித்து அறிந்து ஜகாள்ளுங்கள். 

ஜபான்னினால் ஜசய்யப்படட் தளல - ஜநபுகாத் ஜநசச்ார ்அரசன். 

பாபிகலானிய சாம்ராெ்யம். கமதியரும் ஜபரச்ியரும் 

அதற்குப்பின் கதான்றுகின்றனர;் அளதயும் ஜதாடரந்்து கிகரக்க 

சாம்ராெ்யம் கதான்றினது. பின்பு கதான்றிய கராம சாம்ராெ்யம் 

களடசி வளரக்கும் நின்றது! அந்த பதத்ு விரல்களும் 

பூமியிலுள்ள ராெ்யங்கள் அளனத்திற்குள்ளும் ஜசன்றுவிடட்ன.  

279. இரும்புத்திளர (Iron Curtain) என்று ஒன்றுள்ளது; மூங்கில் 

திளர என்று ஒன்றுள்ளது (Bamboo Curtain) இந்திர நீலத்திளர 

(Purple Curtain) என்று ஒன்றுள்ளது. சககாதரகர, நீங்கள் இந்திர 

நீலத் திளரளயத் தவிர மற்ஜறான்றிற்கும் பயப்படகவண்டாம். 

இந்திர நீலத்திளரளயத் தவிர மற்ஜறான்றிற்கும் 

பயப்படகவண்டாம். இந்திர நீலத்திளரளய மாத்திரம் 

கவனிதத்ுக்ஜகாண்டு வாருங்கள். அது இன்ளறக்கு 

இந்நாடட்ிகலகய சிம்மாசத்தில் அமரந்்துள்ளது.  

280. கயசகபல் எவ்வாறு ஆகாளபத் தூண்டிவிடட்ாள் என்பளத 

நிளனவில் ஜகாள்ளுங்கள். கத்கதாலிக்க சளபளய கவதம் 



கயசகபல் என்னும் கவசி என்று அளழக்கிறது. ஆகாப் ஒரு ஜகடட் 

ஆள் அல்ல. திரு. ஜகன்னடி நல்லவரல்ல என்று நான் 

ஜசால்லவரவில்ளல. அவளரக் குறிதத்ு எனக்கு ஒன்றும் 

ஜதரியாது. அவர ் ஒரு மனிதன்; எனக்குத் ஜதரிந்தது 

அவ்வளகவதான். அவர ்இந்நாடட்ின் அதிபர.் அவரால் ஒரு சிறந்த 

அதிபராக ஜசயலாற்ற முடியும் என்று நான் நம்புகிகறன். 

ஆனால் அவளரயல்ல, அவளர ஆதரிக்கும் கத்கதாலிக்க 

முளறளமளயத்தான் கூறுகிகறன். அது புழுளவப் கபால் மந்திரி 

சளபயிலும் கூடுமான மற்ஜறல்லாவிடங்களிலும் 

நுளழயும்வளர காத்திருந்து, பின்பு என்ன நிகழுகிறஜதன்று 

பாருங்கள். ஏளனய நாடுகளில் அது என்ன ஜசய்துள்ளது 

என்பளத யும், எக்காலத்திலும் அது என்ன ஜசய்துள்ளது 

என்பளதயும் ஆராய்ந்து பாருங்கள். 

281. கவதம் ஜவளிப்படுத்தல் 13ல் கூறவில்ளலயா? ..... இந்த 

நாடட்ின் எண் 13 ஆகும். அதன் ஜகாடியில் 13 நடச்த்திரங்களும், 

13 ககாடுகளும் உள்ளன. எல்லாகம 13 ஆக அளமந்துள்ளன - 13 

குடிகயற்றங்கள் (Colonies) கபான்றளவ. இந்த நாடு 

ஜவளிப்படுத்தல் 13ல் காணப்படுகின்றது.  

282. அது ஒரு ஆடட்ுக்குடட்ிளயப்கபால் எழும்பினது என்று 

கவதம் கூறுகின்றது - வழிபாடட்ின் உரிளம. அதற்கு இரண்டு 

ஜகாம்புகள் இருந்தன - ஒன்று அரசாங்கம், மற்ஜறான்று மத 

சம்பந்தமானது. சற்று பின்னர ் அளவயிரண்டும் ஒன்றாக 

இளணந்து, அந்த ஆடட்ுக்குடட்ி வலுசரப்்பத்ளதப் கபால் 

கபசினது. அதற்கு முன்பிருந்த வலுசரப்்பம் ஜசய்த 

அளனத்ளதயும் அது ஜசய்தது. அவரக்ள் மிருகத்திற்கு ஒரு 

ஜசாரூபம் பண்ணினாரக்ள் என்று கவதம் கூறுகிறது - 

சளபகளின் சங்கம் (Confederation of Churches). இப்ஜபாழுது 

நியூயாரக்் பட்டணத்திகலகய அது உருவாகி விடட்து. அந்த 

ஜபரிய சவ அளற அங்குள்ளது. ஜமகதாடிஸ்டு, பாப்டிஸ்டு, 

ஜபந்ஜதஜகாஸ்ஜதயினரான உலக சளப அங்கத்தினரான 

நீங்கள் அளனவரும் அத்தளகய இளணப்ளப உண்டாக்கிக் 

ஜகாண்டு, பாபிகலாளன கசருவதற்காக உங்கள் சிகரே்ட 

புத்திர பாகத்ளத விற்றுப்கபாடட்ீரக்ள். உங்களுக்கு என்ன 

கநரந்்தது? நிசச்யமாக ஏசாளவப் கபால் ஒரு பாளன கூழுக்காக 



உங்கள் சிகரே்ட புத்திர பாகத்ளத நீங்கள் விற்றுப்கபாடட்ீரக்ள். 

அது உண்ளம. ஒரு பாளன கூழ்தான் உங்களுக்கு அங்கு 

கிளடக்கும். நீங்கள் மிருகத்திற்கு ஜசாரூபம் 

உண்டாக்குகின்றீரக்ள். அது உண்ளம. எனகவ நீங்கள் 

கம்யூனிஸத்திற்கு அஞ்சகவண்டாம்; கத்கதாலிக்க 

மாரக்்கத்திற்கு அஞ்சுங்கள். 

283. அது ஆடட்ுக்குட்டிளயப் கபால் கபடற்ற புகழ்சச்ியுடன் 

வரும், அளத கவனிதத்ுக்ஜகாண்கடயிருங்கள். ஆனால் அது 

உள்ளில் ஓநாயாகும், அது தந்திரமாக உள்கள நுளழந்துவிடும். 

நீங்கள் அளத கவனியுங்கள் (ஆம், ஐயா). ஏஜனனில் அது 

கதவனுளடய வாரத்்ளதக்கு முரணாயிருக்கும். கதவனுளடய 

வாரத்்ளத கூறியுள்ள அத்தளனயும் நிளறகவற கவண்டும். 

கம்யூனிஸம் ஒன்றும் ஜசய்யாது. அது கதவனுளடய கரங்களில் 

ஒரு கருவியாக அளமந் துள்ளது. அது உண்ளம . கம்யூனிஸம் 

ஏன் இப்படி நடந்து ஜகாள்ள கவண்டும்? கதவனுளடய வாரத்்ளத 

நிளறகவறுவதற்காக கதவன் கம்யூனிஸத்ளத 

அனுமதிக்ககவண்டியவராயிருக்கிறார.் உங்களால் அளத 

காணமுடிகிறதா? அப்படி நீங்கள் எப்ஜபாழுதாகிலும் 

கயாசித்ததுண்டா? கதவன் தமது வாரத்்ளதளய நிளறகவற்ற 

கவண்டியவராயிருக்கிறார.் 

284. ஒரு நாள், ஆகாபுக்கும் கயாசபாத்துக்கும் முன்னால் நானூறு 

தீரக்்கதரிசிகள் நின்றனர.் ஒரு நீதிமானாக இருந்த கயாசபாத்,” 

சரி, நாம் கீகலயாத்திலுள்ள ராகமாத்துக்கு ஜசல்லும் முன்பு 

கரத்்தருளடய ஆகலாசளனளய அறிய கவண்டாமா?” என்றான்.  

285. ஆகாப், “ஆம், நிசச்யமாக.” என்றான். பாருங்கள்? (கயசகபல் 

பின்னால் இருந்து ஜகாண்டு ஜசயல்புரிகிறாள், உங்களுக்குத் 

ஜதரியும்). அவன், "என்னிடம் இங்கு நானூறு தீரக்்கதரிசிகள் 

இருக்கின்றனர.் அவரக்ளளக் ஜகாண்டு வருகவாம்" என்றான். 

286. அவரக்ள் எல்கலாருகம அருளமயான ெனங்கள், அவரக்ள் 

ஜகாண்டு வரப்படட்னர.் அவரக்ள் அளனவருகம, "கபாங்கள், 

கரத்்தர ் உங்களுடகன கூட இருக்கிறார”் என்று தீரக்்கதரிசனம் 

உளரத்தனர.்  



287. ஆனால் அது இஸ்ரகவலின் ராொ... அல்லது அங்கக இருந்த 

இஸ்ரகவலின் ராொவாகிய, இந்த கதவனுளடய மனிதனுக்கு 

சரியாக அது ஜதானிக்கவில்ளல. அது அவனுக்கு சரிஜயன்று 

ஜதன்படவில்ளல. அவன், “கவறு யாராகிலும் இங்கு 

இல்ளலயா?” என்று ககடட்ான். 

288. நானூறு கபாதகரக்ள் ஒருமனதுடன், "கரத்்தர ் எங்களுடன் 

கபசி, 'நீங்கள் கபாகலாம்' என்று கூறினார"் என்றனர.் 

அப்படியிருந்தும் அவன், "கவஜறாருவன் எங்காவது இருக்க 

கவண்டும்” என்றான்.  

289, ஆகாப், “இன்னும் ஒருவன் இருக்கிறான். நான் அவளனப் 

பளகக்கிகறன். நிசச்யமாக, முற்றிலுமாக. ஆமாம் அவன் 

என்ளனக் , குறித்து தீளமயாககவ தீரக்்கதரிசனம் 

ஜசால்லுவான்'' என்றான். கதவனுளடய வாரத்்ளத ஆகாபுக்கு 

விகராதமாயுள்ளகபாது அந்த தீரக்்கதரிசி கவஜறன்ன 

ஜசய்யமுடியும்? 

290. ஆககவ அவரக்ள் ஆள் அனுப்பி மிகாயாளவ அளழத்து 

வந்தனர.் மிகாயா, “கபாங்கள். அவரக்ள் தீரக்்கதரிசனம் 

உளரத்தது சரிகய. ஆனால் இஸ்ரகவலஜரல்லாரும் கமய்ப்பன் 

இல்லாத ஆடுகளளப்கபால மளலகளிகல சிதறப்படட்ளதக் 

கண்கடன்'' என்றான். 

அப்ஜபாழுது அந்த மகத்தான பிரசங்கி, கபராயர ் கிடக்ட 

வந்து அவனுளடய வாயில் அடித்து. " கரத்்தருளடய ஆவி எந்த 

வழியாய் என்ளன விடட்ு உன்கனாடு கபசும்படி வந்தது!'' 

என்றான்.  

291, மிகாயா, “அது ஜதாடக்கத்திகலகய உனக்குள் இல்ளலகய” 

என்று ஜசால்லியிருப்பான் என்று நிளனக்கிகறன். ஆககவ 

அப்ஜபாழுது - ஆககவ அப்ஜபாழுது அவன், “ஒரு நாளிகல 

அளதக் காண்பாய்'' என்று விளடயளித்தான். 

292. அவன் கூறினான். அவன் கூறினான்- ஆகாப், “ இவளனச ்

சிளறச ் சாளலயிகல ளவத்து, வருத்தத்தின் அப்பத்ளதயும் 

வருத்தத்தின் தண்ணீளரயும் சாப்பிடக் ஜகாடுங்கள். நான் 



சமாதானத்துடன் திரும்ப வரும்கபாது இவளன கவனிதத்ுக் 

ஜகாள்கவன்” என்றான். 

மிகாயா, ''நீர ் சமாதானத்கதாகட திரும்பி வருகிறது 

உண்டானால், கரத்்தர ் என்ளனக் ஜகாண்டு கபசினதில்ளல” 

என்று பதிலளித்தான். 

293. ஏன்? ஏன்? அவன் கதவனுளடய வாரத்்ளதயில் நிளல 

நின்றான், சரியாக வாரத்்ளதயுடன் நின்றான். கதவனுளடய 

வாரத்்ளதயுடன் இணங்காத எந்த ஒரு தீரக்்கதரிசனமும் ..... 

அதனால் தான் நான் இன்ளறக்கு உங்களிடம் கூறுகிகறன்: அது 

எவ்வளவு நல்லதாக ஜதன்படட்ாலும், எத்துளண கபாதகரக்ள் 

இது, அது, மற்றது என்று கூறினாலும் "கம்யூனிஸம் உலகம் 

முழுவதும் ஆதிக்கம் ஜசலுத்தி, அளதக் கவிழ்த்து விடும்” என்று 

அவரக்ள் கூறினாலும், நீங்கள் கம்யூனிஸத்ளத எதிரத்்து 

கபாராட முயலாதீரக்ள். கராமானியக் ஜகாள்ளககளுக்கு 

எதிரத்்து கபாராடுங்கள்! ஏஜனனில் அது 'கரத்த்ர ்

உளரக்கிறதாவது'. கராம் மாரக்்கம் ஆளுளக ஜசய்யும் என்று 

கரத்்தர ் கூறியிருக்கிறார ் - கம்யூனிஸம் அல்ல. அது 

கதவனுளடய கரங்களில் ஒரு ஜபாம்ளம. அவர ் அவ்விதம் 

ஜசய்ய கவண்டியவராயிருக்கிறார.்  

294. கரத்்தர ் மிகாயாவிடம். " ஆகாளப நான் அங்கக அனுப்ப 

கவண்டியதாயிருக்கிறது. எலியாவின் வாரத்்ளதகள் நிளற கவற 

கவண்டுஜமன்பதற்காககவ, அந்தப் பிரசங்கிகளள அவ்விதம் 

கூறச ் ஜசய்து, ஆகாளப கபாரப்்பாளயத்திற்கு அனுப்ப 

கவண்டியவரா யிருக்கிகறன்" என்றார.் கம்யூனிஸம் தளலதூக்க 

கதவன் அனுமதிக்க கவண்டிய தாயிருந்தது. அது என்ன 

ஜசய்தது? இங்கக இருக்கின்ற பிண அளறகளளஜயல்லாம் 

ஒன்றுக் கூடச ் ஜசய்து, சளப ஐக்கியம் ஒன்ளற ஏற்படுத்தி, 

மிருகத்திற்கு ஒரு ஜசாரூபத்ளத அவரக்ள் உண்டாக்கிக் 

ஜகாள்ளச ் ஜசய்தது. அப்படி அவரக்ள் ஒரு ஜசாரூபத்ளத 

உண்டாக்குவாரக்ள் என்று கவதம் கூறுகின்றது. 

கம்யூனிஸத்ளதக் குறிதத்ு கவளலப்பட கவண்டாம். சளப 

ஐக்கியம் என்னும் கபரில் இவரக்ஜளல்லாரும் ஒன்றாக 

இளணவளத கவனிதத்ு வாருங்கள். 



295. நான் உங்களளக் களளப்புறச ் ஜசய்கிகறன் என்று 

நிளனக்கி கறன், நான் கூறவது முற்றிலும் உண்ளம. 

மறுபடியுமாக உங்கள் மத்தியில் பிரசங்கம் ஜசய்ய எப்ஜபாழுது 

சமயம் வாய்க்கும் என்று எனக்குத் ஜதரியாது. மறுபடியும் நாம் 

சந்திக்காமகலகய கபாய்விடலாம். எது உண்ளம என்று நீங்கள் 

அறிய கவண்டுஜமன்று நான் விரும்புகிகறன். கவனியுங்கள், 

இந்த வசனகம சத்தியம். நான் அல்ல, இந்த வாரத்்ளத . இது 

தான் அது. என் வாரத்்ளத இதற்கு முரணாக இருக்குமானால், 

என்ளன நீங்கள் நம்ப கவண்டாம்; இந்த வாரத்்ளதளய 

விசுவாசியுங்கள். நீங்கள், ''எங்களுக்கு இந்த 

ககாடப்ாடுகஜளல்லாம் உள்ளன. அதற்கு விகராதமாக நீர ்

பிரசங்கிக்கிறீர'்' என்று கூறுவீரக்ளானால் என்னிடம் வந்து 

அளதக் குறித்து வினவ நீங்கள் கடளமப் படட்ிருக்கிறீரக்ள். 

என்னிடம் வருவது உங்கள் கடளமயாயுள்ளது. பாருங்கள்? 

நீங்கள் வாருங்கள். கதவனுளடய வாரத்்ளத கூறுவது 

என்னஜவன்று நாம் ஒன்று கசரந்்து பாரப்்கபாம். 

296. இப்ஜபாழுது- இப்ஜபாழுது கம்யூனிஸம் தான் சளபகளள 

ஒன்று கூடட்ியது என்று பாரத்்கதாம். ககாகும் மாககாகும் 

ஒன்றிளணந்து (நிசச்யமாக) அந்தப் கபாளரத் ஜதாடங்கும் 

என்று கதவன் கூறியுள்ளார.் அது முற்றிலும் உண்ளமயாகும். 

ஏஜனனில் இந்த சக்திகள் கவதம் கூறியுள்ளபடிகய ஒன்று 

கசரும். அது நடந்கத தீர கவண்டும்; அவ்வாறு நடக்கும் என்ற 

கவதாகமம் கூறியிருக்கிறது.  

297. ஆவியின் கனிகள் தர கவண்டுஜமனக் கருதி கதவன் 

இம்மரத்ளத நடட்ார.் ஆனால் மனிதகனா எல்லா காலங்களிலும் 

ஒரு ஜசயற்ளக முளறளய உண்டாக்கிக் ஜகாண்டவனாய், 

கதவபக்தியின் கவேத்ளத தரித்தவனாய், லடச்க் கணக்கான 

டாலரக்ள் மதிப்புள்ள, நகரத்திகலகய ஜபரிய கடட்ிடங்கள், 

(நிசச்யமாக) அட என்கன, இகயசு வரப்கபாகிறார ் என்று 

பிரசங்கம் ஜசய்து, அகத சமயத்தில் அறுபது, எண்பது லடச்ம் 

டாலரக்ள் மதிப்புள்ள கடட்ிடங்களள கடட்ுகின்றனர.் ஆனால் 

பாவம், ஒரு ெளத காலணிகளும் கூட இல்லாமல், வாரம் 

இரண்கட முளற உணவு உண்டு சுவிகசேத்ளத பிரசங்கித்து 



வரும் மிேனரிமாரக்ளள அகத சமயத்தில் நான் 

அறிந்திருக்கிகறன். 

298. உன்னால் அளதக் காணமுடிகிறதா சககாதரகன. ஏன், நாம் 

... ெனங்களுக்கு என்ன ஆயிற்று? அவர ் வரப்கபாகிறார ் என்று 

அவரக்ள் கூறுகின்றனகர அப்படி விசுவாசிக்கின்றாரக்களா 

என்று நான் ஐயப்படுகிகறன். உங்கள் - உங்கள் - உங்கள் 

வாரத்்ளதகள் கபசுகின்றன... நல்லது உங்களுளடய - 

உங்களுளடய ஜீவியம் உங்கள் வாரத்்ளதகளளவிட அதிக 

சத்தமாக கபசுகிறது; நீங்கள் ... பாருங்கள்? அவன்... அந்த எளிய 

மிேனரிமாரக்ள் கால்களில் காலணி ஒன்றும் அணியாமல், ஒரு 

பளழய கால்சடள்டளய கபாடட்ுக் ஜகாண்டு, என் 

கூடட்ங்களுக்கு வருவளதக் காணும் கபாது - அவரக்ள் 

வண்டுகள், கிருமிகள், மற்றும் இரத்தம் உரிஞ்சு கின்ற மூடட்ுப் 

பூசச்ிகள் மற்றும் பயங்கரான வியாதிகள் இளவ களினிளடகய 

வாழ்கின்றனர.் அவரக்ளுளடய ளககள் பூசச்ிகளால் அரித்துப் 

கபாயுள்ளன. அப்படிப்படட்வரக்ள் என்னிடம் வந்து, ''நீங்கள் 

தான் சககா. பிரன்ஹாமா?'' என்று ககடக்ின்றனர.் 

நான், “ஆம்” என்கபன்.  

299. "கரத்்தர ்உங்களள ஆசிரவ்திப்பாராக. உங்களுக்காக நான் 

ஜெபித்துக்ஜகாண்டு வருகிகறன்” என்பாரக்ள். 

நான், "ஓ, கதவகன அந்த மனிதன் எனக்காக ஜெபிக்கடட்ும்; 

ஆம், அவன் தான் தகுதியானவன். அவன் தான் சரியான ஆள்" 

என்ற நிளனத்கதன். 

''சககா. பிரான்ஹாகம, உங்கள் ஜசய்திகளள நான் 

படித்திருக்கிகறன். நீங்கள் சத்தியத்ளதகய 

எடுத்துளரக்கிறீரக்ள். நாங்கள் உங்கள் சாரப்ில் இருக்கிகறாம்” 

ஓ, சககாதரகன, அந்த எளியவரத்ான் உண்ளமயான 

ஊழியன். 

மற்றவரக்ள் கூறுவர,் ''அவர ் யார ் என்று உனக்குத் 

ஜதரியுமா?” 

"ஓ, ஜதரியுமா, அவர ் எங்கள் ஸ்தாபனத்ளதச ் சாரந்்தவர ்

அல்ல' என்பர.் 



நான் ககடக்டன், “அவர ் யார?்” "ஏன், அவர ் எங்ககளாடு 

இல்ளல” 

“சரி, அவர ்யார ்தான்?” 

"ஓ, அவர ் அப்படிப்பட்டவரா? ஹு..ஹும். நல்லது, அவர ்

என்ன ஜசய்கின்றார?் 

“ஓ, அவருக்கு அங்கக ஒரு சிறு கவளல இருக்கிறது. 

அவரஅ்வர ்எங்ககளாடு கசரகவ மாடட்ார'்' 

“அப்படிப்படட்வளர நான் அறிய விரும்புகிகறன்'' என்கபன்.  

300. உங்களுக்குத் ஜதரியும், நான் சிறுவனாயிருந்தகபாது, 

ஆப்பிள் பழத்கதாடட்த்திற்கு ஜசன்று ஆப்பிள் பழங்களளப் 

பறிப்பது வழக்கம். நல்ல ஆப்பிள் பழங்கள் தரும் மரங்களளச ்

சுற்றிலும் தடிப்பான ஜகாம்புகள் கடட்ப்படட்ிருக்கும் என்று 

உங்களுக்கத் ஜதரியும். கதவன் அளத தடிப்பாக நன்றாக 

கடட்ியிருக்கிறார;் அங்கக தான் நல்ல ஆப்பிள் பழங்கள் 

இருந்தன. 

அவரக்ள், “சரி அவன் ஒரு பரிசுத்த உருளளயன் 

மாத்திரகம” என்றனர.் 

301. உங்களுக்குத் ஜதரியுமா? நல்லமரம் உள்ள இடத்தில் தான் 

பறளவகளள பயமுறுத்த கசாளக் ஜகால்ளல ஜபாம்ளம (scare 

crow) ளவக்கப் படட்ிருக்கும். பிசாசும் அளதகய ஜசய்கிறான். 

சத்தியத்திலிருந்து உங்களள விலக்க எண்ணி அவன் உங்களள 

பயமுறுத்துகிறான். கவளலப்படகவண்டாம். கசாளக்ஜகால்ளல 

ஜபாம்ளமளயக் கடந்து அதன் பின்பாகத்தில் ஜசன்று 

விடுங்கள். 

302. ஒரு நாள் குழிமுயல் ஒன்று நான் நடட்ு விளளந்திருந்த 

அவளரளய தின்று ஜகாண்டிருப்பளதக் கண்கடன். ஒவ்ஜவாரு 

முளறயும் நான் நடும்கபாதும், அந்த குழிமுயல் அதிலுள்ள 

அவளரளயத் தின்றுவிடும். “சரி, நான் அளத பயமுறுத்துகிகறன் 

பார”் என்று எண்ணிக் ஜகாண்கட, ஒரு ஜபரிய காகிதப் ளபளய 

எடுத்து, பயமுறுத்தக் கூடிய உருவம் ஒன்ளற அதன் கமல் 

வளரந்கதன். (நீங்கள் அளதக் கண்டிருந்தால், என்ளன ஒரு 

ஓவியன் என்கற நிளனத்துவிடுவீரக்ள். நான் வளரந்த படம் 



அவ்வளவு பயமுறுத்தக் கூடியதாக இருந்தது). நான் சில அவளர 

விளதகளள அதில் திணித்து, அளத கம்பத்தில் தூக்கி 

ளதத்கதன். காற்று அடிக்கும் கபாஜதல்லாம் அது இப்படி 

அளசந்தது.  

303. குழியிலிருந்து குழிமுயல் அவளரளயத் தின்பதற்காக 

ஜவளிகய வந்தகபாது, அந்த காகிதப் ளபளய கண்டது, அதில் 

வளரயப்பட்டிருந்த உருவத்ளதப் பாரத்்தவுடன் சற்று பயந்து 

பின் வாங்கி, அங்கிருந்து அளத உற்றுப் பாரத்்துக் 

ஜகாண்கடயிருந்தது. (சககாதரன் பிரன்ஹாம் சில விளக்க 

சத்தங்களள ஜசய்கிறார ்- ஆசி) அது பின்புறம் ஜசன்று அவளர 

ஜசடி வரிளசயாக வளரந்்திருப் பளத கண்டது. காண்பதற்கு 

அது மிகவும் அழகாயிருந்தது. அங்கிருந்து அது ஜபாம்ளமளய 

முளறத்துப் பாரத்்துக் ஜகாண்கடயிருந்தது. சற்று பின்னர ்அதன் 

பயம் ஜதளிந்தது. அது ஜபாம்ளமயின் அருகக ஜசன்று அளத 

பயமுறுத்தப் பாரத்்தது. ஆனால் ஜபாம்ளமகயா 

அளசயகவயில்ளல. அதற்கு உயிரில்ளல ஜயன்று அதற்கு 

ஜதரிய வந்தது. எல்லா கசாளக் ஜகால்ளல ஜபாம்ளமகளும் 

அப்படித்தான். ஆககவ அது அப்படிகய ...  

304. காகிதப்ளபளய தடட்ிக் பாரத்்தது. அப்ஜபாழுது அது கலகல 

ஜவன்று ஓளசயுண்டாக்கினது. அது பின்பக்கம் தாவி அளத 

உற்று பாரத்்தது, மீண்டும் அதனருகக ஜசன்று காலால் தடட்ியது. 

மறுபடியும் கலகலஜவன்று ஓளசயுண்டானது. அவ்வளவுதான் - 

கலகலஜவனும் ஓளச. 'ஐயரல்ாந்துகாரனுளடய ஆந்ளதளயப் 

கபால்' என்னும் ஒரு பழஜமாழி உண்டு. அதில் அழகான 

சிறகுகள் இருக்கும். ஆனால் அது ஆந்ளதயல்ல. அது 

கபான்றுதான் இந்த கசாளக் ஜகால்ளல ஜபாம்ளமயும், ஐந்து 

ஆறு முளற அந்த குழிமுயல் தடட்ிப்பாரத்்தது. ஒவ்ஜவாரு 

முளறயும் கலகலஜவன்ற ஓளச மாத்திரகம உண்டானது. அது 

என்ன ஜசய்தது ஜதரியுமா? அதன் பின்புறம் ஜசன்று, 

என்னுளடய அவளரளய அது தின்னதஜ்தாடங்கினது. என்ளனக் 

காடட்ிலும் அதற்கு அதிக அறிவு இருந்தது.  

305. அது என்ன? கசாளக் ஜகால்ளல ஜபாம்ளம தடுத்து நிறுத்த 

அது இடம் ஜகாடுக்கவில்ளல. அந்த ஜபாம்ளமக்கு பின்னால் 



எகதா நல்லது உள்ளது. அவரக்ள், "ஓ, பரிசுத்த உருளளயரக்ள்” 

என்று கூறும்கபாது, அந்த அசச்ுறுத்தளலக் கடந்து அதன் 

பின்னால் ஜசல்லுங்கள். நீங்கள் அங்கு ஜசன்று அளத 

விசுவாசியுங்கள். அங்கு சிறிது பரிசுத்த ஆவி 

இருக்கவளகயுண்டு; ஜசால்லமுடியாது. 

306. ஓ, அந்த ஸ்தாபன ... இந்த ஸ்தாபன முசுக்கடள்டப் பூசச்ி - 

மாம்சப்பிரகாரமான சளப - பணியில் ஈடுபடட்ுள்ளளத சற்று 

கவனிப்கபாம். சளப ஆவிக்குரியது .... அந்த படள்டபுழு 

ஸ்தாபனம் உண்டாக்கத் ஜதாடங்கும் கபாது கூரந்்து 

கவனியுங்கள். அது ஏற்கனகவ படள்டளய தின்று விடட்து. 

அதிலுள்ள கனிகளும் தின்றுவிடப்படட்ன. ஓ, சககாதரகன, 

அளவஜயல்லாம் கபாய் விடட்ன. பரிசுத்த ஆவியின் வரங்கள் 

கபாய்விடட்ன. ஜதய்வீக சுகமளித்தல் கிளடயாது, அன்னிய 

பாளே கபசுதல் கிளடயாது. தீரக்்கதரிசனம் உளரத்தல் 

கிளடயாது. தீரக்்கதரிசிகளள விசுவாசிப்பஜதன்பது கிளடயாது. 

இளவயளனத்ளதயும் அவரக்ள் விசுவாசிப்பதில்ளல. 

அளவகளளக் குறித்து அவரக்ள் விசுவாசிப்பதில்ளல. 

அளவகளளக் குறித்து அவரக்ளுக்கு ஒன்றுகம ஜதரியாது. 

அவரக்ளிளடகய காணப்படும் எல்லாகம மனிதனால் 

ஏற்படுத்தப்பட்டளவ - ஜசயற்ளகயானளவ. பாருங்கள்? சரி. 

307. அது மாம்சப்பிரகாரமான சளப. அது மனிதனால் 

ஏற்படுத்தப் படட்து. ஆனால் ஆவிக்குரிய சளப ஒன்றுண்டு 

என்று கவதம் அறிவிக்கின்றது உங்களுக்குத் ஜதரியுமா? ஆம், 

ஐயா! மாம்சப்பிரகாரமான சளபயும் ஆவிக்குரிய சளபயும். 

"அடிளம யானவளின் மகன் சுயாதீன முள்ளவளுளடய 

குமாரகனாகட சுதந்தரவாளியாயிருப்பதில்ளல; ஆளகயால் 

அடிளமயானவளளயும் (ஆகார)் அவளுளடய மகளனயும் 

புறம்கப தள்ளு” என்று கவதம் கூறுகின்றது. பாருங்கள்?  

308. எனகவ, மாம்சப்பிரகாரமான சளப எளத சுதந்தரிக்கப் 

கபாகிறது? சுடஜ்டரிக்கப்படுவதற்ஜகன அது கடட்ுகளாக 

கடட்ப்படுகிறது. அது எளதயும் சுதந்தரிக்கப் கபாவதில்ளல. 

அவள் சுயாதீனமுள்ளவளுடன் சுதந்தரவாளியாய் இருக்க 

முடியாது. அடிளமயானவள் தன்னுளடய ஸ்தாபன 



பிள்ளளகளுடன் ஒன்று கசரந்்து அடிளமயானவளாயிருக்கிறாள். 

அவள் சுயாதீனமுள்ள வளுடன் சுதந்திரவாளியாய் இருக்க 

முடியாது. சுயாதீன முள்ளவளுளடய பிள்ளளகள் எடுத்துக் 

ஜகாள்ளப்படுதலில் ஜசல்லப் கபாகின்றனர.் ஆனால் 

அடிளமயானவளின் பிள்ளளககளா நியாயத்தீரப்்பில் நிற்க 

கவண்டியவரக்ளாயிருக்கின்றனர.் "புறம்கப தள்ளு". ஆம் ஐயா! 

309. அந்த முசுக்கடள்டப் பூசச்ி - ஸ்தாபனமாகிய ஏசா .... 

ஏசாவும் யாக்ககாபும் இரடள்டயரக்ள். இருவரும் பக்தி 

யுள்ளவரக்ள். ஏசா மாம்சப் பிரகாரமானவன். அவன் நல்லவன். 

அவன் திருடவில்ளல மது, அருந்தவில்ளல, அப்படிப்பட்ட 

ஒன்ளறயும் ஜசய்யவில்ளல. அவன் பக்தியுள்ளவன். ஆனால் 

அவன், "நான் பக்தியுள்ளவனாக இருக்கும் வளரக்கும், 

கவஜறன்ன எனக்கு அவசியம்?'' என்று நிளனத்தான். 

310. ஆனால் யாக்ககாகபா, சிகரே்ட புத்திர பாகத்ளத எப்படி 

யாகிலும் ஜபற்றுக்ஜகாள்ள கவண்டுஜமன்று விளழந்தான். 

அதற்காக எந்த முளறளய அவன் களடபிடிக்க கநரிடட்ாலும் 

பரவாயில்ளல. கூக்குரலிடட்ு "பூ - பூ" என்று அழுது மூக்ஜகாழு 

கினாலும் (சற்று ஜபாறுத்து ஜகாள்ளுங்கள்) அளதப் ஜபற 

கவண்டும் என்றாலும், ஜசன்று சரியாக அவன் கண்ணிற்குள் 

(அவ்வாறு நான் அரத்்தங் ஜகாள்ளவில்ளல) மற்றும் (என்ளன 

மன்னியுங்கள்), ஆககவ அவன் பீடத்தினருகில் ஜசன்று அவன் 

அளதப் ஜபற்றுக்ஜகாள்ளும் வளர அழுதாலும் அவனுக்குப் 

பரவாயில்ளல. எந்த முளறளயக் களடபிடித்தாவது அளதப் 

ஜபற்றுக் ஜகாள்ள கவண்டுஜமன்று அவன் உறுதியாய் 

நின்றான். 

311. சிலர ் என்னிடம், "சககா. பிரான்ஹாகம. அவரக்ள் பீடத் 

தண்ளட பூ பூ - ஹீ ஹீ என்று அழுது ஜகாண்டிருக்கின்றனர,் 

அந்த விதமாக அளதப் ஜபற்றுக் ஜகாள்ள நான் விரும்பவில்ளல" 

என்கின்றனர.் 

அப்படியானால், நீ ஜபற்றுக் ஜகாள்ளகவ மாடட்ாய்.  

312. ஜதன் பாகத்தில் வாழ்ந்து வந்து கருப்பு நிறமுள்ள 

சககாதரன் ஒருவன் எப்ஜபாழுதுகம மகிழ்சச்ியுடன் 



காணப்படட்ான். அவனு ளடய எெமான், “நீ எப்ஜபாழுதுகம 

மகிழ்சச்ியுடன் இருப்பதின் இரகசியம் என்ன?” என்று ககடட்ார.் 

அவன், ''என்னிடம் என் இருதயத்ளத ஜதாடட்ுள்ள மாரக்்க 

ம் (heart - felt Religion) உள்ளது” என்று பதிலளித்தான். 

எெமான், “அப்படி ஒன்றும் கிளடயாகத” என்றார.்  

313. அவகனா, “உமக்கு ஜதரிந்து மடட்ில் அது கிளடயாததுதான்” 

என்றான். அவன் அளத அறிந்திருந்தான். ஆககவ தான் 

“உமக்குத் ஜதரிந்த மடட்ில்” என்று கூறினான்.  

314. ஒரு நாள் எெமான் அவனிடம், "இருதயத்ளத ஜதாடும் அந்த 

மாரக்்கத்ளத ஜபற்றுக் ஜகாள்ள விரும்புகிகறன்” என்றான். 

அவன், “உமக்கு எப்ஜபாழுது கவண்டும்,” என்று ககடக்,  

எெமான், “இப்ஜபாழுகத” என்று விளடயளித்தார.் 

அவன், "சரி, நாம் கபாய் ஜபற்றுக் ஜகாள்கவாம்” என்று கூறி 

அவளர அளழத்துச ்ஜசன்றான்.  

315. எெமான், "இந்த ளவக்ககால் கபார ் ஒரு நல்ல இடம். என் 

மளனவியும் நான் கூசச்லிடுவளத ககடக் முடியாது. இங்கு 

முழங்கால்படியலாம்'' என்றார ் (அப்படித்தான் அகநகர ் இருக் 

கின்றனர.் எவ்வித சிரமமும் இல்லாமல் ஒரு தடட்ில் அளத 

ளவத்து அவரக்ளுக்கு ஜகாடுக்க கவண்டுஜமன்று 

விரும்புகின்றனர)். "நாம் இங்கு ழுழங்கால்படியிடலாம்” 

என்றான்.  

316. ஆனால் அந்த கருப்பு சககாதரகனா, “இங்கு உங்களுக்கு 

கிளடக்காது'' என்றான். 

அவரக்ள் நடந்து ஜசன்று குதிளர லாயத்ளத அளடந்தனர.் 

எெமான் "இங்கு கிளடக்குமா?” என்று ககட்டார.் 

அவன், "இல்ளல” ஜயன்றான். 

எெமான், ''அப்படியானால் அளத எங்கு ஜபற்றுக் 

ஜகாள்ளலாம்?" என்று வினவினான். 

அவன், "என்ளனப் பின் ஜதாடருங்கள்" என்று கூறி, தன் 

கால் சடள்டளய முழங்கால் வளர மடக்கிக் ஜகாண்டு, பன்றி 

வளரக்்கும் இடத்திற்கு ஜசன்று, அங்கிருந்த கசற்றில் அவனால் 



முடிந்தவளர கவகமாக நடக்கத் ஜதாடங்கினான். அவன் 

எெமானிடம், "இங்கு வாருங்கள், அளத ஜபற்றுக் ஜகாள்ளக் 

கூடிய இடம் இதுதான்" என்றான். 

எெமான், “எனக்கு அங்கு வர பிரியமில்ளல” என்று கூற. 

அந்த சககாதரன், "எெமாகன, அளதப் ஜபற்றுக் ஜகாள்ள 

உமக்கு பிரியமில்ளல, உமக்கு அளதப் ஜபற்றுக் ஜகாள்ளகவ 

பிரியமில்ளல” என்று கூறிவிடட்ான். (அது உண்ளம ) 

317. உங்களுக்குத் ஜதரியுமா, நாகமான் கூட அப்படித்தான் 

நிளனத்தான். நாகமான், நாகமான் அவன், "என் குே்ட கராகம் 

நீங்க கவண்டும்” என்று ககடட்ுக் ஜகாண்டான். 

318. எலியா அவனிடம், "கயாரத்ான் நதி மத்தியதளரக் கடலில் 

கலக்கும் இடத்திற்குச ் ஜசல், அங்கு மிகவும் கசறாயிருக்கும், 

அங்கு ஏழுதரம் முழுகி எழுந்திரு” என்றான். 

319. நாகமான், "ஓ, என்ன இது, இது என் தமஸ்குவில் இதளனக் 

காடட்ிலும் சிறந்த நதிகள் இல்ளலயா என்ன? ஊ ஊ ஊ ... அங்கு 

அளவ மிக அழகாக, மிகத் ஜதளிந்து இருக்கின்றனகவ! (என்கன, 

கடந்த இரவு இங்கக படக்காட்சியில் அளத நாம் பாரத்்கதாம், 

உங்களுக்குத் ஜதரியும்) "ஓ ஒ” என்றான் "என்ன - என்ன, அங்கக 

ஜசல்ல எனக்கு விருப்பம் இல்ளல; என்னால் அங்கக கபாக 

முடியாது. நான்... நான் யார ் ஜதரியுமா? நான் பாதுகாப்பு 

பளடயின் ககப்டன்; நான் பளடத்தளபதி” என்றான். 

320. “உன் குே்டட் கராகம் நீங்க கவண்டுமானால், அங்கு நீ 

ஜசல்லத்தான் கவண்டும். இன்னமும் குே்டகராகத்ளத 

ளவத்துக் ஜகாள்ள விரும்பினால், உன் இடத்திற்கு ஜசல்லலாம்.”  

321. அவன், “முழுகு” என்றான். அவன் நடந்து ஜசன்று கயார ்தான் 

நதிளய அளடவளத என்னால் கற்பளன ஜசய்து பாரக்்க 

முடிகிறது. உங்களால் முடிகிறதா? அது அவனுளடய ஜகளர 

வத்ளத பாதித்து விடட்து. அவன் இரகசிமாக யாரும் காணாமல், 

கால்விரல்களின் கமல் ஜமதுவாக நடந்து ஜசல்வளத என்னால் 

காணமுடிகிறது. 

322. அப்படித்தான் சிலர ் இகயசுவிடம் வர முயல்கின்றனர.் 

''நான் சுகம் ஜபற விரும்புகிகறன். எனக்கு பரகலாகம் ஜசல்ல 



விருப்பமுண்டு. ஆனால் ஓ, என்கன, மற்றவரக்ள் என்ளனப் 

பாரத்்துவிடட்ால்!'' என்கின்றனர.் 

323. ஓ, மாய்மாலக்காரகன, நீ அங்கு ஜசல்லகவ முடியாது. 

அவ்வளவுதான். முடியகவ முடியாது. கவளல கவண்டாம். அளத 

கவண்டிய அளவுக்கு ஜபற்றுக் ஜகாள்ள நீ விரும்பவில்ளல. அது 

உண்ளம. அளத ஜபற்றுக் ஜகாள்ள நீ ஆயத்தமாகும் கபாது, 

அளத நிசச்யம் ஜபற்றுக் ஜகாள்வாய். அப்ஜபாழுது கதவன் 

உனக்கு அளத அருளுவார.்  

324. முசுக்கடள்டப் பூசச்ி என்னும் ஸ்தாபனம் எல்லாவற்ளறயும் 

தின்று விடட்து. இந்த பூசச்ிகள் ஒவ்ஜவான்றாக மரத்ளதத் 

தின்று, அடுத்த பூசச்ி பின் ஜதாடரந்்து வந்து தின்பதற்கு அது 

வழிவகுத்து ஜகாடுத்தது. அது மிகவும் சாமரத்்தியமுள்ளது. ஆம், 

ஐயா! பாருங்கள்? அது முதலில் கனிகளள - ஆவியின் 

கனிகளள - எடுத்துப் கபாடட்து. எதற்காக? ஐக்கியம் என்னும் 

இளலகளள எடுத்துப் கபாடட்து. எதற்காக? ஐக்கியம் என்னும் 

இளலகளள எடுத்துப் கபாடட்து. எனகவ அடுத்த கட்டத்திலுள்ள 

புழு அங்கு கதான்றி, இளலகளளத் தின்று வாழ்ந்து, ஏன் அளதச ்

ஜசய்தது? மக்கள் அங்கக கண்டுவிடுவாரக்ஜளன அது 

இளலகளளத் தின்று கபாடட்ு குளிரச்ச்ிளய 

புத்துணரச்ச்ிளயயும் எடுத்துப் கபாடட்ு, அதற்கடுத்த 

கடட்த்திலுள்ள புழு படள்டளயத் தின்ன வழி வகுத்தது. 

325. அந்த படள்டப்புழு கதான்றி, படள்டக்குள் துளளயிடட்ு 

ஜசன்று, ஜீவனுக்கக ஆதாரமாயிருந்த உபகதசங்களள 

அவரக்ளிடமிருந்து எடுத்துப் கபாடட்து. அது படள்டக்குள் அகநக 

துளளகளளயிடட்ு முடிந்த பின்பு, அடுத்த புழு- அந்த உரிஞ்சும் 

முசுக்கடள்டப் பூசச்ி - கதான்றி சத்ளத உறிஞ்சுவிடட்ு, அது 

மீண்டும் கிளடக்காதபடி ஸ்தாபனம் உண்டாக்கிக் ஜகாண்டது. 

அந்த ஜீவன் என்ன ஜசய்தது? அது கவரக்ளுக்குள் பாய்ந்து 

விடட்து. அது முற்றிலும் உண்ளம - கவரக்ளுக்குள்கள அது 

ஜசன்று விடட்து. அது சரி.  

326. அகத பூசச்ி அந்த மரத்தின் ளமயம் வளர ஜசன்று அதன் 

ஜீவளனயளடந்தது. அது கனியின் வழியாக, இளலகளின் 



வழியாக, படள்டயின் வழியாக அந்த ஜீவநாடியாகிய 

ளமயத்ளத அளடந்தது. 

327. நாசம் விளளவிக்கும் அது, பணியில் ஈடுபடுவளத நாம் 

கவனிப்கபாம். முதலாவதாக ... (சில பக்கங்களள நான் கடந்து 

ஜசல்லப் கபாகிகறன் என நம்புகிகறன். இல்ளல, நான் 

ஜசய்யவில்ளல. கவனியுங்கள்) அது மரத்தின் ளமயத்ளத 

அளடந்தவுடன், முதலாவதாக ஜசய்தது .... 

328. நாம் பின்னால் ஜசன்று, அவன் கவகமாக கவளல ஜசய்ய 

ஆரம்பிப்பதற்கு முன் முதலாம் கடட்த்தில் அது என்ன 

ஜசய்தஜதன்று கவனிப்கபாம். இப்ஜபாழுது, அவன் கவளல 

ஜசய்து ஜகாண்டிருப்பளத கவனிப்கபாமாக. கதவன் 

இப்பூமியில் நடட் மரத்தில் கதான்றின அருளமயான, 

விளலகயறப்ஜபற்ற முதற் கனிகளள அது முதலாவதாக 

கசதப்படுத்தியது.  

329, இப்ஜபாழுது இன்னும் சில நிமிடங்கள் நீங்கள் ஜபாறுத்துக் 

ஜகாள்வீரக்ளானால், இளத உங்களிடம் கூற விரும்புகறன். 

இப்ஜபாழுது தான் உங்கள் ஈஸ்டர ் ஜசய்தி வரப்கபாகிறது, 

சரியாக இப்ஜபாழுது. பாருங்கள், பாருங்கள், பாருங்கள்?  

330. அவன் முதலாவதாக கதவனுளடய விளலகயறப்ஜபற்ற 

முதலாம் மரத்ளத- கிறிஸ்துளவ- அழித்துப் கபாட்டான். அவர ்

தான் ஏகதன் கதாடட்த்திலிருந்த மரம், அது உண்ளம . 

கனிகளளத் தந்திருந்த முதலாம் மரத்ளத அவன் 

கசதப்படுத்தினான். கதவன் பூமியில் நடட் மரம் கிறிஸ்துகவ. 

அவருளடய கனிகளளக் ஜகாடுத்து வந்த அந்த மரத்ளத அவன் 

அழித்து கபாடட்ான். எல்லாவிதமான ஸ்தாபனங்களும் 

கதான்றின. அளவகளின் கமல் அவன் ஆதிக்கம் 

ஜகாண்டிருந்தான். ஆனால் உண்ளமயான கனி ஜகாடுத்த அந்த 

மரத்ளத அந்த கராம் மூடட்ுப் பூசச்ி அளடந்து அளத அழித்துப் 

கபாடட்து.  

331. அந்த மரமா? ஆம். இகயசு " என் பிதாவின் கிரிளயகளள 

நான் ஜசய்யாதிருந்தால், அல்லது என் பிதாவின் கனிகளள நான் 

ஜகாடாதிருந்தால், நீங்கள் என்ளன 

விசுவாசிக்ககவண்டியதில்ளல" என்று அவர ் கயாவான் 



சுவிகசேத்தில் கூறியுள்ளார.் அவர ் கதவனுளடய கனிகளள 

ஜகாடுத்தார.் எத்தளகய கனிகளள அவர ் ஜகாடுத்தார.் 

எத்தளகய கனிகளள! அளத சில நிமிடங்களில் நாம் அவளர 

பாரப்்கபாம். இளதக்குறிதத்ு நாம் அகநக முளற 

கபசியிருக்கிகறாம். ஆனால் ஜெபத்திற்காக காத்திருக்கும் 

இம்மக்களள ஆயத்தம் ஜசய்ய இளத சற்று கவனிப்கபாம்.  

332. அவளர கமசியாஜவன்று கண்டு ஜகாள்ள, முதலாவதாக எது 

உபகயாமாயிருந்தது? கபதுரு முதலாவதாக அவரிடம் வந்த 

கபாது, (அந்திகரயா அவளன அளழத்து வந்திருந்தான்) அவர ்

கபதுருளவ கநாக்கிப் பாரத்்து, "உன் ஜபயர ் கபதுரு. நீ 

கயானாவின் மகன்", என்றார.்  

333. கவதாகமத்தின்படி அது கமசியா தான் என்று சரியாக 

அப்ஜபாழுகத கபதுரு கண்டு ஜகாண்டான் ... வரலாற்றின் படி, 

உங்களுக்குத் ஜதரியுமா, இகயசுவுக்கு முன்பு எழும்பி தங்களள 

கமசியாஜவன்று அளழத்துக் ஜகாண்ட அகநகம் கபர ்இருந்தனர.் 

ஆனால் யாருகம அவ்வாறாக இருக்கவில்ளல, ஏஜனனில் அந்த 

கமசியா... என்ளனப்கபான்று ஒரு தீரக்்கரிசியாயிருப்பார"் என்று 

கமாகச கூறினான் (என்ஜறன்றும் தவறாத கதவனுளடய 

வாரத்்ளதளய கமாகச கபசினான்). 

334. எனகவ இந்த அந்நியன் இகயசுவின் முன்னால் நின்றகபாது, 

இகயசு, "இகதா, உன் ஜபயர ் சீகமான். நீ கயானாவின் மகன்" 

என்றார.் அவர ் யாஜரன்பளத கபதுரு உடகன கண்டு 

ஜகாண்டான். அது அவர ்என்பளத அவன் அறிந்து ஜகாண்டான்.  

335. நாத்தான்கவல் ஜசன்று பிலிப்புளவ சந்தித்த கபாது.. அல்லது 

பிலிப்பு நாத்தான்கவளலச ் சந்தித்து அவளன இகயசுவினிடம் 

ஜகாண்டு வந்தான். நாத்தான்கவல் ஒரு ஜபரிய மனிதன். 

பக்தியுள்ளவன் (சீகமாளன எவ்விதம் ஜபயர ் ஜசால்லி 

அளழத்தார ் என்பளதக் குறிதத்ு பிலிப்பு வழிஜயல்லாம் 

நாத்தான்கவலிடம் கபசிக்ஜகாண்கட வந்தான்). நாத்தான்கவல் 

இகயசுவின் சமூகத்தில் நின்றகபாது, இகயசு என்ன கூறினார,்" 

இகதா கபடற்ற உத்தம இஸ்ரகவலன்" என்றார.் 

அவன், " ரபீ, நீர ்என்ளன எப்படி அறிவீர?்'' என்று ககடட்ான். 



அவர,் ''பிலிப்பு உன்ளன அளழக்கிறதற்கு முன்கன , நீ 

மரத்தின் கீழிருக்கும்கபாது நான் உன்ளனக் கண்கடன்” 

என்றார.் 

அவன், ''ரபீ, ரபீ நீர ் கதவனுளடய குமாரன், நீர ்

இஸ்ரகவலின் ராொ" என்றான். 

என்ன? அதுதான் கனி, "என் பிதாவின் கிரிளயகளள நான் 

ஜசய்யாதிருந்தால் ...” அவரக்ள் இருதயத்திலுள்ள 

சிந்தளனகளள அவர ்அறிந்து ஜகாண்டார.் 

336. ஒரு சமயம் ஒரு ஸ்திரீ அவருளடய வஸ்திரத்ளத ஜதாடட்ு 

விடட்ு கபாய் கூடட்த்தில் உடக்ாரந்்து ஜகாண்டாள். இகயசு 

சுற்றுமுற்றும் பாரத்்து விடட்ு, "என்ளனத் ஜதாடட்து யார'்' என்று 

ககடட்ார.் எல்கலாரும் மறுத்தனர.் அவர ் அவளளப் பாரத்்து 

விடட்ார.் அவளுக்கு உதிரப்கபாக்கு இருந்தது. அவர ் அவளளப் 

பாரத்்து, ''உன் விசுவாசம் உன்ளன இரடச்ித்தது'' என்றார.் ஓ, 

என்கன ! : 

337. அந்த சமாரியா ஸ்திரீ ..... அவர ் அந்த விதமாக 

புறொதிகளிடம் ஜசல்லவில்ளல. இல்ளல, ஐயா! 

புறாொதிகளிடம் கபாககவண்டா ஜமன்று அவருளடய 

சீேரக்ளிடமும் அவர ்கூறியிருந்தார.் அது தான் நாம்; இது தான் 

நம்முளடய நாள். அவர ் கூறினவாகற நம்மிடம் அவர ் பரிசுத்த 

ஆவியானவரின் ரூபத்தில் வந்தார.் ஆனால் அவர ் அவரக்ளிடம் 

ஜசன்ற கபாது... என்ன நடந்தது? அவர ் அந்த சமாரியா 

ஸ்திரீயிடம் ஜசன்ற கபாது, அந்த ஸ்திரீ கூறினாள்... அவர ்

அவளிடம். “தாகத்துக்குத்தா” என்று ககடட்ார.் 

338. அவள், "நீர ் யூதனாயிருக்க சமாரியா ஸ்திரயீாகிய 

என்னிடம் தாகத்துக்குத் தா என்று எப்படி ககடக்லாம்?" 

என்றாள். அவரக்ள் ஒதுக்கி ளவக்கப்படட்ிருந்தனர.் நம்மிளடகய 

கவறுபாடு இல்ளல என்றும், நாமளனவரும் ஒகர மரத்திலிருந்து 

வந்திருக்கிகறாம் என்றும் அங்கககய அவரக்ள் அறிந்து 

ஜகாள்ளும்படி ஜசய்தார.் நாமளனவரும் கதவனுளடய 

குமாரரும் குமாரத்திகளு மாயிருக்கிகறாம். 

339. அவள், "ஏன், நாங்கள் எங்கள் பிதாவாகிய யாக்ககாளப 

வழிபடுகிகறாம்” (பாருங்கள்? யாக்ககாபு யூதரின் பிதாவாக 



இருந்தான்). “எங்கள் பிதாவாகிய யாக்ககாபு இந்த கிணற்ளற 

கதாண்டினார.் அவளரப் பாரக்்கிலும் நீர ் ஜபரியவர ் என்று 

ஜசால்லிக் ஜகாள்கிறீகர” என்றாள். 

அவர,் “நான் உனக்குக் ஜகாடுக்கும் தண்ணீர ் நித்திய 

ஜீவனாயிருக்கும்” என்றார.் பாரத்்தீரக்ளா? 340. அவள், "நாங்கள் 

இந்த மளலயில் ஜதாழுது வருகிகறாம். நீங்கள் எருசகலமில் 

ஜதாழுது ஜகாள்கிறீரக்கள?'' என்றாள். 

அவர,் “நீ கபாய் உன் புருேளன இங்கக அளழத்து வா. அது 

இந்த பிரசச்ிளனக்கு முடிளவ உண்டாக்கும்” என்றார.் 

அவள், “எனக்குப் புருேன் இல்ளல” என்றாள். 

அவர,் ''நீ ஜசான்னது சரிதான். ஐந்து புருேர ்

உனக்கிருந்தாரக்ள். இப்ஜபாழுது உனக்கிருக்கிறவன் உனக்குப் 

புருேனல்ல” என்றார.் 

அவள், ''ஐயா, எங்களுக்கு நானூறு வருட காலமாக தீரக்்கதரிசி 

கிளடயாது. நீர ் தீரக்்கதரிசியாக இருக்க கவண்டும். எனக்கு 

ஐந்து புருேர ் இருந்தாரக்ள் என்று எப்படி கண்டு ஜகாண்டீர?் 

கிறிஸ்து என்னப்பட்ட கமசியா வருவதற்கு இது சமயம் என்று 

நாங்கள் அறிகவாம். அவர ் வரும் கபாது இத்தளகய 

காரியங்களள எங்களுக்கு அறிவிப்பார”் என்றாள். 

ஓ, அதுதான் அவருளடய கனி, "நாகன அவர"் என்றார.் 

341. அவள் குடத்ளத - ஸ்தாபனமாகிய குடத்ளத ளவத்து விடட்ு 

ஊருக்குள்கள ஜசன்றாள். யாக்ககாபு எந்த விதமான கிணற்ளற 

அவரக்ளுக்கு அளித்திருந்த கபாதிலும் அவள் புதிய நீருற்ளறக் 

கண்டு பிடித்துவிடட்ாள். அவள் ஊருக்குள் ஜசன்று, "நான் ஜசய்த 

எல்லாவற்ளறயும் ஒரு மனிதன் எனக்குச ் ஜசான்னார.் அவளர 

வந்து பாருங்கள். அவர ் கமசியா அல்லவா? அவர ்

கமசியாஜவன்பதற்கு இதுதான் கனி - அல்லவா? அது தான் அந்த 

கமசியா என்பதற்கு இது தான் ஆதாரம்?- அல்லவா!” என்றாள்.  

342. ஆனால் யூதரக்களா அவளர யாஜரன்று கண்டு ஜகாள்ள 

முடியவில்ளல. “அவன் குறிஜசால்பவன், ஜபயல்ஜசபூல்” 

என்றனர.் 



இகயசு அவரக்ளள கநாக்கி, "நான் உங்ளள மன்னித்து 

விடுகிகறன். ஆனால் ஒரு காலத்தில் பரிசுத்த ஆவியானவர ்

வந்து அகத கிரிளயகளளச ் ஜசய்வார.் அதற்கு விகராதமாக 

நீங்கள் கபசினால், அது மன்னிக்கப்படாது” என்றார.்  

343. "என் பிதாவின் கிரிளயகளள நான் ஜசய்யாதிருந்தால், 

நீங்கள் என்ளன விசுவாசிக்க கவண்டியதில்ளல''. அந்த மரம் 

கனிளயக் ஜகாடுத்தது. இப்ஜபாழுது கவனியுங்கள், அவர ்என்ன 

கூறினார;்... அவர ் எந்தவிதமான சளபளய நிறுவினார?் இகயசு 

சளபளய நிறுவினார ் என்று கத்கதாலிக்கரக்ளாகிய நீங்கள் 

கூறுகிறீரக்கள! அவர ் எத்தளகய சளபளய நிறுவினார?் அவர ்

ஸ்தாபனத்ளத குறித்தாகிலும், ஸ்தாபன பிரமாணங்களளக் 

குறித்தாகிலும் எங்காவது கூறியுள்ளாரா? அவர ் எப்ஜபாழுதும் 

அதற்கு விகராதமாககவ இருந்தார.் அவர,் 

"ஜவள்ளளயடிக்கப்பட்ட கல்லளறககள, மரித்தவனின் 

எலும்புககள'' என்று அவரக்ளள அளழத்தார.் 

344. அவர ் எப்படிஜயல்லாம் அவரக்ளள அளழக்க முடியுகமா 

அப்படிஜயல்லாம் அவரக்ளள அளழத்தார.் அது உண்ளம . அவர ்

ஸ்தாபனங்களள எதிரத்்தார.் அதுதான் கதவனுளடய 

கனியாகும், நீங்கள் விரும்பினால், இரண்டும் இரண்டும் நான்கு 

என்பளத அறிந்து ஜகாள்ளலாம். சரி. 

அவர ் ஸ்தாபனங்களுக்கும், அளவகளுளடய உபகதசங் 

களுக்கும் விகராதமாயிருந்து, அவரக்ளள மாய்மாலக்காரர ்

என்றும், புல்லின் கீழ் பதுங்கியுள்ள பாம்புகள் என்றும், 

அவரக்ளள பிசாசுகள் என்றும் அளழத்தார.் அவர,் ''நீங்கள் 

உங்கள் பிதாவாகிய பிசாசானவனால் உண்டானவரக்ள். 

அவனுளடய இசள்சகளின் படி ஜசய்ய மனதாயிருக்கிறீரக்ள். 

எனக்கு முன் அனுப்பப்படட் எந்த தீரக்்கதரிசிளய உங்கள் 

பிதாக்கள் துன்பப்படுத்தாமல் இருந்தார ் கள்? பிறகு நீங்கள் 

அவரக்ளுக்காக கல்லளறகளளக் கடட்ுகிறீரக்ள். நீங்கள் தான் 

அவரக்ளளக் கல்லளறகளில் கபாடட்ீரக்ள்'' என்றார.் 

345. ஓ, சககாதரகன, அவரக்ளள அவர ் விடட்ுக் 

ஜகாடுக்கவில்ளல. அது உண்ளம . அது தான் கதவனுளடய 

கனியாக இருந்தது. அது என்னவாயிருந்தது? கதவனுளடய 



வாரத்்ளதகயாடு தரித்திருந்து, கதவனுளடய வாரத்்ளதளய 

ஜவளிப்படுதத்ுதல். அவர,் “கமசியா வாகிய நான் வரும் கபாது 

என்ன ஜசய்கவன் என்று கவதம் கூறியுள்ளது! அந்த 

வாரத்்ளதயின் கனிளய நான் ஜகாடுக்கா விடட்ால், நான் 

கமசியாவல்ல. கமசியா என்ன ஜசய்வார ் என்று கூறப்படட் 

விதமாககவ அத்தளகய கனிளய நான் ஜகாடுத்தால், நாகன 

அவர ் (ஆஜமன்). என்னிடத்தில் பாவம் உண்ஜடன்று உங்களில் 

யார ் என்ளனக் குற்றப்படுத்தக் கூடும்” என்று கூறினார.் 

பாரத்்தீரக்ளா ''உங்களில் எந்த ஸ்தாபனம் நான் ஜசய்வளத 

ஜசய்யமுடியும்?” என்றார.் பாரத்்தீரக்ளா? கமசியா இளத 

எல்லாம் ஜசய்வார ் என்று கவதம் கூறியுள்ளது. அவர ் ஒரு 

தீரக்்கதரிசியா யிருப்பார.் ''உங்களுளடய கமலான 

கருத்துக்களள ஜயல்லாம் ஜகாண்ட உங்களால் ஜசய்ய 

முடிகிறதா பாரக்்கலாம்,” என்றார ் அவர.் அவரக்ள் ஜமௌனம் 

சாதித்தனர.் சரி. 

346. அது என்ன? அவர ் கதவனுளடய கனிளய ஜகாடுத்தார.் 

பரிசுத்த ஆவியானவர ் அவருக்குள் இருந்தார.் அவர ்

கதவனுளடய கனிளயக் ஜகாடுத்தார.் அவர ் யார?் இப்ஜபாழுது 

கூரந்்து கவனியுங்கள். கூடுமான வளர நான் துரிதமாக முடிக்க 

முயல்கிகறன். அப்ஜபாழுது நீங்கள், உங்கள் ஈஸ்டர ் இரவு 

உணளவ உண்ணலாம். உங்களுளடய ஈஸ்டர ் இரவு உணவு 

உயிரத்ஜ்தழுதலாக இருக்க கவண்டும்.  

347. கவனியுங்கள், அவர ் கதவனுளடய பரிபூரண தீரக்்கதரிசி 

மரமாக, திருே்டாந்தமுள்ள மரமாக, மணவாளன் மரமாக 

இருந்தார.் ஆஜமன்! மகிளம! (இப்ஜபாழுது கநரடியாக ஒன்ளறக் 

கூறப்கபாகிகறன்). அவர ்ஏகதன் கதாடட்த்திலிருந்த மணவாளன் 

மரமாக இருப்பாரானால் (அளத நீங்கள் விசுவாசிக்கிறீரக்ளா?) 

ஜபண்ணில்லாமல் மணவாளன் மரம் கனிகளளக் ஜகாடுக்க 

முடியாது. எனகவ அவருக்கு மணவாடட்ி மரம் ஒன்று இருக்க 

கவண்டியது அவசியம். அவளும் அகத விதமான வஸ்துவினால் 

பிறந்திருக்க கவண்டும்- அதாவது, அந்த மரத்தில் வாரத்்ளத 

எவ்விதமாக மாம்சமானகதா, அகத விதமாக. (உங்களுக்கு 

விளங்குகிறது என்று நிளனக்கின்கறன்) மணவாளன் 

மரத்திலுள்ள அகத ஜீவன் மணவாட்டி மரத்திலும் உள்ளது. "நான் 



ஜசய்த கிரிளயகளள நீங்களும் ஜசய்வீரக்ள்”. அது சரியா? அவர ்

மணவாளனாயிருந்தார.் நிளனவில் ஜகாள்ளுங்கள்...  

348. நீங்கள், ''அது கவதத்துடன் ஜபாருந்தவில்ளல” என்று 

நிளனக்கிறீரக்ள். அப்படி நிளனக்கிறீரக்ள் என்பளத 

இப்ஜபாழுது பகுத்தறிந்கதன். இன்னும் சில நிமிடங்களில் நாம் 

சுகமளிக்கும் ஆராதளனளய நடத்தப்கபாகிகறாம். நான் அளத 

பகுத்தறிந்கதன். அதற்கு நிரூபணம் கவண்டுமா? "நாகன 

திராடச்சஜ்சடி, நீங்கள் ஜகாடிகள்; (பரிசுத்த கயாவான்) நாகன 

திராடள்ச ஜசடி, நீங்கள் ஜகாடிகள். நீங்கள் 

கனிஜகாடுக்கிறீரக்ள்”. பாருங்கள்! ஆண்மரமும், ஜபண்மரமும் 

ஒன்றுக்ஜகான்று மகரந்தத்ளத உற்பத்தி ஜசய்து ஜகாண்டு, 

அதன் காரணமான கனி கதான்றுகிறது, திராடள்ச ஜசடியும் 

ஜகாடியும் அளத தான் ஜசய்கின்றன. பாரத்்தீரக்ளா? அது 

முற்றிலும் உண்ளம . 

349, ஆககவ அவர ் கூறினார.் இந்த முதலாம் மரம் தீரக்்கதரிசி 

மரமாக, பரிபூரண மரமாக இருந்தது - தீரக்்கதரிசிகளின் 

கதவன். அவகர முக்கிய மரம். அவர ் கதவனுளடய பரிபூரண 

ஜசழிப்பு... தீரக்்கதரிசி மரமாக விளங்கினார.் ஏன்? அவர ்

வாரத்்ளதயாயிருந் தார.் மற்றவர ் அளனவரும் சிறிய 

தீரக்்கதரிசிகளாக விளங்கினர.் வாரத்்ளத தீரக்்கதரிசிகளிடம் 

வந்தது. ஆனால் அவகரா ஒரு தீரக்்கதரிசியின் உருவில் அவர ்

தாகம வாரத்்ளதயாக விளங்கினார.் ஆஜமன்! (நாம் ஒன்ளற 

அணுகிக் ஜகாண்டிருக்கிகறாம்).  

350. இப்ஜபாழுது கூரந்்து கவனியுங்கள். இளத இழந்து கபாக 

கவண்டாம். அது மிகவும் நன்றாக இருந்ததால், அளத இங்கு 

எழுதி ளவத்துள்களன். (கார ் ஹாரன்்' சத்தம் ககடக்ிறது - ஆசி). 

ஆஜமன்! யாகரா கார ் 'ஹாரன்்' முழக்குகிறாரக்ள்... உங்களுக்கு 

நல்ல கநரம் அங்கிருக்குஜமன்று எண்ணுகிகறன். நாங்கள் இங்கு 

உள்கள அமரந்்திருக்கிகறாம். சரி. 

351. இப்ஜபாழுது அவர ் கதவனுளடய தீரக்்கதரிசி மரமா 

யிருந்தார.் ஏன்? அவர ் கதவனுளடய பரிபூரணமான 

வாரத்்ளதளய பிரசங்கித்தார.் ஏஜனனில் அவர ் மாம்சத்தில் 

ஜவளிப்படட் கதவனுளடய வாரத்்ளதயாயிருந்தார.் அவர ்



பரிபூரண தீரக்்கதரிசி மரமாயிருந்து, பரிபூரண தீரக்்கதரிசி 

வாரத்்ளதளயப் பிரசங்கிதத்ு, பரிபூரணமான கதவனுளடய 

வாரத்்ளதயின் மூலம் பரிபூரண மான தீரக்்கதரிசி கனிளயக் 

ஜகாடுத்தார.் ஓ சககாதரகன, அந்த மரத்தின் 

முக்கியத்துவத்ளதக் குறித்து நாம் கபசிக் ஜகாண்டிருக்கி 

கறாம். அவர ் ஜீவவிருடச்மாக இருந்தார.் ஆதாமும் ஏவாளும் 

அந்த மரத்ளத அணுகாதபடி அந்த தூதன் ககரூபீன்களள காவல் 

ளவத்தான். அகத ககருபீன்கள், ெனங்கள் இன்று அந்த ஜீவவிருட் 

சத்ளத அளடய கவண்டுஜமன்று முயன்று வருகின்றன. 

ஏஜனனில் அவரக்ளுக்காக ஒரு வழி உண்டாக்கப்படட்ு விடட்து. 

பாரத்்தீர ் களா? ஆயினும் ெனங்கள் அளத அளடய 

விருப்பமின்றி பின்வாங்குகின்றனர.் ஓ, மானிடகர! ... உம்ம்ம்.  

352. இப்ஜபாழுது அவர ் வாரத்்ளத அளனத்ளதயும் 

பிரசங்கித்தார.் அவர ் இங்கும் அங்கும் வாரத்்ளதளய அகற்றிப் 

கபாடவில்ளல. அந்த சிறந்த கவத பண்டிதனான சாத்தான் 

இகயசுளவ அணுகி “எழுதியிருக்கிறகத” என்ற கபாது, அவர,் 

''இப்படியும் எழுதியிருக்கிறகத...” என்றார.் ஹூ-ஹூம். 

   "ஆனால் எழுதியிருக்கிறகத” 

ஆனால் அவகரா “இது இப்படியும் எழுதியிருக்கிறகத...” 

என்றார.்  

353. பரிபூரண தீரக்்கதரிசி மரம், பரிபூரண தீரக்்கதரிசி வாரத்் 

ளதளய, பரிபூரண தீரக்்கதரிசியின் 

அளடயாளங்களளக்ஜகாண்டு பிரசங்கித்து, பரிபூரண 

தீரக்்கதரிசியின் ஜபலளனப் ஜபற்று, பரிபூரண ஆவியின் 

கனிகளள ஈன்றார.் ஆனால் அவரக்களா (நான்- நான் சற்று 

சீக்கிரமாக இதினூடாக கடந்து ஜசல்லப் கபாகிகறன், 

ஏஜனன்றால்...) அவளர பரியாசம் ஜசய்து (அவர ்

வாரத்்ளதயாயிருந்ததனால்), அந்த வாரத்்ளத மரத்ளத 

மனிதனால் ஜசய்யப்படட் கராமருளடய மரத்தில் தூக்கி 

ஜகாளல ஜசய்தனர.் ஹூம்ம்ம் ... சககாதரகன, அது மனதில் 

பதிந்து விடட்து என்று கருதுகிகறன். கதவனுளடய பரிபூரண 

ஆவிக்குரிய மரமாகிய அவளர, மனிதனால் ஜசய்யப்பட்ட 

கராமருளடய மரத்தில் தூக்கி ஜகாளல ஜசய்தனர.் ஆஜமன்! 



354. இன்ளறக்கும் அதுகவ நிகழ்ந்து ஜகாண்டிருக்கிறது. 

அவரக்ள் கதவனுளடய பரிபூரணமாகிய வாரத்்ளதளய 

எடுத்துக் ஜகாண்டு, அளதக் கலப்படமாக்கி, ஸ்தாபனக் 

ககாடப்ாடுகள் என்னும் மரத்தில் தூக்கிக் ஜகால்ல 

முயல்கின்றனர.் மரணமும் ஜீவனும் ஒன்றுக் ஜகான்று கசராது. 

இகயசு எந்த அடக்க ஆராதளனயிலும் பங்கு ஜகாள்ளவில்ளல. 

ஏன்? அவர ் மரித்கதாளர உயிகராஜடழுப்பி விட்டார.் மரணமும் 

ஜீவனும் ஒன்றாகத் தங்க முடியாது. அளவ ஒன்றுக்ஜகான்று 

முரணானளவ. அவர ் அடக்க ஆராதளன பிரசங்கம் எதுவும் 

நிகழ்த்தவில்ளல. அவர ் மரித்கதாளர உயிகராஜடழுப்பினார.் 

ஆஜமன்! என்ன? ஜீவன் மற்றும் மரணம்.  

355. கவனியுங்கள், அவளர மரத்தில் தூக்கினாரக்ள். அது சரியா! 

"மரத்திகல தூக்கப்பட்ட எவனும் சபிக்கப்பட்டவன்". அது சரியா? 

"மனிதனால் ஜசய்யப்படட் மரத்தில் தூக்கப்படட் எவனும் 

சபிக்கப்படட்வன்'' என்று கவதம் கூறுகின்றது.  

356. எனகவ, இன்ளறக்கு மனிதனால் ஏற்படுத்தப்பட்ட 

ஒருவிதமான மரத்தில் மற்றவரக்ளளத் தூக்க நீங்கள் 

முயன்றால் அளத நீங்கள் அவிழ்த்துவிடுங்கள். ஆம் முயற்சி 

கவண்டாம். ஏஜனனில் அது மரித்கதாரின் ஸ்தலமாயுள்ளது - 

மனிதனால் ஏற்படுத்தப்படட் லூத்தரன், பாப்டிஸ்டு, 

பிரஸ்பிகடரியன், ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத ஸ்தாபனங்கள் 

கபான்றளவ; மனிதனால் ஜசய்யப்படட் மரம் அங்கு நீங்கள் 

தூக்கி விடப்படட்ு ஜதாங்க கவண்டாம். உங்களள தூக்கிலிட 

நீங்கள் அனுமதிக்க கவண்டாம். அவரக்ளால் கூடுமானால், 

உங்கள் உயிர ் கபாகுமடட்ும் அவரக்ளு ளடய உபகதசங்களள 

நீங்கள் அங்கீகரிக்கும் மடட்ும், உங்களளத் தூக்கிலிடுவாரக்ள். 

அது உண்ளம .  

357. அங்குதான் இந்த பரிபூரண மரத்ளத அவரக்ள் தூக்கிலிட் 

டாரக்ள். கதவனுளடய பரிபூரணமான கனி ஜகாடுக்கும் 

மரத்ளத அவரக்ள் கராமரால் ஜசய்யப்படட் மரத்தில் 

தூக்கினாரக்ள். மனிதனால் ஜசய்யப்படட் மரத்தில் தூக்கப்படட் 

எவனும் சபிக்கப்பட்டவன். அவர ் கனிகளளஜயல்லாம் 



ஜகாடுத்து தீரந்்த பிறகு, அவளர அவரக்ளுளடய 

பாரள்வயினின்று ஒழிக்க அவரக்ள் திட்டமிடட்னர.் 

358. மகதகலனா மரியாள் முன்னால் ஓடி, ஊரவ்லத்ளத நிறுத்தி, 

"அவர ் என்ன தீங்கு ஜசய்தார?் அவர ் தரித்திரருக்கு 

சுவிகசேத்ளத பிரசங்கித்தார:் வியாதியஸ்தளர 

சுகப்படுத்தினார;் மரித்கதாளர உயிகராஜடழுப்பினார;் 

ஜீவனுள்ள கதவனுளடய அளடயாளங் கள் அளனத்தும் அவரில் 

காணப்படட்ன. இப்படிப்படட் நன்ளமகளள அவர ்

ஜசய்தாகரயன்றி, என்ன தீளம ஜசய்தார?் அவளர ஏன் நீங்கள் 

குற்றஞ்சாடட் கவண்டும்?'' என்று மன்றாடினதாக வரலாறு 

கூறுகின்றது.  

359. அவரக்ள் அவளள வாயிலடித்து, "இந்த நடத்ளத ஜகடட் 

ஸ்திரீ ஜசால்வளதக் ககடப்ீரக்ளா? அல்லது நமது 

ஆசாரியரக்பராயர ்- கூறுவளதக் ககடப்ீரக்ளா?" என்றாரக்ளாம். 

இன்ளறக் கும் அப்படித்தான் நடந்துஜகாண்டு வருகிறது, ஹூ-

ஹூம்... ஆம்.  

360. அவர ் இளவகள் அளனத்ளதயும் ஜசய்து அவர ் யாஜரன்று 

நிரூபித்த கபாதிலும் அவர,் “நாகன அவர ் என்று நீங்கள் 

விசுவாசிக்காவிடட்ால், நீங்கள் யாஜரன்பளத அது 

காண்பிக்கிறது. என்னில் பாவம் உண்ஜடன்று நீங்கள் 

குற்றஞ்சாடட்ினால் நான் வாரத்்ளதயில் எங்கு தவறு 

ஜசய்துள்களன் என்று எடுத்துக் கூறுங்கள். நீங்கள் எங்கு தவறு 

ஜசய்திருக்கிறீரக்ள் என்று நான் எடுத்துக் கூறுகிகறன்” என்றார.் 

பாருங்கள்? அவிசுவாசகம பாவம். அது நமக்குத் ஜதரியும்.  

361. அவரக்ளுளடய பாரள்வயினின்று அவளர அகற்ற (அவர ்

ஸ்தாபனங்களள கிழிதஜ்தறிந்தபடியால் அவளர அதிகமாக 

ஜவறுத்தனர)், அவரக்ளுளடய பாரள்வயினின்று அவளர 

அகற்ற, அவளர அவரக்ள் அடக்கம் ஜசய்து, அவர ்

உயிகராஜடழுந்திருக்கக் கூடாது என்று நிசச்யப்படுத்திக் 

ஜகாள்ள ஒரு ஜபரிய ஸ்தாபனக் கல்ளலப் புரடட்ிக் ஜகாண்டு 

வந்து வாசலில் ளவத்தனர.் 

362. ஓ, என்கன ! அந்த பரிபூரண மரத்ளதக் குறிதத்ு சற்று 

சிந்தித்து பாருங்கள். தாவீது திரும்பப் பாரத்்து அளதக் 



கண்டான். அது நீரக்்கால்களின் ஓரமாய் நின்று 

ஜகாண்டிருக்கிறது என்று கூறினான். "அவர ் தம் காலத்தில் தம் 

இளலகளளத் தருகிறார.் அவருளடய கனிகள் ஒருகபாதும் 

உதிரந்்து கபாவதில்ளல. அவர ் ஜசய்வஜதல்லாம் ஜசழிக்கும் 

(Prosper).” 

363. அவர ் ஜசழிப்பின் குமாரன் (Son of Prosperity). கயாகசப்பு 

அவருக்கு முன்னளடயாளமாயிருந்தான். அவர ் கயாகசப்பின் 

நிளறகவறுதலாயிருந்தார.் எங்ஜகல்லாம் கயாகசப்பு 

ஜசன்றாகனா அது ஜசழித்தது. அகத விதமாகத் தான் 

இகயசுவினிடமும் இருந்தது. "என் வாயிலிருந்து புறப்படும் 

வசனம் ஜவறுளமயாய் என்னிடத்திற்குத் திரும்பாமல், அது 

நான் விரும்புகிறளதச ் ஜசய்து, நான் அளத அனுப்பின 

காரியமாகும்படி வாய்க்கும் (Prosper)" என்று அவருளடய 

வாரத்்ளத கூறுகின்றது (ஏசா. 55:11). பாருங்கள்? அவர ்

வாரத்்ளதயாய் இருந்தார.் வாரத்்ளத கதவனால் பூமிக்கு 

அனுப்பப்பட்டது. எதற்காக கதவன் அளத அனுப் பினாகரா 

சரியாக அந்த கநாக்கத்ளத அது நிளற கவற்றும். இப்ஜபாழுது 

கூரந்்து கவனியுங்கள்; அது மிகவும் ருசியாகிக் ஜகாண்ட 

கபாகிறது. 

364. இப்ஜபாழுது, கவனியுங்கள், இங்கக அவர ் இப்ஜபாழுது 

வருகிறார,் மற்றும் அவரக்களா, ஏஜனனில் கதவனுளடய அகத 

கிரிளயகளளச ் ஜசய்ததன் நிமித்தமாக ... அவர ் அவரக்ளிடம் 

நான் ஜசய்கவன் என்று கூறப்படட்ுள்ள கதவனுளடய 

கிரிளயகளள நான் ஜசய்யாதிருந்தால் நான் அவரல்ல; நீங்கள் 

என்ளன விசுவாசிக்க கவண்டியதில்ளல. ஆனால் நான் அளதச ்

ஜசய்தால் அந்த கிரிளயகளள நீங்கள் விசுவாசியுங்கள். ஒரு 

மனிதனாக இருந்து, இளதச ் ஜசய்ளகயில், என்ளன உங்களால் 

விசுவாசிக்க முடியவில்ளல என்றால், நான் ஜசய்யும் 

கிரிளயகளளயாவது விசுவாசியுங்கள். அளவகள் 

என்ளனக்குறித்து சாடச்ி ஜகாடுக்கின்றன. என் குரளலக் 

காடட்ிலும் அளவ உரக்கப் கபசுகின்றன" என்றார.் 

அது உண்ளம . இந்த அகத காரியம் எந்த ஒரு 

காலத்திற்கும் ஜபாருந்தும். ஆம், ஐயா! நிசச்யமாக. 



365. கவனியுங்கள், "என் பிதாவின் கிரிளயகளள நான் ஜசய்யா 

திருந்தால், நீங்கள் என்ளன விசுவாசிக்க கவண்டியதில்ளல. 

அந்த கிரிளயகளள ஜசய்கதகனயானால் என்ளன 

விசுவாசியுங்கள்”'. அவரக்ள் என்ன ஜசய்தனர?் அந்த 

விளலமதிக்க முடியாத மரத்ளத அவரக்ள் ஜகாண்டு கபாய் 

மனிதனால் உண்டாக்கப்பட்ட மரத்தில் அளத ஜதாங்கவிடட்ு 

பரிகாசம் ஜசய்து, அதன் ஜீவளன களளந்து கபாட்டனர.் அங்கு 

அகநகர ் நின்று ஜகாண்டு அழுது ஜகாண்டிருப்பது 

அவரக்ளுக்குப் பிடிக்கவில்ளல. அவளர அவரக்ள் அந்த 

மரத்திலிருந்து இறக்கினர.் 

366. அவரக்ள் "பரிசுத்த உருளுபவரக்ள் அங்கு நுளழந்து 

விடாதபடிக்கு அளத ஸ்தாபனம் என்னும் கல்லால் இறுக 

மூடுகவாம்", என்றனர.் 

367. அவரக்ள் அரிமத்தியா ஊரானாகிய கயாகசப்பின் 

கல்லளறயில் அவளர ளவத்து, ஒரு ஜபரிய கல்லினால் அந்த 

கல்லளறயின் வாசளல அளடத்தனர ் (ஒரு கூடட்ம் கபார ்

வீரரக்ளளக் ஜகாண்டு அளத உருட்டி வந்து, அங்கு ளவத்தனர.் 

அந்தக் கல்ளல உருடட்ி வந்தளத அன்றிரவு அந்த படத்தில் 

கண்டீரக்ளா? அதன் எளட பல டன்கள் இருக்கும்). அவரக்ள் 

ஸ்தாபனம் என்னும் தங்கள் ஜபரிய கல்ளல உருடட்ிக் ஜகாண்டு 

வந்து கல்லளறளய அளடத்து அவர ் உயிகராஜடழுத்திருக்கக் 

கூடாதபடி ஜசய்து விடட்தாக எண்ணினர.் ஆனால் “கரத்்தர ்

ஜசால்லுகிறார,் அவளர நான் திரும்ப அளிப்கபன்”. அந்த 

ஜபாருளள சற்று தியானித்து, அளத ஆணித்தரமாக 

இருதயத்தில் பாய்சச்ிக் ஜகாள்கவாம். "கரத்்தர ் ஜசால்லுகிற 

தாவது அவளர நான் திரும்ப அளிப்கபன். மூன்று நாடக்ளுக்குள் 

அவளர உயிகராஜடழுப்பு கவன்". 

368. அவளர அந்த கல்லளறயில் மளறதத்ு ளவக்க 

முடியவில்ளல. அவரக்ளுளடய பாரள்வயிலிருந்து அவளர 

மளறக்க முடியவில்ளல. அவரக்ளுளடய கரங்களிலிருந்தும் 

அவளர உதற முடியவில்ளல. "அவளர நான் திரும்ப 

அளிப்கபன்" என்று கரத்்தர ் உளரத் திருந்தார.் அது கபான்கற 



அவர ் மூன்று நாடக்ளில் உயிகரா ஜடழுந்து திரும்ப 

அளிக்கப்படட்ார.் 

369. அவர ் உயிரத்ஜ்தழுந்து, ஈஸ்டருக்கு பிறகு, அவர ் "நீங்கள் 

உலகஜமங்கும் கபாங்கள். நான் உங்களுடகன கூட ஜசல்லப் 

கபாகிறன். என்ளன அனுப்பின ஜீவனுள்ள பிதா எனக்குள் 

இருப்பது கபால, நானும் உங்களள அனுப்பி உங்களுக்குள் 

இருப்கபன். உலகத்தின் முடிவு பரியந்தம் நான் உங்களுடகன 

கூட இருக்கிகறன். நான் யாஜரன்பளத நிரூபிக்கத்தக்கதாக 

நான் ஜசய்த கிரிளயகளள நீங்களும், நீங்கள் யார ் என்பளத 

நிரூபிக்கத்தக்கதாகச ்ஜசய்வீரக்ள்.'' என்றார.் 

370. இது எனக்கு மிகவும் பிரியம், விசுவாசிகளள இந்த 

அளடயாளங்கள் ஜதாடரும் - பாவளன விசுவாசிகளளயல்ல, 

உண்ளமயான விசுவாசிகளள. பாருங்கள்? "நான் ஜசய்த 

கிரிளயகளள நீங்களும் ஜசய்வீரக்ள். நீங்கள் விசுவாசிகள் 

என்பளத அது உறுதிப்படுத்தும். ஜீவனுள்ள பிதா எனக்குள் 

வாசம் ஜசய்த படியால், நான் அந்தக் கிரிளயகளளச ்

ஜசய்யமுடிந்தது. இக்கிரிளய களள நானாக ஜசய்யவில்ளல. 

எனக்குள் வாசமாயிருக்கிற பிதா அளவகளளச ் ஜசய்தார.் அது 

கபான்று, நீங்களும் தாமாக இக்கிரிளயகளளச ்

ஜசய்யமாடட்ீரக்ள். உங்களுக்குள் வாசமா யிருக்கும் நாகன 

இக்கிரிளயகளளச ் ஜசய்கவன். நீங்கள் உலகஜமங்கும் 

கபாங்கள்... எனக்காக ஒரு மணவாட்டிளய நீங்கள் 

உருவாக்குவீரக்ள்'' என்றார.் பாருங்கள்? சரி. 

371. "நான் உங்ககளாடு கூட ஜசல்கவன். மற்றும் நான் - நீங்கள் 

என்னில் ஒரு பாகமாயிருப்பீரக்ள். நீங்கள் என் மணவாடட்ி 

யாயிருப்பீரக்ள். என் ஜீவன் உங்கள் சரீரத்தில் வாசமாயிருக்கும். 

எவ்வாறு கணவனும் மளனவியும் ஒகர நபகரர,் அவ்வாகற 

நீங்களும் நானும் ஒருவராக இருப்கபாம். நான் என் பிதாவிலும், 

பிதா என்னிலும், மற்றும் நான் உங்களிலும் மற்றும் நீங்கள் 

என்னிலும் இருக்கிறளத அந்நாளிகல நீங்கள் அறிவீரக்ள்”. 

உம்ம்... அது எனக்கு மிகவும் பிரியம். அளதக் ககடக்ும் கபாது 

சாத்தான் ககாபமளடகிறான். பாருங்கள்? அங்கு கதவனின் 

ஒருத்துவத்ளதப் பாரத்்தீரக்ளா? கதவன் என்னவாயிருந்தாகரா, 



அது அளனத்ளதயும் அவர ் கிறிஸ்துவுக்குள் ஊற்றினார.் 

கிறிஸ்து என்னவாயிருந்தாகரா, அது அளனத்ளதயும் அவர ்

சளபக்குள் ஊற்றினார.் பாரத்்தீரக்ளா? இது அவரக்ள் 

அளனவளரயும் ஒன்றாக்கிவிடுகிறது. 

372. இப்ஜபாழுது கவனியுங்கள். மணவாட்டி ஜீவவிருடச்த் துடன் 

ஒன்றாகிவிடுகிறாள், கவறுவிதமாகக் கூறினால் எவ்வாறு 

கணவனும் மளனவியும் ஒருவகரா, அகத கபான்று கிறிஸ்துவும் 

அவருளடய மணவாட்டியும் ஒருவராகி விடுகின்றனர.் அகத 

காரியம், அகத ஆவி, அகத கிரிளயகள், அகத அளடயாளங்கள், 

மற்ற எல்லாமும், "நான் ஜசய்கிற அளடயாளங்கள், எல்லாம் 

அதுகவ, நான் ஜசய்கிற கிரிளயகளள நீங்களும் ஜசய்வீரக்ள்”', 

எவ்வளவு காலமாக? உலகத்தின் முடிவுபரியந்தம். எவ்வளவாக? 

உலகிலுள்ள சகல சிருே்டிக்கும். அது சரியா? இப்ஜபாழுது 

கூரந்்து கவனியுங்கள். ஒரு முக்கியமான காரியத்ளதக் 

கூறப்கபாகிகறன்.  

373. கராம் முசுக்கடள்டப் பூசச்ி மணவாடட்ி மரத்ளத கவர ்

வளரக்கும் தின்றது. அந்த அகத கராம் மரம் அந்த ... 

கிறிஸ்துளவ எந்த விதமான மரம் ஜவடட்ிப் கபாடட்து? 

(சளபகயார ் 'கராமர'் என்கின்றனர-் ஆசி). கிறிஸ்துவின் 

மணவாடட்ி மரத்ளத எந்த விதமான மரம் ஜவடட்ிப் கபாடட்து? 

(சளபகயார ்'கராமர ்என்கின்றனர ்- ஆசி). எப்படி? வாரத்்ளதக்கு 

பதிலாக கவஜறான்ளற புகுத்தி. கதவனுளடய வாரத்்ளதளய 

ஏற்றுக் ஜகாள்ளாத பிராஜடஸ்ஜடண்டு சளப கராம சளபயின் 

குமாரத்தி. கதவன் எந்தக்காலத்திலும் சளபளய 

ஸ்தாபனமாக்கியதில்ளல. கராமன் கத்கதாலிக்க சளப தான் 

முதலாவதாக கதான்றின ஸ்தாபனம். அதன்பிறகு கதான்றின 

ஸ்தாபனங்கள் எல்லாம் அவளுளடய குமாரத்திகள். அவரக்ளும் 

அவளுடன் மரிக்கின்றனர.் 

374. அவளுளடய பிள்ளளகளளயும் அக்கினியால் சுடஜ்டரிக்கப் 

கபாவதாக அவர ் கவதத்தில் கூறியுள்ளார.் எத்தளன கபருக்கு 

அது ஜதரியும்? கவதம் அவ்வாறு கூறியுள்ளது. களடசி நாள் 

வளரக்கும் ககாதுளமயும் களளகளும் ஒன்றாக வளருஜமன்றும் 

அதன் பிறகு அவர ் களளகளள ஒன்றாகக் கட்டி அளத 



சுடஜ்டரிப்பார ் என்றும் கவதம் கூறுகின்றது (அது சரியா?). 

அணுகுண்டினால் எரிக்கப்பட களளகள் சளபகளின் சங்கத்தில் 

ஒருங்கக கடட்ப்படுகின்றன. அது உண்ளம. ஆனால் 

உண்ளமயான சளபகயா எடுத்துக் ஜகாள்ளப் படட்ு 

களஞ்சியத்தில் கசரக்்கப்பட ஆயத்தமாயுள்ளது. உலகம் 

இருப்பது எவ்வளவு நிசச்யகமா, அவ்வளவு நிசச்யமாக அது 

நிகழும். சககா. அந்கதாணி! சுயாதீனமுள்ளவள் அடிளமயானவ 

களாடு சுதந்தரவாளியாய் இருப்பதில்ளல. 

ஓ, அந்த மகிழ்சச்ியான ஆயிரம் வரட அரசாட்சியின் நாள் 

வருவதற்காக காத்திருக்கிகறாம் அப்ஜபாழுது 

ஆசீரவ்திக்கப்படட் நம் ஆண்டவர ் வந்து காத்திருக்கும் 

மணவாடட்ிளய எடுத்துச ் ஜசல்வார ் ஓ, நான் ஊழியம் 

ஜசய்து விழித்திருந்து ஜெபிக்கும் இந்கநரத்தில் என் 

ஆத்துமா மகிழ்சச்ியால் ஜபாங்குகிறது ஏஜனனில் என் 

ஆண்டவர ்மீண்டும் பூமிக்கு வருவார.் 

அல்கலலூயா! ஆம், ஐயா! ஓ, அவர ் களளகளள சுடஜ்டரிப் 

பார.் ககாதுளமளயகயா களஞ்சியத்தில் கசரப்்பார.்  

375. பவுலின் நாடக்ள் முதற்ஜகாண்டு கராம் பூசச்ி மரத்திலுள்ள 

ளவகளளத் தின்னத் ஜதாடங்கினது. பவுல், ''நான் (இங்கக 

கவதவசனம்) கபான பின்பு, சககாதரகர, உங்களுக்குள் 

ஆடட்ுத்கதால்கள் கபாரத்்தினவரக்ளாய் மனிதரக்ள் எழும்பு 

வாரக்ள், உள்ளத்திகலா ஓநாய்கள். அவரக்ள் பின்னாக 

அகநகளரத் தங்களிடத்தில் இழுதத்ுக்ஜகாள்வாரக்ள்” என்றான். 

“வருஜமன்று நீங்கள் ககள்விப்படட் அந்திக் கிறிஸ்துவினுளடய 

ஆவி அதுகவ. அது இப்ஜபாழுதும் உலகத்தில் இருந்து ஜகாண்டு 

எந்த பிள்ளளகளிடத்தில் கிரிளய ஜசய்து வருகிறது? 

கீழ்ப்படியாளமயின் பிள்ளளகளிடத்தில். அவரக்ள் எதற்கு 

கீழ்ப்படியாமல் இருக் கின்றனர?் கதவனுளடய வாரத்்ளதக்கு.” 

பாரத்்தீரக்ளா? ஸ்தாபனங்கள் அப்ஜபாழுகத கதான்ற 

ஆரம்பித்தன. நண்பரக்கள. நான் கூறுவது உங்களுக்குப் 

புரிகின்றதா? புரிந்தவரக்ள் 'ஆஜமன்' என்று ஜசால்லுங்கள். 

தின்னத் ஜதாடங்கினது அது பசள்சப் புழுவில் 

ஜதாடங்கினது... கயாகவல் அளதக் கண்டான். கவனியுங்கள், 



நாம் முடிக்கும் தருணத்தில் இருக்கிகறாம். கயாகவல் அளதக் 

கண்டு, “பசள்சப்புழு விடட்ளத ஜவடட்ுக்கிளி தின்றது; 

ஜவடட்ுக்கிளி விடட்ளதப் படள்டப்புழு தின்றது; படள்டப்புழு 

விடட்ளத முசுக்கடள்டப் பூசச்ி தின்றது” என்றான். 

அப்படித்தான் அவன் ஜசான்னான். அவ்விதமாககவ அது 

நிளறகவறியது. அது கதவனு ளடய மரம், படள்டப் புழு 

அளதத்தின்றது.  

376. கராம முசுக்கடள்டப் பூசச்ி மணவாடட்ி மரத்ளத தின்னத் 

ஜதாடங்கி, கவர ் வளரக்கும் ஜசன்றது (மணவாளனாகிய 

கிறிஸ்து இகயசுவுக்கு அது ஜசய்த விதமாககவ, இது மரத்துக்கும் 

ஜசய்தது). அது மணவாட்டிளய அறகவ தின்று 

ஸ்தாபனங்களளயும், ஜசாந்த பிரமாணங்களளயும் 

ஏற்படுத்திக் ஜகாண்டது. அகத பூசச்ி. ஆனால் என்ன? ஓ, 

மகிளம! அந்த மணவாட்டி மரத்தின் கவரக்ளில் முன் 

குறிக்கப்படட் விதத்ு - ஆபிரகாமின் ராெரகீ சந்ததி - இருந்தது. 

அது சாகமுடியாது. ''நான் திரும்ப அளிப்கபன் என்று கரத்்தர ்

ஜசால்லுகிறார'் என்னும் வாக்குத்தத்தம் அதன் கவரக்ளில் 

இருந்தது. "ஜவடட்ுக்கிளிகளும், பசள்சக்கிளிகளும் (படள்டப் 

புழுக்களும்), முசுக்கடள்டப் பூசச்ிகளும், பசள்சப் புழுக்களும் 

படச்ித்தளவகளள உங்களுக்குத் திரும்ப அளிப்கபன்'', என்று 

கரத்்தர ்ஜசால்லுகிறார.்” 

377. நான் ஜசன்ற ஞாயிற்றுக்கிழளமயும் அதற்கு முந்தின 

ஞாயிற்றுக்கிழளமயும் அளித்த ஜசய்திகளள இதனுடன் ஒப்பிட 

விரும்புகிகறன். நாம் முடிக்கவிருக்கும் இத்தருணத்தில் கூரந்்து 

கவனிக்கவும்: "பூசச்ிகள் பட்சித்தளவகளள நான் திரும்ப 

அளிப்கபன்,” என்று கரத்்தர ் ஜசால்லுகிறார.் “நான் அதனுளடய 

ஒவ்ஜவாரு பாகத்ளதயும் மீண்டும் அளிப்கபன்.” 

இப்ஜபாழுது சில நிமிடங்கள் அளமதியாக அமரந்்திருந்து 

கூரந்்து கவனியுங்கள். கதவன் இளத உங்களுக்கு 

ஜவளிப்படுத்தித் தரகவண்டுஜமன்று உங்கள் முழுமனதுடன் 

ஜெபியுங்கள்.  

378. திரும்ப அளிப்பதாக கதவன் வாக்களித்திருந்தார.் ஏஜனனில் 

கதவன் தாம் அளத திரும்ப அளிப்பாஜரன்றும், எப்படி அந்த 



மணவாடட்ி மரத்ளத - மணவாளன் மரத்ளத எழுப்பினாகரா 

அகத விதமாக மணவாட்டி மரத்ளத திரும்ப எழுப்புவார.் 

ஏஜனனில் அளதச ் ஜசய்வதற்ஜகன உலகம் என்பது எப்படி 

நிசச்யமாக இருக்கிறகதா, அகத கபான்று ஒருவர ் நிசச்யமாக 

இருக்கிறார.் எப்படி? சரி. ஆககவ கதவனுளடய வாக்குத்தத்தம் 

ஆரம்பித்தது, 

முதலாவதாக அவர ் முதலாம் சளபளய நிறுவினார.் நான் 

சில உபகதசங்களள இப்ஜபாழுது கபாதிக்கப் கபாகிகறன். 

அளத விசுவாசிக்க உங்களுக்கு மனதில்லாதிருந்தால், சரி; 

ஆனால் நான்நீங்கள் - நீங்கள் அளத முதலில் சற்று ஆராய்ந்து 

பாருங்கள்.  

379. கவனியுங்கள், முதலாவதாக அவர ் அம்மரத்ளத எப்படி 

வளரத்்தார?் ஊ, அது எனக்கு நல்லுணரள்வத் தருகின்றது. நான் 

பிரசங்கிப்பது, ஒரு கபாதகர ் பிரசங்கிப்பது கபால் 

இல்ளலஜயன்று எனக்குத் ஜதரியும். இங்கக இப்படி நின்று 

ஜகாண்டிருப்பது, ஆனால் நான் - நான் - நான் என்ன 

கபசுகின்கறகனா, அளத அதிகம் விரும்புகிகறன்.  

380. ஆககவ இப்ஜபாழுது கவனியுங்கள், முதலாவளதப் கபான்று, 

அவர ் அந்த முதலாம் சளபளய துவங்கின கபாது அந்த கராம் 

பசள்சப் புழு தின்று கபாடட்து, (படள்டப் புழு, இன்னும் மற்றது). 

அவர ் 'விசுவாசத்தினால் நீதிமானாக்கப்படுதல்” என்பளதக் 

ஜகாண்டு ஜதாடங்கினார ் -- கயாவான் ஸ்நானன். பரிசுத்த 

கயாவான் 13 ஆம் அல்லது 17ஆம் அதிகாரம் 17வது வசனத்தில் 

இகயசு "உம்முளடய சத்தியத்தினாகல பரிசுத்த மாக்கும். 

உம்முளடய வசனகம சத்தியம்” என்றார ் நீதிமானாக்கப் 

படுதல்” என்பதற்கு அடுத்தபடியாக பரிசுத்த மாக்கப்படுதல் 

அவரக்ள் பரிசுத்தமாக்கப்பட்ட பின்னர,் உன்னதத்திலிருந்து 

வரும் ஜபலனால் தரிப்பிக்கப்படும் வளரக்கும், அவரக்ள் 

எருசகலம் நகரத்தில் (லூக்கா 24:48) இருக்ககவண்டுஜமன்று 

கூறினார.் அங்கு தான் அந்த மரத்ளத அவர ்வளரச ்ஜசய்கிறார ்-

-- பரிசுத்த ஆவி, ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத. நீதிமானாக்கப்படுதல், 

பரிசுத்தமாக்கப் படுதல், பரிசுத்த ஆவியின் அபிகேகம். அது 



கனிகளளக் ஜகாடுக்க கவண்டுஜமன்று கருதி கிறிஸ்து அதில் 

வாசம் ஜசய்கிறார.் ஆஜமன்! அது சரியா?  

381. கயாவான் ஸ்நானன் “நீதிமானாக்கப்படுதல் என்பளத 

பிரசங்கித்தான். இப்ஜபாழுது கவனியுங்கள். அது இயற்ளக 

பிறப்புக்கு எடுத்துக்காடட்ாயுள்ளது. ஒரு ஸ்திரீ குழந்ளதளயப் 

ஜபற்ஜறடுக்கும் கபாது (இளத கவனியுங்கள்) முதலாவதாக 

கநரிடுவது என்ன? முதலாவதாக தண்ணீர ் ஜவளி வருகிறது. 

"நீங்கள் மனந்திரும்பி ஒவ்ஜவாருவரும் இகயசுகிறிஸ்துவின் 

நாமத்தினாகல ஞானஸ்நானம் ஜபற்றுக் ஜகாள்ளுங்கள்"... 

நீதிமானாக்கப்படுதல், அடுத்ததாக ஜவளி வருவது என்ன? 

இரத்தம். அது சரியா?... பரிசுத்தமாக்கப்படுதல். அதற்கு 

அடுத்ததாக எது? ஜீவன்... தண்ணீ ர,் இரத்தம், ஆவி. 

1 கயாவான் 5:7 இப்படி கூறுகிறது; 

''பரகலாகத்தில் சாட்சியிடுகிறவரக்ள் மூவர,் பிதா, 

வாரத்்ளத (அதாவது குமாரன்), பரிசுத்த ஆவி என்பவரக் 

கள, இம்மூவரும் ஒன்றாயிருக்கிறாரக்ள். பூகலாகத்திகல 

சாடச்ியிடுகிறளவகள் மூன்று, ஆவி, ெலம், இரத்தம் 

என்பளவககள. இம்மூன்றும் ஒன்றல்ல, ஆனால்) 

ஒருளமப்பட்டிருக்கிறது" 

382. நீங்கள் பிதாவில்லாமல் குமாரளனப் ஜபற்றிருக்க முடியாது, 

பரிசுத்த ஆவிளயப் ஜபறாமலும் நீங்கள் 

குமாரளனப்ஜபற்றிருக்க முடியாது. ஆனால் 

பரிசுத்தமாக்கப்படுதல் (Sanctification) இல்லாமல் நீங்கள் 

நீதிமானாக்கப்படலாம் (Justification); பரிசுத்த ஆவிளயக் 

ஜகாண்டிருக்காமகலகய; நீங்கள் பரிசுத்தமாக்கப்படலாம் 

(Sanctification). நசரின் சககாதரகன, அளதக் குறித்து என்ன 

ஜசால்கிறாய்? பரிசுத்த ஆவி வருவதற்கு ஒரு வருடம் ஆறு 

மாதங்களுக்கு முன்கப அவரக்ள் பரிசுத்தமாக்கப்பட்டனர.் அது 

சரியா? அவரக்ள் இகயசுகிறிஸ்துவினால் 

பரிசுத்தமாக்கப்படட்னர.்  

383. இப்ஜபாழுது முதலாம் மணவாட்டி மரத்ளத அவர ்கதான்றச ்

ஜசய்தார.் ஆனால் பசள்சப் புழு, ஜவடட்ுக்கிளி கபான்றளவ 

அளத தின்றுவிடட்ன. ஆனால் நீரக்்கால்களின் ஓரமாய் நின்று 



ஜகாண்டிருக்கின்ற, முன்குறிக்கப்பட்ட மரிக்க முடியாத அந்த 

கவரக்ளிலிருந்து அந்த இரண்டாவது மரத்ளத அவர ் திரும்ப 

அளிக்கின்றார.் அந்த கவரக்ள் நீரக்்கால்களின் ஓரமாயுள்ளது, 

அளத ஜவளிகய காண முடியாது. ஆயினும் அது அங்குள்ளது. 

இப்ஜபாழுது அது ஆரம்பிதத்ுள்ளது...  

384. அவர ் அகத காரியத்ளத அகத விதமாக திரும்ப 

அளிக்ளகயில், அந்த அகத பூசச்ிகளள கவனியுங்கள். 

முதலாவதாக அந்த மரம் வளரத் ஜதாடங்கின கபாது, 

கத்கதாலிக்க மாரக்்கத்தி லிருந்து ஜவளிவந்தது மாரட்ின் 

லூத்தர.் அவர ் 'நீதிமானாக்கப் படுதல்' என்பளதப் 

பிரசங்கித்தார.் பரிசுத்தமாக்கப்படுதளல பிரசங்கித்த ொன் 

ஜவஸ்லி இரண்டாம் தூதன் ஆவார.் லூத்தர ்

நீதிமானாக்கப்படுதளலப் பிரசங்கித்தார.் “விசுவாசத்தினாகல 

நீதிமான் பிளழப்பான்" ஜவஸ்லி பரிசுத்தமாக்கப்படுதளலப் 

பிரசங்கித்தார,் அது கிருளபயின் இரண்டாம் கிரிளயயாகும். 

அதன் பின்பு பரிசுத்த ஆவியானவர ் கதான்றுகிறார.் இங்கக 

அவர ் அகத விதமாக இரண்டாம் தடளவ மறுபடியுமாக திரும்ப 

அளிக்கின்றார.் அளதக் காண்கிறீரக்ளா? முதலாம் முளற 

எம்முளறளயக் களடபிடித்து அந்த மரத்ளத வளரச ்

ஜசய்தாகரா, இரண்டாம் முளற அளத திரும்ப அளிக்கும்கபாது, 

அவர ்அகத முளறளயக் ளகயாளுகிறார.் 

385. கவனியுங்கள், அந்த அகத புழு (அந்த சின்ன அகயாக்கியன்) 

--- ஜதாடக்கத்தில் மரத்ளதக் ஜகான்ற அகத புழுதான் 

இப்ஜபாழுது லூத்தரன் கிளளகளிலும் காணப்படுகின்றது. 

ஆனால் என்ன? அது மரத்ளதக் ஜகால்ல முடியாது. ஏஜனனில் 

கதவன், “நான் திரும்ப அளிப்கபன்” என்று 

வாக்குளரத்திருக்கிறார.்  

386. அந்த புழு லூத்தரன் கிளளகளளஜயல்லாம் ஜகால்லத் 

ஜதாடங்கினது. பின்பு அது ஜமகதாடிஸ்டு கிளளகளள 

அளடந்து, அளவகளளக் ஜகான்று கபாடட்து. ஆனால் மரத்தின் 

முக்கிய பாகம் வளரந்்து ஜகாண்கட வருகின்றது. 

387. இப்ஜபாழுது கவனியுங்கள், ஜதாடக்கத்தில் அந்த மரம் 

ஜகால்லப்படட் கபாது, அது ஜகால்லப்படட்து. முன்னர ் அங்கக 



அது அளதக் ஜகான்ற கபாது ஜீவன் (சத்து) 

கவரக்ளளயளடந்தது. ஆனால் இம்முளற வாரத்்ளத முன் 

குறிக்கப்படட்ுள்ளதால் அதன் வளரச்ச்ிளய எதுவும் தளட 

ஜசய்ய முடியாது. கதவன், 'நான் திரும்ப அளிப்கபன்' என்று 

கூறிவிடட் பின்பு, எவ்வளவாக இளத, அளத மற்றளத 

ஜசய்தாலும், அது திரும்ப அளிக்கப்படக்ட ஆக கவண்டும். அது 

தான் அதன் முடிவு. எல்லா விதமான பரிகாசமும், ககலியும், 

''பரிசுத்த உருளுபவரக்ள்” என்று அளழத்தலும் அரத்்தமற்றளவ. 

நீங்கள் என்ன கவண்டுமானாலும் ஜசய்யுங்கள். கதவன் “நான் 

திரும்ப அளிப்கபன்” என்று வாக்களித்து விடட்ார.்  

388. மூன்று நாடக்ளில் அவர ் இகயசுளவ எழுப்பினது எவ்வளவு 

நிசச்யகமா, அவ்வளவு நிசச்யமாக சளப அவர ் மூன்று 

யுகங்களில் ... மூன்று பகுதிகளில்... அவருளடய வல்லளமயின் 

நிளறவில் எழுப்புவார.் "நான் திரும்ப அளிப்கபன் என்று கரத்்தர ்

ஜசால்லுகிறார.்”  

389. என்ன கநரந்்தது? அந்த முசுக்கடள்ட பூசச்ி மறுபடியும் 

மரத்தில் தின்னத் ஜதாடங்கியது. ஆனால் அது லூத்தரன் 

கிளளகளள மாத்திரம் கசதப்படுத்தியது. ஆனால் லூத்தர ்

ஜபற்றிருந்த ஆவிளய அது கசதப்படுத்தவில்ளல. அது 

ஜதாடரந்்து ஜீவித்தது.  

390. பின்பு ஜவஸ்லி கதான்றினார.் ஜவஸ்லியின் மளறவுக்குப் 

பிறகு என்ன கநரந்்தது? அவரக்ள் ஸ்தாபனம் உண்டாக்கிக் 

ஜகாண்டனர.் அளதச ் சாரந்்த எல்லா கிளளகளும் ஜசத்தன. 

ஆனால் அவர ் என்ன ஜசய்தார?் ஆனால் சளபகயா ஜதாடரந்்து 

ஜீவிதத்ு ஜபந்ஜதஜகாஸ்கதளவ அளடந்தது. ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத 

ஸ்தாபனம் உண்டாக்கிக்ஜகாண்டகபாது என்ன கநரந்்தது? 

அதன் கிளளகள் ஜசத்தன. ஆனாலும் சளப ஜதாடரந்்து 

ஜீவித்தது.  

391. என்ன ? அகத காரியத்ளதத்தான் ஜபந்ஜதஜகாஸ்கதயினரும் 

ஜசய்தனர,் அகத பளழய கத்கதாலிக்க ஸ்தாபன கபாதகம் 

அளத எடுத்து முதல் காரியமாக மரத்ளத, முதலாவதாக 

மணவாடட்ி மரத்ளத அழிக்கத்தக்கதாக எடுத்தது, அகத 

கபான்று இரண்டாவது மரத்திற்கும் பிசாசு அந்த அகத பளழய 



தந்திரமான முளறகளளகய ளகயாண்டான். ஆனால் என்ன 

கநரந்்தது? எப்படியாயினும் இது வளரகவண்டுஜமன்று கதவன் 

முன் குறித்திருந்தார.் அப்படி இல்ளலஜயன்றால், லூத்தரன்கள் 

ஸ்தாபனம் உண்டாக்கிக் ஜகாண்டகபாது, அத்துடன் அதன் 

வளரச்ச்ி நின்று கபாயிருக்கும். அது அப்படிகய ஒன்றன் பின் 

ஒன்றாக... அது இரண்டாவது கத்கதாலிக்க சளபயாக 

ஆகியிருக்கும். கராமன் கத்கதாலிக்க சளப. பாருங்கள்? 

392. ஆனால் அது எப்படியாகிலும் வளரகவண்டுஜமன்று கதவன் 

தீரம்ானம் ஜகாண்டார.் அதற்கான வாரத்்ளதளய அவர ்

ஏற்கனகவ உளரத்து விடட்ார.் எனகவ அது எப்படியாயினும் 

வளரகவண்டும் ஜமன்பளத அவருளடய பிரமாணம் (Law) 

கவனமாகப் பாரத்்துக் ஜகாள்ளும். எவ்வளவுதான் பனி 

ஜபய்தாலும் அது ஜீவிக்கத் தான் கவண்டும். எவ்வளவுதான் 

குளிர ்காலம் விடட்ு விடட்ு வந்தாலும், எவ்வளவு தான் ஸ்தாபன 

கபதங்கள் இருந்தாலும், ஜீவனுள்ள கதவன் ஒருவர ் இருப்பது 

எவ்வளவு நிசச்யகமா அவ்வளவு நிசச்யமாக அந்த மரமானது 

வாழத்தான் கபாகிறது. ஆம், ஐயா! "நான் திரும்ப அளிப்கபன்" 

என்று அவர ்வாக்குளரத்திருக்கிறார.் 

393. நமக்கு வசந்த காலம் தாமதமாக வந்துள்ளது என்று 

நாமறிகவாம். ஈஸ்டர ் வருகின்ற பின் காலம். "கரத்்தர ்

அவருளடய வருளகளயத் தாமதிக்கிறார”் மற்றும் அது 

கபான்றவற்ளற என்று சிலர ் கூறுகின்றனர.் அத்தளகய 

குளிரந்்த காற்று ஸ்தாபனக் கிளளகளள ஜகான்று விடட்து. 

ஆனால் முன் குறிக்கப்படட்ுள்ள அந்த ஜீவளன அது ஜகால்ல 

முடியாது. "வானமும் பூமியும் ஒழிந்து கபாகும், என் 

வாரத்்ளதககளா ஒழிந்து கபாவதில்ளல” கதவன் எவரக்ளள 

முன்னறிந்தாகரா அவரக்ளள அளழத்துமிருக்கிறார.் எவரக்ளள 

அளழத்தாகரா அவரக்ளள நீதிமான்களாக்கியுமிருக்கிறார.் 

எவரக்ளள நீதிமான்களாக்கிகனாகரா அவரக்ளள 

மகிளமப்படுத்தியு மிருக்கிறார.் அல்கலலுயா! அது 

ஆடட்ுக்குடட்ியானவருளடய ஜீவ புஸ்தகத்தில் 

எழுதப்படட்ுள்ளது. எனகவ அது மரிப்பதில்ளல.  



394. பாதாளம் அவிழ்த்து விடும் பூசச்ிகள் அளனத்தும் அளத 

தடுத்து நிறுத்த முடியாது. கம்யூனிஸகமா, கத்கதாலிக்க 

மாரக்்ககமா, கவஜறதுவும் அளத நிறுத்த முடியாது. "நான் 

திரும்ப அளிப்கபன் என்று கரத்்தர ் ஜசால்லுகிறார.் மனிதனால் 

ஜசய்யப் பட்ட கராம் மரங்கள் எதுவும் அளத தூக்கிவிட 

முடியாது; கல்லளறகள் எதுவும் அளத அளவகளுக்குள் 

அடக்கிளவத்திருக்க முடியாது. கல்லளறகளின் வாசலிலுள்ள 

எந்தப் ஜபரிய ஸ்தாபன கற்களும் அளத அங்கு பிடித்து 

ளவத்திருக்க முடியாது. "நான் திரும்ப அளிப்கபன் என்று கரத்்தர ்

ஜசால்லுகிறார.்” “ஒரு ஈஸ்டர ் வரும், அப்ஜபாழுது நான் அகத 

சளபளய அகத வல்லளமயுடன் ஜவளிகய ஜகாண்டு வருகவன். 

முன்புகபாலகவ அகத அளடயாளங்களுடனும், அகத 

கனிகளுடனும், அகத கிரிளய களுடனும் அந்த மணவாட்டிளய 

ஜவளிகய ஜகாண்டு வருகவன். நான் திரும்ப அளிப்கபன்" என்று 

கரத்்தர ்ஜசால்லுகிறார.் 

395. ஸ்தாபனங்கள் படச்ித்த அளனத்ளதயும் அவர ் திரும்ப 

அளிப்பார.் "அளவயளனத்ளதயும் நான் திரும்ப அளிப்கபன் 

என்று கரத்்தர ்ஜசால்லுகிறார"் 

396. "ஸ்தாபனங்களில் இருப்பவரக்ளளக் குறிதஜ்தன்ன?" என்று 

நீங்கள் ககடக்லாம். 

கதவன் ஒரு சிறந்த கதாடட்க்காரர.் அவர ் மரத்திலுள்ள ஜசத்த 

கிளளகளளஜயல்லாம் ஜவட்டி, மரத்ளத சுத்தம் ஜசய்து 

விடட்ார.் அவர ் என்ன ஜசய்யப் கபாகிறார?் அந்த கிளளகளள 

சுடஜ்டரிக்கப் கபாகிறார.் இந்த மரத்தின் கதாடட்க்காரர ்

கதவகன. அவர ் அளதப் பாதுகாக்கிறார.் அவருளடய 

உரிளமளய அவர ் கவனமாகப் பாதுகாக்கிறார.் அவருளடய 

உரிளம எது? அவருளடய ஜசாந்த வாரத்்ளத. அளத 

உறுதிப்படுத்த அவர ் அளத கவனிதத்ுக் ஜகாண்கட வருகிறார.் 

அது எங்குள்ளது என்று அவர ் கதடிக் கண்டு பிடிக்கிறார.் இந்த 

ஸ்தாபனங்கள் ஒருங்கக இளணந்து ஒரு சங்கமாகும் 

இந்கநரத்தில் அவர ் திரும்ப அளிப்பார.் அந்த ஸ்தாபனக் 

கிளளகளள அவர ் மரத்திலிருந்து ஜவடட்ிப் கபாடட்ு, மரத்ளத 

சுத்தம் ஜசய்து விடட்ார,் சளப ஜதாடரந்்து ஜசல்கிறது. 



397. லூத்தரன்கள், "நாங்கள் ஸ்தாபனம் உண்டாக்கிக் ஜகாள்ளப் 

கபாகிகறாம்; நாங்களும் கத்கதாலிக்களரப் கபால் ஜபரிய 

ஸ்தாபனமாக ஆகவாம்” என்ற கபாது, அவர ் அந்த லூத்தரன் 

கிளளளய ஜவடட்ிப் கபாடட்ார.் அப்ஜபாழுது கதவன் 

ஜவஸ்லிளய எழுப்பினார.் ஜவஸ்லி என்னும் அந்த மகத்தான 

தீரக்்கதரிசி மரித்தகபாது, அவளரப் பின்பற்றினவரக்ள் என்ன 

ஜசய்தனர?் அவரக்ள் ஸ்தாபனம் ஒன்ளற ஏற்படுத்திக் 

ஜகாண்டனர.் அந்த கிளளகளளயும் அவர ் ஜவடட்ிப் கபாடட்ார.் 

பின்பு ஜபந்ஜத ஜகாஸ்கதயினர ் கதான்றினர.் அதுவும் 

மரித்தகபாது, அந்தக்கிளள களளயும் அவர ்ஜவடட்ிப் கபாடட்ார.் 

ஆனால் மரகமா வளரந்்து ஜகாண்கட ஜசல்கிறது. பாருங்கள்! 

அவர ்திரும்ப அளிக்கப் கபாகிறார.் 

398. கனிகள் மரத்தின் எந்த பாகத்தில் வளரக்ின்றன? அளவ 

மரத்தின் கீழ் பாகத்தில் வளருவதில்ளல. அது கமல் 

பாகத்தில்தான் வளரக்ின்றது. சூரிய ஜவளிசச்ம் மரத்தின் எந்த 

பாகத்தில் முதலில் படுகின்றது? ஆ! மகிளம! சாயங்கால 

ஜவளிசச்ம் மரத்தின் கமல் பாகத்தில் படுகின்றது. ஆஜமன்! 

கீழ்பாகத்திலுள்ள கிளளகளிலல்ல; ஆனால் மரத்தின் கமல் 

பாகத்தில். அங்குதான் கனிகள் சூரிய ஜவளிசச்த்தில் 

பழுக்கின்றன. 

ஆஜமன்! அவளர கநசிக்கின்றீரக்ளா?  

ஆஜமன் அவளரச ்கசவிப்பீரக்ளா!  

ஆஜமன் அவளர விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? ஆஜமன் 

நான் நிசச்யமாக முழு இருதயத்கதாடும் அவளர 

விசுவாசிக்கிகறன். 

399. இப்ஜபாழுது, அது என்ன? அந்த திராடள்ச ஜசடி வளரந்்து 

உசச்ிளய அளடயும் வளர, அவர ் உலரந்்த திராடள்ச 

ஜகாடிகளள --- அந்த ஸ்தாபன திராடள்ச ஜகாடிகளள --- 

ஜவடட்ி, அளத சுத்தம் பண்ணுகிறார.் அந்த உசச்ியில் தான் 

அவர ்கனிகளளப் ஜபறப் கபாகிறார.் 

400. இப்ஜபாழுது கவனியுங்கள். கதவன் அளத சுத்தம் ஜசய் 

கிறார.் சரி, ஜவடட்ப்படட் கிளளகள் உலரந்்து கபானளவ. 



எனகவ அவரக்ள் கதவனுளடய சமுகத்துக்கு முன்னால் வர 

முடியாது --- முதலாவது உயிரத்ஜ்தழுதலில் அவரக்ள் பங்கு 

ஜகாள்ள முடியாது. அவரக்ள் கதவனுளடய மூல 

திராடள்சஜசடியின் ஒரு பாகமாக இருந்தனர.் ஆனால் அவரக்ள் 

ஸ்தாபனங்களுடன் ஒன்றாக இளணந்து, திராடள்ச பழங்கள் 

கதான்றும்கபாது அங்கிருக்க மாடட்ாரக்ள். 

401. இப்ஜபாழுது கவனியுங்கள், கதவன் ஒருகபாதும் 

ஸ்தாபனங்களள ஏற்படுத்தவில்ளல. சளபதான் 

ஸ்தாபனங்களள தானாககவ ஏற்படுத்திக் ஜகாண்டது. கதவன் 

அளத ஜீவ நாடியிலிருந்து ஜவடட்ிப்கபாடுகிறார.் அது ஸ்தாபனக் 

கனிகளளகய ஜகாடுக்கும். ஆனால் அந்த திராடள்ச 

ஜசடியிலிருந்து கவஜறாரு ஜகாடி கதான்றுமானால் அது, 

அதிலிருந்து கதான்றிய முதலாம் ஜகாடி ஜகாடுத்த அகத 

பழங்களளத் தரும். கராமாபுரி அதன் பூசச்ிகளள அனுப்பி 

முதலாம் ஜகாடிளயயும் அதன் பழங்களளயும் தின்று கபாடட்து. 

ஆனால் கதவன் உயரத்தில் ஒரு ஜகாடிளயத் கதான்றச ்

ஜசய்வார.் எனகவ அந்த பூசச்ியினால் அளத எடட்ிப் பிடிக்க 

முடியாது. அது உயகர கதான்றும். ஆஜமன்! நான்... நான் 

ஜசல்கவாம். 

402. மரம் வளரந்்து ஜகாண்கட வந்து, ஒரு காலத்திலிருந்து 

மற்ஜறாரு காலத்திற்குள் பிரகவசிக்கிறது. லூத்தரிலிருந்து அது 

ஜவஸ்லிக்குச ் ஜசன்றது; ஜவஸ்லியிலிருந்து அது ஜபந்ஜதஜகாஸ் 

கதவுக்குச ் ஜசல்கின்றது; ஜபந்ஜதஜகாஸ்ஜதயிலிருந்து அது 

வாரத்்ளதக்குச ்ஜசல்கின்றது. 

403. என்ஜறன்றும் தவறாத அவருளடய வாரத்்ளதளய 

விசுவாசிக்கும் உண்ளமயான விசுவாசிகளுக்கு அது மறுபடியும் 

ஈஸ்டராகும். அது ஈஸ்டர;் அது உயிரத்ஜ்தழுதல். கதவனுளடய 

ெனங்கள் எவ்லாவிடங்களிலும் இருக்கின்றனர.் அவரக்ள் 

அளனவருக்கும் அது ஈஸ்டராக இருக்கும். ஏன்? அவரக்ள் உயர 

எழும்பி விடட்னர ் (ஆஜமன்!). ஸ்தாபனங்களிலிருந்தும் 

ஸ்தாபனப் பிரமாணங்களிலிருந்தும் அவரக்ள் உயர எழும்பி 

விடட்னர.் அது மீண்டும் ஈஸ்டராக இருக்கும். ராெரகீ சந்ததி 

கவரக்ளில் --- வாரத்்ளதயில் --- அகநக ஆண்டுகளாக மளறந்து 



கிடந்திருந்தது; அது இப்ஜபாழுது ஜவளிப்படத் ஜதாடங்கு 

கின்றது. இது ஈஸ்டர ்காலம், உலகத் கதாற்றத்துக்கு முன்பு முன் 

குறிக்கப்படட் இந்த சளப மீண்டும் நிற்கத் ஜதாடங்குகிறது.  

404. ஜதாடக்கத்தில் கதவன் எப்படி முன் குறித்தார ் என்பளத 

சற்று கவனியுங்கள். அளத நான் எழுதி ளவத்திருக்கிகறன். 

இப்ஜபாழுது அளத நான் கூறப் கபாகிகறன். சரி, அவர ்முதலாம் 

பரிபூரண மரத்ளத அவருளடய மரணத்திற்குப் பின்பு, மூன்று 

நாடக்ளில் திரும்ப அளித்தார.் முதலாம் மரத்தின் மரணத்திற்கு 

பிறகு, அது சரியா? அகத விதமாக மணவாட்டி மரமும் மூன்று 

காலங்களில், இல்ளல, மூன்று கடட்ங்களில் திரும்ப 

அளிக்கப்படும். மூன்று கடட்ங்களில் அது திரும்ப 

அளிக்கப்படும். இப்ஜபாழுது, கவனியுங்கள். அது என்ன? 

நீதிமானாக்கப்படுதல், பரிசுத்த மாக்கப்படுதல், பரிசுத்த 

ஆவியின் ஆபிகேகம் ... ஒன்று, இரண்டு, மூன்று கடட்ங்கள்.  

405. இப்ஜபாழுது கவனியுங்கள். மூன்று நாடக்ளுக்குப் பின்பு 

முதலாம் பரிபூரண மரம் ஜதாடக்கத்தில் இருந்தவாகற திரும்ப 

அளிக்கப்படட்ு, அகத அளடயாளங்கள், அகத அற்புதங்களள 

அது ஜகாண்டதாயிருந்தது. அகத இகயசு மறுபடியும் வந்து அந்த 

அகத ஜசயல்களள மீண்டும் புரிந்தார.் மூன்றாம் நாள் முடிவில் 

அளடயாளங்கள் கதான்றின --- முதலாம் நாள் முடிவில் அல்ல. 

ஓ, சககாதரகன, உமக்கு விளங்குகிறது என்று நம்புகிகறன். 

மூன்றாம் நாள் முடிவில், கிறிஸ்துவின் உண்ளமயான ஜவளிப் 

படுதல் உண்டாகிறது. பாருங்கள்? கவனித்தீரக்ளா? 

(உங்களுக்கு விளங்குகிறதா?) 

406. முதலாம் நாளில் அல்ல... மரித்த ரூபம்; இரண்டாம் நாளில் 

ஒரு வதந்தி உண்டாயிருந்தது (பாருங்கள்?) - அல்லது, 

இரண்டாம் நாளிலும் அது மரித்திருந்தது... லூத்தர,் ஜவஸ்லி, 

மூன்றாம் நாளில் துவக்கத்திகல ஒரு வதந்தி உண்டாயிருந்தது. 

முதலாம் நாள் ஒன்றுமில்ளல (லூத்தர)்; இரண்டாம் நாளிலும் 

ஒன்றுமில்ளல (ஜவஸ்லி). ஆனால் மூன்றாம் நாளிகல (பரிசுத்த 

ஆவியின் யுகத்தில்) அவர ்கநற்றும் இன்றும் என்றும் மாறாதவர ்

என்னும் பிரஸ்தாபம் உண்டாகிறது. ஆனால் மூன்றாம் நாள் 

முடிவில் தான் அவர ் தம்ளம ஜவளிப்படுத்துகின்றார.் அவர ்



சரியாக அவரக்ள் மத்தியில் வந்தார.் ஐனங்களின் மத்தியில் 

கதான்றி ''என்ளனப் பாருங்கள், நாகன அவர”் என்றார.் 

407. ஜபந்ஜதஜகாஸ்கதயினர ் காலம் கதான்றும் வளரக்கும், 

மரிதத்ுப் கபானளவகள் ஜதாடரந்்து நீடித்தன. ஆனால் ஜபந்ஜத 

ஜகாஸ்கதயினர ் காலத்தில் அவளரக் குறித்து வதந்தி 

அடிபடுகிறது, இப்ஜபாழுகதா, இங்கக, இந்தக் களடசி நாளிகல 

இங்கக அவர ் நம்முடன் இருந்து ஜகாண்டு, நமது மத்தியில் 

நடமாடிக் ஜகாண்டிருக்கிறார.்  

408. மூன்றாம் நாள் முடிவில் அவர ் தரிசனமாகி, அவரக்ளுக் 

ஜகல்லாம் உயிரத்ஜ்தழுதலின் அளடயாளங்களளக் காண்பிதத்ு, 

அவர ் ஜீவிக்கிறார ் என்றும், அவர ் கநற்றும் இன்றும் என்றும் 

மாறாதவராயிருக்கிறார ் என்றும் நிரூபித்தார.் அவருளடய 

உயிரத்ஜ்தழுதலினால் கிளடக்கப் ஜபற்ற அவருளடய 

சமுகத்தின் ஜீவிக்கின்ற கனிகளானது. அவருளடய சமுகத்தின் 

ஜீவிக்கின்ற கனிகளானது (உங்களால் கிரகிக்க முடிகின்றதா?) 

தம்முளடய சளபயாகிய அவரக்ஜளல்லாருக்கும் அந்த நாளின் 

முடிவில், அவர ்கதான்றின கபாது, அது ஜவளிப்படட்து. ஆஜமன். 

என்ன? அவரக்ஜளல்லாம் ஒன்றாக கூடுவர.் ஓ, ஆஜமன். 

மூன்றாம் நாளின் முடிவின் கபாது...  

409. களடசி நாளில் சாயங்கால ஜவளிசச்ம் பிரகாசிக்கும் என்று 

கவதம் கூறியுள்ளது. அந்த சாயங்கால ஜவளிசச்மானது 

கமற்கில் இருக்கின்ற அகத ஜவளிசச்ம் தான், கிழக்கில் 

இருந்ததும் அகத 

ஜவளிசச்ம் தான். கிழக்கில் பிரகாசித்த அந்த ஜவளிசச்ம் 

முதலாம் சளபளய கதான்றச ் ஜசய்தது. ஆனால் கராமரக்களா, 

தங்கள் அஞ்ஞான வழிபாடட்ினால் அளத ஜவடட்ிப் கபாடட்னர.் 

சாயங்கால ஜவளிசச்ம் என்பது அகத ஜவளிசச்ம் கவனியுங்கள், 

இப்ஜபாழுது கவனியுங்கள், அகத ஜவளிசச்ம்.  

410. சாயங்கால ஜவளிசச்ம் எதற்காக ஜவளிகய வந்திருக்கிறது? 

சாயங்கால ஜவளிசச்ம் எதற்காக கதான்றினது? திரும்ப அளிக்க. 

வியூ! உங்களுக்குப் புரிகின்றதா? காளல ஜவளிசச்ம் கதான்றின 

அகத கநாக்கத்திற்காககவ சாயங்கால ஜவளிசச்மும் 

கதான்றினது .... இருளின் காலங்களில் கராமாபுரி ஜவடட்ிப் 



கபாடட்ளத திரும்ப அளிக்க கதவன் சாயங்கால ஜவளிசச்த்ளத 

பிரகாசிக்கச ் ஜசய்து அளத திரும்ப அளிப்பார.் கதவனுளடய 

வாரத்்ளத முழுவளதயும் தம்முளடய சளபயில் கிறிஸ்துவின் 

முழு ஜவளிப்படுத்தளலயும் மறுபடியும் திரும்ப 

அளிக்கத்தக்கதாக அவர ் முன்பு ஜசய்த அத்தளன 

காரியங்களும், சரியாக மீண்டும் சாயங்கால ஜவளிச ் சத்தில் 

காணப்படும். நான் என்ன கூறுகிகறன் என்று புரிகிறதா? ஓ, அது 

மிகவும் அற்புதமல்லவா? அளதக் காண நாம் இப்ஜபாழுது 

வாழுகிகறாம் என்பளத நிளனத்துப் பாரக்்கும் கபாது!  

411. இப்ஜபாழுது, அந்த சாயங்கால ஜவளிசச்மானது (சரியாக 

தீரக்்கதரிசனத்தின் படியாககவ), எளத திரும்ப அளிக்க அந்த 

சாயங்கால ஜவளிசச்ம் ஜவளி வந்துள்ளது? தீரக்்கதரிசனம் 

உளரக்கப்பட்ட விதமாககவ சாயங்கால ஜவளிசச்ம் 

கதான்றினது. எளத திரும்ப அளிக்க? பூசச்ிகள் 

படச்ித்தளவகளள. அது வளரந்்து ஜகாண்கட வந்தது. 

அப்ஜபாழுது அது என்ன ஜசய்தது? அது ஸ்தாபனம் 

உண்டாக்கிக்ஜகாண்டது. எனகவ கதவன் அளத 

ஜவடட்ிஜயடுதத்ு, அளவகளளக் கட்டாக கட்டி, ஒரு 

மூளலயில்ளவத்து, ஸ்தாபனம் ஒன்ளற உண்டாக்கிக் ஜகாள்ள 

அனு மதித்தார.் அடுத்த ஸ்தாபனம் கதான்றிய கபாதும், அவர ்

அகத கபால் அளவகளளக் கடட்ாக கடட்ி ஒரு மூளலயில் 

ளவத்து விடட்ார.் ஆனால் மரகமா வளரந்்து ஜகாண்கட வந்தது. 

ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத கதான்றினகபாது, அளவகளளயும் அவர ்

மீண்டும் கடட்ாகக்கடட்ி ஒரு பக்கம் ளவத்துவிடட்ார.் “ஒரு 

நாளில் இளவயளனத்தும் சுடஜ்டரிக்கப்படும்” என்றார ் அவர.் 

அவரக்ளுளடய ஸ்தாபனங்களில் அவரக்ள் கடட்ப்படட்னர.் 

412. அடுத்தது என்ன? சரியாக மரத்தின் உசச்ியில் கனிகள் 

பழுக்கின்றன (அது உண்ளம )... மரத்தின் உசச்ியில். ஆதலால் 

இங்கக இருக்கின்ற இந்த மரத்தின் உசச்ி பாகம் தான் 

சாயங்கால ஜவளிசச்த்ளத பாரத்்துக் ஜகாண்டிருக்கிறது.  

413. கநாவாவின் கபளழயில் மூன்று தடட்ுகள் இருந்தன. கீழ் 

அளற ஊரூம் பிராணிகளுக்கும், இரண்டாம் தடட்ின் அளற 

ஆகாயதத்ுப் பறளவகளுக்கும் ஒதுக்கி ளவக்கப்பட்டிருந்தன. 



ஆனால் கமல் தடட்ில் மாத்திரகம ஜவளிசச்ம் பிரகவசித்தது. 

அங்குதான் அது முதலில் பிரகாசித்தது. அது கீழ் அளறளயகயா 

அல்லது இரண்டாம் தடட்ின் அளறளயகயா அளடயவில்ளல. 

மரமானது முதலில் கனிளய கீழ்பாகத்தில் தருவதில்ளல. 

அவ்வாகற இரண்டாவதிலும் அது தருவதில்ளல. 

அளவஜயல்லாம் ஜவடட்ப் படட்ு ஸ்தாபனங்களாகி விட்டன. 

ஆனால் கமல் பாகத்தில், "நான் திரும்ப அளிப்கபன் என்று 

கரத்்தர ் ஜசால்லுகிறார.் நான் சாயங்கால ஜவளிசச்த்ளத 

அனுப்புகவன். அது வாரத்்ளதளய மறுபடியும் ஜகாணரந்்து 

அளத ஜவளிப்படுதத்ும். நான் வாக்களித்த எல்லாவற்ளறயும் 

திரும்ப அளிப்கபன். நான் வாக்களித்த அளனத்ளதயும் அகத 

பரிசுத்த ஆவியானவர ் அகத அளடயாளங் களள 

உளடயவராயிருந்து, ஜகாண்டு வருவார.் மணவாளனுக்கு நான் 

ஜகாண்டிருந்த அகத உயிரத்ஜ்தழுதளல, ஒரு ஈஸ்டளர, 

மனவாடட்ிக்கும் நான் ஜகாண்டிருப்கபன்” பாருங்கள்?  

414. காளல ஜவளிசச்த்ளதப் கபாலகவ மாளல ஜவளிசச்மும் 

பிரகாசிக்க ஜவளி வந்திருக்கிறது. அகத அளடயாளங்கள், 

எல்லாம் அகத ஜசயல்கள். அகத மரத்தின் மீது அந்த அகத 

ஜவளிசச்மானது பிரகாசிதத்ுக் ஜகாண்டிருக்குமானால், முன்னர ்

அவரக்ள் ஜகாண்டிருந்த அகத கனிளய அந்த ஜவளிசச்மானது 

பிறப்பிக்கும். ஆஜமன். “நான் திரும்ப அளிப்கபன் என்று கரத்்தர ்

ஜசால்லுகிறார”் என்னும் வாரத்்ளத நிளறகவறிவிடட்து 

என்பளத அது நிரூபிக்கும்.  

415. இப்ஜபாழுது கூரந்்து கவனியுங்கள். இப்ஜபாழுது, அங்கக ... 

கவனியுங்கள். இப்ஜபாழுது இளத ககடக்த் தவற கவண்டாம். 

அங்கக நான்கு மரணச ் ஜசய்தியாளரக்ள் இருந்தனர.் (அல்லது 

நாம் முடிப்கபாமா?. நீங்கள்..?...) இப்ஜபாழுது மிகவுமாக கூரந்்து 

கவனியுங்கள். நான்கு மரண ஜசய்தியாளர ் இருந்தனர.் அந்த 

நான்கு மரணச ் ஜசய்தியாளர ் அந்த மரத்ளத ஜகான்றனர,் அது 

சரியா? அது என்னவாயிருந்தது?. பசள்சப்புழு, ஜவடட்ுக்கிளி, 

படள்டப்புழு, முசுக்கடள்டப் பூசச்ி. அது சரியா? கராம 

பிசாசுகளின் நான்கு ஜசய்தியாளரக்ள்... அவரக்ளின் 

கபாதகங்கள் ... மரத்ளத ஜகான்றன. ஒன்று கனிளய 



கசதப்படுத்தினது, ஒன்று அதன் படள்டளயச ்

கசதப்படுத்தினது... அல்லது அதன் இளலகளள கசதப் 

படுத்தினது; ஒன்று அதன் படள்டளயச ் கசதப்படுத்தினது, 

மற்ஜறான்று அதன் ஜீவளன கசதப்படுத்தினது. அது சரியா? 

கபாதகங்களின் நான்கு ஜசய்தியாளரக்ள் அந்த மரத்தின் கவர ்

தவிர மற்ற எல்லாவற்ளறயுகம ஜகான்று கபாடட்னர.் ஆககவ 

அந்த நான்கு மரண ஜசய்தியாளரக்ள் அந்த மரத்ளத ஜகான்று 

கபாடட்ாரக்ஜளன்றால், ஜீவனின் நான்கு ஜசய்தியாளரக்ள் அந்த 

மரத்ளத திரும்ப அளிக்கின்றனர.் 

416. உங்களுக்கு விளங்குகின்றதா? ஆஜமன்! ''நான் திரும்ப 

அளிப்கபன்” என்று கதவன் உளரத்தார,் நான்கு மரண 

ஜசய்தியாளர ் அளத கசதப்படுத்தினர,் அதன் பின்பு நான்கு 

ஜீவனின் தூதரக்ள் அளத திரும்ப அளித்தனர,் முதலாவது யார?் 

மாரட்ின் லூத்தர ் --- நீதிமானாக்கப்படுதல், இரண்டாவது யார?் 

ொன் ஜவஸ்லி --- பரிசுத்தமாக்கப்படுதல் என்பதின் மூலம், 

மூன்றாவது யார?் ஜபந்ஜதஜகாஸ்கதயினர.் பரிசுத்த ஆவியான 

வரின் வரங்கள் திரும்ப அளிக்கப்படட்தன் மூலம்; பரிசுத்த 

ஆவியின் அபிகேகம். நான்காவது என்னவாயிருந்தது? 

வாரத்்ளத. என்ன? வாரத்்ளத  

417. நான்கு ஜபரிய தீரக்்கதரிசிகள் இருந்தனர.் அவரக்ளில் 

ஒருவரான மாரட்ின் லூத்தர ் ஜவளிசச்த்ளத பிரகாசிப்பித்தார.் 

அது சிறிய ஜவளிசச்மாயிருந்தது... நீதிமானாக்கப்படுதல், பின்பு 

ஜவஸ்லி கதான்றினார;் ஜவஸ்லிக்குப் பிறகு அளரக் காடட்ிலும் 

பிரகாசமானது, ஜபந்ஜதஜகாஸ்கத, இன்னும் மற்றுஜமாரு 

மகத்தான ஜபரிய தீரக்்கதரிக்குள் பரிசுத்த ஆவியின் 

அபிகேகம். பாருங்கள்? ஆனால் மல்கியாவின் களடசி 

நாடக்ளில், அந்த அகத வாரத்்ளதயுடன் எலியா 

வரவிருக்கின்றார.் 

418. கதவனுளடய வாரத்்ளத தீரக்்கதரிசியினிடம் வந்தது. 

சாயங்கால ஜவளிசச்த்தின் கபாது, எல்லாகம திரும்ப அளிக்கப் 

படும்; என்ன? பிள்ளளகளுளடய இருதயம் பிதாக்களிடத்திற்கு 

திருப்பப்படும்... நான்காம் ஜவளிசச்ம். 



419. நான்கு ஜகாளலயாளிகள் நான்கு ஜசய்தியாளரக்ள் அளத 

கசதப்படுத்தினர.் நான்கு மரண ஜசய்தியாளரக்ள் தங்கள் 

ஸ்தாபனப் பிரமாணங்களின் மூலம் அளத அகற்றி விடட்னர.் 

ஆனால் நான்கு நீதியின் ஜசய்தியாளரக்ள் அளத திரும்ப 

அளிப்பாரக்ள். 

420. "மனுே குமாரகன, (Son of Man) தீரக்்கதரிசனம் 

உளரப்பாயாக. இந்த எலும்புகள் உயிரளடயுமா?'' (அளதக் 

குறித்து கபசுவதற்கு கநரமிருந்தால் நலமாயிருக்கும். அளத 

இங்கு எழுதி ளவத்திருக்கிகறன். ஆனால் அளத நான் விடட்ு 

விடகவண்டும்). தீரக்்கதரிசனம் உளரப்பாயாக. இந்த 

எலும்புகள் உயிரளடயுமா? சளப கதான்றும் நான்கு கடட்ங்கள் 

அங்கு குறிப்பிடப் படட்ுள்ளன. எகசக்கிகயலின் உலரந்்த 

எலும்புகளின் நான்கு கடட்ங்கள் யாளவ? அளவகள் கமல் 

நரம்புகள் உண்டாயின; மாம்சம் உண்டானது; பின்பு அது 

கதாலினால் மூடப்படட்து. ஆனால் அளவகளுக்குள் உயிர ்

பிரகவசிக்கவில்ளல. காற்று அளவகளின் கமல் படட்கபாது, 

அளவ உயிரளடக்கின்றன. ''நான் திரும்ப அளிப்கபன் என்று 

கரத்்தர ் ஜசால்லுகிறார'்' அல்கலலுயா! மகிளம! கரத்்தருக்கு 

ஸ்கதாத்திரம். 

421. நான்காம் ஜவளிசச்ம் கதான்றி, அகத அளடயாளங்களளச ்

ஜசய்யும், கவனியுங்கள். நீதிமானாக்கப்படுதல் என்பது 

மரத்தின் சளத பாகத்ளத (Pulp) ஜகாண்டு வந்தது. 

பரிசுத்தமாக்கப்படுதல் என்பது படள்டளய மீண்டும் 

ஜகாண்டுவந்தது. பரிசுத்த கபாதகம் இளலகளள மீண்டும் 

ஜகாண்டு வந்தது. யார?் ஜபந்ஜதஜகாஸ் கதயினர.் அது என்ன? 

ஜபந்ஜதஜகாஸ்கதயினர,் இளலகள், தங்கள் ளககளளத் தடட்ி, 

மகிழ்சச்ி ஜகாண்டு, துதித்தனர:் ஜபந்ஜத ஜகாஸ்கத. என்ன? 

நான்காவது வாரத்்ளத. தாமாககவ இருந்த அந்த வாரத்்ளத 

மாம்சமானது; நீதிமானாக்கப்படுதல் விளதக்கப் படட் பிறகு, 

பரிசுத்தமாக்கப்படுதல் விளதக்கப்படும் கபாது பரிசுத்த 

ஆவியின் அபிகேகம், முடிவாக இகயசு ஜகாண்டிருக்கிற 

உயிரத்ஜ்தழுதலின் அளடயாளத்தின் நிருபண மாயிருக்கிற 

கனிகள். இளவகஜளல்லாம் கதான்றின் பின்பு, ஸ்தாபனங்கள் 

மரிதத்ுப் கபாயின. கிறிஸ்து மீண்டுமாக, அந்த கூரந்ுனி 



ககாபுரத்தின் தளலக்கல்லாக, தம்ளம தாகம மீண்டும் ளமயம் 

படுத்தியிருக்கின்றார.்  

422. முதலாம் வரிளச, நீதிமானாக்கப்படுதல், பரிசுத்தமாக்கட 

படுதல், பரிசுத்த ஆவியின் அபிகேகம். அதன் பின்பு தளலக்கல் 

வருதல். அது என்ன? அந்த பரிசுத்த ஆவியின் குழு சாளல 

தீடட்ப்படுகின்றது, ஏஜனனில் அவர ் ஜசன்றகபாது, அவர ்

ஜகாண்டிருந்த அகத விதமான ஊழியமானது ஜபாருந்துப் 

விதத்தில் இருப்பதற்காககவ; அவர ் மீண்டும் வரும்கபாது 

நீதிமானாக்கப் படக்டார,் பரிசுத்தமாக்கப்படக்டார,் பரிசுத்த 

ஆவியின் அபிகேகம் ஜபற்கறார ்அளனவளரயும், அது எடுத்துச ்

ஜகாள்ளப்படுதலில் ஜகாண்டு ஜசல்லும். அந்த கூரந்ுனிக் 

ககாபுரம் மீண்டும் நிற்கும். கதவனுளடய வீடானது மறுபடியும் 

ஜீவிக்கும். ஜீவவிருடச்ம் மீண்டும் வளருகிறது. 

நாடுகள் உளடகின்றன; இஸ்ரகவல் விழிதஜ்தழும்பினாள் 

இளவ தீரக்்கதரிசிகள் முன்னுளரத்த அளடயாளங்களாம் 

புறொதிகளின் நாடக்ள் எண்ணப்படட்ுள்ளன திகில் 

எங்கும் சூழ்ந்துள்ளது சிதறப்படக்டாகர உங்கள் 

மந்ளதக்குத் திரும்புங்கள் மனிதரின் இதயங்கள் 

பயத்தினால் கசாரந்்துள்ளன பரிசுத்த ஆவியால் நிளறந்து 

உங்கள் தீவடட்ிகளள சுத்தப்படுத்தி கமல் கநாக்குங்கள், 

உங்கள் இரடச்ிப்பு சமீபமாயுள்ளது. கள்ளத்தீரக்்கதரிசிகள் 

ஜபாய்யுளரக்கின்றனர ்கிறிஸ்துவாகிய இகயசுகவ கதவன் 

(ஆஜமன்!) என்னும் கதவனுளடய சத்தியத்ளத அவரக்ள் 

மறுதலிக்கின்றனர ்

நாகமா அப்கபாஸ்தலர ் நடந்த பாளதயில் நடப்கபாம்! 

ஏஜனனில் மீடப்ின் நாடக்ள் சமீபித்திருக்கின்றன 

மனிதரின் இதயங்கள் பயத்தினால் கசாரந்்துள்ளன. 

(அணுகுண்டுகள் கபான்றளவகளினால்) பரிசுத்த 

ஆவியால் நிளறந்து உங்கள் தீவடட்ிகளள சுத்தப்படுத்தி 

கமல் கநாக்குங்கள், உங்கள் இரடச்ிப்பு சமீபமாயுள்ளது 

(ஆஜமன்)! 

423. எல்லா அளடயாளங்களும் திரும்ப அளிக்கப்படும்... கலாத் 

தின் காலத்தில் ஜகாடுக்கப்பட்ட அளடயாளம் களடசி 



காலத்தில் திரும்ப அளிக்கப்படும். அளதக்குறித்து நாம் 

ஏற்கனகவ பாரத்்திருக்கிகறாம். எப்படி கலாத்து ... இந்த 

கயககாவாவின் தூதன், ெனங்களின் மத்தியில் தூதனாக 

மாம்சத்தில் கதான்றி, கூடாரத்துக்கு தன் முதுளகக் காட்டி, 

ஆபிரகாமிடம், ''உன் மளனவியாகிய சாராள் எங்கக?” என்று 

ககடட்ார.் 

“உமக்குப் பின்னாலுள்ள கூடாரத்தில்” 

424. அவர,் "நான் உன்ளனச ் சந்திப்கபன்" என்றார.் அளதக் 

ககடட் சாராள் நளகத்தாள். ''சாராள் ஏன் நளகத்தாள்'' என்று 

அவர ்ககடட்ார.் அவள் கூடாரத்திலிருந்தாள். ஆஜமன்! 

425. அவருளடய வருளகயின் கபாதும் அவ்வாகற இருக்கும் 

என்று இகயசு கூறினார.் ஓ, மல்கியா 4ன் சாயங்கால ஜவளிசச்ம் 

இருளினூடாக பிரகாசிதத்ு, (ஆஜமன்) முன்குறிக்கப்படட் அந்த 

வாரத்்ளதயின் கமல் அந்த சாயங்கால ஜவளிசச்ம் பிரகாசிக்கச ்

ஜசய்கின்றது. அல்கலலூயா! 

426. நான்காம் ஜசய்தி என்னவாயிருக்கும்? அந்த நான்காம் 

ஜசய்தியாளன் என்ன ஜசய்ய கவண்டும்? வாரத்்ளதயின் கமல் 

அது சாயங்கால ஜவளிசச்த்ளதப் பிரகாசிக்கச ் ஜசய்தல். 

வாரத்்ளத ஏற்கனகவ முன் குறிக்கப்படட்ுள்ளதால், அது 

ஜவளிப்பட கவண்டும். "நான் திரும்ப அளிப்கபன்" என்று கரத்்தர ்

ஜசால்லியிருக்கிறார.் ''நான் திரும்ப அளிப்கபன்" அது உண்ளம. 

சாயங்கால ஜவளிசச்ம் கதான்றி முன்குறிக்கப்பட்ட 

வாரத்்ளதயின் கமல் பிரகாசிக்கின்றது. ஆம். ஐயா! 

ஓ, சாயங்கால கநரத்தில் ஜவளிசச்ம் கதான்றும் மகிளமயின் 

பாளதளய நீ நிசச்யம் கண்டு ஜகாள்வாய் விளலகயறப்ஜபற்ற 

இகயசுவின் நாமத்தில் தண்ணீரில் அடக்கம் பண்ணப்படும் 

வழியில் இன்று ஜவளிசச்ம் 

கதான்றுகிறது. வாலிபகர, வகயாதிபகர, உங்கள் 

பாவங்களுக்காக மனத ்

திரும்புவீர ்அப்ஜபாழுது பரிசுத்த ஆவியானவர ்நிசச்யம் உள்கள 

வருவார ் ஏஜனனில் சாயங்கால ஜவளிசச்ம் வந்து விடட்து 

கதவனும் கிறிஸ்துவும் ஒருவகர என்பது சத்தியம் 



427. பாரத்்தீரக்ளா? அவரக்ளிருவரும் ஒருவர.் நமக்குள்கள அந்த 

ஒருவர.் மனிதரால் ஜசய்யக் கூடாத அளடயாளங்கள் இன்று 

ஜவளிப்படுகின்றன. முன்குறிக்கப்பட்ட கதவனுளடய வாரத்்ளத 

கவரக்ளிலிருந்து புறப்படட்ு கமகல எழும்பி வந்தது. ஆனால் 

ஸ்தாபனங்களா அளத ஏற்க மறுத்தன. ஆனால் ஒரு ஜவளிசச்ம் 

கதான்றும். எங்கக? எருசகலமிலா? இல்ளல, ஐயா! சாயங்கால 

ஜவளிசச்ம் எருசகலமில் கதான்றாது. அப்படியானால் அது எங்கு 

கதான்றும்? கமற்கில், யூதரக்ளுக்கு அவரக்ளுளடய காலம் 

உண்டாயிருந்தது, அவரக்களா அளத புறக்கணித்தனர.் 

சாயங்கால ஜவளிசச்ம் கமற்கில் கதான்றும். எதற்காக? 

வாரத்்ளதயின் கமல் பிரகாசிக்க. எதற்காக? கனிகளளப் 

பழுக்கச ்ஜசய்து, ஜதாடக்கத்தில் அவரக்ள் ஜகாண்டிருந்த அகத 

அளடயாளங்களும், அற்புதங் களும், கனிகளும் மணவாடட்ி 

மரத்தில் காணப்படும்படி ஜசய்ய. "சாயங்காலத்திகல 

ஜவளிசச்முண்டாகும்". 

428. ஓ, வாரத்்ளதயானது அதன் காலத்தில் அவர ்

கனிளயத்தரும். அது உலரந்்து கபாகாது. தாவீது கூறின் 

வண்ணமாக, அதன் காலத்தில் அது அவர ் கனிளயத்தரும் 

(ஆஜமன்!)... ஜதாடக்கத்தில் இருந்த அகத கனி. 

429. அவருளடய முன்குறிக்கப்பட்ட வாரத்்ளத இப்ஜபாழுது 

ஜவளிப்படுவளத நாம் கண்கூடாகக் காண்கிகறாம். அது எளதக் 

குறிக்கிறது? கரத்்தருளடய வருளக. 

அருகாளமயிலுள்ளஜதன்றும், "பசள்சப்புழுக்களும் 

(ஜமாகதாடஸ்டுகள் விடட்ு விட்டளத) முசுக் கடள்டப் 

பூசச்ிகளும் மரத்தின் அடிவளர படச்ிதத்ுப்கபாட்டன; அளத 

சாயங்கால கநரத்தில் திரும்ப அளிப்கபன்” என்று அவர ்

வாக்களித்தது நிளறகவறிவிடட்ஜதன்றும் இப்ஜபாழுது உறுதி 

யாகின்றது. ஓ, என்கன ! வ்யூ! என்னால் பிரசங்கிக்க முடியும் 

என்பளத நான் நம்புகிகறன் (நான் கூறுவது விளங்குகிறதா?) 

 

ஓ, நான் எவ்வளவாய் இகயசுளவ கநசிக்கிகறன்  

ஓ, நான் எவ்வளவாய் இகயசுளவ கநசிக்கிகறன்  

ஓ, நான் எவ்வளவாய் இகயசுளவ கநசிக்கிகறன்  



அவர ்என்ளன முன்பு கநசித்ததால் 

அவளர, ஒருகபாதும் புறக்கணிக்கமாட்கடன்  

அவளர ஒரு கபாதும் புறக்கணிக்கமாட்கடன்  

அவளர ஒரு கபாதும் புறக்கணிக்கமாட்கடன்  

அவர ்என்ளன முன்பு கநசித்ததால் 

 

430. ஆஜமன்! அவளர நீங்கள் கநசிக்கிறீரக்ளா? என் முழு 

இருதயத்கதாடும் அவளர நான் கநசிக்கிகறன். இப்ஜபாழுது 

ஜெபவரிளச ஜதாடங்கலாமா?  

431. பிதாவாகிய கதவகன, இசஜ்சய்திளய உமது கரங்களில் 

சமரப்்பிக்கிகறன். அளத முழுவதுமாக பிரசங்கிக்க என்னால் 

முடி யாமற் கபாய் விடட்கபாதிலும், பரிசுத்த ஆவியானவர ்

தாகம இந்த ஒலி நாடாக்களுடன் நாடுகள் கதாறும் 

ஜசல்லகவண்டும் ஜமன்று கவண்டிக் ஜகாள்கிகறன். 

இவ்வுலகிலிருந்து நான் எடுக் கப்பட கநரந்்தால், ஆண்டவகர, 

இசஜ்சய்தி ஜீவிக்கடட்ும். இது உம்முளடய வாரத்்ளத. 

ஆண்டவகர, சாயங்கால ஜவளிசச்ம் பிரகாசிதத்ு, மகிளமயான 

இந்த கிறிஸ்தவின் மணவாட்டிளய கதான்றச ் ஜசய்யடட்ும். 

ஆண்டவகர, அளத ஆசீரவ்தியும். அது ஜவறுளமயாய் திரும்ப 

வராதிருப்பதாக! அதன் கநாக்கத்ளத அது நிளறகவற்ற 

அருள்புரியும். எல்லா துதியும் உமக்கக உரித்தாகுக! 

432. பிதாகவ, நாங்கள் கூறும் யாவும் கதவனுளடய வாரத்் 

ளதயாயுள்ளது என்று உணரந்்து விசுவாசிக்கிகறாம். 

ஆண்டவகர, அளத இந்த சளபகயாருக்கு, இந்த ஈஸ்டர ்

காளலயில் நீர ்நிரூபிக்க கவண்டுஜமன்று விரும்புகிகறாம். சிலர ்

இங்கு முதன் முளறயாக வந்திருக்கக்கூடும். நீர ் இன்னும் 

இகயசுவாயிருக்கிறீர ் என்றும், நீர ் மரித்தவரல்ல; ஜீவனுள்ள, 

உயிகராஜடழுந்த இகயசு என்றும், எங்கள் மத்தியில் இன்று 

உயிருள்ளவராக நீர ் இருக்கிறீர ் என்றும் நிரூபிக்க 

கவண்டுஜமன்று கவண்டிக்ஜகாள்கிகறாம். பிதாகவ, அளத 

அருளும். உம்ளம இகயசுவின் நாமத்தில் துதிக்கிகறாம். 

ஆஜமன். 



433. எத்தளன கபர ்வியாதிப்பட்டிருக்கிறீகள்? உங்கள் ளககளள 

உயரத்்துங்கள் பாரக்்கலாம். பில்லி பால் ஜெப அடள்டகளள 

ஜகாடுத்தான் என்று நிளனக்கிகறன், அல்லவா? (சளபகயார ்

'ஆம்' என்கின்றனர.்.. ஆசி.) அளவகளின் எண் என்ன? 'ஈ' (E) 1 

முதல் 100. அவரக்ள் எல்கலாளரயும் நாம் எடுத்துக்ஜகாள்ள 

முடியாது. ஒரு சிலளரமாத்திரம் நாம் ஜதரிந்துஜகாள்கவாம். 

அவரக்ளள வரிளசயாக நிறுத்துங்கள். 

434. எண் 1 ளவத்திருப்பது யார?் நான் பாரக்்கடட்ும் எண் 1. E 

எண் - 1, உங்கள் கரத்ளதயுயரத்்துங்கள். ஜெப அடள்ட ... உங்கள் 

அடள்டளயப் பாருங்கள். உங்களால் எழுந்திருக்க 

முடியுமானால், சரி இ எண் 1 ? நல்லது, சரியானளத நீங்கள் 

ளவத்திருக்கிறீரக்ளா? சரி. சரி. நல்லது, நாம் எங்ககயாவது 

ஆரம்பிப்கபாமாக... ஓ, சரி, உங்களிடம் இருக்கிறஜதன்றால், 

சரியாக அங்ககயிருந்து நாம் ஆரம்பிப்கபாமாக, சரி, எண் 1, 

உங்களால் நடக்க முடிந்தால் இங்கக நீங்கள் வாருங்கள். 

உங்களால் முடியாவிட்டால், நாங்கள் உதவுகவாம். சரியா? சரி. 

எண் 1, எண் 2, சீகிரமாக உங்கள் ளகளய இப்ஜபாழுது 

உயரத்்துங்கள். எண் 2, சரியாக இங்கக வாருங்கள். எண் 3, 

சரியாக இங்கக, ஐயா. எண் 4? எண் 4, எண் 5. இப்ஜபாழுது சற்று 

சில நிமிடங்களுக்கு அமரந்்திருங்கள். எண் 5? எண் 6, சீக்கிரமாக 

உங்கள் கரத்ளத உயரத்்துங்கள். எண் 6,6,6? தயவு ஜசய்து நான் 

அளத பாரக்்கடட்ும். யாகரா தங்கள் கரத்ளத காடட்ுகிறாரக்ள். 

எங்கிருந்து .... என்று எனக்குத் ஜதரியவில்ளல. அவர ் அங்கக 

அளறயில் இருக்கின்றார.் சரி. எண் 6, சரி, சற்று ஒரு க்ஷணம், 

7,7? சரி, அங்கிருக்கின்ற அம்மாள். 8?  

435. எல்கலாரும் அளமதியாய் அமரந்்திருங்கள். இது நிரூபண 

மாக அளமயப்கபாகின்றது. இதுகவ நிரூபணம்.  

436. 6,7... 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7? நீங்கள் அங்கக ஜசல்லுங்கள்? சரி? சரி 7, 

சரி, ஐயா. அது அருளமயானது. 8,8,சரி, சககாதரகன, 8,9,10,10,11? 

சரி நல்லது, சரி. ெனங்கள் ஜெபவரிளசக்கு வருவளத நிறுத்தி 

விடட்னர ் என்று நிளனக்கிகறன். இங்கிருந்து நாம் ஜதாடங்கு 

கவாம். அது சரி, இன்னும் சில நிமிடங்களில்... சரி, இப்ஜபாழுது 

நாம் ஜெபிப்கபாம்.  



437. பிதாவாகிய கதவகன, உம்மிடத்திலிருந்து ஒகர ஒரு 

வாரத்்ளத வந்தாலும் கூட, அது எங்களுக்கு மிகவும் முக்கிய 

மானதாய் இருக்கும். ஆண்டவகர, நான் உத்தமமாக உமது 

வாரத்்ளதளய கூற முயன்கறன் என்பளத ெனங்கள் அறிந்து 

ஜகாள்வாரக்ளாக. ஆண்டவகர, உமது ஊழியனின் 

தவறுதல்களள மன்னிப்பீராக. ஆண்டவகர, நான் அகநக 

தவறுகளளச ் ஜசய்கிகறன். உமது ஊழியனின் தவறுகளளப் 

பாராமல், நான் பிரசங்கிக்க முயலும் உமது வாரத்்ளதளய 

மாத்திரம் பாரப்்பீராக. அதற்காக உமக்கு நான் நன்றி 

ஜசலுதத்ுகிகறன். ஆண்டவகர, நான் இருதயப் பூரவ்மாக 

மகிழ்சச்ி ஜகாண்டிருக்கிகறன். உமது வாரத்்ளத என் ஜீவளனக் 

காடட்ிலும் கமலானது. எந்த கநரமும் அதற்காக என் ஜீவளனக் 

ஜகாடுக்கவும் நான் ஆயத்தமாயிருக்கிகறன். உமது வாரத்்ளத 

சத்தியம் என்று நானறிகவன்.  

438. ஆண்டவகர, முட்டாள்தனமான என்வழிகளள மன்னிப்பீ 

ராக. அகநக முளற நான் ககலியாகப் கபசுகிகறன். அப்படி நான் 

ஜசய்யக்கூடாது. ஆண்டவகர, அதற்காக நான் ஜவடக்ப் 

படுகிகறன். அத்தளகய குடும்பத்திலிருந்து நான் வந்தவன். 

பிதாகவ, தயவு கூரந்்து அளத மறந்து விடுவீராக. உமது இரத் 

தத்தினால் அளத மளறத்துக்ஜகாள்ளும். அளத நீர ் ஜசய்ய 

கவண்டுஜமன்று உம்ளமக் ககடட்ுக்ஜகாள்கிகறன். அளத நான் 

அறிக்ளகயிடுகிகறன். நீர ் அளத மறந்து விடமுடியாது. ஆனால் 

நான் அறிக்ளகயிடும் கபாது நீர ் அளத மன்னித்து மறக்க 

முடியும். 

439, என் பாவங்களள இப்ஜபாழுது நான் அறிக்ளகயிடக்டன். 

இங்குள்ள மக்களின் பாவங்களள நான் அறிக்ளகயிடுகிகறன். 

ஆண்டவகர, அவரக்ள் ஒவ்ஜவாருவளரயும் நீர ் மன்னிக்குமாறு 

கவண்டிக்ஜகாள்கிகறன். ஆண்டவகர, நாங்கள் இங்கு நாடகம் 

நடிக்கவில்ளலஜயன்றும், இப்ஜபாழுது நான் கூறின் 

வண்ணமாக, பரிசுத்த ஆவியானவர ் இக்களடசி நாடக்ளில் 

அவருளடய வாரத்் ளதக்கு சாடச்ியாயிருக்கிறார ் என்றும் 

ெனங்கள் உணரந்்துஜகாள் வாரக்ளாக. பிதாகவ, 

என்னவாயிருந்தாலும், நான் ஒரு சாதாரண மனிதன். நான் 

எளதயாகிலும் கூறினால். "அது அவருளடய ஜசாந்த 



வியாக்கியானம், அது அவருளடய ஜசாந்த கருத்து” என்று கூற 

வளகயுண்டு. ஆனால் பிதாகவ, நீர ் கபசி அது சரிஜயன்று 

நிரூபித்தால், அவரக்ள் என் பக்கம் கசரந்்து ஜகாள்ளகவண்டும். 

அப்ஜபாழுது அது என் வியாக்கியானமாக இராமல், உம்முளடய 

வியாக்கியானமாக இருக்கும். ஆண்டவகர, நான் உம்முளடய 

ஊழியனாயிருந்து, என் பாவம் மன்னிக்கப்படட்ு, 

இவ்வூழியத்திற்கு என்ளன நீர ் அளழத்திருப்பீரானால், நீர ்

கபசும், ஆண்டவகர, இளத அருளுமாறு கவண்டிக்ஜகாள்கிகறன்.  

440. எல்லாவிடங்களிலுமுள்ள பிணியாளிகளளயும் 

அவதியுறுகிற வரக்ளளயும் சுகப்படுதத்ுமாறு இகயசுவின் 

நாமத்தில் கவண்டிக் ஜகாள்கிகறன். கிணற்றடியில் சமாரியா 

ஸ்திரீயிடம் நீர ் கபசின கபாது உம்ளம ஜவளிப்படுத்தின 

விதமாக, நீர ் மாத்திரம் இப்ஜபாழுது உம்ளம 

ஜவளிப்படுத்தினால்... அவளிடம் என்ன தவறு இருந்தது 

என்பளத நீர ்அறிவித்தீர.் அவளுக்கு ஐந்து புருேர ்இருந்தாரக்ள். 

சாயங்கால கநரத்தில்... அளதச ்ஜசய்வீர ்என நீர ்வாக்குத்தத்தம் 

ஜசய்திருக்கிறீர.் களடசி நாடக்ளில் அளத நீர ் மறுபடியும் 

ஜசய்வீஜரன்று வாக்கருளியிருக்கிறீர.் “நீர ் கூறினீர,் 

“மனுேகுமாரனுளடய வருளகயிலும் அவ்வாறிருக்கும். 

கலாத்தின் நாடக்ளில் நடந்தது கபால, அவ்விதமாககவ 

இருக்கும். “கதவன் மானிட மாம்சத்தில், எங்கள் மத்தியில் 

பரிசுத்த ஆவியில் அவருளடய சளபயின் ரூபத்தில் அளசவாடி 

அகத அளடயாளங் களள ஜசய்து ஜகாண்டுவருகிறார.் 

இன்ளறக்கும் அளத அருளும், பிதாகவ. அளத அருளமாடட்ீரா? 

ெனங்கள் அளதக்கண்டு, இங்குள்ள ஒவ்ஜவாருவரும் 

கதவனுளடய மகிளமக்ஜகன சுகமளடயவும் இரடச்ிக்கப்படவும் 

கவண்டிக்ஜகாள்கிகறன். ஆஜமன். 

441. சில நிமிடங்கள் கூடுமானவளர பயபக்தியாய் இருங்கள். 

உங்கள் கவனத்ளத சற்று ஜசலுதத்ுமாறு ககடட்ுக்ஜகாள்கிகறன்.  

442. இங்கக, இப்ஜபாழுது நான் எந்த ஸ்தானத்தில் நின்று 

ஜகாண்டிருக்கிகறன் என்பளத நீங்கள் நிசச்யமாக 

அறிவீரக்ளா? இங்கக நான் வாரத்்ளதளயப் பிரசங்கித்கதன், 

கதவனுளடய வாரத்்ளதளய. அது அளனத்தும் சத்தியம் என்று 



நான் உங்களுக்கு எடுத்துளரத்கதன். “என்ளன 

விசுவாசிக்கிறவன் நான் ஜசய்கிற கிரிளயகளளத் தானும் 

ஜசய்வான்” என்று இகயசு கூறியுள்ளார.் உங்களள ஒரு ககள்வி 

ககடக் விரும்புகிகறன். நீங்கள் நன்றாக கவனிதத்ு அதற்கு 

'ஆஜமன் அல்லது இல்ளலஜயன்று கூறுங்கள். இகயசு தாமாககவ 

ெனங்களள சுகப்படுத்தினதாக உரிளம ககாரவில்ளல. அது 

உண்ளம . அவர,் ''நான் சுயமாய் கிரிளயகளளச ்

ஜசய்யவில்ளல. என்னிடத்தில் வாசமாயிருக்கிற பிதாவானவகர 

இந்தக் கிரிளயகளளச ்ஜசய்து வருகிறார"் என்றார.் அது சரியா? 

கமலும் கயாவான் 5:19ல் இகயசு. ''ஜமய்யாககவ, ஜமய்யாககவ 

முற்றிலுமாககவ நான் உங்களுக்குச ் ஜசால்லுகிகறன். 

பிதாவானவர ் ஜசய்யக் குமாரன் (அவர ் ஒரு மனிதனாக ... 

கதவன் வாசம் ஜசய்யும் கூடாரமாககவ ... இருந்தார)் 

காண்கிறஜததுகவா, அளதகயயன்றி கவஜறான்ளறயும் 

தாமாய்ச ் ஜசய்யமாடட்ார.் அவர ் எளவகளளச ் ஜசய்கிறாகரா, 

அளவகளளக் குமாரனும் அந்தப் படிகய ஜசய்கிறார”் என்றார.் 

கவறு விதமாகக் கூறினால், “நான் என்ன ஜசய்ய கவண்டு 

ஜமன்பளத பிதா எனக்கு ஒரு தரிசனம் காண்பிக்கிறார,் அவர ்

கூறுவளத மாத்திரம் நான் ஜசய்கிகறன்” என்றார ்அவர.்  

443. ஒரு நாள் ஒரு ஸ்திரீ ஜெபவரிளசக்கு வரமுடியாமல் கபாய் 

விடட்து என்று நாம் பாரக்்கிகறாம். அவளுக்கு அகநக 

ஆண்டுகளாக உதிரப்கபாக்கு இருந்தது. அவள் அவருளடய 

வஸ்திரத்தின் ஓரத்ளதத் ஜதாடட்ாள் . அவள் ஒன்றுமில்லாதவள். 

அவள் எளிய ஸ்திரீ . அவளிடம் பணமில்ளல. அங்கு 

ஆசாரியரக்ளும் மற்ற வரக்ளும் நின்று ஜகாண்டிருந்தனர.் 

அவரக்ளுக்கு அங்கு நிற்க உரிளமயிருந்தது, இவள் அவரக்ள் 

நிற்பளதக் கண்டு பயந்து, அவரக்ள் காணாதவாறு ஜமல்ல 

தவழ்ந்து ஜசன்று, அவளர அளடந்து, அவருளடய வஸ்திரத்ளத 

ஜதாடட்ு, “அவர ் சத்தியத்ளத அப்படிகய அறிவிக்கிறவர ் என்று 

விசுவாசிக்கிகறன். அவர ் ஜீவளன நமக்குக் ஜகாண்டு 

வருகிறவர.் அவர ் கதவனுளடய வாரத்்ளத ஜயன்று நான் 

விசுவாசிக்கிகறன். நான் மாத்திரம் அவளரத் ஜதாடட்ால் 

ஜசாஸ்தமாகவன்” என்று மனதில் கூறிக்ஜகாண்டாள்.  



444. அவள் விசுவாசித்ததுகபால் நீங்களும் விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? 

அந்த ஸ்திரீ விசுவாசித்தது கபாலகவ நீங்களும், அவர ் கதவனு 

ளடய வாரத்்ளதஜயன்று, விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? அவர ்

இப்ஜபாழுது பிரதான ஆசாரியராயிருக்கிறார ் என்று கவதம் 

உளரக்கிறது. அளத நீங்கள் விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? அவர ்

உயிரத்ஜ்தழுந்த பின்பு உன்னதத்திற்கு ஏறி மனிதருக்கு 

வரங்களளயளித்தார.் அவர ் இப்ஜபாழுது கதவனுளடய வலது 

பாரிசத்தில்... உன்னதத்திலுள்ள மகத்துவமானவரின் வலது 

பாரிசத்தில்... வீற்றிருந்து, நாம் அறிக்ளகயிடும் 

பாவங்களுக்காக பரிந்து கபசிக் ஜகாண்டிருக்கிறார.் அது 

சரியா? அவர ் எப்படிப்படட் பிரதான ஆசாரியராயிருக்கிறார?் 

நம்முளடய பலவீனங்களளக் குறிதத்ு பரிதபிக்கக்கூடிய 

பிரதான ஆசாரியராக அவர ் இருக்கிறார.் (ஆங்கிலத்தில் 

'touched'... 'ஜதாடப்படக்கூடிய... என்று எழுதப்படட்ுள்ளது... 

தமிழாக்கி கயான்) அவர ்என்ஜறன்றும் மாறாதவராயிருக்கிறார ்

என்று விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? (சளபயார ் 'ஆஜமன்' 

என்கின்றனர.்.. ஆசி.)  

445. கவனியுங்கள், நீங்கள் இங்கு வந்து, என்ளன நாள் 

முழுவதும் ஜதாடட்ுக் ஜகாண்டிருந்தால் ஒரு 

உபகயாகமுமில்ளல. நீங்கள் கவறு எந்த சககாதரளனகயா 

சககாதரிளயகயா ஜதாடட்ுக் ஜகாண்டிருந்தாலும் எவ்வித 

உபகயாகமுமில்ளல... ளககளள ளவக் குதல் மாத்திரகம 

உண்டாகும். அவ்வளவுதான். ஆனால் அவளர நீங்கள் 

ஜகாடுவீரக்ளானால் .... அவரக்ள், ''இந்த மகத்தான கபாதகர,் 

தீரக்்கதரிசி என்று விசுவாசிக்கிகறாம்” என்றனர.் ஆனால் 

அவகரா ஒன்றும் கூறவில்ளல. ஆனால் அந்த எளிய ஸ்திரீ 

விசுவாசத்துடன் அவளரத் ஜதாடட்ாள். அவளுளடய விசுவாசம். 

அவருளடய வஸ்திரத்ளத அவள் ஜதாடட்கபாது, அவர ்

“என்ளனத் ஜதாடட்து யார?்” என்று ககடட்ார.்  

446. அன்ளறக்கு இருந்தது கபாலகவ இன்ளறக்கும் அவர ்

பிரதான ஆசாரியராயிருக்கிறாஜரன்று கவதம் கூறியுள்ளளத 

நீங்கள் விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? நமது பலவீனங்களளக் குறித்து 

அவர ் பரிதபிக்கிறவராயிருக்கிறார ் (touched). நீங்கள் ஜெப 

வரிளசயில் இருந்தாலும் இல்லாமற் கபானாலும் அவளரத் 



ஜதாட முடியும். நீங்கள் வியாதிப்பட்டிருந்தால், அல்லது உங்கள் 

இருதயத்தில் கவஜறதாகிலும் இருந்தால், நீங்கள் பயபக்தியுடன் 

கதவனுளடய சமுகத்தில் வந்து, "கதவகன, அங்கு நின்று 

ஜகாண்டிருக்கும் மனிதளனக் குறித்து எனக்கு ஒன்றும் 

ஜதரியாது. அவர ் வழுக்ளக தளலயுளடயவர.் அவர ்

ஒன்றுமில்ளல. அவர ் என்ன பிரசங்கித்தாகரா அவர ்

பிரசங்கித்தது சத்தியம் என்று நான் விசுவாசிக்கிகறன். நீர ்

பிரதான ஆசாரியஜரன்று இவர ் சத்தியத்ளத கூறியிருப்பா 

ஜரன்றால், அப்படியானால், அங்கக இருந்த அந்த சமாரிய 

ஸ்திரியுடன் நீர ் கபசினது கபால, இவருளடய உதடுகளள 

உபகயாகிதத்ு எனக்கு மறு உத்தரவு அருளி என்னிடம் கூறும்” 

என்று ஜெபியுங்கள். அவர ் கநற்றும் இன்றும் என்றும் மாறாத 

வராயிருக்கிறார ் என்று நீங்கள் விசுவாசிப்பீரக்ளானால் 

அவ்விதம் ஜசய்யுங்கள். அவர ் அப்படிச ் ஜசய்தால், அவர ்

கநற்றும் இன்றும் என்றும் மாறாதவராயிருக்கிறார ் என்பளத 

நிரூபிக்கு மல்லவா? நீங்கள் ஒவ்ஜவாருவரும் உங்கள் இடத்தில் 

நின்று ஜகாண்டு பயபக்தியுடன் ஜெபியுங்கள். 

447. என்ன? ஹும்? இப்ஜபாழுது அங்கக பதத்ு, இருக்கிறார ்

களா? 10,11,12,13,14,15... ஜெப அடள்டகள் 10,11,12,13,14,15, 

16,17,18,19,20,21,22,23,24,25... இது ஒரு நல்ல வரிளசயாக அளமயும், 

நாம்... உங்களள நீண்ட கநரம் ளவத்திருக்க 

கவண்டியதாயிராது என நான் நம்புகிகறன், ஆனால் 

இப்ஜபாழுது... பத்துடன்... சரி; நாம்... 

448. அவரக்ள் இங்கு கூடும் இந்கநரத்தில், "நம்பிடுவாய்” என்னும் 

பல்லவிளய நாம் ஜமௌனமாக இளசப்கபாம். 

நம்பிடுவாய் நம்பிடுவாய்  

யாவும் ளகக் கூடிடும் நம்பிடுவாய்  

நம்பிடுவாய் நம்பிடுவாய்  

(எளத நம்ப கவண்டும்?  அவர ் வாக்களித்துள்ள வாரத்்ளதளய. 

ஏன்?) 

யாவும் ளகக்கூடிடும் நம்பிடுவாய்  



449. அவர ் மளலயிலிருந்து இறங்கி வந்தார.் சீேரக்ள் அங்கு 

நின்று ஜகாண்டிருந்தனர.் அந்த சந்திரகராகிளய சுகப்படுத்த 

முடியாமல் அவரக்ள் கதால்வி கண்டனர.் அந்த ளபயனின் 

தகப்பனார ் அவளனப் பாரத்்துக்ஜகாண்கட அழுது 

ஜகாண்டிருந்தார.் சீேரக்ள் என்ஜனன்னகமா ஜசய்து 

பாரத்்தனர.் ஒன்றும் நடக்கவில்ளல, இகயசு அங்கு நடந்து 

வந்தார.் அங்கிருந்த சிலர,் "இகதா அவர ் வந்து விடட்ார”் 

என்றனர.் அந்த சிலர ் ஆசாரியரக்ளிடமிருந்து அவரக்ளள 

விலக்கி, இகயசுவிடம் சுடட்ிக் காண்பித்தனர.் நானும் அவ்வாகற 

ெனங்களள அவரிடம் கூடட்ிக் காடட் விரும்புகிகறன்; என்னிட 

மல்ல, ஒரு சளபயிடமில்ல, இகயசுவிடம், "அவரால் முடியும் 

என்றனர"் அவரக்ள். 

450. தகப்பன் ஓடிவந்து அவருளடய காலில் விழுந்து, 

“ஆண்டவகர, மகனுக்கு இரங்கும். அவன் பிசாசினால் பீடிக்கப் 

படட்ிருக்கிறான். சில கநரங்களில் அவனுளடய வாயிலிருந்து 

நுளர தள்ளுகிறது. அவனுக்கு அடிக்கடி அந்த காக்காய்வலி 

உண்டா கின்றது. அவளன எங்ஜகல்லாகமா ஜகாண்டு 

ஜசன்கறன். உம்முளடய சீேரக்ளும் கூட அவளனச ்

ஜசாஸ்தமாக்க முடியாமல் கபாயிற்று" என்றான்.  

451. இகயசு அவனிடம், "நீ விசுவாசித்தால் என்னால் கூடும், 

விசுவாசிக்கிறவனுக்கு எல்லாம் கூடும்” என்றார.் 

நம்பிடுவாய் (அவர ் கநற்றும் இன்றும் என்றும் மாறாதவர.் 

அவரக்ள் எல்கலாரும் வந்துவிடட்ாரக்ளா? சற்று...) நம்பிடுவாய். 

யாவும் ளகக்கூடிடும் (என்கன ஒரு கநரம்!)  

நம்பிடுவாய் நம்பிடுவாய், நம்பிடுவாய்  

யாவும் ளகக் கூடிடும் நம்பிடுவாய் 

452. ஓ, ஆண்டவகர, வாரத்்ளத இங்கிருந்து புறப்படட்ு ஜசன்று 

விடட்து. ஆண்டவகர, சாயங்கால ஜவளிசச்ம் பிரகாசிக்கடட்ும். 

இகயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்தில் ஜெபிக்கிகறன். ஆஜமன்.  

453. இப்ஜபாழுது, கரத்்தராகிய இகயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்திகல, 

இங்குள்ள எல்லா ஆவிகளளயும் அவருளடய மகிளமக்காக என் 

கடட்ுக்குள் எடுத்துக்ஜகாள்கிகறன்!  



454. நான் இந்த ஜெப வரிளசளய கநாக்கிப் பாரக்்கிகறன். இந்த 

ஜெப வரிளசயில் எனக்கு ஜதரிந்துள்ள நபர ் ஒருவர ் கூட 

கிளடயாது, உங்களளக் குறித்கதா, உங்களுளடய 

ஜதால்ளலகள் அல்லது எளதக் குறிதத்ும் எனக்குத் ஜதரியாது, 

ஜெப வரிளசயில் உள்ள நீங்கள் எல்லாரும் எனக்கு 

அந்நியரக்ளாயிருக்கிறீரக்ள், ஜெப வரிளசயில் உள்ள எல்லாரும் 

உங்கள் ளககளளயுரத்்துங்கள். இங்கு கூடட்த்தில் உள்ள 

எத்தளனப் கபர ் எனக்கு அந்நியராயிருக் கிறீரக்ள், உங்களளக் 

குறித்து எனக்கு ஒன்றும் ஜதரியாகத? உங்களுக்கும் ஜவளிகய 

அகத அதிகாரம் இருக்கின்றது, இங்குள்ளவரக்ளுக்கு இருப்பது 

கபால, ஒவ்ஜவாரு சமயமும் ஒவ்ஜவாரு நபருடன் நான் 

ஈடுபடுகிகறன். 

இங்கக இங்கக இளத நான் ஒரு நிமிடத்துக்கு எடுத்துச ்

ஜசல்லடட்ும். இப்ஜபாழுது இதன் மூலமாக உங்களால் ககடக் 

முடிகிறதா?  

455. இங்ககயிருக்கின்ற அம்மாள். இங்கக ஒரு மனிதனும் 

ஜபண்ணும் மறுபடியும் சந்திக்கின்றனர.் இவரக்ளள எனக்குத் 

ஜதரியாது, இவரக்ளள நான் கண்டதும் இல்ளல; இவரக்ள் 

எனக்கு ஒரு அந்நியராயிருக்கின்றனர;் ஆனால் ஒரு 

முற்றிலுமான அந்நியர.் அந்த வாரத்்ளதயின் அடிப்பளடயில் 

தான் நான் ஜசயல்படட்ுக் ஜகாண்டிருக்கின்கறன். அந்த 

வாரத்்ளத “நீங்கள் என்னில் விசுவாசித்தால், நான் ஜசய்கின்ற 

கிரிளயகளள நீங்களும் ஜசய்வீரக்ள்” என்று கூறுகிறது. 

பாருங்கள்? அன்ஜறாரு நாள் காளல, ஆயிரக்கணக்கான 

தரிசனங்களுக்குப் பிறகு, அந்த தரிசனம் மறுபடியும் வந்த 

கபாது, “நீ எங்ஜகல்லாம் ஜசல்கிறாகயா, உன்னுடன் 

என்ஜறன்றும் மாறாதிருக்கிற இகயசு கிறிஸ்துவின் பிரசன்னம் 

இருக்கிறது...'' என்றது. அளத என் முழு இருதயத்துடன் 

பயபக்தியுடன் நான் நம்புகிகறன். நான் உங்களள 

மறுபடியுமாகக் காணவில்ளலஜயனில், அது உண்ளமஜயன 

நீங்கள் விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? 

456. என் வாழ்நாளில் நான் கண்டிராத ஒரு ஜபண் இங்கக 

இருக்கிறாரக்ள். ஒரு ஜெப அடள்டளயப் ஜபற்றுள்ள ஜபண் தான் 



இவள். என் ளபயன் வழக்கமாகச ்ஜசய்வது தான், அவன் இங்கு 

வந்து, ஒரு ஜெப அடள்டளய எடுத்து உங்கள் எல்லாருக்கும் 

முன்பாகக் குலுக்கி, யாஜரல்லாம் ககடக்ின்றனகரா அவரக்ளுக் 

ஜகல்லாம் ஒரு ஜெப அடள்டளயத் தருகிறான். இந்த வரிளச 

எங்கிருந்து துவங்கப்கபாகிறது என்பளதக் குறிதத்ு யாருக்குகம 

ஜதரியாது. ஆதலால் ளபயனால், "இப்ஜபாழுது, இங்கக ... நான் ... 

நீங்கள் எனக்கு இவ்வளவு தருவீரக்ஜளன்றால், நீங்கள் 

நிசச்யமாக அங்கு ஜசல்லத் தக்கதாக நான் உங்களள முன்கன 

ளவப்கபன்" என்று கூறமுடியாது. அவனுக்கக அது ஜதரியாது. 

பாருங்கள்? யாருக்குகம ஜதரியாது. பாருங்கள்? பரிசுத்த 

ஆவியானவர ்எந்த இடத்திலிருந்து கூப்பிடு என்று கூறுகிறாகரா 

அங்கிருந்து தான் நாங்கள் துவங்குகிகறாம், சரியாக 

அங்கிருந்து தான் நாங்கள் அளழக்கிகறாம். ஆககவ சில 

சமயங்களில் அது யாருக்காவது, நான் இங்கக இருக்ளகயில், 

முக்கியமாக, ஒன்றுந்ஜதரியாத ஒருவர ் .... ஒரு அந்நியர ்

(பாருங்கள்? ) எனக்குத் ஜதரியாதவர.்  

457, இப்ஜபாழுது, இங்கக நின்று ஜகாண்டிருக்கின்ற இந்த 

ஜபண்... ஏகதா ஒரு ககாளாறு இருக்கிறது. இவள் ஒருக்கால் 

வியாதிப்பட்டிருக்கலாம்; ஒருக்கால் வியாதிப்படட் கவறு 

யாளரயாவது இவள் ஜகாண்டிருக்கலாம், இவள் - இவள்-இவள் 

இங்கக நின்று ஜகாண்டு மாத்திரகம இருக்கலாம். ஒருக்கால் 

வியாதிப்பட்டது கபால் இருக்காலம். ஒருக்கால் இங்கு ஏகதா 

ஒன்ளற ஜவளியரங்கமாக்க இவள் இங்கக நின்று ஜகாண்டிருக் 

கலாம். அப்படியானால், என்ன சம்பவிக்கப் கபாகிறஜதன்று 

சற்று கவனியுங்கள். பாருங்கள்? அப்படியும் 

முயற்சித்திருப்பளத நீங்கள் கண்டிருக்கலாம், அப்படித்தாகன? 

ஆம் ஐயா. அவளள அவரக்ள் மரித்தவளாக கதவிற்கு ஜவளிகய 

ஜசல்வளதயும் நீங்கள் கவனிக்கலாம். பாருங்கள், பாருங்கள்? 

ஆககவ இப்ஜபாழுது, அது சரியா அல்லது தவறா என்று நீங்கள் - 

நீங்கள் கண்டு ஜகாள்ளுங்கள். பாருங்கள்? இப்ஜபாழுது, 

பாருங்கள்? 

இப்ஜபாழுது, நண்பரக்கள, நாம் விளளயாடிக் ஜகாண்டிருக் 

கிற சளப அல்ல. நாம் களடசி காலத்தில் இருக்கிகறாம். 

மரத்தில் உசச்ியில் இருக்கின்ற கனியானது பழுத்துக் 



ஜகாண்டிருக்கிறது. அது சரி. கரத்்தர ் வருகின்றார.் இவளள 

எனக்குத் ஜதரியாது; (ஒலி நாடாவில் காலியிடம் - ஆசி) கதவன் 

இவளள அறிவார.் உலகம் என்கின்ற ஒன்று இருப்பதற்கு 

முன்னதாககவ இவளள அறிந்திருந் தார,் அவர ் இவளள 

அறிந்திருந்தார.் சரியாக அங்கக இவள் நிற்பாஜளன்று அவர ்

அறிந்திருந்தார.் சரியாக நான் இங்கக நிற்கபஜனன்று அவர ்

அறிந்திருந்தார,் ஏஜனனில் அவர ் முடிவற்றவர.் அது 

சரியல்லவா? இப்ஜபாழுது, அவர ் முடிவற்ற வராயிருந்து அளத 

அறிந்திருப்பாஜரன்றால், இந்த ஜபண் இங்கக எதற்காக நின்று 

ஜகாண்டிருக்கிறாள் என்பதும் அவருக்குத் ஜதரியும். 

அப்படியானால் அந்த அகத கதவன் ...  

458. இகயசு, பூமியின் கமல் அவர ் இருந்த ஜபாழுது, அவருக்குள் 

இருந்து கிணற்றண்ளடயில் இருந்த ஸ்திரீயிடம் கபசி, 

அவளுடன் ஏகதா ஒரு தவறு உள்ளது என்று கூறின கதவன். அது 

என்னவாயிருந்தது என்பளத நாஜமல்லாருகம அறிகவாம். 

அப்படித்தாகன? ஆககவ அவள், “ஐயா, நீர ்ஒரு தீரக்்கதரிசியாக 

இருக்க கவண்டும்” என்றாள். அது தான் அவளுளடய முதல் 

உசச்ரிப்பாயிருந்தது. “இப்ஜபாழுது, கிறிஸ்து என்று அளழக்கப் 

படுகின்ற கமசியா இங்கிருக்க கவண்டிய காலமாயிருக்கிறது 

என்பளத நாங்கள் அறிகவாம். அவர ் வரும்கபாது, இந்த 

விதமான காரியத்ளத தான் அவர ் ஜசய்வார”் என்றாள். 

இப்ஜபாழுது அவர ் கநற்றும் இன்றும் என்றும் மாறாதவராக 

இருந்து, சற்று முன்னர ் நான் பிரசங்கித்த இந்த வாரத்்ளதயின் 

படியாக, சாயங்கால கநரத்தில் அவர ் இங்கக இருந்து அகத 

காரியங்களள ஜசய்வார ் என்று வாக்குத்தத்தம் 

ஜசய்திருக்கிறாகர, அப்படியானால் நாம் அதற்காக 

எதிரப்ாரத்்திருக்கிகறாம், அப்படித்தாகன? நாம் எதிரப்்பாரத்்துக் 

ஜகாண்டிருக்கிகறாமல்லவா? அந்த சளபயின் 

உயிரத்ஜ்தழுதலுக்காக...  

459. இப்ஜபாழுது, அங்கக முன்பு அவர ்ஜசய்த விதமாககவ இந்த 

ஸ்திரக்ீகும் ஜசய்வாஜரன்றால், அது அந்த வாரத்்ளதளய 

உறுதிப்படுதத்ுகின்றது, அது சரிகய. இப்ஜபாழுது, தன் ளகளய 

என்னிடம் அளித்திருக்கிற இந்த ஜபண், நாங்கள் ஒருவருக் 

ஜகாருவர ் அந்நியரக்ளாயிருக்கிகறாம். இவளள எனக்குத் 



ஜதரியாது; நான் இவளளப் கண்டதில்ளல. இங்கக ஒரு அந்நியப் 

ஜபண்ணாக இவள் நின்றுஜகாண்டிருக்கிறாள். அகத கபான்று 

தான் அங்கிருக்கிறவரக்ளும், உங்களில் அகநகர.் இங்கு 

அமரந்்திருக் கின்ற சிலளர நான் அறிகவன். அகநகளர எனக்குத் 

ஜதரியாது. இங்கு திருமதி. காலின்ளஸ நான் அறிவன்: அளதக் 

குறித்து நிசச்ய முளடயவனாக இருக்கிகறன். சககாதரி... 

சககாதரன் ஜபண் அவரக்ளின் மளனவி... சககாதரன் மற்றும் 

சககாதரி ஜடௌளவ இங்கக நான் கண்கடன். சககாதரன் ளரட், 

சககாதரன் மற்றும் சககாதரி ஜடள, சககாதரன் ராடன்ி, மற்றும் 

அவரக்ள். இங்கக யிருக்கின்ற உங்களில் சிலளர நான் 

அறிகவன். ஆனால் உங்களில் அகநகளர எனக்குத் ஜதரியாது, 

ஏஜனனில் இங்கக உங்கள் மத்தியில் அடிக்கடி நான் 

இருந்ததில்ளல. இங்கக நம் மத்தியில் ஜவளியாடக்ள் 

இருக்கின்றனர.் ஆககவ நீங்கள் ஜெபியுங்கள்.  

460. நான் உங்களுக்கு ஒரு அந்நியனாக இருப்கபனானால், 

சாயங்கால ஜவளிசச்ம் வந்து விடட்து என நான் பளறசாற்று 

கிகறன். ஆவிக்குரிய விதமாக கூறுகவாமானால், அது அந்த 

அகத கதவனுளடய பரம ரகசியமான கனிகளள 

ஜவளிப்படுத்தும். அது சரி. அன்று கிணற்றண்ளடயிலிருந்த 

அந்த ஸ்திரக்ீகு அவர ் ஜசய்தது கபான்றுதான் நானும் 

உங்களிடம் கபசிக்ஜகாண்டிருக்கிகறன். அவர,் 

"தாகத்துக்குத்தா” என்றார.் பாருங்கள்? அகத காரியத்ளத தான் 

நான் கூறிக்ஜகாண்டிருக்கிகறன். இப்ஜபாழுது, இது நானல்ல; 

இது அவர ் தான். ஆனால் நீங்கள் எதற்காக இங்கு நின்று 

ஜகாண்டிருக்கிறீரக்ள் என்பளத அவர ் எனக்கு 

ஜவளிப்படுதத்ுவா ஜரன்றால் (பாருங்கள்?) நீங்கள் எதற்காக 

இங்கிருக்கிறீரக்ள் என்பளத அவர ் எனக்கு 

ஜவளிப்படத்துவாஜரன்றால், அப்ஜபாழுது உங்களுளடய 

வாழ்க்ளகளயக் குறித்த எல்லாவற்ளறயும் அவர ்

அறிந்திருக்கிறார ் என்பளத நீங்கள் அறிவீரக்ள். அவர ்

உங்களுக்கு ஏகதா ஒன்ளற கூறுவாரானால் (பாருங்கள்?) அது 

சரியா அல்லது தவறா என்பது உங்களுக்குத் ஜதரியும். என்ன 

சம்பவித்துள்ளது என்பளத அவர ் அறிந்திருக்கிறாஜரன்றால், 

உங்களுக்கு அளதக் கூறுவாஜரன்றால், நீங்கள் முன்பு 



ஜசய்துள்ளளத அவர ் கூறியிருப் பாஜரன்றால், இனி நடக்கப் 

கபாவளதக் குறித்து அவளர நிசச்ய மாக அதனுளடய 

முன்பாகத்ளதயும், அதனுளடய பின் பாகத் ளதயும், அதற்கு 

முன்னர ் இருந்தளதயும், அதனுளடய எல்லா வற்ளறயும், அது 

ஜவளிப்படுத்தி, அளத சரியாக ஆக்கும். சளபயார ் அவர ் மீது 

விசுவாசம் ஜகாள்வீரக்ளா? சரி. அவர ் அளதச ் ஜசய்தாரா 

இல்ளலயா என்று நீங்கள் விசுவாசிப்பீரக்ள் என நான் 

நம்புகிகறன். இன்னுமாக நீங்கள் அளத விசுவாசிப்பீரக்ள். 

ஆனால் இங்கக தான் அளத அவர ்உறுதியாக்குகின்றார.் 

461. இப்ஜபாழுது, நான் இந்த ஸ்திரளீய கநாக்கிப் பாரத்்துக் 

ஜகாண்டிருக்கிகறன், இவள் நிரப்பப்படட்ுக் ஜகாண்டிருக்கிறாள். 

இவள் எனக்கு அந்நியப் ஜபண்ணாவாள் என்பளத அறிந்திருக் 

கிறாள், இப்ஜபாழுது உங்களுக்கு நான் அளதக் 

காண்பிக்கடட்ும். அங்கக ஜதாங்கிக் ஜகாண்டிருக்கிற படத்ளத 

உங்களில் அகநகர ் பாரத்்திருக்கிறீரக்ள். அது அந்த அந்த 

ஒளியினுளடயது தான். அது தான் சரியாக இப்ஜபாழுது இங்கக 

இந்த ஸ்திரக்ீகும் எனக்கும் நடுவில் ஜதாங்கிக் ஜகாண்டிருக்கிற 

ஒளிகய தான் அதுவும். அந்த பசள்ச நிறம் கபான்ற, மஞ்சள் - 

பசள்ச, மரகதம் கபான்ற ஒளி என்று நீங்கள் அளழக்கிற 

விதமாக உங்களால் அளதக் காணமுடிகிறதா, சரியாக அது 

இங்கக... அது தான் இவளள… 

இப்ஜபாழுது உங்களுக்கு ஒன்ளற நான் காண்பிக்கடட்ும். ஒரு 

மிகவும் இனிளமயான, தாழ்ளமயான உணரள்வ, நீங்கள் 

உணரக்ிறீரக்ள். அது சரிதான் என்றால், ஸ்திரீகய, மக்கள் 

காணத்தக்கதாக உங்கள் ளகளய உயரத்்துங்கள். அது -அது... 

அவளால்? ... பாருங்கள்? இப்ஜபாழுது, இப்ஜபாழுது, அது அவள் 

மீது விழுமானால், எனக்கத் ஜதரியாது. அது... அது 

கதவனாகத்தான் இருக்க முடியும்; என்னால் அளதச ் ஜசய்ய 

முடியாது; அது கதவன் தான். அப்படியாகத் தான் அது இருக்க 

கவண்டும்.  

462. ஆம், இந்த ஸ்திரக்ீகு உண்ளமயாககவ, அடுத்த கடட்மாக, 

ஒரு அறுளவ சிகிசள்ச ஜசய்யப்பட கவண்டியதாக இருக்கிறது. 

அறுளவ சிகிசள்ச ஜசய்ய கவண்டும் என்று மருத்தவர ்



கூறப்கபாகின்ற ஏகதாஜவான்று இவளிடம் இருக்கின்றது, 

ஆனால் இவளுக்கு இப்ஜபாழுது அளதச ் ஜசய்து ஜகாள்ள 

விருப்பமில்ளல. அது சரி. இவளுக்கு- இவளுக்கு... அது-ஒரு-ஒரு- 

சளத வளரச்ச்ியாக இருக்கிறது. அந்த சளத வளரச்ச்ியானது 

முதுஜகலும்பின் வலது பக்கத்தில் இருக்கின்றது. அது சரி. அது 

சரிஜயன்றால் உங்கள் ளகளயயுயரத்்துங்கள், மக்கள் அளதக் 

காணடட்ும்...?... இப்ஜபாழுது நீங்கள் விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? 

இப்ஜபாழுது உங்களால் அளதக் காண முடிகின்றதா, ஆனால் 

உங்கள் முழு இருதயத்கதாடு விசுவாசித்தால் ...?... சரி. 

நீங்கள், “ஒருக்கால் நீங்கள் யூகிதத்ுக் கூறலாகம வில்லியம் 

பிரன்ஹாம்'' எனலாம். உங்களால் அளத எல்லா கநரத்திலும் 

யூகிக்க முடியாகத. இலடச்க்கணக்கான தடளவகள்... அது 

சரிகய. இவள் இங்கக அப்படிகய நிற்கடட்ும். அது சரியாக 

இப்ஜபாழுது என்னிடமிருந்து ஜசன்றிருக்கிறது. அப்படியானால் 

சற்று நாம் பாரப்்கபாம். சரியாகிவிடட்ாஜளனத் ஜதன்படுகிறது: 

கிறிஸ்தவன். இப்ஜபாழுது நாம் பாரப்்கபாம். இப்ஜபாழுது... அவர ்

நம்மிடம் ஏகதா ஒன்ளற கூறியிருப்பாரானால் அது ... ஆம் இகதா 

மறுபடியுமாக அவள் வருகிறாள். ஆம், ஐயா. இவளுக்கு - 

இவளுக்கு... ஆமாம், மருத்துவரக்ள் அறுளவ சிகிசள்ச ஜசய்து 

அகற்ற இருந்த சளத வளரச்ச்ியாகும், அது இவளுக்கு 

பிரசச்ளன உருவாக்கக் கூடிய ஒன்று, ஆனால் அதற்காக இவள் 

கிறிஸ்துளவ நம்பினாள். 

அது மாத்திரமல்ல, இவள் இந்த இடத்திலிருந்து வரவில்ளல. 

இவளுடன் யாகரா வந்திருக்கிறார;் அது இவளுளடய கண 

வனாகும். அவருக்கும் ஜதால்ளலகள் இருக்கிறது. அது சரி. நான் 

அந்த மனிதளனப் பாரக்்ளகயில் அவருக்கு என்ன ககாளாறு 

உள்ளது என்பளத கதவன் என்னிடம் கூறுவாரா? ஆம், ஜசன்று 

அவருளடய இரவு ஆகாரத்ளத உண்ணும்படிக்கு அவரிடம் கூறு; 

அவருளடய வயிற்றுக் ககாளாறு அகன்று விடட்து.  

463. நீங்கள் கிறிஸ்துளவ விசுவாசிக்கிறீரக்ளா...?... உங்களளக் 

குறித்து? நீங்கள் நாே்வில்லிலுள்ள, ஜடன்னஸ்ஸியிலிருந்து 

வருகிறீரக்ள். (அது சரிகய) திருமதி. கபக்லி. சரி. நீங்கள் வீடட்ிற்கு 

திரும்பி ஜசல்லலாம், சுகமாகினீரக்ள்...?... நம்முளடய 



கரத்்தராகிய இகயசுளவ நீங்கள் விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? கடந்த 

நாடக்ளில் இருந்த அகத கரத்்தராகிய இகயசுவாக அவர ்

இல்ளலஜயனில், சாயங்கால ஜவளிசச்ம் இங்கக..?... அந்த ஸ்திரீ 

அவளுடன் கபசி, அவர ் கூறின் அந்த காரியங்கள் எல்லாம் 

சரியா என்று அவளிடம் ககளுங்கள் ....?... இப்ஜபாழுது, என்னால் 

அளதச ் ஜசய்ய முடியாஜதன்று உங்களுக்குத் ஜதரியும். நான் 

ஒரு மனிதன்; நான் உங்கள் சககாதரன். ஆனால் அவர ்கதவன். 

இப்ஜபாழுது, நாம் பாரப்்கபாம், இவர ் தான் அடுத்த நபரா? 

நீங்கள்..?... ஜெப வரிளசயில் இருக்கிறீரக்ளா? சரி.  

464. இப்ஜபாழுது, அந்த அபிகேகம், என்ன என்று எனக்கு 

ஜதரியாத அளவிற்கு அது என்ளன பலவீனமளடயச ்ஜசய்கிறது. 

இப்ஜபாழுது இகயசு, ஒரு ஸ்திரீ அவருளடய வஸ்திரத்ளத 

ஜதாடட்கபாது, அவர,் "என்னிடமிருந்து வல்லளம புறப்படட்ளத 

நான் அறிகவன்” என்றார.் அது சரியா? அப்படிஜயன்றால், 

வலிளம சக்தி என்று அரத்்தம்; அவர ்பலவீனமளடந்தார.் ஆககவ 

அவருக்கக அது வாரத்்ளதயானவருக்கக அவ்விதமாக கநருகிற 

ஜதன்றால், வாரத்்ளத யாருக்கு வருகிறகதா அந்த ஒருவரின் 

நிளலளம எவ்விதமாக இருக்கும்? என்ன ஆகும் ... அந்த, கதவனு 

ளடய குமாரனுக்கக அது பலவீனத்ளதக் ஜகாண்டு வருமானால், 

அவருளடய கிருளபயால் இரடச்ிக்கப்படட் ஒரு பாவியாகிய 

எனக்கு எப்படியாக இருக்கும்? அது என்ளன இங்குமாக சுழற்றி 

சுழலச ் ஜசய்கிறது. பாருங்கள்? ஆனால் இன்னுமாக அவருக்கு 

பிரதிநிதிதத்ுவப்படுத்தத்தக்கதாக தான் நான் இங்கு 

இருக்கிகறன். பாருங்கள்? ஆககவ அங்கக ... நான் ஒரு 

ஜபாருட்படுத்த கவண்டியிராத பிரதிநிதியாகவன்; நான் 

என்னுளடய எல்லா பாவங்களிலிருந்து மனந்திரும்புகிகறன், 

ஏஜனன்றால் நான் யாஜரன்று அவள் பாரக்்காதிருப்பாளாக, 

ஆனால் அவர ் யார ் என்று பாரக்்கடட்ும் (பாருங்கள்?) அவள் 

அந்த விதமாக பாரக்்கடட்ும்.  

465. இப்ஜபாழுது, ஸ்திரீகய, நான் உனக்கு ஒரு அந்நியனாக 

உள்களன். இந்த ஸ்திரளீயயும் எனக்குத் ஜதரியாது. நாம் 

ஒருவருக்ஜகாருவர ் அந்நியர.் அது சரி. இப்ஜபாழுது, 

கரத்்தராகிய இகயசு, என்ளன உனக்குத் ஜதரியாது, மற்றும் 



உன்ளன எனக்குத் ஜதரியாது, நீ இங்ககயிருப்பதற்கான 

காரணம், நீ ஜசய்திருக்கிற ஒன்று, நீ ஜசய்யக் கூடாத ஒரு 

காரியம், அல்லது அந்த விதமான ஒன்ளற கரத்்தராகிய இகயசு 

எனக்கு ஜவளிப்படுதத்ுவாரானால் அது ஒரு கவனிக்க கவண்டிய 

அற்புதமாக அது இருக்கும், விவரிக்கப்பட முடியாத ஒரு 

அற்புதம். எந்த ஒரு நபரும் அளத அறிவார.் பாருங்கள்? அது ஒரு 

கவனிக்கப்பட கவண்டிய அற்புதமாயிருக்கும். இங்கக ஒரு 

ஸ்திரீ மூடட்ு வீக்க கீல்வாத கநாயால் மிகவுமாக அவதியுற்று 

சக்கர நாற்காலியில் உடக்ாரந்்து ஜகாண்டிருப்பளதக் 

காடட்ிலும் அது இன்னும் ஒரு ஜபரிய அற்புதமாக அது 

காணப்படும். நான் அவளிடம், "எழுந்து நட'' என்று 

கூறுகவனானால் அவள் அங்கக நடந்து ஜசல்வாள். அளதப் 

பாரத்்து எல்கலாரும் கூசச்லிடுவர.் ஆனால் நீங்கள் பாருங்கள், 

சரியாக, நம்பத்தக்கதாக ஜசய்யும் அவளுளடய விசுவாசம் 

தான் அவள் எழுந்து ஜகாண்டு நடக்கச ் ஜசய்யும். ஆனால் 

பின்பாகச ் ஜசன்று ஏகதா ஒன்றிலிருந்து ஒரு வாழ்க்ளகளய 

ஜவளிகய இழுப்பஜதன்பது, மனிதளன விட கமலான ஒன்றால் 

தான் ஜசய்ய முடியும். அது கதவன் தான்...?... நீங்கள் கூறுவதற்கு 

முன்பாககவ. பாருங்கள்? அது சரியா என்பது உங்களுக்குத் 

ஜதரியும்.  

466. இப்ஜபாழுது, ஏகதா ஒன்று எங்ககா சம்பவித்திருக்கிறது. 

இப்ஜபாழுது, அதற்காக காத்திருந்கதன்...?... அது ெனக்கூட்டம் 

மத்தியில் எங்ககா ஜசன்றிருக்கிறது. எங்ககா... அது ஜசன்று 

விடட்கதா. ஒரு நிமிடம். இந்த ஸ்திரீயுடன் மறுபடியுமாக நான் 

கபசடட்ும். இப்ஜபாழுது பயபக்தியுடன் இளத கவனியுங்கள். 

ஜெபியுங்கள்; ஜெபித்துக் ஜகாண்டிருங்கள். “கரத்்தாகவ, அது 

நானாக இருக்கடட்ும்" என்று நீங்கள் ஜெபிக்க கவண்டுஜமன 

நான் விரும்புகிகறன். அங்கக ஜெப வரிளசயில் இல்லாத 

மக்களாகிய நீங்கள், ஜெபியுங்கள். 

மறுபடியும் நான் உங்களுடன் கபசுகிகறன், அது ....?... 

இங்கக விசுவாசத்திற்காக. பாருங்கள்? அது அந்த ஸ்திரக்ீகு 

அவ்விதமாகச ் ஜசய்யுமானால், உங்களுக்கும் அவ்விதமாககவ 

ஆகும். அது உங்களுளடய விசுவாசம்; பாருங்கள், அளதச ்

ஜசய்வது நீங்கள் தான். அது நானல்ல. அது உங்களுளடய 



விசுவாசமாகும். பாருங்கள், இகயசு, “ஓ, நான் அங்கக அந்த 

ஸ்திரளீயச ் ஜசன்று சந்திக்கப் கபாகிகறன் என்று எனக்குத் 

ஜதரியும்” என்று கூறவில்ளல. இல்ளல. ஆனால் 

லாசருவினுளடய உயிரத்ஜ்தழுதல் சமயம் வந்த கபாது, 

இப்ஜபாழுது, அவர ் ஜசய்ய கவண்டுஜமன்று கதவன் அவருக்கு 

காண்பித்தது அதுகவ தான். பாருங்கள்? கதவன் "ஜசன்றுவிடு” 

என்றார.் அது அவர ் தான் என்று அவர ் நிருபித்தார.் அப்புறம் 

ஜசன்றார,் பிறகு அவர ் திரும்பி வந்து, “லாசரு 

நித்திளரயாயிருக்கிறான்” என்றார,் அப்ஜபாழுது அவர ் திரும்பி 

ஜசன்று கல்லளறயிலிருந்து லாசருளவ உயிகராஜடழுப் பினார,் 

அந்த ஆத்துமா ஜசன்று நான்கு நாடக்ளான பிறகு அளத அவர ்

அளழத்தார.் அங்கக தான் பலவீனமளடந்ததாகக் கூறவில்ளல. 

அங்கக அந்த வரத்ளத கதவன் உபகயாகப்படுத்திக் 

ஜகாண்டிருந்தார,் ஆனால் இங்கக, அந்த ஸ்திரீயானவள் தான் 

கதவனுளடய வரத்ளத உபகயாகப்படுத்திக் ஜகாண்டிருந்தாள்; 

அகத காரியம் தான் இங்ககயும் கூட நடக்கிறது. அளதச ்ஜசய்து 

ஜகாண்டிருப்பது நீங்கள் தான்.  

467. இப்ஜபாழுது, அந்த கவடள்டப் பிரயாணத்தில் நான் அந்த 

கரடிளய கண்டகபாது பல காரியங்களள நான் அறிந்து, இங்கக 

முன்னுளரக்கப்படட்ு உளரக்கப்பட்ட இந்த அகநக காரியங்கள் 

வாரத்்ளத அப்படிகய நடந்கதறுகிறது, அது கதவனாகும், அது 

என்ளனத் ஜதால்ளலப்படுத்துவது கிளடயாது. ஆனால் 

கதவனுளடய வரத்ளத ெனங்கள் உபகயாகிக்கத் துவங்கும் 

கபாது (பாருங்கள்?) நீங்கள் கதவனுளடய ஜபாது ஊழியனாக 

ஆகுகிறீரக்ள். ஏஜனனில் நீங்கள் வரிளசயில் இருக்கின்ற 

ஜபாத்தான் ஆகும். பாருங்கள்? அப்ஜபாழுது நீங்கள் அளதக் 

ஜகாண்டு அவளரத் ஜதாடுவீர ் களானால், அப்ஜபாழுது அவர ்

திரும்பி கபசுவார.் 

இப்ஜபாழுது... ஆம், இப்ஜபாழுது, அந்த ஸ்திரீ 

தரிசனத்திற்குள் வருகின்றாள். அவள் உள்கள வருகிறாள், அந்த 

தரிசனமானது வருகின்றது. அவளளச ் சுற்றிலும் அது இருப்பது 

நீங்கள் காணத்ளதக்க விதத்தில் இருப்பது கபால 

காணப்படுகிறது. இந்த ஸ்திரீ வியாதிப்பட்டிருக்கிறாள். 

மிகவுமாக வியாதிப் படட்ிருக்கிறாள். அவள் 



கவதளனப்படுகிறாள்; ஒரு காரியம், அது மிக மிக கமாசமான 

வயிற்றுக் ககாளாறாகும். அது உண்ளம ஜயன்றால் உங்கள் 

ளகளயயுரத்்துங்கள். கமலும் உங்களுக்கு சிக்கல்களும் 

ககாளாறுகளும் உள்ளது. அது உண்ளம உங்களுடன் கசரத்்து 

கவஜறாருவரும் உள்ளார.் அது உங்களுளடய கணவர,் அவரும் 

வியாதிப்படட்ுள்ளார.் உங்களுளடய கணவருக்கு என்ன 

ககாளாறு இருக்கிறது என்று கதவன் எனக்கு ஜவளிப்படுதத்ுவா 

ஜரன்றால், நான் அவருளடய தீரக்்கதரிசிஜயன்று என்ளன 

நீங்கள் விசுவாசிப்பீரக்ளா? அந்த மனிதன் கண்களில், மற்றும் 

அவருளடய காதுகளில் உள்ள ககாளாறினால் 

அவதியுறுகியறார,் அவர ் மிக கமாசமான நிளலயில் 

இருக்கிறார.் ஆம் ஐயா.  

468. நீங்கள் யார ்என்று கதவன் அறிந்திருக்கிறார ்என்று நீங்கள் 

விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? நீங்கள் யார ் என்று நான் உங்களுக்கு 

கூறுகவனானால், நான் அவருளடய தீரக்்கதரிசி, எதிரக்ாலத்ளத 

அறியும் ஜமய்யுணரவ்ாளன், என்று என்ளன நீங்கள் விசுவாசிப் 

பீரக்ளா? நீங்கள் அளத விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? திருமதி. 

ராபரட்ச்ன், நீங்கள் அலபாமாவிலுள்ள, ஹண்டஸ்்வில் என்னும் 

இடத்தி லிருந்து வருகிறீரக்ள். திரும்பி ஜசல்லுங்கள், நீங்களும் 

உங்கள் கணவரும் சுகமாகி ...?... 

நீங்கள் விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? யாவும் ளகக்கூடும்...?... நீங்கள் 

விசுவாசித்தால், உங்களுக்கு விசுவாசம் ....?... உங்களுளடய 

ஸ்தானத்ளத எடுத்து கதவன் அளதச ் ஜசய்கிறாஜரன்று 

விசுவாசித்தால். இப்ஜபாழுது, அளதச ் சந்கதகப்படாதீரக்ள், 

நீங்கள் எளதக் ககடட்ாலும் அளதப் ஜபற்றுக் ஜகாள்ளலாம். 469. 

சரி, ஐயா, இப்ஜபாழுது கமகல வாருங்கள். அவர ் ... இங்கக 

அடுத்த நபர ் நீங்கள் தாகன? நாம் ஒருவருக்ஜகாருவர ்

அந்நியாராக இருக்கிகறாம், அப்படித்தாகன ஐயா? சீகமான் 

என்னும் கபர ் ஜகாண்ட மனிதனிடம் இகயசு வந்து அவனுளடய 

நிளலளயக் குறித்து கூறியிருப்பாரானால், சீகமான் ஜசன்று 

அவனுளடய முழு இருதயத்கதாடு விசுவாசிக்கும் படிக்கும் அது 

ஜசய்தகத, உங்களுக்கும் அகத காரியத்ளத நீங்கள் 

ஜசய்யத்தக்கதாக ஜசய்யும் அல்லவா? அது ஜசய்யுமா? நல்லது, 

நாம் அந்நியராயிருக்ளகயில்... இப்ஜபாழுது, கதவளனப் 



ஜபாறுத்தவளர, ஆண் அல்லது ஜபண் என்னும் வித்தியாசகம 

கிளடயாது. அவர ் அகத கதவனாகத்தான் இருக்கிறார.் 

பாருங்கள்? நீங்கள், இப்ஜபாழுது உங்களளச ் சுற்றிலும் 

இருக்கின்ற அந்த உணரவ்ு, அவருளடய ஊழியக்காரனான என் 

மூலமாக நீங்கள் ஏன் இங்குள்ளரீக்ஜளன்றும், உங்களிடம் என்ன 

ககாளாறு உள்ளஜதன்றும், அல்லது எதுவாயிருந்தாலும், கதவன் 

உங்களுக்கு ஜவளிப்படுதத்ுவாஜரன்று நீங்கள் 

விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? அது உண்ளமயா அல்லது இல்ளலயா 

என்று நீங்கள் அறிந்து ஜகாள்வீரக்ள். சரி. அவர ் தாகம அளத 

அருளடட்ும். 

இந்த மனிதன் தரிசனத்திற்குள் வருகிறார,் அல்லது அந்த 

தரிசனம் மனிதனுக்குள் வருகின்றது. இவர ் இங்கக 

வியாதிக்காக இல்ளல. இங்கக இவர ் பரிசுத்த அபிகேகத்ளதக் 

ககாருகிறார.் அளதத் தான் அவர ்எதிரப்்பாரக்்கின்றார.் அது சரி 

தாகன, ஐயா. அது தான். நீங்கள் இந்த இடத்ளதச ் சாரந்்தவர ்

அல்ல; இங்கக சாளலளயக் கடந்த இண்டியானாவிலுள்ள 

கசகமார ் என்று அளழக்கப்படுகின்ற ஒரு இடத்திலிருந்து 

வருகிறீர.் அங்ககயிருந்து தான் நீங்கள் வருகிறீரக்ள். உங்களள 

ஜெப் என்று அவரக்ள் அளழக்கின்றனர.் ஜெப் திரும்பிச ் ஜசல், 

பரிசுத்த ஆவிளயப் ஜபற்றுக்ஜகாள். 

470. வாருங்கள் ஜபண்மணிகய. நான் அவருளடய 

தீரக்்கதரிசிஜயன்று நீங்கள் விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? நீங்கள் 

விசுவாசிக்கிறீரக்ளா, இகயசு கிறிஸ்து ஜீவிக்கின்ற 

கதவனுளடய குமாரஜனன்றும், இளவகளள அவர ்அனுமதிப்பது 

எதற்காக ஜவன்றால்...?... எத்தளனப் கபர ் இதுவளர 

வந்துள்ளனர?் பாருங்கள், நான் மிக அதிகமாகச ்

ஜசல்லமாடக்டன். சரி. இல்ளல, அது .... நீங்கள் இங்கக 

உங்களுக்காக வரவில்ளல. நீங்கள் கவறு யாருக்காககவா 

வந்துள்ளரீக்ள், அந்த நபர ்இங்கில்ளல. அந்த நபருக்கு சம்பந்தப் 

படட்து என்னஜவன்று நான் உங்களுக்கு கூறினால், அவர ்

களுளடய சுகமளிப்ளப நீங்கள் ஏற்றுக்ஜகாண்டு அளத எடுத்து 

விசுவாசிப்பீரக்ளா. அது புற்று கநாயாகும். அவரக்ள் சுகமாக்கப் 

படுவாரக்ஜளன நீங்கள் விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? அப்படியானால் 



கரத்்தராகிய இகயசுவின் நாமத்தில் ஜசல்லுங்கள், அவர ்

சுகமாவாராக. 

நீங்கஜளல்லாரும் விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? அந்த வாரத்்ளத 

யானது நிசச்யமாக ளககூடுகின்ற ஒன்று என்று நீங்கள் 

விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? அவர ் அற்புதமானவரல்லவா? நீங்கள் 

விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? சரி. இப்ஜபாழுது, நமக்கு எத்தளன 

இருந்தது? வழக்கமாக இரண்டு - இரண்டு அல்லது மூன்று 

இருந்தால் உறுதிபடுத்தப்பட்டது என்பதாகும் ....?... என்ன? 

நான்கு? இங்கக நின்று ஜகாண்டிருப்பது ஐந்தாவது நபரா? சரி. 

கதவனுளடய குமாரனாகிய இகயசு கிறிஸ்து கநற்றும் இன்றும் 

என்றும் மாறாதவர ் என்பளத நம்முளடய முழு இருதயத்கதாடு 

நாம் விசுவாசிப் கபாமாக.  

471. நீங்கள் அந்த குழந்ளதக்காக இங்கக இருக்கிறீரக்ள். 

உங்களுளடய குழந்ளதயிடம் இருக்கின்ற ககாளாறு என்ன 

என்பளத கதவன் எனக்கு ஜவளிப்படுதத்ுவரானால் கதவன் 

அளத சுகப்படுத்துவார ் என்று நீங்கள் விசுவாசிக்கறீரக்ளா? 

அந்த சிறு ளபயனுக்கு கடுளமயான இருதயக் ககாளாறு 

உள்ளது. அது சரிதாகன. அந்த குழந்ளத - நீங்கள் .... அந்த 

குழந்ளத இந்த இடத்ளத கசரந்்ததில்ளல. இது நகரத்தின் 

ஜவளிகய இருந்து ஜகாண்டு வரப்படட்ுள்ளது. இது ஜவளி 

மாநிலத்ளதச ்சாரந்்தது. இந்த குழந்ளத எங்கிருந்து வந்துள்ளது 

என்று கதவன் என்னிடம் கூறுவாஜரன்று நீங்கள் 

விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? அது சுகமாகும் என்று நீங்கள் 

விசுவாசிதத்ு, விசுவாசம் ஜகாண்டிருக்கிறாரா? ஜகண்டக்கி 

யிலுள்ள பிராங்கிளினுக்கு திரும்ப ஜகாண்டு ஜசல்லுங்கள்...?... 

நீங்கள் விசுவாசித்தால், நீங்கள் ஜசய்ய கவண்டியது அது 

மாத்திரகம...?... அவளன இங்கக ஒரு நிமிடம் வரடட்ும். நான் 

அளதக் கடிந்து ஜகாள்கிகறன்...?... அந்த காரியத்ளத, இகயசு 

கிறிஸ்துவின் நாமத்திகல, மரணம் தாகன அகன்று ஜீவனானது 

குழந்ளதக்கு வருவதாக....?... வியாதியஸ்தர ் கமல் ளககளள 

ளவப்பாரக்ள்; அவரக்ள் ஜசாஸ்தமாவாரக்ள். 

விசுவாசிக்க விரும்புகிறீரக்ள்? அவளர எடுத்துக் ஜகாண்ட 

நீங்கள் நலமாக உணரக்ிறீரக்ளா? முன் ஜசல்லுங்கள். அது ...?...  



472. ஜபண்களுக்கான ககாளாறு உங்களள விடட்ுச ் ஜசல்லப் 

கபாகிறஜதன்று விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? சரி. உங்கள் 

இருக்ளகக்கு ஜசன்று “உமக்கு நன்றி, கரத்்தாகவ" என்று 

கூறுங்கள். 

எப்படியுள்ளரீக்ள், ஐயா. ஓ, அந்த பிசாசு, ஆஸ்துமா. ஒரு 

க்ஷணம், இப்ஜபாழுது ஒரு க்ஷணம். ஏகதா தவறு நடந்துள்ளது. 

தவறு எதுவும் நடக்கவில்ளல, அந்த ஒளி ... இப்ஜபாழுது, இந்த 

மனுேளன அளடந்த ஒன்று அகத நரத்தில் ஏகதா ஒன்று இங்கக 

அகத விதமாக இங்குள்ளது. அது என்னஜவன்பளத மறுபடியும் 

நான் பாரக்்கடட்ும். இப்ஜபாழுது, என்ளன கநாக்கி மாத்திரகம 

பாருங்கள். அளதப் கபசாதிருங்கள். 

அது கருப்பர ் இன மனிதன், அங்கக உடக்ாரந்்து என்ளன 

கநாக்கிப் பாரத்்துக் ஜகாண்டிருக்கிறார.் அது அவருளடய - 

அவரவ்ியாதிப்படட் யாகரா ஒருவளரக் ஜகாண்டிருக்கிறார.் அது 

சரி. ஆஸ்துமா மற்றும் ஒற்ளறத் தளலவலி... அது சரி. நீங்கள் 

அவளரத் ஜதாடட்ீரக்ள். ஐயா, நீங்கள் இந்த இடத்ளதச ்

சாரந்்தவரல்ல. நீங்கள் இந்த பக்கமாக கிழக்கு, 

வடகிழக்கலிருந்து வருகிறீரக்ள். நீங்கள் நியூயாரக்்கிலிருந்து 

வந்துள்ளரீக்ள். அது சரி. நீங்கள் திரு. ஹண்ட.் இப்ஜபாழுது 

நீங்கள் விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? ...?... சரி. உங்கள் பக்கத்தில் 

உடக்ாரந்்து ஜெபித்துக் ஜகாண்டிருக்கிறது உங்கள் 

நண்பராவார.் 

நான் கதவனுளடய தீரக்்கதரிசிஜயன்று என்ளன நீங்கள் 

விசுவாசிக்கிறீரக்ளா ஐயா? நீங்கள் அவருடன் இங்கு 

வந்துள்ளரீக்ள். உங்கள் ஜபயர ் ககால்கமன். சளத 

வளரச்ச்ியுளடய தந்ளதக்காக நீங்கள் ஜெபித்துக் 

ஜகாண்டிருக்கிறீரக்ள். அது கரத்்தர ் உளரக்கிறதாவது...?... 

இப்ஜபாழுது நீங்கள் விசுவாசித்து ஜசல்லுங்கள்...?...  

473. உங்களுக்கு வயிற்று நரம்பு ககாளாராகும். அது சரிதாகன? 

இகயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்தில் ஜசல் … 

அவர ் உங்களள சுகமாக்கினாஜரன்று நீங்கள் விசுவாசிக் 

கிறீரக்ளா? “கரத்்தராகிய இகயசுகவ, உமக்கு நன்றி” என்று கூறி 

உங்கள் முழு இருதயதத்ுடன் விசுவாசிதத்ுச ்ஜசல்லுங்கள். 



உங்களுக்கு நரம்புத் தளரச்ச்ியால் ஜதால்ளலயா, மிகவும் 

உபாளத. உங்கள் முழு இருதயதத்ுடன் விசுவாசியுங்கள்; அவர ்

உங்களள சுகமாக்கிவிடட்ார.் திரும்பிச ் ஜசன்று 

சுகமாயிருங்கள். 

நரம்புத்தளரச்ச்ியா, உங்கள் முழு இருதயத்கதாடு 

விசுவாசி யுங்கள்; கதவன் உங்களள சுகமாக்குவாஜரன்று 

விசுவாசி யுங்கள்...?... கதவன் அளதச ்ஜசய்வார.் 

நரம்பு தளரச்ச்ி மற்றும் இருதயக் ககாளாறு. இகயசு 

கிறிஸ்து உங்களள சுகமாக்குவாஜரன்று விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? 

இகயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்தில் ஜசன்று சுகமாகு. 

நரம்பு ககாளாறா, உங்கள் வயிற்றில் வாயுதஜ்தால்ளல 

உண்டாக்குகின்ற வயிற்றுக் ககாளாறு, உங்கள் உணஜவல்லாம் 

புளிப்பா. ஜசல், உங்கள் இருதயத்தில் அளதச ் சந்கதகிக்காகத, 

அது நடந்கதறும், இனியும் அது உங்களுக்கு இருக்காது. 

உங்கள் முதுகு உங்களுக்கு ஜதால்ளல அளிக்கிறதா? 

உங்கள் முழு இருதயத்துடன் விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? 

அப்படியானால் ஜசல்லுங்கள்; இகயசு கிறிஸ்து உங்களள 

சுகமாக்குவார.்  

474. ஒரு நிமிடம். ஒரு க்ஷணம் இப்ஜபாழுது ஜபாறுங்கள். ஏகதா 

சம்பவித்தது. இங்ககயுள்ள இந்த ஸ்திரீ 

விகனாதமானவளாயிருக் கிறாள். அந்த ஒளி இவள் மீது மிக 

கவகமாகச ் சுழன்று இங்கக ஜசன்று விட்டது, திரும்பவுமாக 

வந்துள்ளது. ஏகதா நடந்துள்ளது. ஒரு நிமிடம். அவர ் ஒரு 

கருப்பின மனிதனர.் அங்கக இருக்கின்ற கருப்பு சககாதரர ்

அல்ல, ஏஜனனில் அது... ஒரு நமிடம்; இகதா அது. பின்பாக...?... 

இகதா அது. இங்கு உடக்ாரந்்து ஜகாண் டிருக்கும் மனிதன் தான்: 

கருப்பர ் இன மனிதன். உங்களுக்கும் முதுகு பிரசச்ளன தான். 

அது சரி. நீங்கள் எனக்க ஒரு அந்நியர;் நானும் கூட. 

உங்களுளடய முதுகு பிரசச்ளனளய விட கமலான ஒன்று 

உங்களுக்கு கதளவப்படுகிறது; அது உங்கள் இருதயத்ளத 

கிறிஸ்துவுக்கு அளித்து ஒரு கிறிஸ்தவனாகுங்கள். அல்ல... 

நீங்கள் அவளர உங்கள் ஜசாந்த இரடச்கராக ஏற்றுக் 

ஜகாள்வீரக்ளா? நீங்கள் ஒளஹகயாவிலிருந்து வருகிறீரக்ள், (அது 



சரி) ஒளஹ கயாவிலிருந்து. திரும்பிச ் ஜசல்லுங்கள்; 

சுகமாகுங்கள். இகயசு கிறிஸ்து உங்கள் பாவங்களள 

மன்னிக்கிறார,் நீங்கள் வீடு ஜசன்று சுகமாகலாம்...?... 

சரி சககாதரிகய, இங்கக வாருங்கள். சிக்கல்கள், நரம்புத் 

தளரச்ச்ி, கசாரவ்ு, கதவன் உங்களள சுகமாக்குவாஜரன்று 

உங்கள் முழு இருதயத்கதாடு விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? உங்கள் 

இருக்ளகக்குச ் ஜசன்று, ''நீர ் ஜசய்த எல்லாவற்றிற்கும் உமக்கு 

நன்றி கரத்்தராகிய இகயசுகவ'' என்று கூறுங்கள். 

475, சரவ் வல்லளமயுள்ள கதவன் உங்களள சுகமாக்கி உங்கள் 

முதுளக சுகமாக்கி, உங்களள சுகப்படுத்தி...?... என்று 

விசுவாசிக் கிறீரக்ளா. "உமக்கு நன்றி கரத்்தராகிய இகயசுகவ” 

என்று களி கூரந்்து ஜகாண்டு உங்கள் பாளதயில் ஜசல்லுங்கள். 

மககன, அவர ் உன்ளன சுகமாக்குகிறார ் என்று நீ 

விசுவாசிக்கிறாயா? "இகயசுகவ உமக்கு நன்றி'' என்று கூறு. 

கதவளன துதித்துக் ஜகாண்டுச ்ஜசல். 

சககாதரிகய, உங்கள் முழு இருதயத்கதாடு விசுவாசிக் 

கிறீரக்ளா? அப்படியானால் ஜசல்லுங்கள், இகயசு கிறிஸ்து 

உங்களள சுகமாக்குகிறார.் 

ஒரு நிமிடம். இப்ஜபாழுது திரும்ப கவண்டாம். அங்கக இருந்த 

ஸ்திரயீல்ல... ஒரு நிமிடம். தண்ணீர ் இளரக்கப்படுதல் அல்லது 

ஏகதா ஒன்ளறக் காண்கிகறன். யாகரா ஒருவர ்கடளலக் கடந்து 

வந்துள்ளனர.் அது ஒரு ஸ்திரீ, அவரக்ள் ஹாலந்து கதசத்தி 

லிருந்து வந்துள்ளனர.் அவள் எங்கக? அகதா அவரக்ள் இருக்கின் 

றனர.் சரி, சககாதரிகய. நீங்கள் சுகமளிப்புக்காக நீண்ட தூரத்தி 

லிருந்து வந்திருக்கிறீரக்ள். நான் அவருளடய தீரக்்கதரிசி 

ஜயன்று நீங்கள் என்ளன விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? 

நீங்கள்கீல்வாதம், மூடட்ுவலி, விளறப்பு (stiffness) இளவகளால் 

அவதியுறுகிறீரக்ள். கரத்்தராகிய இகயசு கிறிஸ்து வின் கபரில் 

விசுவாசம் ளவத்து, ஜசய்திளய உங்கள் மக்களுக்கு ஜகாண்டு 

ஜசல்லுங்கள். இகயசுவின் நாமத்தில் வீடு ஜசல்லுங்கள்...?...  

476. நீங்கள் விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? இங்கக, அங்கக பின்னாகல, 

அங்கக ஒரு ஸ்திரி உடக்ாரந்்து ஜகாண்டிருக்கிறாரக்ள், அவரக்ள் 

பித்தப்ளப ககாளாறினால் அவதியுறுகிறாரக்ள். ஓ, அவள் அளத 



இழக்கப் கபாகிறாள். கதவகன, எனக்கு உதவி ஜசய்யும். அவள் 

அவள் இண்டியானா கபாலிலிருந்து வருகிறாள்; அவளுளடய 

ஜபயர ் கில்பரட்் ஆகும். ஜபண்கண , நீங்கள் 

இருக்குமிடத்திகலகய எழுந்து நில்லுங்கள். அகதா அவள். இகயசு 

கிறிஸ்துவின் நாமத்தில் சுகமாகு. 

உங்கள் முழு இருதயத்கதாடு விசுவாசிக்கிறீரக்ளா? ....?... 

இகயசு மரித்கதாரிலிருந்து எழுந்து விடட்ாரா? அப்படியானால் 

இகயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்தில் ஒருவர ் மீது ஒருவர ் உங்கள் 

ளககளள ளவயுங்கள்...?... 

கரத்்தராகிய இகயசுகவ, உம்முளடய பரிசுத்த வல்லளம இந்த 

இடத்திற்குள் இப்ஜபாழுது வருவதாக. ஒவ்ஜவாருவரும் 

சுகமாகும்படி அருளும்..?... சுகமளித்தளல அளியும்..?... 

உம்முளடய ெனங்களள இங்கு சுகமாக்கும். உமக்கக 

மகிளமளய எடுத்துக் ஜகாள்ளும். இளத அருளும் கரத்்தாகவ. 

இங்கக இப்ஜபாழுது இருக்கின்ற இந்த மக்கள், ஒருவர ் மீது 

ஒருவராய் தங்கள் ளககளள ளவத்தவரக்ளாக...?... இப்ஜபாழுது 

நாங்கள் வருகிகறாம்...?... இவரக்ளுக்காக ...?... ஒவ்ஜவாரு நபரும் 

இகயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்தில் சுகமாவாரக்ளாக (ஒலி 

நாடாவில் காலி இடம் - ஆசி) கரத்்தாகவ உம்முளடய 

வாரத்்ளதளய கநராக மரிதத்ுக் ஜகாண்டிருக்கின்ற தந்ளதக்கு 

(ஒலி நாடாவில் காலி இடம் - ஆசி) 

இப்ஜபாழுது சாத்தாகன, நாற்றஜமடுக்கும் பிசாகச, நீ 

கதாற்கடிக்கப்படட்ாய். கதவனுளடய குமாரளன அவர ் திரும்ப 

அளிப்பார ் என்று கதவன் கூறினார.் உன்னுளடய பலம்... இந்த 

...?... சளபளய திரும்ப அளிப்பதாக வாக்குளரத்திருக்கிறார,் 

சாயங்கால ஜவளிசச்ம் பிரகாசிக்ளகயில் நாங்கள் அதற்குள் 

ஜீவிதத்ுக் ஜகாண்டிருக்கிகறாம். ஆககவ திரும்ப அளிக்கப் 

படுதலினால் எங்களுக்கு உரிளம இருக்கிறது, எங்களுளடய 

வழக்கறிஞளரக் ஜகாண்டிருக்கிகறாம்; எங்களுக்கு ஒரு 

பிரமாணம் மற்றும் ஒரு பிரதான ஆசாரியர ் இருக்கிறார.் 

ஆககவ நாங்கள் ஒன்ளற பலவந்தத்கதாடு உரிளம ககாரப் 

கபாகிகறாம். நீண்ட காலமாக அவரக்ளள ளவத்துக் 

ஜகாண்டிருந்தாய். இனியும் உன்னால் முடியாது. இகயசு 



கிறிஸ்துவின் நாமத்தில் நாங்கள் அபிகேகிக்கப் 

படட்ிருக்கிகறாம். அவருளடய உயிரத்ஜ்தழுதலின் எல்லா 

வல்லளமயும் மற்றும் பரிசுத்த ஆவி ...?... 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


